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1. FEJEZET

Az arnyékok rejtekébdl figyelte, ahogy a kozépkoru férfi becsukta maga utan az ajtot, és megallt egy pillanatra a
homalyosan megvilagitott folyoson, hogy pocakja folott a nadragjaba tiirje az ingét. Az ember kacaraszott egyet
magaban, aztan dobog6 léptekkel elindult a folyoson, hogy a Iépcsén lemenve kisvartatva el is tlinjon a leselkedd
szemek eldl.

Késore jart. Még néhany ora volt hatra napkeltéig. A folyoso6 két végén az eziistozott tiikkrok elé allitott gyertyak
fénye vajmi keveset ért a vorosre festett falak kozott. Ez tetszett neki: az arnyak jotékonyan rejtegetd takardsa az
¢éjszaka sotét vermében megfeleld alafestést nyujtott blinds szandékaihoz.

A bujasagra az ¢éjszaka a legalkalmasabb. A sotétség.

Egy ideig mozdulatlanul allt a folyosé csendes homalyaban, vagyait izlelgetve. Tulsdgosan régen volt mar. Most
szabadjara engedte vagyai gyepl0jét, és érezte, ahogy a nagyszert, zabolatlan szenvedély szétarad benne.

Becsukta a szajat, €s az orran keresztiil 1élegzett, hogy jobban érezze a tartos és futo illatok széles skalajat. Vallait
hatrafeszitette, és hasizmai segitségével vett lassubb, mélyebb Iélegzeteket.

Szamba vette a szagok kiilonbozo valtozatait. A férfiak altal magukkal hozott, és életiikbe visszavitt szagokat: a
lovakét, az agyagét, a gabonaporét, a lenolajkence szagat, amivel a katondk a borpancélt fényesitik, a fegyverolajét;
meg a helyi szagokat is, a mandulaolaj édeskés illatat és a haz nedves fa- és aporodott piszokszagat.

Dus élvezet volt ez szamara, ami még csak épp hogy elkezd4dott.

A biztonsag kedvéért ujra végigpillantott a folyoson. Egyetlen szobabol sem sziirédtek ki a szenvedély hangjai.
Késére jart, mar az efféle intézmények mércéjével is. Ot leszamitva valédsziniileg a kovér, pocakos férfi lehetett az
utols6 vendég.

Szeretett utolsonak maradni. Az érkezése eldtt lezajlott események bizonyitékai és a visszamaradt szagok
felkorbacsoltak a vagyait. Felgerjedt allapotaban mindig kifinomodtak az érzékei, és élvezettel fogadta be a
legaprobb részleteket is.

Egy pillanatra lehunyta a szemét, érzékelve liikktetd vagyakozasat. A né majd segit rajta. Be fogja tolteni a vagyat,
ezek a nék azért vannak itt. Onként kinljak fel magukat.

Mas férfiak, mint az a pocakos is, egyszeriien ravetették magukat egy nore, nyogtek egyet az élvezet pillanataban,
aztan kész. Sohasem torddtek vele, mit érez a masik, mire lenne sziiksége, nem elégitették ki a nét. Ezek a férfiak
nem voltak egyebek, mint lizekedd allatok, fogalmuk sem volt azokrol a finom részletekrdl, amelyek annyira fel
tudjak fokozni mindkét fél élvezetét. Lelki szemeik eldtt csak a szenvedélyiik targya lebegett, nem voltak képesek
felfogni a szélesebb dsszefiiggések bonyolult kapcsolodasait, amelyekben a valodi kielégiilés rejlett.

A tlinékeny, az atmeneti volt az, ami az igazi fels6bbrendli tapasztalast nyujtotta. Szokatlanul éles érzékelésével
és egyediilallo tudatossaggal 6 képes volt foglyul ejteni ezeket az illand benyomasokat, és orokre elraktarozni az
emlékezetében, ezzel allandosagba atlényegitve a kielégiilés futd gyonyoreit.

Szerencsésnek érezte magat, hogy képes megérteni ezeket a dolgokat, és hogy 6 legalabb képes ra, hogy a néket
kielégitse.

Végiil vett egy mély, nyugtato 1élegzetet, és csendesen elindult a folyoson, kozben megfigyelte, hogyan siklottak
at a testén az arnyékok és az eziistozott tikkrokrdl visszaver6dd gyertyafény apro, valtakozo savjai. Ugy gondolta, ha
kelloképpen odafigyel, egy napon képes lesz érezni a fény €s a sotétség érintését a bérén.

Kopogas nélkiil benyitott az ajton, ahonnan a pocakos ember jott ki, és belépett a nd szobdjaba, halasan véve
tudomasul, hogy itt is majdnem ugyanolyan homaly uralkodott, mint a folyosdn. Egy ujjal behajtotta maga mogott az
ajtot.

Az ajté mogott a nd kissé szétvetett térdekkel, félig guggold tartasban éppen a bugyijat huzta fel. Mikor égkék
szemeit feléje forditotta, és meglatta 6t, a né egyetlen reakcidja az volt, hogy kontdse szarnyait raboritotta mezitelen
testére, €s a selyemdvet lazan atkototte felette.

A levegbben keveredett az agy alatt tartott melegitéedény forrd parazsanak a szaga a szappan gyenge, de tiszta
aromajaval, konnyed puderillattal, és valamiféle émelyitden édes parfiim szagaval, de az egész egyveleg folott a
szenvedély spermaszaggal atitatott, lebegd aromaja uralkodott.

A szobanak nem volt ablaka. A foltos, gylirdtt lepeddvel letakart agy a tavolabbi sarokban allt. Bar nem nagy agy
volt, mégis elfoglalta a szoba jo részét. A falnal, az agy feje mellett egy kicsi, egyszerii feny6fa lada allt,
valdszintileg a személyes holmik szdmara. Az agy folott a falon szeretkezd part abrazolo tintarajz logott. A részletes
rajz nem bizott semmit a képzeletre.

Az ajté mogott egy rozoga kinézetli szekrénykén gondosan kozépre helyezve egy lavor arvalkodott. A lavor
sz€lén a fehér zomancbol lepattogzott egy vese alaku folt, amibdl ugy agazott ki egy horpadas, mint vesébdl az ér. A
lavor szélére vetett toriilk6z6 még csdpogott. A zavaros, tejszerii viz a lavorban lagyan hullamzott ide-oda. A né épp
most fejezhette be a mosakodast.

Ezeknek mind megvolt a sajat szokasa. Voltak, akik nem veszddtek a mosakodassal, de ezek tobbnyire az
idésebb, kevésbé vonzo, rosszul fizetett ndk voltak, akik nem sokat torddtek az ilyesmivel. Eszrevette, hogy a
fiatalabb, csinosabb, dragabb ndk minden férfi utdn megmosakodtak. Jobban szerette azokat, akik megmosdottak,
miel6tt fogadtak 6t, de végiil a gerjedelme mindig feliilkerekedett az ilyen 1ényegtelen aprosagokon.



Futdlag arra gondolt, vajon azoknak a nem hivatasos ndknek, akikkel dolga volt, vajon eszébe jutott-e valaha is
ilyesmi. Valoszinlileg nem. Kételkedett benne, hogy masok egyaltalan felfigyelnek efféle kiilonleges részletekre.
Masok nem érzékelték a részletek finom szerkezetét.

Mas ndk - nok, akik a szerelmet keresték - is ki tudtak 6t elégiteni, de masféleképpen. Azok folyton beszélgetni
akartak, meg azt, hogy udvaroljon nekik. Igényeik voltak. Neki is voltak igényei. A végén az igények mindig
gybzedelmeskedtek afolott, amit inkabb szeretett volna, és mindig nytjtott nekik valamit abbodl, amit 6k akartak,
miel6tt a sajat vagyait beteljesithette volna.

- Azt hittem, mar végeztem mara - sohajtott a nd. A szavak barsonyos simasaggal fakadtak a szajabdl, volt benniik
valami hetyke, vidam kis ritmus, de nem fejeztek ki igazi érdeklddést egy ujabb kliens irant ebben a késoi
id6pontban.

- Azt hiszem, én vagyok az utolso - felelte a nének bocsanatkérd hangsullyal, hogy fel ne bosszantsa. Soha nem
volt annyira kielégit6 veliik a dolog, ha dithosek voltak. Semmit sem szeretett jobban, mint amikor lelkesen probaltak
a kedvében jarni.

A n6 felsohajtott.

- Na, jol van.

A n0, bar alig viselt magan valamit, nem ijedt meg téle, hogy egy férfi csak gy, kopogas nélkiil besétalt a
szobajaba. Pénzt sem kért. Silas Latherton odalent a furkosbotjaval, és az 6vében viselt hosszu késsel gondoskodott
rola, hogy a lanyoknak ne kelljen félnilik semmitél. Masrészt nem engedett fel senkit a 1épcsén, amig elére le nem
fizették az arat. {gy a lanyoknak nem kellett azzal t6rddniiik, hogy behajtsék a fizetséget, ami persze biztositotta Silas
szamara, hogy 0 ellendrizze a bevételt és a pénz felhasznalasat.

A né rovid, szoéke haja kocos volt, nyilvanvaloan Pokhas ur latogatasanak eredményeként, de 6 ezt a
rendetlenséget még vonzonak is talalta. A kocos haj nagyon szuggesztiven utalt ra, hogy mit is csinalt a né még
roviddel ezelott. Erotikus kinézetet kdlcsonzott neki - €s ez a vendégének nagyon is inyére volt.

A nének kemény, aranyos teste volt, hosszii combokkal és gyonyoriien formalt mellekkel - legalabbis amennyire
lathatta, miel6tt a kontos szarnyai 0sszezarodtak volna. De hamarosan latni fogja ujra. Tudott varni.

A varakozés csak felszitotta az izgalmat. O nem olyan volt, mint a n6 tobbi vendége. O nem sietett, hogy minél
el6bb tul legyen rajta. Ha egyszer elkezddédik, ugyis tulsdgosan hamar vége lesz. Ha egyszer elkezdte, tobbé nem volt
képes fékezni magat. Jelenleg ki akart ¢lvezni minden apro részletet, hogy mindorokre bevésse dket az emlékezetébe.

Megallapitotta, hogy a né nem egyszeriien csak csinos. Olyan vonasokkal rendelkezett, amelyek kinz6 vagyak
tiizét gyujtottak fel a férfiak emlékeiben, és arra késztették Oket, hogy Ujra és ujra eljojjenck hozza, és
birtokolhassak, ha csak fut6 pillanatokra is. A nd magabiztos testtartdsa azt sugallta, hogy ennek tudataban is van. Es
a gyakorisag, amellyel a férfiak arra koltotték a pénziiket, hogy vele lehessenek, folytonosan megerdsitette ezt a
magabiztossagot.

Minden kecsességiik és éteri szépségiik ellenére a nd vonasaiban mégis volt valami csipds élesség, valami
érdesség, ami elarulta valodi jellemét. Nem kétséges, a tobbi férfi csak az édes arcocskat latta, és ezt észre sem
vették.

O észrevette. O mindig észrevett ilyen finom részleteket, és ezt a bizonyos érdességet tilsagosan is gyakran
lathatta. Mindig ugyanolyan volt. Az alsébbrendiiségnek olyan jele volt ez, amit olyan éles megfigyeld el6l, mint 6
volt, nem rejthettek el a szép vondsok.

- Uj vagy itt? - kérdezte a nét, bar tudta, hogy az.

- Ez az els6 napom - mondta a né. O ezt is tudta. - Aydindril elég nagy hely hozza, hogy mindig legyen kliensem,
igy meg, hogy ekkora sereg allomasozik itt, még sokkal jobb a helyzet. Errefelé nem olyan gyakori a kék szem, és az
én kék szemeim az otthoni lanyokra emlékeztetik a d'harai katonakat. Ekkora férfitobblet mellett a magamfajta
lanyokra még nagyobb igény van.

- Es nagyobb bevételre is.

A n6 megengedett maganak egy apro, magabiztos, bennfentes mosolyt.

- Ha neked nem telne ra, most nem lehetnél idefent, szoval akar le is allhatsz a sirankozassal.

O csak egy megfigyelését kozolte, és sajnalta, hogy ezt a lany igy fogta fel. A né hangszine rejtett keserti
hangulatrol arulkodott.

Gyorsan megprobalta eloszlatni a né rosszkedvét, amit a megjegyzésével okozott.

- A katonak néha durvan bannak az olyan vonz6 lanyokkal, mint te. - A bokra semmiféle reakcié nem latszott az
égszinkék szemekben. A nd nyilvan olyan sokszor hallhatott mar ilyesmit, hogy teljesen érzéketlenné valt az efféle
dicséretekre. O folytatta.

- Oriilok, hogy Silas Lathertonhoz jéttél. O nem engedi, hogy a vendégei durvan banjanak a fiatal holgyekkel. Az
6 fedele alatt biztonsagban leszel. Oriilok, hogy ide jottél.

- K6szondm. - A né hangjaban nem volt melegség, de legalabb a karcossag eltiint beléle. - Oriilok, hogy a
vendégei ismerik a hirét. Egyszer megvertek. Nem esett jol, és raadasul egy honapig nem tudtam dolgozni utana.

- Szornyt lehetett. Mar tigy értem, a fajdalom.

A nd az agy felé biccentett a fejével.



- Leveszed a ruhaidat, vagy mi lesz?

O nem valaszolt, csak a né kontose felé intett.

- Legyen, ahogy akarod - vont vallat a n6, és csak annyira lazitotta meg a kontost, hogy étvagyat csinaljon neki a
folytatashoz.

- Azt szeretném... szeretném, ha te is élveznéd.

A no felvonta a szemoldokét.

- Dragam, miattam ne aggodj. En élvezni fogom, hat persze. Nem kétséges, hogy remegni fogok bele. De hat
végiil is te fizettél érte! Torddjiink csak a te élvezeteddel.

Tetszett neki a finoman visszafogott guny a nd hangjaban. Jol paléstolta a barsonyos torokhanggal, és masok
biztosan nem is vették volna észre, de 6 odafigyelt. O varta a glinyt és észre is vette.

Ovatosan, lassan, egyenként négy aranyat tett le a mosdéallvanyra a né mellé. Ez tizszer annyi volt, mint
amennyit Silas Latherton odalent elkért a lanyai tarsasagaért, és valosziniileg harmincszor annyi, mint amit a lanyok
egy-egy férfi utan kaptak téle. A nd az érméket figyelte, ahogy 6 visszahuizta a kezét, mintha meg akarna
bizonyosodni réla, hogy valoban azt 1atja, amit 1at. Nagyon sok pénz volt.

A n6 kérddn nézett ra.

A zavarodottsag is tetszett neki, amit a n6 szemeiben latott. Az efféle nket nem tl gyakran lehetett a pénz
latvanyaval megzavarni, de ez itt még fiatal volt, és valoszinlileg még soha nem kapott ekkora 0sszeget egy férfitol.
Tetszett neki, hogy impondalhat a ndnek. Tudta, hogy ezt nem sok mindennel érhette volna el.

- Szeretném, ha te is élveznéd. Szivesen fizetek érte, hogy lassam az élvezetedet.

- Dragam, ennyi pénzért még éregember korodban is emlékezni fogsz a sikolyaimra.

Ebben biztos volt.

A nd legédesebb mosolyat villantotta ra, €s kilépett a kontosébol. Nagy, kék szemeinek tekintetét folyton ra
fliggesztve, vakon akasztotta fel a kontOst az ajto hatuljaba vert szegre.

A nd végigsimitotta a férfi mellkasat, aztan a dereka koré kulcsolta a karjait. Kemény melleit finoman, de
hatarozottan préselte hozza.

- Hat akkor mit szeretnél, dragam? Néhany szép nagy karmolast a hatadra, hogy féltékennyé tedd a szived
holgyét?

- Nem - felelte 6. - Nem, csak azt szeretném latni, hogy te is élvezed. Olyan szép arcod ¢és alakod van. Szerintem,
ha jol megfizetlek, te is élvezni tudod a dolgot, ennyi az egész.

A nd az aranyakra pillantott, aztan felmosolygott ra.

- Elvezni fogom, dragam, igérem. Nagyon tehetséges szajha vagyok am!

- Remélem is.

- Azt akarom, hogy olyan elégedett legyél a bajaimmal, hogy vissza akarjal jonni az 4gyamba.

- Mintha a gondolataimban olvasnal!

- Engem Rose-nak hivnak - suttogta a né barsonyos hangon.

- Olyan gyonyo6rii név, mint te vagy!

Na és olyan szokvanyos.

- Es téged hogy hivnak? Hogyan szolitsalak, ha majd rendszeresen fogsz jonni hozzam, amit mar most is alig
varok?

- Tetszik a név, amit mar adtal nekem. Szeretem a hangzasat az ajkaidrol.

A nd megnyalta az ajkat - az 6 kedvéért.

- Oriilsk, hogy talalkoztunk, dragam.

O a nd felé nyult, és beleakasztotta ujjait a bugyi derekaba.

- Ezt nekem adod?

A n6 végigfuttatta ujjait a férfi hasan, apro nyogéssel jelezve, milyen jolesik neki.

- Egy hosszli nap végén vagyok. Ez mar nem igazan... tiszta. A lddamban vannak frissen mosottak is. Ezért a
pénzért annyit adok neked bel6liik, amennyit csak akarsz. Viheted az sszeset dragam, ha kell.

- Ez j6 lesz. Nekem csak ez kell.

A n6 ravigyorgott.

- Ertem. Ezt szereted, igaz?

O nem valaszolt.

- Miért nem veszed le rolam te magad? Vedd el a jutalmadat!

- Szeretném nézni, ahogy te csinalod.

A né habozas nélkiil lecsusztatta a bugyit a combjairdl, olyan teatralisan, ahogyan csak tudta. Ujra a férfihoz
préselte a testét, felnézett a szemébe, €s végigsimogatta az arcat a bugyijaval. Aztan csintalanul elmosolyodott, és a
férfi kezébe nyomta a ruhadarabot.

- Tessék. Csakis neked, dragam. Ugy ahogy szereted: Rose illataval.

O forgatta az ujjai kozt a bugyit, kitapintva rajta a nd testének még érz6dé6 melegét. Rose labujjhegyre
emelkedett, és megcsokolta. Ha nem tudta volna, kiféle-miféle ez a n6, azt hihette volna, Rose jobban kivanja 6t,



mint barmi mast a vilagon. De 6 kedvére fog tenni a nének.

- Mit szeretnél, mit csinaljak neked? - suttogta a n6. - Csak mondd, és megteszem. Ilyet nem csinalok am a t6bbi
vendégemnek! De téged annyira kivanlak! Barmit! Csak mondanod kell.

Erezte a nén a tobbi férfiak izzadsaginak a szagat. Erezte rajta a gerjedelmiik biizét.

- Majd meglatjuk, hogy alakulnak a dolgok, Rose, j6?

- Ahogy csak akarod, dragam - mosolygott olvadon a né. - Ahogy csak akarod.

Rose rakacsintott, és a tenyerébe sOporte az aranyakat a mosdoallvanyrol. Kihivoan ringatta a csip6jét, mikdzben
a kis lad4jahoz ment. Leguggolt a lada elé. A férfi kivancsi volt, derékbol fog-e lehajolni a nd, vagy leguggol.
Elégedetten nyugtazta a finom kis részletet, mint a n6 hajdani, szemérmes multjanak maradvanyat.

Ahogy Rose néhany ruhadarab ala dugta az érméket, a férfi észrevett a holmik tetején egy kis, vordssel diszitett
parnat. Egy ilyen aprésag azonnal megragadta a figyelmét. Nem illett a képbe.

- Az mi? - kérdezte, tudva, hogy a pénzével kellden megfizette az esetleges tolakodasat.

A n6 felemelte felé, hogy jol lathassa. Egy kis diszparna volt, komolytalan csecsebecse. Voros rozsa volt
rahimezve.

- Még fiatalabb koromban csinaltam. Cédrusforgaccsal toltottem meg, hogy jo illata legyen. - Szeretettel siklatta
végig ujjat a rézsan. - Névrokonom. Egy rozsa. Mint Rozsa. A nevemet az apamtdl kaptam. Apam Nicobaresébdl
vald. Az 6 nyelvén a Rose rozsat jelent. Mindig az 6 kis rozsajanak hivott engem, és azt mondta, hogy a szive
kertjébdl néttem ki.

Ez a részlet bamulatba ejtette a férfit. Borzongatd 6romét érzett a gondolatra, hogy valami ennyire intim dolgot
tudott meg a nér6l. Maris ugy érezte, mintha birtokaba vette volna. Ereiben liiktetett a gydnyor, amit egy ilyen apro,
latszatra jelentéktelen 1ény ismerete okozott.

Amig figyelte, hogyan teszi vissza Rose multjanak ezt a kicsiny darabjat a ladaba, a né apjara gondolt. Arra
gondolt, vajon tudja-e, hol van most a lanya, vajon elkergette-e undorodva hazulrdl, vajon szivében elhervadt-e a
rozsa? Diihos veszekedést képzelt maga elé. Rose anyjara gondolt: vajon az anya megértette-e lanya valasztasat,
vagy elveszitett gyermekét siratja most? Es most mar & is szerepet kapott abban, ami Rose volt, része lett az életének.

- Hivhatlak Rézséanak? - kérdezte a nét, aki épp a lada fedelét csukta vissza. - Olyan bajos név!

A n6 visszanézett a valla folott. Figyelte 6t, ahogy ujjaival tomor labdava gylirogeti a bugyit.

Mosolyogva jott vissza hozza.

- Te most mér az én kiilonleges baratom vagy. Mas férfinak soha nem mondtam meg az igazi nevemet. Oromet
okoznal nekem, ha a te szadbol hallanam azt a nevet, amit apamtol kaptam.

Vadul dobogott a szive, és megszédiilt a ratord vagytol.

- K6szonom, Rozsa! - €s ezt komolyan is gondolta. - Annyira szeretnék neked 6rémét szerezni!

- Reszket a kezed!

Mindig reszketett, miel6tt hozzakezdett volna. Attol kezdve viszont sziklaszilard volt. Csak a varakozas tette.

- Sajnalom.

Torokhangu, buja nevetés tort fel valahonnan mélyrdl a né mellkasabol.

- Ne sajnald! Felizgulok téle, hogy ideges vagy.

Nem volt ideges, egyaltalan nem. Viszont fel volt gerjedve.

A n6 kezei ratalaltak a gerjedelmére.

- Meg akarlak kdstolni! - belenyalt a férfi fiilébe. - Nem varok senki mast ma éjjelre. Addig élvezzik egymast,
ameddig akarod.

- Tudom - suttogta vissza a vendég. - Azért maradtam utoljara.

- Hat persze - ingerkedett vele a né. - Es remélem, hosszan! Meg tudod csinélni, dragam, hogy hosszan tartson?

- Meg tudom, és meg is fogom - igérte. - Hosszu-hossza ideig tart majd.

Az igéretre a n6 kéjes kis dorombolassal reagalt, megfordult a férfi karjaiban és nekidomboritotta a csipdjét.
Hatrafeszitett fejjel nézett fel ra, fejét a mellkasdhoz nyomta, és Gjra felnyogott. A férfi visszafogta arcara tolulo
vicsorat, ahogy lenézett a kék szemekbe.

Igen, tényleg tehetséges kis szajha.

Lecstsztatta a kezét a né gerincének alsdé részére. Szamolta a csigolyakat, ujjaival méregette a tavolsagot
kozottiik. Erintésére a nd siirgetéen felnyogott.

Rose gy riszalta a tomporat, hogy elsore el sem talalta a pontot, amit akart.

A n6 megingott.

Mikor mésodszorra dofte bele a kését a nd lagyékesigolyai kdz¢, pontosan a megfeleld helyre talalt, elvagva a
gerincvel6t.

Gyomortajon atkarolta a n6t, hogy egyenesen tartsa. A dobbent nydgés ezuttal mar valodi volt. A szomszéd
szobaban senki nem kiilonbdztette volna meg ezeket a hangokat azoktdl, amit a né olyankor adott ki, amikor
férfiakkal volt. Masoknak nem volt érzékiik a részletekhez.

Neki volt, és élvezettel izlelgette a kiilonbséget.

Mikor a n6 szaja sikolyra nyilt, belenyomta a gombdcca gyart szennyes bugyit. Tokéletesen iddzitette a



mozdulatot, ugy, hogy csak az erdltetett belégzés hangja hallatszott a sikolybol. Lerantotta maga melldl a szegen
logo kontos Ovét, és négyszeresen koriiltekerte a no feje koriil, hogy a szajpecket rogzitse a helyén. Egyik kezével, a
foga segitségével szorosra huzta, és megcsomozta az ovet.

Szivesen hallgatta volna a né szivbol jovO, Oszinte sikolyait, de ez valdszinlileg sajnalatos modon lerdviditette
volna kozos élvezetiik lehetséges idejét. Szerette a sikolyokat, a kiabalast. Ez mindig 6szinte volt.

- O, Rozsa, akkora 6romét fogsz nekem adni! Tobb élvezetet, nydjtasz majd nekem, mint barmelyik mas férfinek
az életedben! Azt akarom, hogy te is élvezd! Tudom, hogy ez az, amit mindig is akartal! En vagyok a férfi, akire
mindig vartal. Végre eljottem hozzad!

Engedte lecstiszni a testet a padlora. A n6 labai hasznalhatatlanok voltak. Nem fog elmenni sehova.

A n6 probalta megiitni 6t a labai kozott. Kezével elkapta a torékeny kis oklot. Rozsa tagra nyilt égkék szemeit
figyelte, mikozben szoritasaval kinyilasra kényszeritette az 6kl6t. Aztan a kezet hiivelyk- és mutatoujja kdzé szoritva
hatrafeszitette, amig meg nem érezte a csuklo csontjainak reccsenését.

A kontos ujjaival kotdzte meg a nd karjait, hogy ne tudja kihtizni a szdjabol a tomést. Szive vadul kalapalt,
mikdzben a nd elfojtott sikolyaira figyelt. A szajba tomott fehérnemtl miatt nem értette a szavakat, de élvezetét igy is
felfokoztak, mert kihallotta beldliik a n6 fajdalmat.

Agyan érzelmek vihara szaguldott keresztiil. A fejében a hangok végre elhallgattak, magara hagytak 6t az
¢élvezetével. Nem tudta biztosan, mik voltak ezek a hangok, de abban bizonyos volt, hogy egyediil csak 6 hallhatta
6ket paratlan intelligenciaja miatt. O képes volt felfogni az éter illékony iizeneteit egyediilalld érzékelésével, és mert
oda tudott figyelni a részletekre.

Arcan konnyek omlottek végig. Tokéletesre formazott szemoldokei 6sszefutottak, kdzépen felhtizodva, és csinos,
keskeny barazdakba rantottak a homlokat. Megszamolta ezeket a barazdakat, mert 6 kiilonleges volt.

A nb tagra nyilt, szenved6 kék szemekkel nézte, ahogy 6 leveti a ruhdit. Nem lett volna jo, ha 6sszemocskolja
Oket a vérrel.

A kés most mar rezzenetleniil allt a kezében. A né folé allt mezteleniil, erekcidjaval elismerve neki, milyen jo
munkat végzett eddig a pénzéért.

Aztan hozzakezdett.

2. FEJEZET

Kahlan Caraval a nyomaban egyszerre ért a Richard altal iroddnak hasznalt kis szoba ajtajahoz egy rovid, fekete
haju fiatal ndvel, aki egy kis eziisttdlcan forr6 tedt vitt. Raina, aki Uliccal és Egannal egyiitt 6rt allt az ajtoban,
nagyot asitott.

- Richard kérte a teat, Sarah?

A fiatal lany meghajolt, ahogy a talcaval tudott.

- Igen, Inkvizitor Anya.

Kahlan kivette a talcat a lany kezébol.

- Rendben van, Sarah. Ugyis be akarok menni hozza, majd én beviszem neki a tet.

Sarah elpirult, és probalta maganal tartani a talcat.

- De Inkvizitor Anya, neked nem kellene ilyesmit csindlnod!

- Ne butaskodj! Teljességgel képes vagyok ra, hogy egy talcat tizlépésnyi tavolsagra elvigyek.

Kahlan hatralépett, és ezzel teljesen megkaparintotta a talcat. Sarah nem tudta, mihez kezdhetne a kezeivel, hat
ujra meghajolt.

- Igenis, Inkvizitor Anya - felelte, miel6tt tavozott. Nem ugy tlint, mintha oriilne, hogy egy apr6 feladattol
megszabadult, inkabb gy nézett ki, mint akit épp most csaltak csapdaba, és raboltak ki. Sarah, mint a személyzet
legnagyobb része, adaz éberséggel végezte feladatat.

- Régota fent van? - kérdezte Kahlan Rainat.

Raina mogorvan pillantott Kahlanra.

- Egész éjszaka fent volt. En végiil idekiildtem egy osztagot, és lefekiidtem. Berdine is fent volt vele egész éjjel.

Semmi kétség, ez a magyarazata a mogorva tekintetnek.

- Biztosan fontos, amit csinalnak, de meg fogom probalni ravenni, hogy éjjelre hagyja abba a munkat, és aludjon.
Vagy legalabb Berdine-t hagyja aludni.

- Nagyon halés lennék érte - morogta Cara. - Raina mindig morgods lesz, ha Berdine nem kertiil 4gyba idejében.

- Berdine-nek is aludnia kell! - mondta Raina védekezden.

- Tudom, hogy fontos munkat végeznek, de igazad van, Raina. Ha az emberek nem alusszak ki magukat, Richard
nem fogja tudni hasznukat venni. Emlékeztetni fogom erre. O néha annyira belemeriil abba, amit csinl, hogy
elfelejti, mire van sziikségiik a tobbieknek.

Raina so6tét szeme felragyogott.

- K6sz6nom, Inkvizitor Anya!

Kahlan fél kezében egyenstlyozva a talcat, kinyitotta az ajtot. Cara elfoglalta a helyét Raina mellett, Kahlan utan
kukucskalt, hogy lassa, boldogul-e a talcaval, aztan becsukta az ajtot.

Richard az ajtonak hattal fordulva iilt, és kifelé nézett az ablakon. A kandalloban pislakolé tliz nem tl nagy



sikerrel vette fel a kiizdelmet a szoba fagyos levegdjével.

Kahlan elmosolyodott magaban. Most rajtacsipi Richardot a hencegésén. Miel6tt azonban ideje lett volna ra,
hogy letegye a talcat az asztalra, és hagyja, hogy a csésze hozzakoccanjon a kannahoz - amire Richard azt fogja majd
hinni, hogy a szolgalolany jott be -, Richard megszoélalt, anélkiil, hogy megfordult volna.

- J6l van, Kahlan, 6riilok, hogy idejottél.

Kahlan fintorogva tette le a talcat.

- Hattal ilsz az ajtonak. Honnan tudtad, hogy én hoztam be a teat, amit rendeltél, nem a szolgalolany?

Richard zavarodott arccal fordult hétra.

- Miért gondolnam, hogy a szolgal6lany az, amikor te hoztad be a teat?

Tényleg nem értette Kahlan kérdését.

- Eskiiszom Richard, néha borsddzik a hatam téled.

Kahlan ugy dontétt, Richard biztosan meglatta az 6 tiikkorképét az ablakiivegen.

Richard egy ujjal felemelte Kahlan allat, és megcsokolta.

- Oriilok, hogy latlak. Maganyos voltam nélkiiled.

- Jol aludtal?

- Aludtam? Hat... azt hiszem, nem. De gy latszik, legalabb a lazongas alabb hagyott. Nem tudom, mit csinaltunk
volna, ha még egyszer vorosen kel fel a Hold. Nem hittem volna, hogy az emberek ilyesmitdl egyszeriien
megvadulnak.

- El kell ismerned, hogy furcsa volt... rémiszto.

- Elismerem, de ettdl még nem éreztem ugy, hogy orditozva ki kell rohannom az utcara, ablakokat betérni €s
épiileteket felgyujtani.

- Ez azért van, mert te Rahl Nagyur vagy, és tobb eszed van ennél.

- Es a rendhez is tobb érzékem van. Nem fogom hagyni, hogy a tomeg ilyen karokat okozzon, nem is szolva a
szerencsétlen sériiltekr6l. Ha legkozelebb ilyesmi torténik, azonnal kivezénylem a katonasagot, hogy véget vessen
neki, inkabb, mint hogy arra varjak, hogy a tdmeget hirtelen megszallja a jozan ész. Sokkal fontosabb dolgokkal kell
foglalkoznom, mint a babonas félelem kivaltotta gyerekes reakciok.

A hangsulyaban rejld izzas elarulta Kahlannak, hogy Richard tiirelme végén jar. A szemei zavarosak voltak.
Kahlan tudta, hogy ha valaki nem alszik eleget, a tir6képessége hamar megfogyatkozik. Egy éjszaka egy dolog, de
egyfolytaban harom mar egészen mas. Remélte, hogy ez nem befolyasolja Richard itéloképességét.

- Sokkal fontosabb dolgok. A Berdine-nel végzett munkadat érted rajta?

Richard bdlintott. Kahlan kitoltott egy csésze teat, és odanytjtotta neki.

- Richard, hagynod kéne, hogy az a szegény lany végre kialudhassa magat. Semmi hasznat nem fogod venni, ha
nem alszik eleget.

Richard kortyolt a tedbol.

- Tudom. - Az ablak felé fordult, és asitott. - At kellett kiildenem a szobamba, hogy szunditson egyet. Mar
tobbszor is hibazott.

- Richard, neked is aludnod kellene.

Richard kinézett az ablakon at a hegyoldalra, a Varazslok Tornyanak massziv kéfalaira.

- Lehet, hogy rajottem, mit jelent a véros Hold.

Richard hangjanak komor csengése habozasra késztette Kahlant.

- Mit? - kérdezte végiil.

Richard az asztalhoz fordult, és letette a csészét.

- Berdine-nel atnézettem, hol hasznalja Kolo a ,,moss" szot, vagy esetleg emliti a vorés Holdat. Azt reméltem,
talalunk valamit, ami a segitségiinkre lehet.

Richard kinyitotta az asztalon heverd naplot. A naplot a Toronyban talalta, ahol haromezer éve hevert elzarva a
varazslo tetemével egyiitt, aki irta. Kolo a Sliphet 6rizte - ezt a kiillonds teremtményt, aki bizonyos embereket nagy
tavolsagokra tudott elszallitani -, amikor az Ujvilagot az Ovilagtol elvalaszto tornyok épitése befejezédstt. Mikor a
tornyok varazserejét aktivaltak, Kolo 6rhelye bezarult, 6 csapdaba esett, és ott is halt meg.

A naplo mar eddig is felbecsiilhetetlen értékli informacidforrasnak bizonyult, de fel-d'harai nyelven irodott, ami
bonyolitotta a dolgot. Berdine tudott fel-d'harai nyelven, de ezt az dsi valtozatot nem ismerte. Egy masik konyvet
hasznaltak segédeszkozként, ami majdnem ugyanilyen Osi format hasznalt. Richard gyermekkori emlékei ennek a
masik konyvnek a torténeteirdl segitettek Berdine-nek a konyv szavainak a leforditasaban, ezt azutan forrasként
hasznaltak fel a napld forditasahoz.

Ahogy a munkajukkal elére haladtak, Richard sokat megtanult a fel-d'harai kdznyelvi valtozatbol, és a sokkal
régebbi nyelvjarasbol is, de még igy is bosszantdan lassan haladtak.

Mikor Richard visszahozta Kahlant Aydindrilbe, elmondta neki, hogyan taladlta meg a megoldast Kahlan
megmentésére a konyvben 1év0 informacid segitségével. Elmesélte, hogy néha konnyedén el tudta olvasni a
szoveget, am egyes részeknél leragadtak. Azt mondta, alkalmanként néhany 6ra alatt ki tudott bogozni egy egész
oldalnyi szdveget, maskor egész napot is eltdltdttek Berdine-nel egyetlen mondat forditasaval.
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- Moss! Azt mondod, Berdine-nel a moss szot kerestetted. Mit jelent ez a sz6?

Richard ismét kortyolt a teabol, és visszatette a csészét.

- Moss? O, az a szelet jelenti fel-d'haraiul. - Kinyitotta a kényvet egy megjelolt oldalnal. - Mivel nagyon sokaig
tart az egész naplot leforditani, kulcsszavakat keresiink, és azokra a mondatokra koncentralunk, amelyek ezeket
tartalmazzak, és reménykediink benne, hogy szerencsénk lesz.

- De hat azt mondtad, sorrendben forditjatok a kdnyvet, hogy jobban megismerd Kolo szohasznalatat.

Richard bosszusan séhajtott.

- Arra most nincs idém, Kahlan. Meg kellett valtoztatnunk a taktikankat.

Kahlannak nem tetszett, ahogy ezt mondta.

- Richard, azt mondtak nekem, hogy az 6cséd a Raug'Moss nevii rend fopapja. Ez fel-d'haraiul van?

- Azt jelenti, Isteni Sz¢&l - mormogta Richard.

Richard a nyitott kdnyvre koppintott. Lathatdan nem akart tovabb targyalni a Raug'Moss-rol.

- Latod ezt itt? Berdine megtalalta, hol ir Kolo a v6rés Holdrél. Ugy tiinik, nagyon ideges volt miatta. Az egész
Toronyban nagy volt a felfordulas. Azt irja, hogy elarulta 6ket a ,,csapat". Azt is irja, hogy a csapatot birdsag elé
allitottak a biineikért. Ezt még nem volt idénk atnézni, de...

Richard visszalapozott a konyvben oda, ahova az egyik forditasukat tartalmazo papirlapot berakta, és felolvasta
Kahlannak a széveget.

- ,,Ma az egyik leghdbben ahitott célunkat érénk el, nyilvanlagosan kizardlag egy kozel szaznyi lelkes csapatnak
faradatlan, kivalé6 munkaja révén. Az dolgok, miket leginkabb félénk elvesziteni, hahogy legydézetnénk, immaron
biztonsagban rejteznek. Az siker hirinek hallatan 6romrivalgasok szalltanak fel az egész Toronyban. Sokan hivék,
hogy ez nem leszen lehetséges, mégis, oromteli meglepddésiinkre megtétetett: Az Szeleknek Temploma immaron
eltiint."

- Eltlint? - kérdezte Kahlan. - Mi az a ,,Szeleknek Temploma"? Es hova tiint el?

Richard becsukta a konyvet.

- Nem tudom. De késébb Kolo azt irja a naploban, hogy a csapat, amelyik a munkat elvégezte, elarulta
mindnyajukat. A fel-d'harai furcsa nyelv. A szavaknak eltérd jelentésiik lehet attol fiiggden, hogyan hasznalod 6ket.

- A legtdbb nyelv ilyen. A miénk is.

- Igen de a fel-d'haraiban néha egy szot, ami rendes koriilmények kozott tobb kiilonbozo jelentéssel bir, tgy
hasznalnak, hogy sokszoros jelentése legyen. Nem értelmezheted egyetlen jelentését az dsszes tobbi nélkiil. Ettdl a
forditas munkaja csak még nehezebb.

Példaul abban a régi proféciaban, ami engem a ,,Halalhoz6"-nak nevez, a ,,halal" sz6 harom kiilonb6z6 jelentést
hordoz, attol fiiggden, hogyan hasznaljuk. Aki elhozza az Alvilagot: a halottak vilagat. A lelkek hozoja: aki elhozza a
halottak lelkét. Végiil a Halalhozo: aki 6l. Mindegyik jelentés kiillonb6zd, de a proféciaban egyszerre mindegyiket
jelenti. Ez volt a kulcs a megfejtéséhez.

A profécia abban a kdnyvben volt, amit a Profétak Palotajabol hoztunk magunkkal. Warren csak azutan tudta
leforditani a proféciat, miutan megmondtam neki, hogy mind a harom jelentés igaz. Azt mondta nekem, hogy emiatt
évezredek ota 6 az elsd, aki megértette a profécia valddi értelmét, amit eredetileg jelentett.

- Mi koze ennek a Szelek Templomahoz?

- Mikor Kolo azt irja, a ,,szelek", azt hiszem, néha csakugyan a szelet érti rajta, mint mikor azt mondod, hogy ,,ma
fuj a sz¢é1", de néha, mikor ,,szelek"-et ir, gy gondolom a Szelek Templomara utal. Azt hiszem, roviditésiil hasznalja
a Szelek Templomara, mikor mas templomoktol akarja megkiilonboztetni.

Kabhlan pislogott.

- Azt akarod mondani, hogy Shota iizenetében, hogy a szél iildoz téged, arra utalhat, hogy valamiképpen a Szelek
Temploma vett célba téged?

- Nem tudom biztosan.

- Richard, ez egy elég nagy logikai ugras, ha valoban igy gondolod - ha veszed Kolo roviditett hivatkozasat a
Szelek Templomara, és ebbdl arra kovetkeztetsz, hogy Shota is ugyanarra a helyre utal.

- Amikor Kolo arrdl ir, hogy mindenki felbolydult a Toronyban, és hogy a csapat embereit birésag elé allitottak,
ugy fogalmaz, mintha a szeleknek sajat érzékeld képességiik lenne.

Kahlan ezuttal a torkat is megkdszoriilte.

- Richard, azt akarod mondani nekem, hogy Kolo szerint ez a hely, ez a Szelek Temploma valamiféle é161ény?!

Kahlan azon morfondirozott, vajon midta nem aludt Richard. Vajon képes-e még tisztan gondolkodni?

- Mondtam, hogy nem vagyok biztos benne.

- De ezt akartad mondani.

- Nos, tudom, hogy... abszurdnak tlinik, mikor ilyet mondok. Fel-d'harai nyelven egészen masként hangzik. Nem
tudom, hogy magyarazhatnam meg a kiilonbséget, de van kiilonbség. Lehet, hogy csak arnyalatbeli kiilonbség, de
van...

- Arnyalatbeli kiilonbség, vagy sem, hogyan lehet egy helynek érzékel képessége? Hogyan lehet é16?

Richard so6hajtott.
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- Nem tudom. Magam is erre probalok rajonni. Mit gondolsz, miért maradtam fent egész éjszaka?

- De hat az ilyesmi lehetetlen!

Richard dacos sziirke szemei Kahlanra szegezddtek.

- A Varazslok Tornya is csak egy hely, de tud réla, ha valaki behatol. Reagal is a behatoldsra, megallitja, esetleg
meg is Oli a betolakodot, ha csak igy tudja megakadalyozni, hogy illetéktelenek bejussanak oda, ahol nincs
keresnivalojuk.

Kahlan vagott egy fintort.

- Richard, azok a pajzsok. A pajzsokat a varazslok allitottak fel, hogy veszélyes, vagy fontos értékek elrablasat
megakadalyozzak, vagy hogy idegenek olyan helyre tévedjenek, ahol baj érheti dket.

- De anélkiil reagalnak, hogy erre barki utasitana ket, nem?

- Akarcsak az egérfogd. Ettdl még nem valnak élové! Ezek szerint te is csak azt mondod, hogy a Szelek
Templomat magikus pajzsok védik. Csak ezt akarod mondani: hogy pajzsok vannak koriilotte.

- Igen, és nem. Ez mas, mintha csak egyszeriien pajzsok lennének koriilotte. A pajzsok csak figyelmeztetésnek
vannak. Ahogy Kolo leirja, gy hangzik, mintha a Szelek Temploma képes lenne... nem is tudom. Mintha képes
lenne gondolkodni, donteni dolgokrdl, ha sziikség van ra.

- Dolgokro6l donteni. Mint példaul?

- Amikor leirja, hogy mindenki panikba esett a voros Hold miatt, akkor irja azt is, hogy a csapat, amelyik
eltiintette a Szelek Templomat, elarulta oket.

- Es akkor mi van?

- Ugy gondolom, a Szelek Temploma okozta, hogy a Hold szine vorosre valtozott.

Kahlan Richard szemeit figyelte, lenyligozve a bel6liik sugarzé meggy6z0dés erejétol.

- Meg sem kérdem, hogyan lehetséges az ilyesmi, de tegyiik fel egy pillanatra, hogy igy tortént. Miért valtoztatta
volna a Szelek Temploma vordssé a Holdat?

Richard allta Kahlan pillantasat.

- Figyelmeztetésiil.

- Mire?

- A Torony magikus pajzsai védelmiil szolgalnak. Szinte senki nem tud atjutni rajtuk. En &t tudok, mert
rendelkezem a megfeleld jellegli magiaval. Ha valaki, aki artani akar, és elegend6 magiaval és kelld ismeretekkel
rendelkezik, szintén at tud jutni a pajzsokon, mi fog akkor torténni?

- Semmi. Atjut, és kész.

- Pontosan. En ugy gondolom, a Szelek Temploma ennél tobbet is tud. Azt hiszem, érzékeli, ha valaki athatol a
védelmén, és ilyenkor figyelmeztetést kiild.

- A voros Holdat - suttogta Kahlan.

- Esszertien hangzik.

Kahlan lagyan Richard karjara tette a kezét.

- Richard, pihenned kell egy keveset. Nem bizonyithatod be ezt az egészet kizardlag Kolo napldjabol. Ez csak
egyetlen naplo, amit sok-sok idovel ezel6tt irtak.

Richard elrantotta a karjat.

- Nem tudom, hol mashol nézhetnék utdna. Shota azt mondta, a sz¢él iildoz engem. Nincs sziikségem alvasra
hozza, hogy rémalmaim legyenek.

Ebben a pillanatban Kahlan radébbent, hogy nem Shota iizenete hajszolja igy Richardot. A profécia volt az, lenn
a veremben.

A proéfécia elsé fele azt mondta: 4 tizvihar a vorés Holddal jon el.

A masodik fele volt az, ami igazan megrémitette Kahlant: 4 pokol lecsendesitéséhez a Szél gyogyito erejét kell
keresnie. Ezen az uton villam fog lesujtani rd, mert az, aki fehérben jar, az o igaz szerelme, elarulja 6t az ¢ vérében.

R4jott, hogy Richard sokkal jobban fél a proféciatol, mint ahogy beismerte.

Valaki kopogott az ajton.

- Mi van?! - kialtott ki Richard.

Cara kinyitotta az ajtot, és bedugta a fejét.

- Kerson Tabornok szeretne latni, Rahl Nagytr!

Richard a hajaba tuart.

- Légy szives, kiildd be, Cara!

Richard Kahlan vallara tette a kezét, és kibamult az ablakon.

- Ne haragudj! - suttogta. - Igazad van. Aludnom kell. Talan Nadine ad majd a fiiveibdl, hogy el tudjak aludni.
Amikor megprobalom, az agyam nem akar beleegyezni.

Kahlan hamarabb engedte volna, hogy Shota adjon valami fiiveket Richardnak. Csak egy finom érintéssel
valaszolt a férfi szavaira, ebben a pillanatban nem bizott benne, hogy a hangja nem arulta volna-e el a lelkidllapotat.

Kerson tabornok fiilig éré szajjal vigyorogva masirozott be a szobaba. Szivére szoritott dkollel tisztelgett, és
megallt Richard elétt.
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- J6 reggelt, Rahl Nagyur! Es j6 ez a reggel, hala neked.

Richard kortyolt a teabol.

- Espedig miért?

A tabornok Richard vallara csapott.

- Az embereim mind jobban vannak. A dolgok, amiket rendeltél nekik: a fokhagyma, afonya, csertdlgytea
hatottak. Most mar mind rendbe jonnek. Ujra van egy egész csillogd szemii hadseregem, akik készek teljesiteni a
parancsokat. El nem tudom mondani, mennyire megkonnyebbiiltem, Rahl Nagytr!

- A mosolyod épp most mondta el, tibornok. En is megkonnyebbiiltem.

- Az embereim nagyon biiszkék ra, hogy az 0j Rahl Nagyur hatalmas varazslatok mivel6je, aki vissza tudja
forditani a halalt az ajtajuk el6l. Mindegyik emberem szeretne meghivni egy korso sorre, és tdsztot mondani az
egészségedre és a hossza életedre.

- Ez egyaltalan nem varazslat volt. Csak olyan dolgok, amik... K6szoném nekik a meghivéasokat, de... Es mi a
helyzet a lazongassal? Volt valami rendbontas az elmult é&jjel?

Kerson tabornok lekicsinyléen mordult egyet.

- Nagyjabol vége. Az emberekbdl kiszallt a gbz, amikor a Hold ujra normalissé valt.

- J6l van. Ezek mind jo hirek, tabornok. K6sz6noém a jelentésedet.

A tabornok ujjaval megdorzsolte simara borotvalt allat.

- A, lenne még itt valami, Rahl Nagytr. - Kahlanra pillantott. - Ha beszélhetnénk... - Felsohajtott. - Egy... n6t
meggyilkoltak az éjjel.

- Sajnalom. Valaki olyan volt, akit ismertél?

- Nem, Rahl Nagyur. Olyan nd volt... egy n0, aki... pénzt fogadott el, azért, hogy...

- Ha azt akarod mondani, tabornok, hogy szajha volt - szolt kdzbe Kahlan -, hat hallottam mar ezt a sz6t. Nem
fogok el4julni, ha Gjra meghallom.

- Igen, Inkvizitor Anya. - A tabornok visszafordult Richard felé. - Ma reggel holtan talaltak.

- Mi tortént vele? Hogy 6lték meg?

A tabornok lathatolag percrél percre kényelmetlenebbiil érezte magat.

- Rahl Nagyur, én évek oOta hozzaszoktam a halottak latvanyahoz. Vissza sem tudok emlékezni, mikor volt
utoljara, hogy elhanytam magam tdle.

Richard egyik kezét a széles borovére akasztott borzacskok egyikén pihentette.

- Mit csinaltak vele?

A tabornok Kahlanra pillantott, mintegy bocsanatat kérve, majd atkarolta Richard vallat és félrevonta. Kahlan
nem hallotta a suttogva kimondott szavakat, de Richard arckifejezésébdl le tudta olvasni, hogy nem is szerette volna
hallani.

Richard a kandallohoz 1épett, és a langokba meredt.

- Sajnalom. De hat neked nyilvan vannak olyan embereid, akik ki tudjak vizsgalni ezt az iigyet. Miért fordultal
hozzam vele?

A tabornok vagott egy grimaszt, és megkdszoriilte a torkat.

- Nos, szdval az 6cséd talalta meg a holttestet.

Richard elkomorodva fordult vissza.

- Mi dolga volt Drefannak egy nyilvanoshazban?

- Pont ezt kérdeztem én is téle, Rahl Nagyar. Nem olyan embernek latszik, akinek barmi gondja volna... - A
tabornok végighuzta a tenyerét izzado6 arcan.

- Megkérdeztem, és azt felelte, ez az 6 dolga, nem tartozik ram, ha 6 kuplerajba akar menni.

Kahlan latta Richard arcan a nehezen visszafogott harag reddit. Richard hirtelen felkapta aranykdpenyét egy
szekrol.

- Gyeriink. Vigyél oda. Vigyél el arra a helyre, ahova Drefan jar. BeszéIni akarok az ottaniakkal.

Kahlan és Kerson tdbornok az ajton kirobogd Richard utan siettek. Kahlan elkapta Richard kabatujjat, és a
tabornokhoz fordult.

- Tabornok, megbocsatasz nekiink egy percre?

Miutan a tdbornok arrébb ment a folyoson, Kahlan az ellenkezd iranyba huzta Richardot, tdvolabb Caratol,
Rainatol, Ulictol és Egantél. Ugy gondolta, Richard jelenleg nincs olyan allapotban, hogy efféle dologban nyomozni
kezdjen. Amellett mas oka is volt ra, hogy felkereste Richardot.

- Richard, kovetek varnak rank, hogy fogadjuk oket. Napok 6ta varakoznak.

- Drefan a testvérem.

- Es feln6tt ember.

Richard megddrzsolte a szemét.

- Ennek is uténa kell néznem, és sok mas dolog is jar a fejemben. Nem bannad, ha te beszélnél a kovetekkel?
Mondd meg nekik, hogy fontos iigyek szodlitottak el, és ugyanugy at tudjak adni neked az orszaguk kapitulacigjarol
sz016 nyilatkozatukat, és aztan el lehet kezdeni kidolgozni az utasitasok rendszerérdl sz616 megegyezést.
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- Rendben van. Ugyis tudom, hogy vannak koztiik, akik boldogok lennének, hogy csak velem kell beszélniiik, és
nem kell veled talalkozniuk, még ha a kapitulaciojukat jelentik is be. Rettegnek téled.

- Nem bantanam Oket - tiltakozott Richard.

- Richard, halalra rémitetted 0ket korabban, amikor a megadast kdvetelted. Azt igérted nekik, hogy eltorlod dket a
fold szinér6l, ha csatlakoznak a Birodalmi Rendhez. Att6l félnek, hogy esetleg igy is megteszed, csak ugy,
otletszertien. D'Hara Urénak a hirneve elStted jar. Es te tapot adtal a félelmiiknek. Nem varhatod el tSliik, hogy
hirtelen teljes biztonsagban érezzék magukat koriilotted, csak azért, mert elfogadtak a feltételeidet.

Richard Kahlan fiiléhez hajolt, és belestgta:

- Hat akkor mondd meg nekik, milyen szeretnivald vagyok.

- Megmondhatom nekik, hogy nagy varakozéssal tekintesz a kdlcsonds béke és gyarapodas érdekében végzendo
kozos munkalkodas elé - felelte Kahlan mosolyogva. - Biznak bennem, és meg fognak hallgatni.

- De itt van Tristan Bashkar is, a jariani miniszter, és egy par a grennidoni kiralyi hazbol. Ok a legfontosabbak,
akik nagy és jol felszerelt seregekkel rendelkeznek, és 6k azt varjak, hogy veled taldlkozhassanak. Ok esetleg nem
fognak belemenni, hogy nekem adjak meg magukat. Targyalni akarnak a feltételekrol.

- Targyalj ugy, hogy elégedettek legyenek.

- Tristan Bashkar nem egy baratsagos figura, és nagyon kemény targyalopartner. Akarcsak Leonora és Walter
Cholbane Grennidonbol.

- Ez az egyik oka, amiért felszamoltam a Ko6zépfoldi Szovetséget. Tul sokat akartak vitatkozni €s pdzolni. A
pézolas és a vitak ideje lejart. A megadas feltétele, hogy feltétel nélkiili. - Richard az Ovébe akasztotta a
hiivelykujjat. Arckifejezése megkeményedett. - A feltételek mindenki szamara egyenldek €s tisztességesek, és nincs
helye vitanak folottiik. Vagy veliink vannak, vagy elleniink.

Kahlan végighuzta az ujjat Richard fekete ingének ujjan, a hullamzo izmok f616tt. Richard folyton a napldval volt
elfoglalva. Olyan régen tartotta mar 6t ezek kozott a karok kozott!

- Richard, sziikséged van a tanacsaimra. En ismerem ezeket az orszigokat. A mi célunk nemcsak az, hogy
egyetértsenek. Aldozatokra is fognak kényszeriilni. Ebben a habortiban az 6 teljes egyiittmiikodésiikre lesz
sziikségilink. Te vagy Rahl Nagytr, D'Hara Ura. Te 4lltal el6 a koveteléseiddel. Te mondtad nekik, hogy bar feltétel
nélkiili megadast varsz téliik, tiszteletben fogod tartani a népeiket és szokasaikat. En ismerem ezeket a koveteket.
Elvéarjak toled, hogy fogadd dket az irantuk valo tiszteleted jeléiil.

- Te vagy az Inkvizitor Anya. Mi ebben is egyek vagyunk, mint boirmi mésban. Mar régota te vezetted ezeket a
népeket, mielétt én eldkeriiltem volna. A te rangod nem kisebb, mint az enyém. Régota tisztelnek téged és
engedelmeskednek neked. Emlékeztesd erre dket.

Richard gyors pillantast vetett a folyoson varakozé tabornokra és a tobbiekre, aztan visszanézett Kahlan szemébe.

- Lehet, hogy nem tartozik Kerson tabornokra, ami Drefannal kapcsolatos, de ram igenis tartozik. Nem hagyom,
hogy még egy testvérem visszaéljen a bizalmammal. Téled is hallottam, és masoktdl is, hogy a palotabeli nék mind
ott dongnak koriilotte. Ha felszed valamit azoktol a szajhaktol, és tovabbadja az itteni lanyoknak... hat az ram is
tartozik.

Sarah, a szolgéldlany, aki a teat hozta Richardnak, fiatal volt és naiv. Egyike volt azoknak, akik rajongtak
Drefanért.

Kahlan megdorzsolte Richard hatat.

- Megértelek. Ha megigéred, hogy fogsz aludni, megyek, és beszélek a kdvetekkel. Ha majd lesz id6d ra, fogadni
fogod Oket. Nincs mas valasztasuk, mint varni. Elvégre is te Rahl Nagyur vagy!

Richard lehajolt, és arcon csokolta Kahlant.

- Szeretlek!

- Akkor vegyél feleségiil!

- Hamarosan. Hamarosan felébresztjiik a Sliphet.

- Richard, 1égy ovatos! Marlin ugyan azt mondta, hogy a So6tétség No6vére - nem emlékszem a nevére - mar
elhagyta Aydindrilt, és visszatért Jaganghoz, de lehet, hogy hazudott. Az a Névér még itt lehet kint, a varosban.

- Amelia N6évér. Tudod, emlékszem ra. Mikor elészor mentem a Profétak Palotajaba, egyike volt Verna Novér
baratndinek, akik fogadtak benniinket: Phoebe NOvér, Janet NOvér és Amelia NOvér. Emlékszem Amelia
oromkonnyeire, amikor annyi év utan viszontlatta Vernat.

- De most Jaganggé.

Richard bdlintott.

- Verna NOvérnek biztos dsszetorte a szivét, hogy a baratndje most Jagang kezei kozott van, és ami még rosszabb,
hogy most mar a S6tétség Novére. Ha Verna tudja egyaltalan.

- Vigyazz magadra! Barmit mondott is Jagang, lehet, hogy Amelia még a varosban bujkal!

- Nem hiszem, de azért ovatos leszek.

Richard megfordult, és intett Caranak. Cara futva indult fel¢jiik a folyoson.

- Cara, szeretném, ha Kahlannal mennél. En magammal viszem Rainat, Ulicot és Egant.

- Igenis, Rahl Nagytr! Kezeskedem az Inkvizitor Anya biztonsagaért!
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Richard mosolygott.

- Tudom, hogy megteszed, Cara, de ez nem ment fel a biintetésed alol.
Cara arca nem mutatott semmiféle érzelmet.

- Igenis, Rahl Nagytr!

- Miféle biintetésrol van sz6? - kérdezte Kahlan, mikor Richard hallotavolan kiviilre értek.
- Igazsagtalanrol, Inkvizitor Anya.

- Ez rémes. Es mi a biintetés?

- Mékusokat kell magokkal etetnem.

Kahlan elfojtott egy mosolyt.

- Ez nem hangzik olyan szornytnek, Cara.

Cara markaba kanyaritotta az Agielét.

- Ezért olyan igazsagtalan, Inkvizitor Anya.

3. FEJEZET

Kahlan egyediil iilt az Inkvizitor Anya székében, a legmagasabban a félkor alaki emelvény koriil, Magda Searus,
az els6 Inkvizitor Anya és varazsloja, Merritt diszes freskdja alatt. Képiik a hatalmas tanacstermet boritdo kupolara
volt festve. Kahlan a marvanypadlon feléje kozeledd koveteket figyelte.

Fenti diszhelyér6l Magda Searus tantija volt a K6zEpfoldi Szdvetség hosszi torténelmének. Tantja lett annak is,
hogyan vetett véget a Szovetségnek Richard. Kahlan imadkozott érte, hogy Magda Searus lelke megértse és
elfogadja Richard indokait, amelyek jo szandékbol fakadtak, annak ellenére, hogy néhanyan masképp vélekedtek
rola.

Cara Kahlan jobb valla mogott allt. Kahlan nagy sietve Osszegyiijtott jO par adminisztratort, hogy az
allamiigyekben, mint a kapitulacios dokumentumok alairasa vagy a kereskedelmi egyezmények leirasa, segitségére
legyenek, valamint néhany d'harai tisztet, hogy a katonai egyezmények részleteit tisztazzak. Ezek az emberek mind
bal oldalt varakoztak mogotte.

Kahlan megprobalt arra koncentralni, amit tennie és mondania kell, de Richard szavai a Szelek Templomaroél
szinte lehetetlenné tették szamara, hogy barmi masra gondoljon. A Szelek Temploma valamiképpen é16 volt. A szél
ildozi Richardot. A Szelek Temploma iild6zi. Agya minden sotét szegletében ez a fenyegetés lappangott.

A kovetek 1épései és az Oket kisérd katondk csizmdinak koppanésai visszhangzottak a hatalmas marvanyfalua
teremben, és kizokkentették Kahlant a tépelddésébol. A kdzelité embercsoport a kupola alsé részébe vagott kor alaka
ablakokon besiitd napfény ragyogd paszmdin vagott keresztiil. Kahlan feldltotte inkvizitorarcat, ahogy anyjatol
tanulta: az arcot, amin semmi nem tiikr6z6dott, €és minden érzelmet elrejtett.

A teremben korben arkados lépcsofeljarok vezettek a mahagoni-korlattal elkeritett oszlopos karzatra, de ezen a
napon nem alltak nézok a korlat mogott.

A d'harai katonaktol kisért csoport megallt a fényes, faragott asztal el6tt. A jarai Tristan Bashkar és a grennidoni
Leonora és Walter Cholbane alltak legeldl. Mogottiik a tobbi kdvet: Seldon Mardoviabol, Wexler a Pendisan Fokrol
és a togressai Brumford.

Kahlan tudta, hogy a kapitulacidjukért cserébe Jara és Grennidon, a gazdag, és erés hadsereggel rendelkezo
orszagok fognak legmakacsabbul ragaszkodni kivaltsagos helyzetiikhoz. Tudta, hogy eldszor az 6 dnbizalmukat kell
megingatnia. Mivel élete legnagyobb részében hatalom és rang birtokosa volt, elészér mint Inkvizitor, késébb mint
az Inkvizitor Anya, Kahlan tudta, hogyan kell ezt tennie. Ismerte ezeket az embereket, tudta, hogyan gondolkodnak.
A megadas elfogadhat6é volt szamukra, amig megtarthattdk bizonyos mas orszagok felett allo kivaltsagaikat, amig
biztosak lehettek benne, hogy szabadon bonyolithatjak sajat tizleteiket.

Ezt a hozzaallast nem volt szabad tobbé elfogadni. Ha azt akartdk, hogy Osszefogva legyen valami esélyiik a
Birodalmi Renddel szemben, nem tiirhették el az efféle kiilonallast. Kahlannak tamogatnia kellett Richard
nyilatkozatat, és megadasi feltételeit. A K6zépfold dsszes orszaganak sorsa mulott ezen.

Ha ez az uj szovetség gydzedelmeskedni akar a Birodalmi Rend felett, nem lehetnek tobbé 6nalld orszagok, nem
miikddhet mindegyik a sajat szabalyai szerint. Eggyé kell olvadniuk k6zos vezetés alatt, egy néppé kell valniuk, nem
kétes koaliciova, amely széteshet a kritikus pillanatban, és lehetévé teszi, hogy a Birodalmi Rend mindnyéjukat
megfossza a szabadsagatol.

- Rahl Nagyurat jelenleg lefoglaljak a kdzos harcunk biztonsagaval kapcsolatos ligyek. Helyette én jottem el,
hogy dontéseteket meghallgassam. Szavaitokat pontosan gy fogom 4tadni, ahogy elmondjatok nekem. Mint az
Inkvizitor Anya, Galea kirdlyndje, Kelton kirdlynéje, és D'Hara uranak valasztottja, teljes joggal nyilatkozom a
D'Harai Birodalom nevében. A szavam olyan dont6 és végleges, mint magaé Rahl Nagyuré.

A szavak maguktol jottek, de a hatalmat képviselték: a D'Harai Birodalmat. Richard volt D'Hara Ura, maga a
legfébb hatalom.

A kovetek meghajoltak, jelezve, hogy megértették.

Hogy a kovetek megértsék, hogy a dolgok rendje tobbé nem ugyanaz ezekben a termekben, mint kordbban volt,
Kahlan megforditotta az ligyintézés szokasba vett sorrendjét.
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- Brumford kovet, kérem, 1€pj el6!

Tristan Bashkar és Leonora Cholbane azonnal tiltakoztak. Hallatlan dolog, hogy egy alacsonyabb rangl orszag
jusson szohoz eldszor.

Kahlan villamlo6 tekintete elhallgattatta oket.

- Mikor felszolitlak benneteket, hogy nyilatkozzatok a népeitek nevében, akkor beszélhettek. Hamarabb nem.
Amig egy orszag nem csatlakozik hozzank az 6nallosagat feladva, addig el6ttem nincs megbecsiilése. Ne varjatok el
télem, hogy az Onhittséget megbocsassam, mint korabban, a Kozépfoldi Szovetség idejében. A Szdvetség nincs
tobbé. Most a D'Harai Birodalom el6tt alltok.

Fagyos csend toltotte be a termet.

Kahlan teljesen 0sszeomlott, amikor el6szor hallotta, hogy Richard szinte ugyanezeket a szavakat mondta el a
Ko6zépfold koveteinek ugyanebben a teremben. Azota megértette, hogy szamukra ez az egyetlen lehetséges ut.

Tristan Bashkar, a Cholbane par, akikhez Kahlan a szavait cimezte, kivordsodott arccal, de csendben hallgattak
végig. Amikor pillantdsa Brumford kdvetre vandorolt, a kovetnek eszébe jutott Kahlan korabbi felszolitasa, és sietve
elore 1épett.

A rokonszenves Brumford kovet egyik kezével felnyaldbolta terjedelmes ibolyaszinii kopdnyegét, és fél térdre
ereszkedve a marvanypadlon, mélyen meghajtotta magat.

- Inkvizitor Anya! - mondta felegyenesedve. - Togressa készen all, hogy csatlakozzon hozzatok és minden szabad
néphez a zsarnoksag elleni szovetségben.

- K6szondm, kovet ar. Udvozoljiik Togressat, mint a D'Harai Birodalom tagjat. Togressa népe valamennyiiinkkel
egyenl6 jogokat fog élvezni. Tudom, hogy a néped meg fogja tenni, amit tennie kell.

- Megtessziik, Inkvizitor Anya. Kérem, tovabbitsd Rahl Nagyurnak a szavaimat, hogy nagy 6rom szamunkra,
hogy csatlakozhatunk D'Harahoz.

Kahlan szivélyesen mosolygott ra.

- Rahl Nagyur és én osztozunk 6romddben, Brumford kovet ur!

Brumford oldalra Iépett, mikor Kahlan a tomzsi, izmos, tiizes szemii Wexler kovetet szolitotta a Pendisan Fokrol.

- Inkvizitor Anya! - kezdte a kdvet, amint az lidvozlés utan felemelkedett, és helyrerangatta bérzubbonyat. -
Pendisan Fok kis orszag, kicsi hadsereggel, de barki, aki kiizdott a kardjaink ellen, tanasithatja, hogy szilaj harcosok
vagyunk. Az Inkvizitor Anya mindig ugyanilyen szilajsaggal harcolt a mi népiink érdekeiért. Mindenkor a
Kozépfolddel és az Inkvizitor Anyaval tartottunk, és nagy sulyt helyeztiink véleményedre. A legmélyebb tisztelettel
fogadjuk meg a tanacsodat, hogy csatlakozzunk D'Harahoz. Lebocsatjuk kardjainkat eldtted és Rahl Nagytr elott.
Pendisan Fok népe egyszerii harcosaival és varazstudoival egyarant a harc élén akar jarni a Vadvidéken tali hordak
ellen, hogy az ellenség keservesen tapasztalja meg keménységiinket. A mai napt6l fogva mindenki ugy ismerjen meg
minket, mint d'haraiakat a Pendisan Foktol, ha ez az Inkvizitor Anyanak gy tetszik.

A kovet szavaitol megindultan, Kahlan fejet hajtott elotte. A Pendisan fokiaknak nagy érzékiik volt a teatralis
jelenetek irant, de attél még ugyanolyan Oszinték maradtak. Akarmilyen kicsi is volt az orszaguk, nem lehetett ket
semmibe venni: kemény kiizdoképességiik, amelyet a kovet olyan fennen hangoztatott, nem puszta hencegés volt.
Barcsak a szamuk is akkora lett volna, mint a batorsaguk!

- Az els6 vonalat nem igérhetem meg, Wexler kovet ur, de megtiszteltetés szamunkra, hogy a népedet magunk
mellett tudhatjuk a harcunkban. Ertékeljiik a segitségeteket, barmilyen formaban is vessziik majd igénybe.

Szenvtelen arckifejezéssel a mardoviai kovet felé fordult. A mardoviai nép ugyanolyan biiszke és nem kevésbé
szilaj volt, mint a Pendisan fokiak, bar hasonloan kis nép volt. Illyennek is kellett lenniiik, ha életben akartak maradni
a Vad vidék er6szakos vilagaban.

- Seldon kovet, kérlek, 1épj eld, és kozold veliink Mardovia dontését!

Seldon kovet faradt tekintettel nézett végig a tobbieken, és nesztelen mozgassal lépett ki koziilikk. Derékbol
meghajolt, kozben fehér haja elérehullott vords kabatjanak aranypaszomannyal diszitett valla folott.

- Inkvizitor Anya! A mardoviai Hetek Tanacsa févarosunkban, Renwoldban engem bizott meg a feladattal, hogy
hossz utat megtéve Aydindrilbe jojjek, és ismertessem a hatarozatukat. A Hetek Tanadcsanak sem ohaja, sem
szandéka, hogy szeretett néplink iranyitasat idegenek kezébe adja, legyen az akar D'Hara, akar a Birodalmi Rend. A
ti haborttok a Birodalmi Renddel nem a mi habortink. A Hetek Tanacsa Ggy hatarozott, hogy Mardovia 6nallo és
semleges marad.

A kovet hata mogott, a beallott csendben felk6hogott egy katona. A zaj visszhangot vert a terem kofalai kozott.

- Seldon kovet ur! Mardovia a Vadvidék keleti részén fekszik, kozel az Ovilaghoz. Sebezheték lesztek a Rend
tdmadasa esetén.

- Inkvizitor Anya! Fovarosunk, Renwold falai kialltak az id0 probajat. Ahogy te is mondod, orszagunk a
Vadvidék népei kozott tertil el. Ezek a népek probalkoztak mar vele a multban, hogy eltiintessenek benniinket a fold
szinérél. Soha semelyikiiknek sem sikeriilt még csak a falainkon beliilre sem keriilni, nemhogy bator és elszant
védoseregiinket még le is gy6zze. Ma mar a Vadvidék népei inkabb kereskednek veliink, és Renwold a Kozépfold
kereskedelmi kozpontja a keleti Vadvidéken, mindazon népek tiszteletétdl dvezve, akik valaha az elpusztitisara
torekedtek.
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Kahlan elérehajolt.

- Kovet ur, a Rend nem egy torzs a Vadvidékrol. El fognak s6porni benneteket. Nincs a Hetek Tanacsaban elég
jozansag, hogy ezt belassak?

Seldon kovet elnézden mosolygott.

- Inkvizitor Anya, én megértem az aggodalmadat, de amint mondtam, Renwold falai mindig jol szolgaltak
benniinket. Biztosithatlak réla, hogy Renwold nem fog a Rend martalékava valni.

Arckifejezése megkeményedett.

- Sem pedig a ti és D'Hara kozott szovodo 1) szdvetség aldozatava. A hadsereg 1étszama nem sokat szamit egy
kotombbel szemben a Vadvidék kozepén. A leendd hoditok hamar ra fognak unni, hogy egy ilyen kis morzsédba
folyton beletorjon a foguk. Orszagunk kis mérete, elhelyezkedése és varosunk falai miatt hamar rajonnek, hogy nem
érjiik meg a befektetett energiat. Ha csatlakoznank hozzatok, sebezhet6vé valnank, mert az ellenség szemében az
ellenallast jelképeznénk. A semlegességiink nem ellenséges szandékot takar. Szivesen kereskediink a
szovetségetekkel, éppugy, ahogy szivesen kereskediink a Birodalmi Renddel is. Senkit nem kivanunk bantani, de
meg fogjuk védelmezni magunkat.

- Seldon kovet ur! Feleséged és gyermekeid Renwoldban maradtak. Nem fogod fel a csaladodat fenyeget
veszélyt?

- Szeretett feleségem és gyermekeim biztonsagban vannak Renwold falai k6zott, Inkvizitor Anya. Nem aggdédom
miattuk.

- Ellenallnak varosod falai a magianak is? A Rend magiahasznalokat is bevet a harcban. Vagy annyira
megrészegit benneteket a milt dicsdsége, hogy nem latjatok meg téle a jovotoket fenyegetd veszélyt?

A kovet elvorosodott.

- A Hetek Tanacsanak dontése végleges. Nem feltjiik a biztonsagunkat. Vannak magiahasznaldink, akik megvédik
a falainkat a magiatol. A semlegesség nem fenyegetés. Lehet, hogy nektek kellene irgalomért imadkozni a jo
szellemekhez, hiszen ti vagytok azok, akik haborura késziilddnek. Aki karddal tor, végiil kard altal vész maga is.

Kahlan kérmeivel dobolt az asztal tetején. Mindenki azt leste, mit fog valaszolni. Tisztaban volt vele, hogy még
ha sikeriilne is meggydznie ezt az embert itt eldtte, az sem szamitana semmit. A Hetek Tandcsa meghozta a dontést,
¢és a kovet nem valtoztathatna azt meg, még ha szandékaban allna is.

- Seldon kovet ur! A mai nap végéig elhagyod Aydindrilt! Visszatérsz Renwoldba a Hetek Tanacsahoz, és
elmondod nekik, hogy D'Hara nem ismeri el a semlegességet. Ez a harc az egész vilagért folyik. A tétje, hogy a
Fényben ¢éljiink és gyarapodjunk, vagy a zsarnoksag arnyé€kaban hervadjunk el. Rahl Nagyur ugy hatarozott, hogy
senki nem lehet kiviilallo. En ugy hatdroztam, hogy a Rend kovetéi szamara nincs irgalom. Egyféleképpen
gondolkodunk mindketten. Vagy veliink vagytok, vagy elleniink. A Rend is ugyanigy itél meg benneteket. Mondd
meg a Hetek Tanacsanak, hogy Mardovia innentdl ellenségiink. Egyikiink, vagy D'Hara, vagy a Rend le fogja gy6zni
Mardoviat. Tanéacsold nekik, imadkozzanak a jo szellemekhez, hogy mi legylink azok, akik legydzziik, és elfoglaljuk
Renwoldot, ne a Rend. Szigori megtorlassal fogunk élni az ellenallas miatt, de a nép életben marad. Ha a Rend ér
oda eldszor, megsemmisitik a védoket, és rabszolgasagba fogjak hurcolni a népet. Mardoviat a mult pora fogja
belepni.

Seldon megbocsatd mosolya még szélesebben teriilt szét az arcan.

- Ne félts minket, Inkvizitor Anya! Renwold barkivel szemben allva fog maradni, még a Renddel szemben is.

Kahlan fagyos haraggal mérte végig a kdvetet.

- Jarkaltam a halottak k6zo6tt Ebinissia falain beliil. Lattam a mészarlast, amit a Birodalmi Rend kovetett el. Azt is
lattam, mit tettek el6tte az élokkel. Imadkozni fogok azokért, akik szenvedéseit a Hetek Tanacsanak 6riilt Onhittsége
fogja okozni.

Kahlan diihdsen intett az 6roknek, hogy kisérjék ki a kdvetet a terembdl. Tudta, mi var a mardoviai népre, ha a
Rend tamadja meg dket elébb. Azt is tudta, hogy Richard nem kockaztathatja a szovetségesei életét Renwold
elfoglalasaval csupan azért, hogy megvédhesse. Ehhez Mardovia tal tavol esett. Kahlan sem tanacsolna ilyet neki,
mint ahogy egyetlen tabornoka sem.

Mardovia elveszett. Semlegessége ugy fogja odavonzani a Rend seregeit, mint vérszag a farkasokat.

Kahlan jart mar Renwold kapuin beliil, a massziv falak kozott. A falak valoban lenytigdzo latvanyt nyujtottak, de
nem voltak bevehetetlenek. A Rendnek voltak Marlinhoz hasonl6 vardzsloi. A falak nem fognak tudni ellenallni a
magustliznek, Renwold magikus képességgel rendelkez6 véddinek segitségével sem.

Kahlan megprobalta kiverni a fejébdl Mardovia jovendd sorsat, és eldre szolitotta a Grennidon kiralyi hazabol
érkezett part.

- Hol all Grennidon? - kérdezte zsort616d6 hangon.

Walter Cholbane a torkat koszoriilte. A névére szolalt meg.

- Grennidon nagyon tekintélyes orszdg. Hatalmas mez6in sok...

Kahlan félbeszakitotta.

- Azt kérdeztem, hol all Grennidon.

Leonora 6sszedorzsolgette a kezeit, és Kahlan szemébdl probalta kiolvasni eltokéltségének mértékét.
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- A kiralyi haz felajanlja a megadast, Inkvizitor Anya!

- K6szonom, Leonora. Ti és népetek 6rommel toltik el a sziviinket. Kérlek, minden informaciot bocséssatok a
tisztjeim rendelkezésére, ami sziikséges ahhoz, hogy a hadsereget a kdzponti parancsnoksagunk iranyitasa ala
vonhassuk.

- Igen, Inkvizitor Anya! - hebegte Leonora. - Inkvizitor Anya! Most majd Renwold falai alatt kell a csapatainknak
ontaniuk a vériiket, hogy a varost elfoglaljak?

Grennidon északra teriilt el Mardoviatol, és a legjobb helyzetben ahhoz, hogy tdmadast inditson, de Kahlan tudta,
hogy Grennidon nem oOriilne neki, ha egy kereskedelmi partnerét meg kellene tamadnia. Ezenfeliil a Hetek
Tanacsanak néhany csaladtagja be is hazasodott a Cholbane kiralyi csaladba.

- Nem. Renwold az él6halottak varosa. A keselyiik martaléka. Mindazonaltal mostant6l Mardoviaval mindenféle
kereskedelmi tevékenység tilos. Csak azokkal kereskediink, akik csatlakoznak hozzank.

- Igen, Inkvizitor Anya.

- Inkvizitor Anya! - szo6lt kdzbe Walter, Leonora dccse. - Néhany feltételt szeretnénk megtargyalni Rahl
Nagyurral. Vannak értékeink, amelyeket fel tudunk ajanlani, és vannak érdekeink, amelyekre szeretnénk felhivni a
figyelmét.

- A kapitulacio feltételek nélkiili. Nincs mit megtargyalni. Rahl Nagyur lelkemre kototte, hogy emlékeztesselek
benneteket: nincs alku. Vagy veliink vagytok, vagy elleniink. Es most, uram, kivanod-e visszavonni a kapitulaciot,
mieldtt az okmanyokat alairjatok, és 6sszekotni a sorsotokat Mardoviaval?

Walter 0sszeszoritotta a szajat, és nagy lélegzetet vett.

- Nem, Inkvizitor Anya.

- K6szonom. Amikor Rahl Nagytr id6t tud majd szakitani ra, remélem, hamarosan, nagyon szeretné meghallgatni
mondandotokat, mint a d'harai birodalom nagyra becsiilt tagjaiét. Csak azt ne felejtsétek el, hogy most mar része
vagytok D'Haranak, 6 pedig D'Hara Ura, azé a birodalomé, amelynek ti is alattvaloi vagytok.

Kahlan kevesebb tisztelettel bant veliikk, mint a kisebb orszagok koveteivel. Ha nem igy tesz, azzal csak
felbatoritotta volna Oket, kihivta volna a bajt maga ellen. Ez a kettd azok kozé tartozott, akik mindig vOrds
vendégszobat igényeltek maguknak.

Ugy latszott, Walter és Leonora fesziiltsége felengedett, most, hogy behédoltak Kahlannak. A Cholbanék
vegteleniil szivosak és kitartoak tudtak lenni, de ha egyszer egyezségre jutottak, és szavukat adtdk valamire, sohasem
tancoltak vissza, nem kezdtek azon ragddni, mi lett volna, ha... Olyan tulajdonsaguk volt ez, ami elviselhetové tette a
veliik valo targyalast.

- Megértettiik, Inkvizitor Anya - mondta Walter.

- Igen - tette hozza a névére -, és alig varjuk a napot, amikor a Birodalmi Rend mar nem fenyegeti tobbé a
népiinket.

- K6szoném mindkett6toknek! Tudom, a szavaink keménynek tlinhetnek, de higgyétek el, boldogsaggal tolt el,
hogy magunk kdz¢ tartozonak tudhatunk benneteket €s népeteket.

Most, hogy a Cholbanék elvonultak, hogy az okmanyokat aldirjak és a tisztekkel beszéljenek, Kahlan a jarai
Tristan Bashkar felé forditotta a figyelmét.

- Bashkar Miniszter, mit mond Jara?

Tristan Bashkar a jarai kirdlyi csalad tagja volt. Jardban a miniszteri poszt komoly ranggal jaré bizalmi allasnak
szamitott. Az itt 0sszegyiltek kozil Tristan volt az egyetlen, aki megvaltoztathatta az orszaga allaspontjat anélkiil,
hogy haza kellett volna térnie konzultaciéra. Ha elegendd indokot latott ra, megvaltoztathatta a kiralyi csalad
utasitasat, ezzel Jara allasfoglalasat is.

Tristan, alig tal a harmincon, nagyon jol tartotta magat. El6ny0s kiilsejét arra is kihasznalta, hogy elvonja az
emberek figyelmét gyors, éles eszérdl. Miutan az embereket lefegyverezte vonzod mosolyaval, csillogd barna
szemeivel és simulékony hizelgésével, hamarabb csikart ki engedményeket beldliik, mintsem radébbentek volna,
hogy mar meg is tették.

Tristan hatrasimitott egy sotét hajtincset a homlokardl - kényszercselekvés. Vagy egy fogas, amivel a szemére
iranyitja - €s tekintetével eltereli - a beszélgetopartner figyelmét.

Tristan bocsanatkérden tarta szét a kezeit.

- Inkvizitor Anya, attol tartok, ez a dolog nem olyan egyszerii, hogy igen, vagy nem, bar szeretnélek biztositani
rola, hogy teljes 0sszhangban allunk a nagy d'harai birodalommal, és csodalattal tekintiink fel Rahl Nagyur, €s
természetesen a te bolcsességedre. Mi mindig is mindenek folé helyeztiik az Inkvizitor Anya értékes utmutatésait.

Kahlan felsohajtott.

- Tristan, most nincs hangulatom a szokésos jatékaidhoz. Tobb szoparbajt vivtunk mi mar ezekben a termekben,
mint amennyire vissza tudok emlékezni. Ma ne akarj probara tenni. Most nem fogom eltlirni.

Mint a kiralyi csaldd tagja, Tristan jaratos volt a haditudomanyokban, és kivalo harcos hirében allt. Magas, sz¢les
valla, jokeépt fickd volt. Konnyed mosolyaban mindig ott rejlett valami jatékos grimasz, ami elrejtett mindenféle
bujtatott fenyegetést, ha volt. Es eléfordult, hogy volt. Kahlan, éppen ezért, soha nem forditott hatat Tristan
Bashkarnak.
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A miniszter mintegy mellékesen kigombolta a kabatjat, és csipdre tette a kezét. A mandver eredményeként
kivillant egy diszes kés nyele, amit az 6vébe tlizve viselt. Azt suttogtak, ha harcba ment, Tristan Bashkar szivesebben
huzta el6 a kését, mint a kardjat. Azt is suttogtak, hogy szadista 6romét lelte benne, hogy 6sszevagdossa ellenfelét.

- Be kell ismernem, Inkvizitor Anya, hogy a multban nem szivesen tartam fel a pontos allaspontunkat, hogy
hatasosabban képviselhessem népiink érdekeit mas népek kapzsisagaval szemben, de ezuttal masként all a helyzet.
Tudnod kell, ahogy mi latjuk a dolgok allasat...

- Nem érdekel. Csak azt akarom tudni, hogy veliink vagytok, vagy elleniink. Ha elleniink fordultok, Tristan,
szavamat adom rd, hogy reggelre a csapataink a sandilari kirdlyi palota felé fognak lovagolni, és vagy a feltétel
nélkiili megadassal térnek vissza, vagy a kiralyi csalad tagjainak a fejeivel. Baldwin tabornok itt allomésozik egy
tekintélyes 1étszamu keltoni sereggel. Ot fogom elkiildeni. A keltoniak sohasem hagyjak cserben a kiralyndjiiket,
nem nyugszanak, amig nem teljesitik a kivansagat. Most én vagyok Kelton kiralynéje. Akarsz Baldwin tabornokkal
harcolni?

- Hat persze, hogy nem, Inkvizitor Anya. Nem akarunk harcolni, de ha végighallgatnad...

Kahlan a tenyerével az asztalra csapott, ezzel hallgattatta el.

- Mikor Aydindril a Birodalmi Rend kezén volt, mieldtt Richard felszabaditotta volna, Jara is itt iilt a Tanacsban a
Renddel szovetségben.

- Ahogy akkoriban D'Hara is - emlékeztette Tristan szeliden.

Kahlan haragosan nézett ra.

- A Tanacs elé vittek, és azokkal a biinokkel vadoltak, amelyeket a valosagban a Rend kovetett el. Ranson
varazslo, a Rend szolgaloja halalos itéletet kért ram. A jarai tanacsos ennél az asztalnal ilt, és arra szavazott, hogy
fejezzenek le.

- Inkvizitor Anya...

Kahlan jobbra mutatott az ujjaval.

- Pontosan itt iilt, és azt kovetelte, hogy végezzenek ki.

Egyenesen Tristan barna szemeibe nézett.

- Ha figyelmesen megnézed, szerintem még lathatsz is az asztal oldalan egy foltot. Mikor Richard felszabaditotta
Aydindrilt, kivégezte az aruld tanacsnokokat. Azt a foltot a jarai tanacsnok vére hagyta. Ugy hallottam, Richard kis
hijan kettévagta azt az embert, annyira feldiihitette az arulasa ellenem és a K6zépfold népei ellen.

Tristan udvariasan alldogélt, mindenféle érzelemnyilvanitas nélkdil.

- Inkvizitor Anya, az a tanicsnok nem a kiralyi haz dontése alapjan szélhatott Jara nevében. O a Rend babja volt.

- Akkor csatlakozz hozzank.

- Azt szeretnénk, és szadndékunkban is all. Tulajdonképpen azzal a felhatalmazassal érkeztem ide, hogy
megtehetem.

- Barmit is szeretnél, Tristan, nem fogod megkapni. Mindenkinek ugyanazt ajanlottuk fel, senki nem kapott
kiilonleges engedményeket.

- Inkvizitor Anya, kiilonleges engedménynek szamitana, ha végighallgatnal?

Kabhlan felsohajtott.

- Csak roviden. Es tartsd észben, Tristan, hogy ram nem hat a mosolyod.

Tristan azért mindenesetre mosolygott.
csatlakozasat hozzatok. Feltéve, hogy mi is azt akarjuk.

- Akkor mondd ki.

- A voros Hold megakadalyozta ezt a tervet.

Kahlan felegyenesedett iiltében.

- Mi koze ennek a kettének egymashoz?

- Inkvizitor Anya! Javas Kedarnak, a csillagjésunknak nagy befolyasa van a kiralyi csaladra. Azt olvasta ki a
csillagokbol, hogy egyiittallasuk kedvez a megadasi terveknek. Miel6tt eljéttem volna hazulrél, Javas Kedar azt
mondta nekem, hogy a csillagok jelet fognak adni, ha a kedvez6 egyiittallas megvaltozna. A vorés Hold miatt fel kell
fliggesztenem korabbi terveink megvalositasat.

- A Hold nem csillag.

- A Hold is az égen jar, Inkvizitor Anya. Javas Kedar a Hold jarasat is tekintetbe veszi a joslataihoz.

Kahlan hiivelyk- és mutatoujja kozé csippentette az orrnyergét. Felsohajtott.

- Tristan, hagynad, hogy baj érje a népedet egy ilyen hiedelem miatt?

- Nem, Inkvizitor Anya. De a becsiiletem arra kotelez, hogy tiszteljem népem hitét és szokasait. Rahl Nagytr azt
mondta, hogy a megadas nem jelenti, hogy szokésainkat és hitlinket is fel kell adnunk.

- Tristan, van egy idegesitd szokasod, hogy figyelmen kiviil hagyod azokat a dolgokat, amelyeket nem akarsz
tudomasul venni. Richard azt mondta, egy orszagnak nem kell feladnia a szokasait mindaddig, amig nem sértenek
vele masokat, vagy nem szegnek meg vele mindenkire kotelezd érvényli térvényeket. Nagyon veszélyes hatart
késziilsz atlépni, Tristan!
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- Inkvizitor Anya, nincs szandékunkban megkeriilni Rahl Nagyur kijelentését, vagy atlépni barmilyen hatart. Csak
id6re van sziikségem.

- Id6re. Mihez id6re?

- Idére, Inkvizitor Anya, hogy meggy6zddjek rola, a vordés Hold nem annak a jele, hogy okkal kell félniink a
D'Harahoz valo csatlakozastol. Marmost, hazautazhatok Jaraba, hogy Javas Kedarral tanacskozzam, vagy egyszeriien
varhatok itt is egy ideig, ha gy kivanod, amig meg nem bizonyosodom réla, hogy a vorés Hold nem a veszély jele
volt.

Kabhlan tudta, hogy a jaraiak, kiilondsen pedig a kiralyi csalad tagjai vakon hittek benne, hogy a sorsot a csillagok
iranyitjak. Kahlan meg volt rola gy6zédve, hogy barmilyen lelkes szoknyavadasz volt is Tristan, messze menekiilt
volna egy béjait neki felajanlé holgytdl, ha azt gondolta volna, hogy a csillagok ellene vannak ennek a kapcsolatnak.

Az legalabb egy honapba telne, hogy Tristan hazamenjen, tandcskozzon a csillagjossal, €és visszatérjen
Aydindrilbe.

- Mennyi idére lenne sziikséged, hogy kivard itt Aydindrilben, amig visszatér a nyugalmad, és jo lelkiismerettel
alairhatod a megadast?

Tristan 0sszerancolt homlokkal gondolkodott egy pillanatig.

- Ha egy ilyen fontos jel utan Aydindril egy par hétig biztonsagos marad, akkor nyugodtan érezhetem ugy, hogy a
jel nem volt baljoslatu.

Kahlan dobolt az ujjaival.

- Két hetet kapsz, Tristan. Nem tobbet.

- Koszonom, Inkvizitor Anya! Imadkozom érte, hogy két hét mulva beteljesedhessen a D'Hardval valo
egyesiilésiink. - Meghajolt. - Tovabbi jo napot kivanok, Inkvizitor Anya, és reménykedem benne, hogy a csillagok
megtartanak benniinket a kegyeikben.

Elindult, de egy 1épés utan visszafordult.

- Bocsanat, de nem tudnal véletleniil egy helyet ajanlani, ahol ellakhatnék addig az ideig? A mi palotank leégett a
csataban, amit a Falka Vérével vivtak. Amennyi kéar érte Aydindrilt, nehézségeim tamadtak, hogy megfeleld szallast
talaljak magamnak.

Kabhlan tudta, mire palyazik Tristan. A kdzeliikben akart maradni, hogy észrevehesse, ha a csillagok lesujtanak a
d'harai uralomra. Ez az ember tal sokat gondolt magérol, tobbre tartotta magat, mint amennyit valojaban ért.

Kahlan ramosolygott.

- O, igen, tudok egy helyet. Itt fogsz maradni kozéttiink, ahol rajtad tarthatjuk a szemiinket, mig a két hét el nem
telik.

Tristan begombolta a kék kabatot.

- Nahat, Inkvizitor Anya, kdszonet a szives vendéglatasért! Nagyon nagyra értékelem.

- Es Tristan, amig vendég leszel az én fedelem alatt, ha csak egy ujjal, vagy barmi méssal is illetni mersz egyetlen
lanyt, vagy asszonyt, aki itt €l és dolgozik a palotamban, gondom lesz ra, hogy azt a barmi mast levagjak!

Tristan jokedviien felnevetett.

- Inkvizitor Anya, soha nem gondoltam volna, hogy egy pillanatig is elhiszed a pletykakat, amik keringenek
rolam. Attol tartok, gyakran a pénz vonzerejéhez kell fordulnom, ha tarsasagra vagyom, de nagyon hizelgd ram
nézve, hogy olyan tehetségesnek tartasz az ifju holgyek kegyeiért valé udvarlasban. Ha megszegném az altalad
felallitott szabalyokat, tudomasul veszem, ha bir6sag elé allitasz, és elfogadom azt a biintetést, amit kimérsz ram.

Birdsag.

Richard azt mondta, hogy azokat az embereket, akik eltiintették a Szelek Templomat, birdsag elé allitottak. A
Varazslok Tornyaban minden ott tartott targyalasnak megvoltak a jegyzokonyvei. Kahlan soha nem olvasott egyet
sem ezekbdl, de hallott roluk. Lehet, hogy a targyalasi jegyzOkonyvekbdl ki tudndk deriteni, mi tortént a Szelek
Templomaval.

Amig Kahlan azt figyelte, hogyan tavozik Tristan Bashkar két palotadr mdgott, Richardra gondolt, €s azon
tlinddott, vajon mit talalhatott. Meg azon, vajon ujabb testvérét fogja-e elvesziteni.

Kahlan a legtobb ndt személyesen is ismerte, akik a palotaban dolgoztak. Ezek a nék szavatartd, becsiiletes
emberként tisztelték Richardot. Kahlan gondolni sem szeretett arra, hogy ezek a nék esetleg olyan ember aldozataul
essenek, aki kihasznalja Richard iranti bizalmukat.

Egy csipetnyi szomortisagot is érzett Richard irant. Tudta, hogy Richard azt remélte, Drefan végre olyan testvére
lesz, akire biiszke lehet. Kahlan remélte, Drefanrol nem az deriil majd ki, hogy bajkeverd. Eszébe jutott Drefan keze
Cara testén.

Kahlan a Mord-Sith-hez fordult.

- Ujabb harom veliink, egyet elvesztettiink, egy még habozik.

Cara cinkosan ramosolygott.

- Egy Agiel-ndvérnek képesnek kell lennie ra, hogy a félelmet eliiltesse az emberek szivében. Inkvizitor Anya, te
kiérdemled az Agielt. Egyik-masik térdének kocogasa idaig felhallatszott.
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4. FEJEZET

Pancélok és fegyverek zorgése €s csorompolése kisérte Richardot, ahogy a mogotte haladd katondk felfelé
masiroztak a meredek, macskakdves utcan. Keskeny, tobbnyire harom-négy emeletes hazak szorongtak egymas
mellett, a felsobb emeletek az alsobbak fol¢ kikdnydkolve, ugy, hogy a legfelsé szintek mar szinte ki is zartdk a
napfényt az utcarol. Sivar része volt ez a varosnak.

Az egész varosban, amerre elhaladt, mindeniitt kdszonetiiket hangoztaté katonak {idvozolték Richardot, jo
egészséget €s hossza életet kivanva neki. Voltak, akik fizetni akartak neki egy italt. Néhanyan elébe szaladtak, hogy
leborulhassanak el6tte, és elmondhassak az Imadsagot: ,, Rahl Nagyur, vezess minket! Rahl Nagyur, tanits minket!
Fényedben gyarapodunk. Kegyelmedben oltalmat talalunk. Bolcsességed elott fejet hajtunk. Azeért éliink, hogy
szolgaljunk. Eletiink a tiéd."

Ugy koszontétték, mint hatalmas varazslot, aki védelmezi 6ket és kigyogyitja ket a betegségiikbdl. Richard tobb
mint kényelmetleniil érezte magat ettdl a lelkesedéstl. O végiil is egyszerlien csak arra utasitotta éket, hogy jol
ismert gyogymodokkal kezeljék a bélprobléméajukat. Nem miivelt semmiféle varazslatot.

Probalta veliik megértetni, hogy nincs itt sz6 semmilyen magiarol. Azok a dolgok gyogyitottak meg dket, amiket
megettek és megittak. A katondk hallani sem akartak ilyesmirél. Ok magiat vartak Richardtol. Es az &
szemszOgiikb6l meg is kaptak. Richard végiil is feladta a probalkozast, hogy magyarazkodjon, és dicséreteikért
koszonetképpen integetni kezdett nekik. Ha gyogynovényarushoz fordultak volna, most kétségkiviil ugyanilyen
egészségesek lennének, és morgolddnanak az 4rai miatt.

Azt azért el kellett ismernie, hogy jolesett tudni, hogy ezuttal a valtozatossag kedvéért segiteni is tudott
embereken, ahelyett, hogy bantotta volna Oket. Egy kicsit megértette, mit érezhet Nadine, amikor a
gyogyndvényeivel segiteni tud a hozza fordulokon.

Figyelmeztették ra, hogy a varazslonak egyensulyra van sziiksége. Minden dologban benne volt az egyenstly, de
kiilondsen jelen volt a magiaban. Nem tudott tobbé hust enni - rosszul lett tle -, és azt gyanitotta, a Tehetség ilyen
modon keres egyensulyt azért, amiért idonként Slni is kényszeriilt. Jolesett neki azt gondolni, hogy segiteni az
embereken része lehet az egyensulynak, amiért 6 harci magus.

A zstfolt utcan mogorva emberek siettek a dolguk utan, félrehuzodva az arnyékos helyeken még megmaradt
piszkos hoba, hogy utat engedjenek a katonaknak. Zord kinézetii fiatalemberek és idosebb gyerekek méregették ket
Ovatosan, aztan eltiintek az utcasarkokon, mikor Richard és kisérete a kozeliikbe ért.

Richard szorakozottan megérintette az Ovén 10g6, arannyal kivert kis borzacskot. A zacskoban fehér
varazslohomok volt, ami mar akkor is benne volt, amikor a zacskot megtalalta a Toronyban. A varazslohomok olyan
varazslok csontjaibol kikristalyosodott anyag volt, akik az életiiket a Pusztitds Tornyainal aldoztdk fel, hogy az
Ujvilagot az Ovilagtol elzarjak. Egyfajta koncentralt magia volt ez. A fehér varazslohomok erét kdlesonzott azoknak
a magikus rinaknak, amelyeket belerajzoltak - akar jo, akar gonosz varazslat céljaira hasznaltak. A fehér
varazslohomokba rajzolt megfeleld varazslat akéar az Orzét is képes volt megidézni.

Richard a masik aranyos bérzacskot is megérintette az Gvén. Ebben egy gondosan beko6tozott kis bdrerszény
fekete varazslohomokot tartalmazott. Ezt 6 maga gylijtotte Gssze a Pusztitds Tornyainak egyikében. A Tornyok
épitése 6ta nem sziiletett olyan varazslo, aki képes lett volna fekete varazslohomokot gylijteni: ezt a Tornyokbol csak
pusztitd magiaval rendelkezé varazsld szedhette Ossze. A fekete varazslohomok a fehér ellentéte volt.
Semlegesitették egymast. A fekete homok egyetlen szemcséje képes volt megrontani a fehérbe rajzolt vardzslatot,
még azt is, amit az Orzé megidézésére készitettek. Richard fekete varazslohomokot hasznélt hozza, hogy legyézze
Darken Rahl szellemét, és visszalizze az Alvilagba.

Annalina Prelatus figyelmeztette Richardot, hogy a fekete homokot akar az élete aran is Orizze meg - hogy egy
kanalkanyi bel6le kiralysagokat ér. Richard tulajdondban jo néhany kiralysagnyi értékii volt beldle. A fekete
varazslohomokot tartalmazo kis bérzacskot soha nem vesztette szem eldl, vagy hagyta karnyujtasnyinal nagyobb
tavolsagban magatol.

A csip0s, hitvos tavaszi id6 ellen rongyos ruhadarabokba burkolozott gyerekek rokafogot jatszottak a zsufolt
utcan. Egyik kaputol a masikig szaladgaltak, vidaman kuncogva a lehetdség gondolatara, hogy elkapjak a rokat, és
még inkabb, amikor meglattak a lenyligdz6 menetet feltiinni a sajat utcajukban.

Richard arcara még a jokedvii gyerekek latvanya sem tudott mosolyt csalni.

- Ez az, Rahl Nagynr! - allitotta meg Kerson tabornok.

A tabornok hiivelykujjaval jobbra mutatott egy ajtéra, ami a deszkaburkolatu falba volt bestillyesztve j6 méternyi
mélyen. A kopott vords festék rétegekben hamlott le az ajtdé aljarol, ahol legjobban ki volt téve az iddjaras
viszontagsagainak. Egy apré tablan az ajton ez 4llt: Latherton Szobabérlet.

A nagy darab, testes férfi odabent, aki egy szaraz kétszersiilttel és egy liveggel megpakolt asztal mogott iilt, fel
sem nézett, amikor beléptek. Karikas, vords szemekkel bamult maga elé a semmibe. Haja kocos volt, ruhdja gytlirott.
Ugy nézett ki, mint aki nincs egészen maganal. Mogotte 1épcsé volt, amellett egy keskeny folyosé nytlt hatrafelé a
sOtétségbe.

- Zarva - motyogta.

- Te vagy Silas Latherton? - kérdezte Richard, kozben szeme végigfutott a szennyes ruhdk és mosasra vard
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lepeddk rendetlen halman. A fal mellett vagy fél tucat iires kanna acsorgott, mellettiik egy kupac mosdoruha.

A férfi meglepett fintorral pillantott fel.

- Igen. Te ki vagy? Ismerdsnek latszol.

- Richard Rahl vagyok. Lehet, hogy a testvéremre, Drefanra emlékeztetlek.

- Drefan. - A férfi szeme kitdgult. - Rahl Nagyur! - Széke zajos csikorgéssal csuszott hatra, ahogy hatralokte, és
felugrott, hogy meghajoljon. - Bocsass meg, hogy nem ismertelek fel! Ezel6tt még soha nem lattalak. Nem tudtam,
hogy a gyogyité a testvéred. Konyorgok Rahl Nagytr bocsanataért...

Silas most vette észre eldszor a sotét haju Mord-Sithet Richard mellett, a csupa izom tdbornokot a masik oldalan,
Richard két hatalmas testorét, akik mogotte tornyosultak, és a katonai osztagot, akiknek a sora kinytlt az ajton at az
utcara. Kezével beleturt zsiros hajaba, és jobban kihtizta magat.

- Mutasd meg a szobat, ahol a n6t... meggyilkoltak - mondta

neki Richard.

Silas Latherton kétszer is meghajolt, aztan sietve elindult felfelé a [épcsdn, menet kozben tlirve be az inge aljat.
Kettesével vette a 1épcsoket, kdzben folyton hatrafelé tekingetett a valla f616tt, hogy koveti-e Richard. A 1épcsék
recsegve ¢és nyikorogva tiltakoztak a silya miatt. Végiil megallt egy ajto el6tt, félaton az emeleti folyoson. A falak
vorosre voltak festve, igy a folyoso két végén elhelyezett gyertyak vajmi kevés vilagossagot szolgaltattak. Az egész
hely biizlott.

- Idebent, Rahl Nagyur! - lihegte Silas.

Mikor mozdult, hogy kinyissa az ajtot, Raina megragadta a gallérjat, és félrependeritette az utbol. Fenyegetd
pillantéssal jelezte, hogy maradjon, ahol van. Rainatdl egy ilyen tekintet egy viharfelh6t is megallitott volna.

Raina kinyitotta az ajtot, és Agielével a kezében belépett Richard el6tt. Richard vart egy pillanatig, amig Raina
felmérte a szobat, nem fenyeget-e valamilyen veszély. Konnyebb volt rdhagyni a dolgot Rainara, mint vitatkozni
vele. Silas a padlot bamulta, mig Richard és Kerson tabornok bementek a kis szobaba. Ulic és Egan az ajto két
oldalara alltak karba font kezekkel.

A szobaban nem sok latnivald volt: egy agy, mellette egy kis feny6fa lada, és egy mosdoallvany. A durva
lucfeny6 padlot sotét folt szinezte el. A vérfolt az agy ala is beterjedt, €s majd az egész padlot befedte.

A folt nagysaga nem lepte meg Richardot. A tabornok elmondta neki, mit tettek a nével.

A mosdotalban a viz Ggy nézett ki, mintha legalabb a fele vér lenne. Az oldalara dobott rongy is vords volt a
vértdl. A gyilkos lemosta a vért magarol, mieldtt tdvozott. Rendszeretd ember lehetett, vagy még inkabb nem akart
vértol csepegve elsétalni Silas Latherton mellett.

Richard kinyitotta a fenyofa ladat. Szépen Osszehajtogatott ruhanemiik voltak benne, semmi egyéb. Richard
elengedte a lada fedelét és hagyta, hogy visszahulljon.

Az ajtofélfanak tamaszkodva kihajolt a folyosora.

- Senki nem hallott semmit?

Silas a fejét razta.

- Egy nd, akit ennyire megcsonkitottak. Levagtak a mellét. Legalabb szazszor beledoftek, és senki semmit nem
hallott?

Richard észrevette, hogy a faradtsagtol ingeriiltség lopozott a hangjaba. A lelkiallapota sem sokat segit benne,
allapitotta meg magéban.

Silas nagyot nyelt.

- Betomték a szajat, Rahl Nagyur. A kezeit is 6sszekotozték. Richard elfintorodott.

- A labaival rugdal6znia kellett. Senki sem hallotta, hogy rugdal6zik? Ha engem szeletelne fel valaki, és be lenne
tomve a szam, és Osszekdtve a kezem, én legalabb a mosdoallvanyt felrigtam volna. Biztosan rugdalozott, hogy
felhivja valakinek a figyelmét.

- En nem hallottam, ha csinalta is. A tobbi né sem hallotta. Legalabbis nem emlitették, és Gigy gondolom, ha
hallottak volna valamit, lejottek volna értem. Mindig lejonnek. Tudjak, hogy nem félek ket megvédeni.

Richard megdorzsolte a szemét. A profécia nem hagyta nyugton. Fajt a feje.

- Hozd ide a tobbi n6t. BeszéIni akarok veliik.

- Elmentek, azutan, hogy... - Silas hatarozatlan mozdulatot lett a kezével. - Bridgetet kivéve.

Silas a folyosd végére sietett, €s kopogott az utolsé ajton. Kocos, voros hajii né nézett ki rajta, miutan Silas par
halk szot szolt hozza. Aztan visszahuzddott a szobajaba, és par pillanat milva el6jott, krémszinli pongyolat fogva
Ossze magan. Menet kdzben sietve csomot kotott a pongyola dvére, €s kovette Silast a folyoson Richardhoz.

Egy btzlo kupleraj mélyén varakozva Richard egyre dithosebb volt magara. Annak ellenére, hogy probalt
targyilagos maradni, kezdett egyre boldogabb lenni, hogy végre van testvére. Kezdte megszeretni Drefant. Drefan
gyogyito volt. Mi lehet ennél nemesebb hivatas?

Silas és a n6 meghajoltak. Mindkettdé olyan volt, amilyennek Richard érezte magat: piszkosak, faradtak és
zavartak.

- Te sem hallottal semmit?

Bridget megrazta a fejét. Tekintete riadt volt.
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- Ismerted a not, aki meghalt?

- Rose - mondta Bridget. - Csak egyszer talalkoztam vele, par percre. Csak tegnap érkezett ide.

- Van valamelyik6toknek valami elképzelése, ki 6lhette meg?

Silas és Bridget dsszenéztek.

- Tudjuk, ki tette, Rahl Nagyur - tort ki Silas, hangjaban fortyogé diihvel. - A Kévér Harry.

- Kovér Harry? Ki az? Hol talaljuk meg?

Most el6szor harag torzitotta el Silas arcat.

- Nem lett volna szabad ujra beengednem ide. A n6k nem szerették.

- Egyikiink sem fogadta 6t tobbé - mondta Bridget. - Iszik, és amikor iszik, durva lesz. Nincs ra sziikségiink, hogy
ilyesmit el kelljen tlrjiink. Most, hogy itt a katonasag... - A hangja elhalt, ahogy a tdbornokra nézett. Gyorsan
valtoztatott a mondanivaldjan. - Mostanaban van elég vendégiink. Nem kell eltlirniink az olyan mocskos részegeket,
mint a Kévér Harry.

- Az 0sszes nO azt mondta, nem akarjak tobbé latni a Kovér Harryt - mondta Silas. - Mikor a mult éjjel bejott,
tudtam, hogy mind nemet mondana. Harry nagyon er6skodott, és elég jozannak is latszott, ezért megkérdeztem
Rose-t fogadna-e. O még uj volt itt, és...

- Es nem tudta, hogy veszélyben van - fejezte be helyette Richard.

- Az nem Ugy volt - mondta védekezden Silas. - Harry nem latszott részegnek. Tudtam, hogy a tobbi né akkor se
fogadnd mar, ha jézan, igyhogy megkérdeztem Rose-t, érdekli-e a dolog. Azt mondta, tudna hova tenni a pénzt.
Harry volt vele utoljara. Valamivel kés6ébb talaltak ra.

- Hol talaljuk meg ezt a Harryt?

Silas szemei Osszesziikiiltek.

- Az Alvilagban, ahova valo.

- Te olted meg?

- Senki nem latta, ki vagta el a dagadt torkat. Nem tudom, ki tette.

Richard a hosszu késre pillantott, ami Silas 6ve mdgé volt betlizve. Nem hibaztatta Silast. Ha Kovér Harryt
elfogtak volna, csak ugyanazt kapta volna a biinéért, amit mar megtettek vele. Ambar elészor birdsag elé allitottak
volna, és bevallhatta volna a blinét, csak hogy biztosan tudjak, ki volt a tettes.

Erre valok voltak az Inkvizitorok. Hogy biztosan tudni lehessen, a valodi biinost itélik el. Ha egyszer egy
Kahlan meghallja, mi tortént ezzel a Rose nevii ndvel. Kiilondsen nem attol a vadallattol, aki elkovette.

A gyomra is felfordult a gondolattél, hogy Kahlannak egy ilyen embert kellene megérintenie, egy embert, aki
ilyen brutalis modon gyilkolt meg egy ndt. Attol tartott, &6 maga dlte volna meg Harryt, hogy Kahlannak ne kelljen
egy efféle féreg testét megérinteni.

Richard tudta, hogy Kahlan megérintett mar mas blinozoket, akik egy cseppet sem voltak jobbak, de nem akarta,
hogy valaha is ujra meg kelljen tennie. J6l tudta, mennyire fajt Kahlannak, amikor ilyen perverz biindkrél hallgatott
meg részletes vallomasokat. Bele sem mert gondolni, miféle szornyli emlékek kisérthették, miféle rémalmok
latogathattak emiatt Kahlant.

Richard erdvel kizarta az agyabol ezeket a gondolatokat, és Bridgethez fordult.

- Miért maradtal itt, amikor a tobbiek elmenekiiltek?

Bridget vallat vont.

- Van, akiknek gyerekei vannak, azokat féltették. Nem hibaztatom Oket, hogy félnek, de mi itt mindig
biztonsagban voltunk. Silas mindig rendes volt hozzdm. Volt hely, ahol bantottak, de itt soha. Nem Silas hib3ja,
hogy egy oriilt gyilkos ezt tette. Silas mindig tiszteletben tartotta a kivansagunkat, mikor azt mondtuk, hogy valakit
nem akarunk fogadni tobbé.

Richard érezte, hogy 6sszeszorul a gyomra.

- Es Drefant fogadtad?

- Persze. Minden lany fogadta Drefant.

- Minden lany - ismételte Richard. Keményen visszafogta a haragjat.

- Igen, mind fogadtuk 6t. Kivéve Rose. Neki nem volt ra lehetdsége, mert...

- Tehat Drefannak nem volt... kedvence koziiletek? - Richard azt remélte, hogy Drefan egy n6 mellett kotott ki, és
hatha ez az egy legalabb egészséges volt.

Bridget szemoldoke felszaladt a homlokara.

- Hogy lehetne kedvence egy gyogyitonak?

- Nos, szdval ugy értem, hogy volt-e olyan koztetek, akivel szivesebben volt, vagy azzal ment el, aki éppen raért?

A 16 beleturt stiri vords bozontjaba, és megvakarta a fejét.

- Azt hiszem, tévedésben vagy Drefan fel8l, Rahl Nagyur. O sohasem ért hozzank... ugy. Csak gyogyitani jart ide.

- Gyogyitani?

- Igen - felelte Bridget, és Silas rabolintott. - A lanyok fele mindig kiiszkoédik valami nyavalyaval. Kiiitések,
fekélyek, meg ilyesmi. A legtdbben, akik fiiveket meg egyéb gyogyszereket arulnak, nem akarnak segiteni a
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magunkfajtan, igy egyiitt kell éIlniink a betegségeinkkel.

- Drefan elmagyarazta nekiink, hogyan mosakodjunk. Fiiveket és kendcsoket adott, hogy a fekélyeinkre rakjuk.
Eddig kétszer jart nalunk, mindig nagyon késén, mikor mar végeztiink, hogy ne zavarjon minket a pénzkeresetben.
Megvizsgalta a lanyok gyerekeit is. Drefan kiilondsen kedves volt a gyerekekkel. Az egyik nagyon cstnyan
kohogott, és meggyogyult, mikor Drefan adott neki valamit, hogy szedje be. Ma reggel koran jott, hogy
megvizsgaljon minket. Megnézte az egyik lanyt, azutdn Rose szobdjaba ment, hogy megvizsgalja. Akkor talalta meg.
Kirohant a szobabol, amikor meglatta, hogy néz ki, és kiabalt - Bridget a padléra mutatott Richard laba el6tt - két
hanyas kozott. Mind kifutottunk a folyosoéra, €s ott lattuk 6t térden allva, amint épp a belét is majd kihanyja.

- Akkor hat nem azért jart ide, hogy... hogy... és soha...

Bridgetbdl kipukkadt a kacagas.

- En felajanlottam neki... Ingyen, mert hogy segitett rajtam, meg az a sok mindenféle, amiket kaptam téle. Azt
mondta, nem ezért jott ide. Azt mondta, csak segiteni akar, mert 6 gyogyitd. Gondoljon bele, felajanlottam neki, és
én nagyon meggy6z06 tudok lenni - Bridget rakacsintott Richardra -, de nemet mondott. Nagyon szép mosolya van
neki. Pont, mint neked, Rahl Nagyur.

- Gyere be! - hangzott a valasz Richard kopogéasara.

Drefan a fal melletti asztalon 1év6 hosszi gyertyasor elott térdelt. Fejét lehajtotta, kezeit konyorgésre kulcsolta.

- Remélem, nem zavarok - mondta Richard.

Drefan hatranézett a valla folott, aztan felallt. A szemei Darken Rahlra emlékeztették Richardot. Drefannak
ugyanolyan kék szemei voltak, ugyanazzal a meghatarozhatatlanul furcsa, zavard tekintettel. Richard akaratlanul is
nyugtalanna valt tliik. Néha olyan érzése tamadt, mintha maga Darken Rahl tekintene ra.

Azok az emberek, akik rettegésben ¢ltek Darken Rahltol, valdsziniileg ugyanigy néztek Richard szemébe is.

- Mit csinalsz? - kérdezte Richard.

- A j6 szellemekhez imadkozom, hogy vigyazzanak egy bizonyos valakinek a lelkére.

- Kinek a lelkére?

Drefan s6hajtott. Faradtnak, és szenveddnek latszott.

- Egy ndére, akivel senki sem torodott.

- Egy Rose nevil ndére?

Drefan bolintott.

- Honnan tudsz réla? - Egy legyintéssel elharitotta sajat kérdését. - Ne haragudj! Nem gondolkoztam. Te vagy
Rahl Nagyur. Gondolom, kapsz jelentéseket az ilyenfajta dolgokrol.

- Igen, hat hallok dolgokrol. - Richard valami tjdonsagot vett észre a szobaban.

- Latom, egy kicsit felfrissitetted a dekoraciot.

Drefan latta, mit néz Richard, és az 4gy melletti székhez 1épett. Egy kicsi parnaval tért vissza. Szeretettel futtatta
végig ujjait a rdhimzett rozsan.

- Ez az 6vé volt. Nem tudtdk honnan jott, igy hat Silas - 6 vezeti a hazat - ragaszkodott hozza, hogy fogadjam ezt
el cserébe azért a kis segitségért, amit az ottani néknek nyujtok. A pénziiket tgysem fogadnam el. Ha lenne
megsporolt pénziik, nem kellene azt csinalniuk, amit csinalnak.

Richard nem volt hozzaértd, de ugy tint neki, a r6zsat nagy gonddal himezhették.

- Gondolod, hogy 6 csinalta?

Drefan vallat vont.

- Silas nem tudta megmondani. Lehet, hogy 6 csinalta. Az is lehet, hogy meglatta valahol, és megvette, mert rézsa
volt rajta, akarcsak az 6 neve.

A rézsara meredt, és gyengéden simogatta a hiivelykujjaval.

- Drefan, miért jarsz... ilyenféle helyekre? Nincs hiany itt sem gydgyitasra szoruld6 emberekben. Ott vannak a
katonak, akik megsebesiiltek a veremnél. Rengeteg tennival6 lenne szamodra. Miért jarsz a kuplerajokba?

Drefan végightizta az ujjat a himzett zold szaron.

- Kezelem a katonakat is. A sajat szabad idémben megyek oda, miel6tt az emberek, akiknek sziikségiik van ram,
felébrednek.

- De miért mész oda egyaltalan?

Drefan szemei megteltek konnyel, amig a r6zsat nézte a parnan.

- Az anyam szajha volt - suttogta. - En egy szajha fia vagyok. Vannak ezek kozott a nék kozott, akiknek gyerekeik
vannak. Akdrmelyik lehetnék koziiliik. Akdrcsak Rose, anydm sem a megfelel6 embert vitte az agyaba. Rose-t senki
sem ismerte. Senki sem tudta, kicsoda &, vagy hogy honnan jott. En még az anyam nevét sem tudom, nem arulta el a
gyogyitoknak, akik kdzott otthagyott. Csak annyit tudok, hogy szajha volt.

- Drefan, sajnalom. Nagyon ostoba kérdés volt.

- Nem, teljesen logikus kérdés volt. Senki sem tor6dik azokkal a ndkkel, gy értem, mint emberi lényekkel. Azok
az emberek verik néha véresre oket, akik hozzajuk jarnak. Rémes betegségeket kapnak meg. A tobbi ember megveti
Oket. A gyogyfliarusok nem akarjak, hogy bemenjenek a boltjaikba. Rontja a hirneviiket, és akkor a rendes emberek
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elkeriilik a boltjukat. Sok olyan betegsége van ezeknek a néknek, amelyeket még én sem tudom, hogyan lehetne
gyogyitani. Lassu, fajdalmas halaluk lesz, €s mindez csak a pénzért. Vannak koztiik részegesek. A férfiak hasznaljak
Oket, ¢€s itallal fizetnek nekik. Folyton részegek, €s észre sem veszik, hogy becsapjak oket.

Néhanyan azt hiszik, talalnak majd egy gazdag férfit, és annak az agyasai lesznek. Azt hiszik, elhalmozzék majd
gyonyordkkel, és elnyerik a kegyeit. Ehelyett fattyll gyerekeket fognak sziilni. Olyanokat, mint én.

Richard lelke megvonaglott. Eddig kész volt azt hinni, hogy Drefan egy érzelmek nélkiili opportunista.

- Hat, ha ett6l jobban érzed magad, én is annak a kurafinak a fia vagyok.

Drefan felnézett, €s mosolygott.

- Gondolom, igy igaz. De téged legalabb szeretett az anyad. Engem nem. Még a nevét sem hagyta ram.

- Ne mondj ilyet, Drefan. Az anyad szeretett téged. Elvitt olyan helyre, ahol biztonsdgban lehetsz, nem?

Drefan bolintott.

- Es ott hagyott, olyan emberek kozétt, akiket 6 sem ismert.

- De azért hagyott ott, mert muszaj volt, hogy te biztonsagban lehess. El tudod képzelni, mennyire fajhatott ez
neki? Hogy Osszetorhette a szivét, hogy ott kellett hagynia téged idegenek kozott? Nagyon szerethetett téged, hogy
ezt képes volt megtenni érted!

Drefan mosolygott.

- Bolcs szavak, testvérem. Ilyen ésszel egy szép nap még lehet valaki beldled.

Richard visszamosolygott ra.

- Néha kétségbeesett dolgokat is meg kell tenniink, hogy megoévjuk azokat, akiket szeretiink. Van egy nagyapam,
aki csodalja az elszantsagot. Anyadra gondolva kezdem megérteni, mire gondolt nagyapam.

- Nagyapad?

- Anyam apja. - Richard szérakozottan végightizta az ujjat az aranyhuzallal domboritott betiikon, amelyek az
IGAZSAG szét forméltak kardja markolatan. - Egyike a legnagyobbaknak, akit valaha is volt szerencsém
megismerni. Anyam kiskoromban meghalt, és apam - az ember, akit apamnak hittem - sokat volt tavol, mint
kereskedé. Gyakorlatilag Zedd nevelt fel engem. Ugy vélem, én sokkal inkédbb vagyok Zedd, mint barki mas. - Zedd
rendelkezett a Tehetséggel. Richard nemcsak Darken Rahlto] 6rokolte a Tehetséget, hanem Zeddtdl is, apai és anyai
agon egyarant. Mindkét vérbol. Richardnak megnyugvast jelentett arra gondolni, hogy egy jo ember Tehetsége is a
vérében van, nemcsak Darken Rahlé.

- El még?

Richard nem birt Drefan kék Darken Rahl-szemeibe nézni.

- Hiszek benne, hogy igen. Szerintem senki mas nem hiszi el, de én igen. Néha ugy €rzem, ha nem hinnék benne,
akkor meg is halna.

Drefan Richard vallara tette a kezét.

- Akkor higgy tovabb: lehet, hogy neked van igazad. Szerencsés vagy, hogy van csaladod. Tudom, mert nekem
nincs.

- Most mar van, Drefan. Legalabb is van egy batyad, és hamarosan lesz egy so6gorndd is.

- K6szonom, Richard. Ez nagyon sokat jelent nekem.

- Na, és mi a helyzet veled? Hallom, hogy a palotabeli nék fele {ildoz téged. Van mar kozottik ,,egy bizonyos"?

Drefan zarkozottan elmosolyodott.

- Lanyok, ennyi az egész. Lanyok, akik azt hiszik, tudjak, mit akarnak, és olyan ostobasagok hatasa ala keriilnek,
amiknek semmi jelentdsége. Azt is latom, ahogy feléd rezgetik a szempillaikat. Vannak emberek, akiket megszédit a
hatalom. Mint az anyamat.

- Felém? Te képzelddsz.

Drefan komolyra forditotta a szot.

- Kahlan gyonyorii. Szerencsés ember vagy, hogy ilyen nemes jellemii, tartalmas nére talaltal. Egy ilyen nével
csak egyszer talalkozik az ember az életben, akkor is csak akkor, ha a jo szellemek ramosolyognak.

- Tudom. En vagyok a legszerencsésebb ember a vilagon.

Richard a tavolba meredt, a profécia jutott az eszébe, és azok a dolgok, amiket Kolo naplojaban olvasott. -
Nélkiile nem is lenne értelme az életemnek.

Drefan felnevetett, és hatba vagta Richardot.

- Ha nem a testvérem lennél, és raadasul jo testvérem, ellopnam téled, és megtartandm magamnak. Ha jobban
meggondolom, jobb lesz, ha vigyazol, mert még igy is donthetek Ggy, hogy megszerzem magamnak.

Richard vele mosolygott.

- Majd vigyazok.

Drefan figyelmezteten emelte fel az ujjat Richard felé.

- Banj vele rendesen!

- Nem is tudnék masként. - Richard kezével kdrbe mutatott az aprd szoban, és témat valtott. - Mit keresel te még
mindig itt? Ennél jobb helyet is talalhatnank neked.

Drefan koriilnézett.
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- Ez egy kiralyi lakosztaly az otthoni cellamhoz képest. Mi egyszeriien éliink. Ez a szoba is mar majdnem
hivalkoddobb, mint amit el tudok viselni. - Osszevonta a szemoldokét. - Nem az szamit, milyen hdzban laksz. Nem ez
a boldogsag. Az a fontos, hogyan gondolkodsz, hogyan torédsz az embertarsaiddal, hogyan tudsz segiteni azokon,
akiken senki mas nem tudna rajtad kiviil.

Richard megigazitotta a csuklojan viselt karpereceket. Beizzadt a csukldja a borbélés alatt.

- Igazad van, Drefan.

Eszre sem vette, és hozzaszokott a kornyezetéhez. Midta elhagyta Szarvasfoldet, rengeteg leny(igozé helyet latott.
A régi otthona Szarvasfoldon kdzel sem volt annyira kellemes, mint ez az egyszeri szoba, mégis boldog volt ott.
Boldog volt egyszerl erdei vezetoként.

De ahogy Drefan mondta, az embernek segitenie kell masokon, akiken senki mas nem tudna segiteni. Kénytelen
volt megmaradni Rahl Nagyur szerepében. Kahlan jelentette az egyenstlyt. Most egyszerlien csak annyit kell tennie,
hogy megtalalja a Szelek Templomat, miel6tt mindezt elveszitené.

De legalabb talalt egy nét, akit jobban szeret, mint ahogy lehetségesnek hitte volna, és most mar egy testvére is
van.

- Drefan, tudod, mit jelent a Raug'Moss?

- Azt tanitottak, hogy fel-d'harai nyelven van, és azt jelenti, ,,Isteni Szél".

- Ismered a fel-d'harai nyelvet?

Drefan hatrasoporte a homlokaba hullott szoke hajat.

- Csak ezt a két szot.

- Ugy hallottam, te vagy a vezetdjiik. Nyilvan nagyon jol dolgoztal, hogy egy gyogyitd kozosség vezetdjévé
tettek.

- Ez volt az egyetlen életforma, amit valaha is ismertem. Ambéar Fpapnak lenni foként azt jelenti, hogy van kit
hibaztatni, ha valami nem jol sikeriil. Ha valakinek, akin segiteni akarunk, nem javul az allapota, a gyogyitok ram
mutogatnak, és azt mondjak: ,,0 a vezeténk, vele beszélj!" FOpapnak lenni azt jelenti, hogy jelentéseket és
nyilvantartasokat kell olvasni, és megmagyarazni a feldult rokonoknak, hogy mi csak gyogyitok vagyunk, és nem
vagyunk képesek megakadalyozni az Orz6 hivasat. Sokkal fellengzésebbnek hangzik, mint amilyen valojéban.

- Tudom, hogy tulzol. Biiszke vagyok ra, hogy sokra vitted. Mi az a Raug'Moss? Honnan jottek?

- A legenda szerint a Raug'Mosst olyan vardzslok alapitottak évezredekkel ezeldtt, akik gyogyité Tehetséggel
rendelkeztek. A Tehetség aztan kezdett kihalni az emberi fajban, és a varazslok, kiilonosen a gydgyitdo Tehetségliek
egyre ritkabba valtak.

Drefan elmesélte Richardnak, hogyan kezdett megvaltozni a Raug'oss, ahogy a varazslok kezdtek megritkulni.
Attol tartva, hogy a miviik velik egyiitt hal ki, a gyogyitdé vardzslok kezdtek befogadni Tehetség nélkiili
tanitvanyokat is. Az id6 multaval mind kevesebben ¢és kevesebben lettek a varazslok, akik feliigyelték a munkat, mig
sok iddvel ezel6tt az utolso is meghalt.

Richardnak olyan volt ez a torténet, mintha Kolo naplojat olvasta volna. Milyen mas lehetett az élet a Toronyban
réges-régen, mikor varazslok és csaladjaik tomegesen éltek a falai kozott.

- Ma mar nincsenek koztiink hordozoi a Tehetségnek - fejezte be Drefan. - A Raug'Moss az egészség ¢és a
gyogyitas sokféle kulcsfontossagli elemét megtanitja, de messze nem vagyunk olyan hatékonyak, mint a régi idék
varazsloi: minket nem segit a magia. Megtessziik, amit tehetiink a tudas segitségével, amit az 6si igazi gyogyitok
hagytak rank, de csak ennyi, amire képesek vagyunk. Egyszer(i és kemény az életiink, de megvan a jutalmunk is érte,
olyan jutalom, amit a tulajdon kényelme nem adhat meg.

- Ertem. A legjobb érzés lehet a vilagon, ha segiteni tudsz az embereken.

Drefan arcéara kiiilt a kivancsisag.

- Es te? Mi a te Tehetséged? Mihez értesz?

Richard elfordult Drefan tekintetétol. Keze kardjanak markolatara fonodott.

- En harci magusnak sziilettem - suttogta. - Fuer grissa ost draukdnak neveztek el. Fel-d'harai nyelven ez azt
jelenti, a Halalhozo.

Csend hullott a kis szobara.

Richard megkdoszoriilte a torkat.

- Eleinte meglehetdsen zaklatott voltam tdle, de aztan fokozatosan megértettem, hogy harci magusnak lenni azt
jelenti, arra sziilettem, hogy segitsek az embereken. Azzal segitsek, hogy megvédem Oket azoktol, akik szolgasagba
akarjak Oket taszitani. Az olyanoktol, mint az a kurafi apank, Darken Rahl.

- Ertem - szolalt meg Drefan a kényelmetlen csendben. - Néha tigy hasznalhatjuk legjobban a tudasunkat, ha
gyilkolunk vele... mint példaul, ha véget vetiink egy reménytelen, fajdalmas szenvedésnek, vagy véget vetiink egy
olyan ember életének, aki végtelen szenvedést hozna a tébbiekre.

Richard hiivelykjével megdorzsolte az eziist karkotojébe vésett magikus szimbolumokat.

- Igen. Azt hiszem, most felfogtam, mit értesz ezen. Nem hiszem, hogy eddig megértettem volna. Mindkettdnknek
kell olyan dolgokat tenni, amit nem szeretiink, de mégis meg kell tenni.

Drefan halvanyan elmosolyodott.
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- Nem sokan értik ezt meg a gyégyitoimon kiviil. Oriilok, hogy te megérted. Néha a gyilkossag a legnagyobb
konyoriiletesség. Nagyon vigyazok, hogy ki el6tt merek ilyesmit kimondani. Nagyszerii dolog, hogy van egy
testvérem, aki megért.

- Ugyanezt érzem, Drefan.

Mieldtt Richard barmi mast tudott volna kérdezni, kopogas szakitotta félbe a beszélgetést. Raina dugta be a fejét
az ajton. Hosszu, s6tét varkocsa eldrehullott a valla folott.

- Rahl Nagyur, van egy perced?

- Mi az, Raina?

Raina szemei forgatasaval jelezte, hogy van valaki a hata mogott.

- Nadine akar beszélni veled. Nagyon izgatottnak latszik valami miatt, és csak veled hajland6 szoba allni.

Richard intésére Raina kissé szélesebbre tarta az ajtot, és Nadine befurakodott rajta, tudomasul sem véve Raina
rosszallo arckifejezését.

- Richard, velem kell jonnod! - Mindkét kezébe fogta Richard kezét. - Kérlek! Kérlek, Richard velem jossz? Van
valaki, akinek éget0 sziiksége van ra, hogy lathasson.

- Kicsoda?

Nadine Oszintén zaklatottnak latszott. Rangatta Richard kezét.

- Kérlek, Richard!

Richard még mindig bizalmatlan volt.

- Nem banod, ha Drefant is magammal hozom?

- Persze, hogy nem. Meg is akartalak kérni ra.

- Akkor menjiink, ha annyira fontos.

Nadine szorosan tartotta Richard kezét, és huzta maga utan.

5. FEJEZET

Richard észrevette, hogy Kahlan tart feléjiik a folyoson. Kahlan rosszalléan nézte, hogy Nadine kézen fogva
vonszolja maga utdn Richardot. Drefan, Raina, Ulic és Egan a nyomukban kanyargott, ahogy atkigyoztak a dolguk
utan igyekvo palotai személyzet tagjai és az Orjaratozo katonak kozott. Richard vallvonogatassal jelzett Kahlannak.

Nadine kihivoan nézett Kahlanra, miel6tt elfordult a folyoson a sajat szob4ja iranyaba. Richard nem értette, mi ez
az egész. Bosszlsan kirdntotta a kezét Nadine szoritdsabdl, de a nyomaban maradt. Nadine kikertilt egy didfa asztalt,
ami egy hoboritotta hegyek eldterében legelészé fehér farka szarvascsapatot abrazold oreg faliszonyeg elétt allt.
Valla f616tt visszapillantva gy6z0dott meg rola, hogy Richard még mindig koveti.

Kahlan és Cara utolérték dket.

- Nicsak - jegyezte meg Cara a hattérbol, vaskos copfjat simogatva. - Hat nem érdekes?

Richard egy vicsorral jutalmazta. Nadine visszafordult, és tiirelmetleniil ismét megragadta Richard kezét.

- Megigérted! Gyere mar!

- Semmit nem igértem. Azt mondtam, veled megyek - panaszkodott Richard. - Azt nem mondtam, hogy futni
fogok.

- A nagy, er6s Rahl Nagyiar nem képes 1épést tartani velem? - csipkel6dott Nadine. - Az erdei vezetd, akire
emlékszem, akkor is gyorsabban tudott menni ennél, amikor félalomban volt.

- Most is félalomban vagyok - motyogta Richard.

- Az 6rok mondtak, hogy visszajottél, és Drefan szobajaba mentél - suttogta Kahlan Richard fiilébe. - Oda
igyekeztem, hogy taldlkozzam veled. Mi ez az ligy Nadine-nel?

- Fogalmam sincs. Azt akarja, hogy talalkozzam valakivel.

- Es ehhez fognod kell a kezét? - zsémbelt Kahlan visszafojtottan.

Richard ismét elrantotta a kezét. Kahlan lopva Drefanra pillantott, aki hatramaradt Cara és Raina mogott. Richard
karjaba fiizte a karjat.

- Hogy haladsz? Mit sikeriilt... kideritened?

Richard Kahlan kezére tette a kezét.

- Minden rendben van - suttogta neki. - Nem az volt, amire gondoltam. Majd késébb elmondom.

- Mi hir a gyilkosr6l? Megtalaltak?

- Igen, valaki megtalalta, és meg is Olte a tette miatt - mondta neki Richard. - Na, és mi van a kovetekkel?
Elintézted?

Kahlan egy pillanatot késett a valasszal.

- Grennidon, Togressa és Pendisan Fok kapitulalt. Még Jara is megteheti, de két hétig még varni szeretnének
valami égi jelre.

Richard elkomorult.

- Mardovia elutasitotta, hogy csatlakozzon hozzank. Ugy déntéttek, hogy semlegesek maradnak.

Richard megtorpant.

- Micsoda?
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A mogotte vonulok mind majdnem nekiiitkoztek.

- Visszautasitottak, hogy megadjak magukat. Azt allitjak, hogy 6k semlegesek.

- A Rend nem ismeri el a semlegességet. Es mi sem. Megmondtad ezt nekik?

Kahlan arca kifejezéstelenné valt.

- Persze, hogy megmondtam.

Richard nem akart kiabalni vele. Nem ra haragudott, hanem Mardoviara.

- Reibisch tabornok lenn van délen. Lehet, hogy elfoglaltathatnank vele Mardoviat, miel6tt a Rend péppé zizza.

- Richard, megadtuk nekik az esélyt. Ok mar é16 halottak. Nem vesztegethetjiik el a katonainkat, hogy elfoglaljak
Mardoviat, csak azért, hogy megvédjiik. Semmi értelme sem lenne, a mi erdinket pedig meggyengitené.

Nadine kettdjiik kozé furakodott, és haragosan nézett Kahlanra.

- Te beszéItél azzal a gonosz Jaganggal. Te tudod, miféle ember. Azok az emberek mind meg fognak halni, ha a
Rend kényére-kedvére kiszolgaltatod oket. Te egyszerlien nem t6rodsz az artatlanok életével. Szivtelen vagy!

Richard voros villanast latott a szeme sarkabol: Cara kezében termett az Agiel. Richard elére 16kte Nadine-t,
maga elé.

- Kahlannak igaza van. Csak beletelt egy kis id6be, mire eljutott abba a kemény fejembe. Mardovia maga dontott
az utjarol, menjen is végig rajta. Most pedig, ha mutatni akarsz nekem valakit, mutasd. Vannak mas, fontos dolgaim
is.

Nadine megsértédott. Megrazta strii barna hajat, és tovabb indult. Cara és Raina rafintorogtak a hata mogott. Egy
ilyen fintor egy Mord-Sith részér6l gyakran nem egyéb, mint eldjaték nagyon komoly kovetkezményekhez. Richard
valészintileg épp most mentette meg Nadine-t efféle kovetkezményektél. Hamarosan tennie kell valamit Shota
tigyében, még miel6tt Kahlan probalkozna vele.

Richard Kahlanhoz hajolt.

- Ne haragud;j! Holtfaradt vagyok, és egyszertien nem gondolkoztam.

Kahlan megszoritotta a karjat.

- Megigérted, hogy alszol egy keveset, emlékszel?

- Régton azutan, hogy befejezem ezt a dolgot Nadine-nel, barmi is legyen az.

A szobaja ajtaja elott Nadine Ujra elkapta Richard kezét, és berangatta magaval. Miel6tt Richard tiltakozhatott
volna, meglatta a kisfiat, aki egy piros széken ilt. Richard ugy vélte, felismeri a fiit, mint a minapi Ja'La jatékosok
egyikét, akiknek a mérkozését végignézte.

A fiu teste razkodott a zokogastol. Amikor észrevette, hogy Richard belépett a szobaba, felugrott a szEkrol, €s
lekapta szoke fejérdl a totyakos gyapjusapkajat. Sapkajat a kezében gylirdgetve, lecsorgd konnyekkel az arcan,
reménykedve allt meg Richard el6tt.

Richard lekuporodott a fiu elé.

- Rahl Nagyur vagyok. Hallom, beszé¢ded van velem. Hogy hivnak?

A fil megtorolte az orrat, de a kdnnyek aradata nem akart abbamaradni.

- Yonick - hiippdgte.

- Jol van, Yonick, hat mi a baj?

A fit csupan a ,,batyam" szot tudta kinydgni, miel6tt elcsukld zokogasba fult a hangja. Richard karjaiba vette a
fitt, és vigasztalni probalta. A gyerek Richard nyakéaba kapaszkodott, teste razkddott a sirastol. A szenvedése szivbe
markol6 volt.

- El tudod mondani, mi baj van, Yonick?

- Kérlek, Rahl Atya, a batyam beteg! Nagyon beteg!

Richard labra allitotta a fitit maga elé.

- Beteg? Mi a baja?

- Nem tudom - zokogta Yonick. - Vettiink neki gyogyfiiveket. Mindent megprobaltunk. Olyan nagyon beteg.
Azobta is csak rosszabbul van, hogy a multkor idejottem beszélni veled.

- Mi6ta a multkor idejottél beszélni velem?

- Igen - csattant fel Nadine. - Par nappal ezel6tt idejott a segitségedért konyordgni. - Nadine ujja vadlon mutatott
Kahlanra. - Ez meg elkiildte 6t!

Kahlan arca biborpirosra valtott. Mozgott a szaja, de nem jott ki hang bel6le.

- Csak a hadsereggel torédik, meg a haboruskodassal, meg azzal, hogy artson az embereknek. Nem érdekli egy
szerencsétlen beteg kisfiti. Csak akkor torédne vele, ha valamilyen cifra kiilfoldi diplomata volna. O nem tudja, mi
az, szegénynek és betegnek lenni!

Richard egy fenyegetd pillantassal megallitotta a kozbelépni késziilo Carat. Megfordult, és dithosen meredt
Nadine-re.

- Ebbdl elég!

Drefan karjaval atolelte Kahlan vallat.

- Biztos vagyok benne, hogy j6 okod volt rd. Nem tudhattad, hogy ennyire beteg a batyja. Senki sem hibaztat
téged.
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Richard visszafordult a fithoz.

- Yonick, ez itt az 5csém, Drefan. O gyogyito. Vezess a batyadhoz, és meglatjuk, mit tudunk segiteni rajta.

- Nekem pedig vannak gyogyfiiveim - szolt kozbe Nadine. - En is segiteni fogok a batyadon. Megigérem, hogy
mindent megtesziink, amit csak tudunk.

Yonick megtordlte a szemét.

- Kérlek, siessetek! Kip tényleg nagyon beteg!

Kahlan a konnyeivel kiiszkodatt. Richard gyengéden a hétara tette a kezét. Erezte, hogy Kahlan remeg. Richard
attol tartott, hogy a fiu batyja valoban nagyon rosszul lehet, és meg akarta kimélni Kahlant a latvanytol. Félt, hogy
Kahlan 6nmagat fogja okolni érte.

- Miért nem varsz meg itt, amig ennek utana néziink?

Kahlan kdnnyben usz6 zold szemei ravillantak.

- Veletek megyek - jelentette ki sszeszoritott fogakkal.

Richard régen feladta, hogy probalja megjegyezni az utvonalukat a nyomornegyed sziik, kanyargd, dsszevissza
sikatorai kozott. Mar csak azt figyelte, merre all a nap, hogy az utiranyt nagyjabol észben tartsa. Yonick vezette ket
az épiiletek és fallal koriilvett udvarok utvesztdjében, az ablakokba kiakasztott szarado ruhak kozott.

Tyukok szaladtak szét el6liik nagy szadrnycsapkodassal, rikacsolva. A pici, fallal koriilvett udvarok némelyikében
egy-két kecske, birka, vagy diszn6 is ténfergett. Az allatok nem latszottak ideillének a stirin 6sszeépiilt hazak kozott.

A fejiik felett az emberek az ablakokban allva beszélgettek a szemkozti szomszédaikkal. Egyesek kikonyokoltek a
parkanyra, hogy megnézzEék a kisfiu vezette menetet. Meglehetésen nagy feltiinést keltettek. Richard tudta, hogy ezt
inkabb a fekete harci magusoltozéket, hata mogott libegd aranykopenyt viselé Rahl Nagyur, és a hagyomanyos fehér
ruhdjaba 6lt6zott Inkvizitor Anya latvanya okozta, mint a katondk osztaga, vagy a két Mord-Sith. A katonasag
megszokott latvany volt erre mostanaban, a két barna bérruhas nérdl pedig itt aligha tudtak, hogy kicsodak.

Az utcai jarokelok félretoltak zoldséggel, tizifaval vagy haztartasi holmikkal megrakott kordéikat, hogy utat
adjanak a menetnek. Masok a falhoz lapulva lesték Oket, mintha egy rogtonzott miniatlir felvonulast figyelnének,
amelyik varatlanul athalad az 6 kdrnyékiikon.

Az utkeresztezOdésekben katonai Orjaratok koszontotték az 6 Rahl Nagyurukat, és halalkodtak neki, hogy
meggyogyitotta ket a betegségiikbol.

Richard szorosan fogta Kahlan kezét. Kahlan egy szot sem szolt, miota elhagytak a palotat. Richard hatrarendelte
Nadine-t a két Mord-Sith kozé. Remélte, Nadine-nek lesz elég esze hozza, hogy zarva tartsa a szajat.

Yonick eldre mutatott.

- Ott, mindjart.

Kovették a fiut, amint befordult egy keskeny sikatorba, ahol a hazak alsé szintje kobdl épiilt, mig az emeleteket
fabol huztak fel rajuk. A fentr6l csopogd holé derékig felfrocskolte a sarat a kofalakra. Kahlan egyik kezével Richard
kezét fogta, a masikkal a ruhdja szegélyét emelte, ahogy a sarba fektetett deszka jarolapokon lépkedett.

Yonick megallt egy kis féltetés haz ajtaja el6tt. Mindenfeldl emberek hajoltak ki az ablakokon. Amint Richard
beérte, Yonick kinyitotta az ajtot, és futva indult fel a 1épcson, a batyja nevét szolongatva.

A 1épcso tetején nyikorogva nyilt egy ajtd. Az ajtoban egy barna ruhds, fehér kdtényes asszony 4llt, és a 1épcsén
felfelé futo fiut nézte.

- Anyu! Itt van Rahl Nagyur! Elhoztam Rahl Nagyurat!

- Aldottak legyenek a jo szellemek! - suttogta az asszony.

Faradt kezét a derekat atoleld fia hatan nyugtatta. Masik kezével az ajtéd felé intett, ami a konyhaként, ebédldként
¢és nappaliként egyarant szolgalo kis helyiségbe vezetett.

- K6sz6nom, hogy eljottél! - motyogta Richardnak, de miel6tt befejezte volna, sirasba tort ki.

Yonick a hats6 szoba felé robogott.

- Erre, Rahl Nagyur!

Richard batoritasul megszoritotta az asszony karjat, amint elhaladt mellette Yonick nyomaban. Kahlan még
mindig szoritotta a masik kezét. Nyomukban Nadine és Drefan kovetkezett, Caraval €s Rainaval szorosan mogottiik.
Miutan beléptek, Yonick elallta a szoba bejaratat a tobbiek eldl.

Egyetlen szal gyertya er6lkodott magaban egy kis asztalon, hogy visszaszoritsa a sotétséget a szoba sarkaiba. A
gyertya mellett egy mosdotal allt, koriilotte szappanos rongyokkal. A szoba, melynek tobbi részét szinte teljesen
betoltotte a harom szalmazsak, mintha csak arra vart volna, hogy a gyertya hdsies er6lkodése kifulladjon, és a
sOtétség teljesen atvehesse az uralmat.

A legtavolabbi szalmazsdkon egy aprd alak hevert. Richard, Kahlan, Nadine és Drefan Osszezstufolodtak a
szalmazsak mellett. Yonick és az anyja az ajtdban, a sotétség peremérdl figyelte oket. Korvonalaikat kiemelte az
ajton talrol beszirddo fény.

A szoba biize olyan volt, mint a rothadd husé.

Drefan hatratolta lencsuhaja csuklyajat.
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- Nyissatok ki a spalettakat, hogy lassak.

Cara hatrahuzta a két spalettat, s a behajtotta dket a falhoz. A fény bearamlott a kis szobaba, és egy szoke fitra
esett, aki fehér lepeddvel és pokroccal nyakig betakarva fekiidt. A fiti nyaka, kozvetleniil a takaro felett, er6sen meg
volt duzzadva.

Lélegzete szaggatott, egyenetlen volt.

- Hogy hivjak? - sz6lt hatra Drefan az anyahoz.

- Kip - felelte a n6 nyliszit6 sirassal.

Drefan megveregette a fia vallat.

- Azért jottiink, hogy segitsiink rajtad, Kip.

Nadine kozéjiik hajolt.

- Igen, Kip, pillanat alatt rendbe hozunk, hogy fenn fogsz szaladgalni. - K&zben kezét a szaja és orra elé tette,
hogy védekezzen a hanyingert kelt6 rothadas szag ellen.

A fiu nem valaszolt. Szemei csukva voltak. [zzadsagtol nedves haja a homlokara tapadt.

Drefan visszahajtotta a takarot Kip derekaig, felfedve a fiinak a hasan 6sszefogott kezeit. Az ujjak vége fekete
volt.

Drefan visszah6kolt.

- Irgalmas szellemek! - lehelte.

Visszaiilt a sarkara, és kézfejével megérintette a mogotte tornyosuld két Mord-Sith 14bat.

- Vigyétek ki innen Richardot! - suttogta siirgetden. - Vigyétek ki azonnal!

Egy sz6 kérdés nélkiil Cara és Raina Richard hona ala nyultak, és kezdték felemelni guggolo helyzetébdl. Richard
kirantotta magat a fogasukbol.

- Mi torténik itt?! - tudakolta. - Mi baj van?

Drefan kézfejével megtordlte a szajat. A valla folott Yonickra és az anyjara nézett. Aztan végigjartatta a tekintetét
az egész tarsasagon, miel6tt pillantasa visszatért volna Richardra. K6zel hajolt hozza.

- Ez a fiu pestises.

Richard rabamult.

- Mit kell tenniink, hogy meggyogyitsuk?

Drefan felrantotta a szemoldokét. Visszafordult a fia felé, és felemelte az egyik kis kezet.

- Nézd meg az ujjait.

Az ujjak hegyei feketék voltak. Drefan félrehtizta az agytakarot.

- Nézd a labujjait.

A labujjak feketék voltak. Drefan kibontotta a fit nadragjat.

- Nézd a péniszét.

Annak is fekete volt a vége.

- Uszkdsddés. A végtagok elrothadnak. Ezért hivjak fekete haldlnak.

Richard krékogott.

- Es mit tehetiink érte?

Drefan hangja a hitetlenkedést6l még jobban elhalkult.

- Richard, hallottad egyaltaldn, amit mondtam? Fekete haldl. Az emberek néha kigydgyulhatnak a pestisb6l, de
nem akkor, ha ennyire elérehaladott.

- Ha hamarabb idejo6ttiink volna... - Nadine vadlé hangja elhallgatott.

Kabhlan szoritasa Richard karjan fajdalmassa er6s6dott. Richard hallotta, hogy elfojt egy aproé sikolyt.

Richard szemei villamokat szortak Nadine felé, aki elfordult.

- Te tudod, hogyan kell meggydgyitani a pestist, fiivesasszony?! - kérdezte glinyosan Drefan.

- En, szoval... - Nadine elvorosodott, és benne rekedt a mondat tobbi része.

Kip szemei rebbenve kinyiltak. Feléjiik forditotta a fejét.

- Rahl... Nagyur! - zihalta akadoz6 1élegzettel.

Richard a fiu vallara tette a kezét.

- Igen, Kip. Eljottem, hogy megnézzelek. En vagyok az.

Kip alig észrevehetden bolintott.

- Vartalak. - Mellkasa minden 1élegzetvétel utan egy kicsit tovabb maradt mozdulatlan.

- Mit tudnak segiteni rajta? - jott a sirés hangti kérdés az ajtobol. - Mikorra jon Gjra rendbe?

Drefan kigombolta fehér zsabos inge gallérjat, és kdzel hajolt Richardhoz.

- Mondj valami vigasztalot a fiinak. Ez minden, amit tehetiink. Nem tart mar sokaig. En megyek, beszélek az
anyaval. Ez is hozza tartozik a gyogyité munkajahoz.

Drefan felallt, magaval huzva Nadine-t is. Kahlan Richard vallanak délt. Richard nem mert ranézni, félt, hogy
Kahlan sirva fakad. Félt, hogy 6 is sirva fakad.

- Kip, hamarosan fent jarhatsz, és mehetsz Ja'Lat jatszani. Most mar barmelyik nap tal lehetsz rajta. Szeretnék
eljonni, megnézni egy tjabb mérkdzéseteket. Megigérem, hogy eljovok, amint jobban leszel.
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Halvany mosoly futott at a fiu arcan. Szemhéjai félig lecsukodtak. Bordai lesiillyedtek, és mély 1¢élegzet hagyta el
az ajkait.

Richard mellé kuporodott, szive vadul kalapalt a mellkasaban. Varta, hogy a fiu tiideje ujra megteljen levegovel.
Hiaba vart.

Csend iilt a szobdra, tiirelmesen varakozva a sotétség visszatértére.

Richard hallotta az utcarol egy kordé kerekeinek nyikorgasat hollok tavoli, rekedt karogasat. Gyermeknevetés
tavoli zenéje sodrodott be a szobaba.

Ez a gyermek sohasem fog nevetni tobbé.

Kahlan feje Richard vallara borult. Keze Richard ingujjat tépkedte, és kitort beldle a zokogés.

Richard lenyult, hogy betakarja a kis testet.

A fit keze lassan felemelkedett a testérél. Richard megdermedt.

A kéz céltudatosan kozelitett Richard torka felé. A fekete ujjak karomként begorbiiltek, és halalos szoritassal
megragadtak Richard mellén az inget.

Kabhlan sirasa elhallgatott.

Mindketten tudtdk, hogy a fiti mar halott.

A kéz kozelebb huzta Richardot. A hosszan mozdulatlan tiidékbe még egyszer Gjra levegd aramlott.

Richard, tarkdjan égnek meredd hajjal, fiilét a megmozdulé ajkakhoz hajtotta.

- A sz¢€l - suttogta a halott fiu - iildoz téged.

6. FEJEZET

Richard csak kabultan bamult maga elé, amig Drefan becsavarta a halott fiat a lepedébe. Csak Richard és Kahlan
lattak, ami tortént, csak 6k hallottak, mit mondott a halott fiu. Mogottiik a kiilsé szobaban az anya sikoltozott
fajdalmaban.

Drefan kozel hajolt Richardhoz.

- Richard! - Megérintette a karjat. - Richard!

Richard 6sszerezzent.

- Tessék?

- Mit akarsz, mit csinaljunk?

- Csinaljunk? Hogy érted?

Drefan hatrapillantott a valla f616tt a tdbbiekre az ajtoban.

- Mit akarsz elmondani ebbdl az embereknek? Ugy értem, ez a, fitl pestisben halt meg. Titokban akarod tartani?

Ugy latszott, Richard agya pillanatnyilag képtelen volt barmit felfogni.

Kahlan eldrehajolt Richard mellett.

- Titokban? Mar miért tartanank titokban?

Drefan mély 1élegzetet vett.

- Nos, ha kidertil, hogy pestis van a varosban, az panikot idézhet el6. Ha elmondjuk az embereknek, higgyétek el,
hamarabb jut el a hir a palotaba, mint ahogy mi visszaériink.

- Gondolod, masok is megkaptak? - kérdezte Kahlan.

Drefan vallat vont.

- Kétlem, hogy egyetlen izolalt esetrdl lenne szd. A testet azonnal el kell temetni, vagy égetni. A szalmazsakjat, a
takar6it, barmit, amit megérintett, el kell égetni. A szobat ki kell flistdlni.

- Nem fognak rajonni az emberek, miért csindljuk ezt? - kérdezte Richard. - Nem fogjak kitalalni az okat?

- Valosziniileg.

- Akkor hogy tudnank titokban tartani?

- Te Rahl Nagylr vagy. A te szavad torvény. El kell titkolnod minden informacidt. Tartéztasd le a csaladot.
Gyanusitsd meg Oket valami blincselekménnyel. Tartsd 6ket érizetben, amig ennek az egésznek vége nem lesz.
Vitesd el a katondkkal minden tulajdonukat, és zarasd le a hazat.

Richard behunyta a szemeit, és rajuk nyomta az ujjait. O az Igazsag Keres6je volt, nem az elfojtoja!

- Nem tehetiink ilyet egy csaladdal, amelyik épp most vesztett el egy filit. Amellett nem lenne jobb, ha az
emberek tudnanak rola? Nincs joguk megtudni, milyen veszélyben vannak?

Drefan bdlintott.

- Ha rajtam 4llna a dontés, azt akarnam, hogy az emberek megtudjék. Lattam mar pestisjarvanyt kisebb helyeken.
Volt, ahol megprobaltak titokban tartani a dolgot, hogy megel6zzék a panikot, de mikor egyre tobben haltak meg,
nem lehetett tobbé megodrizni a titkot.

Richard Ggy érezte, mintha az ég omlott volna ra. Kiizdott érte, hogy miikddésre birja az agyat, de a
gondolataiban egyre a halott fit szavai visszhangzottak: 4 szél iildoz téged.

- Ha megprobaljuk becsapni a népet, semmit nem fognak majd elhinni, amit mondunk. Meg kell mondanunk
nekik az igazat. Joguk van megtudni.

- Egyetértek Richarddal - jelentette ki Kahlan. - Nem szabad becsapnunk a népet, kiilondsen olyan dologban, ami
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az ¢letiiket is veszélyeztetheti.

Drefan bolintassal jelezte, hogy 6 is helyesli a dontést.

- Szerencsések vagyunk, legalabbis az évszakot tekintve. A pestis nyaron a legszornyiibb. Ha nyar volna, a
jarvany oriasi méreteket 6lthetne. A hiivosebb tavaszi idoben remélhet6leg nem fogja tudni megvetni a labat. Egy kis
szerencsével a pestisjarvany gyorsan kifullad.

- Szerencse - mormogta Richard. - A szerencse az almodozoknak vald. Nekem csak rémalmaim vannak.
Figyelmeztetniink kell az embereket.

Drefan kék szemeivel mindkettdjiiket szemiigyre vette.

- Megértem a gondolatmeneteteket, és egyetértek vele. A gond csak az, hogy nem tul sokat tudunk tenni, azon
kiviil, hogy a halottakat gyorsan eltemetjiik, és a holmijaikat elégetjiik. Vannak bizonyos gyogyszerek, de attol
tartok, a hatasuk elég kétséges. Csak arra akarlak figyelmeztetni benneteket, hogy a jarvany hire tizviharként fog
elterjedni.

Richard ladboros lett.

A tiizvihar a voros Holddal jon el.

- Draga szellemek, mentsetek meg minket! - suttogta Kahlan. Ugyanaz jutott eszébe, mint Richardnak.

Richard felpattant.

- Yonick!

Inkabb 6 ment 4t a szoban, mintsem hogy a fi1 j6jjon oda halott testvéréhez.

- Igen, Rahl Nagyur? - A fit 6sszerancolta a szemoldokét nagy igyekezetében, hogy a kdnnyeit visszatartsa.

Richard fél térdre ereszkedett a padlon, €s megszoritotta a fit vallait.

- Nagyon sajnalom, Yonick, de a batyad nem szenved tobbé. O mar a jo szellemek kozott van. Békét lelt, és
abban reménykedik, hogy emlékezni fogunk a sz€p idokre, amit kdzottiink toltott, és hogy nem lesziink tulsagosan
szomoruak. A jo szellemek vigyazni fognak ra.

Yonick félreseperte arcaba hulld széke tincseit.

- De... én...

- Nem akarom, hogy magad hibaztasd! Semmit sem tehettiink. Semmit! Néha az emberek megbetegszenek, és
egyikiinknek sem all hatalmaban, hogy segitsen rajtuk. Senki sem tehetett volna semmit. Még ha legelGszor ide
hoztal volna is, egyikiink sem tudott volna semmit tenni.

- De neked van magiad!

Richard szive belesajdult.

- De nem ilyen fajta - suttogta.

Richard egy percre atolelte Yonickot. Mogottilk a szobaban az anya zokogott Raina vallara borulva. Nadine
néhany fiivet csomagolt be az asszony szdmara, és utasitasokat adott neki. Az asszony bologatott Raina vallan,
Nadine-t hallgatta, és zokogott.

- Yonick, sziikkségem van a segitségedre. Latni akarom a tobbi fitt is, akik a ti Ja'La csapatotokban jatszanak. El
tudsz vezetni az otthonukba?

Yonick inge ujjaval megtordlte az orrat.

- Miért?

- Attdl tartok, hogy 6k is megbetegedhettek. Meg kell tudnunk.

Yonick kimondatlan aggodalommal pillantott hatra az anyjara. Richard egy intéssel odahivta Carat.

- Yonick, apad hol van?

- Apam nemezkészitd. Lent dolgozik az utcan, jobbra harom saroknyira innen. Minden nap késéig dolgozik.

Richard felallt.

- Cara, fogj egy par katonat, és menjetek, hozzatok el Yonick apjat. Most itt a helye a felesége mellett. Rendelj
ide néhany katonat szolgédlatra ma és holnap. Segitsenek, ahogy tudnak, hogy ez a csalad ne veszitse el a
megélhetését. Szolj Rainanak, hogy maradjon az anyaval, amig Yonick apja hazaérkezik. Nem kell sokaig varnia, és
aztan utolérhet benniinket.

A Iépcsé aljan Kahlan karon fogta Richardot, és visszatartotta. Drefant és Nadine-t megkérte, hogy odakint
varjanak Yonickkal, mig Cara elment, hogy elhozza Yonick apjat. Kahlan becsukta a sikatorba nyilo ajtot, és
kettesben maradtak Richarddal a homalyos 1épcsé aljan.

Kahlan remeg6 ujjaival letordlte kicsordulo konnyeit, de zold szemei ujra megteltek.

Richard! - Kahlan nagyot nyelt, és kapkodva szedte a levegét. - Richard, én nem tudtam. Ott volt Marlin, és a
Sotétség Novére... Nem tudtam, hogy Yonick batyja ennyire beteg, vagy soha nem...

Richard felemelte az ujjat, hogy elhallgattassa. A Kahlan szemében megjelend félelem lattan rajott, hogy Kahlan
nem az ujja, hanem diihos arckifejezése lattdn némult el.

- Ne merészelj magyarazkodassal értelmet adni Nadine gonosz hazudozasanak! Meg se probald! En ismerlek
téged, és soha nem hinnék el rolad ilyesmit. Soha!

Kahlan megkonnyebbiilten csukta be a szemét, és Richard mellkasara dolt.

- Az a szegény gyerek! - szipogta.
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Richard Kahlan siirti, hosszl hajat simogatta.

- Tudom.

- Richard, mindketten hallottuk, amit a gyerek mondott, miutan meghalt.

- Ujabb figyelmeztetés, hogy a Szelek Templomat megszentségtelenitették.

Kahlan eltolta magatol. Zo6ld szemének tekintete kutatéan Richard szemébe mélyedt.

- Richard, ujra at kell gondolnunk mindent. Amit elmondtal nekem a Szelek Templomardl, az mind egyetlen
forrasbol szarmazik, ami raadasul nem is hivatalos. Csak egy naplo, amit egy ember sajat magéanak irt
unalomiizéként, amig a Sliphet drizte. Amellett csak részleteket olvastal beldle, azt is fel-d'harai nyelven, amit nehéz
pontosan értelmezni. Lehet, hogy a naplobol rossz képet alkottal magadnak a Szelek Templomarol.

- Nos, nem vagyok benne biztos, hogy ezzel egyet kellene értenem...

- Holtfaradt vagy. Nem gondolkozol. Tudjuk, mi az igazsag. A Szelek Temploma nem figyelmeztetést probal
kiildeni neked. Megprobal megdlni téged!

Richard csendben tanulmanyozta egy pillanatig az aggodalmat Kahlan arcan. A szemeiben a gydsz mellett
zaklatottsagot latott: dmiatta volt zaklatott.

- Kolo napl6jabol nem deriil ki ilyesmi. Abbol, amit olvastam, arra kovetkeztetek, hogy a vords Hold
figyelmeztetés, hogy a Szelek Templomat megszentségtelenitették. Mikor legutobb feltiint a vords Hold...

- Kolo azt irta, hogy nagy zlirzavart keltett. Kolo nem magyarazta meg, mit értett a zlirzavaron, igaz? Lehet, hogy
azért volt, mert a Templom megprobalta megolni o6ket. Kolo azt irta, hogy a csapat, amelyiket a Szelek
Templomanak eltiintetésére kiildtek, elarulta oket. Richard, nézz szembe a tényekkel! Az a halott fii a Szelek
Templomanak a fenyegetését kozolte veled: ,,A sz¢él tildoz téged." Valakit akkor iild6zol, ha meg akarod 6lni. A
Szelek Temploma iild6z téged: meg akar 6lni téged.

- Akkor miért nem engem 06lt meg a fiu helyett?

Erre Kahlan nem tudott valaszolni.

Odakint a sikatorban Drefan kék Darken Rahl-szemei figyelték, ahogy Richard és Kahlan kozeledett feléjiik a
sarba 1okott deszkakon lépkedve. Richardnak figy tiint, mintha ezeken a szemeken at bepillantast lehetne nyerni
magaba a gondolatok folyamaba is. Tudta, hogy a gyogyitdé nagyon jo megfigyelo is kell legyen, de ezek eldtt a
szemek eldtt valamiféleképpen mintha meztelennek érezte volna magat. De legalabb magiat nem latott benniik.

Nadine és Yonick csendes aggodalommal varakoztak. Richard odasugta Kahlannak, hogy varjon Drefannal és
Yonickkal. Megfogta Nadine karjat.

- Nadine, velem jonnél egy pillanatra, kérlek?

Nadine felsugarzott.

- Hat persze, Richard!

Richard felsegitette Nadine-t a 1épcsofeljarohoz. Amig Richard becsukta az ajtot, Nadine gyorsan megigazgatta a
hajat.

Ahogy az ajtd becsukodott mogottiik, Richard a mosolygd Nadine-hez fordult, és olyan erésen 16kte a falhoz,
hogy Nadine-nek elakadt a 1¢legzete.

Nadine ellépett a faltol.

- Richard...

Richard torkon ragadta, visszalokte a falhoz, és fogasaval odaszegezte.

- Te és én soha nem akartunk 6sszehazasodni! - A kard magiaja, a kard dithe sugarzott a hangjabodl. Ott keringett
az ereiben. - Soha nem fogunk 6sszehazasodni! En Kahlant szeretem. Kahlant fogom feleségiil venni. Az egyetlen
ok, amiért te még itt vagy, hogy valahogyan belekeveredtél a dolgokba. Egyelore itt fogsz maradni, amig mindent
nem tisztazunk. Meg tudom bocsatani, és meg is bocsatom, amit velem tettél, de ha még egyszer ilyen gonosz és arto
szandéku dolgot mondasz vagy teszel Kahlan ellen, az Aydindrilben hatralévé idédet a verem mélyén fogod tolteni.
Megértettél?!

Nadine gyengéden Richard karjara tette a kezét. Tiirelmesen mosolygott, mint aki azt gondolja, hogy Richard
nem értette meg teljesen a helyzetet, és 6 majd most elmondana neki az értelmes magyarazatot.

- Richard, én tudom, hogy most nagyon izgatott vagy, mindenki az, de én csak figyelmeztetni probaltalak téged.
Azt akartam, hogy tudjal réla, mi tortént. Csak azt akartam, hogy tudd az igazsagot arr6l, amit Kahlan...

Richard jra a falhoz 16kte.

- Meggértettél?!!!

Nadine egy pillanatig Richard szemeit tanulmanyozta.

- Igen - mondta belenyugvdan, mint aki azt gondolja, hogy semmi értelme logikusan érvelni Richarddal most,
amig le nem higgad.

Richard diihe ett6l csak még magasabbra csapott. Keményen kiizdott magaval, hogy féken tartsa az indulatait,
hogy megértesse Nadine-nel, hogy ez tobb mint harag, és hogy komolyan gondolta, amit mondott.

- Tudom, hogy van benned jo, Nadine. Tudom, hogy térédsz az emberekkel. Odahaza, Szarvasfoldon baratok
voltunk, ezért most meguszod ezzel a figyelmeztetéssel. Jol teszed, ha figyelsz ra, amit mondok. Bajban vagyunk.
Sok embernek lesz sziiksége segitségre. Te mindig is segiteni akartadl az embereken. Most megadom neked a



32

lehetGséget ra. Hasznat veszem a segitségednek. De Kahlan az a nd, akit szeretek, és Kahlant fogom feleségiil venni.
Nem fogom tlirni, hogy valtoztatni probalj ezen, vagy hogy bantsd Kahlant. Még csak eszedbe se jusson, hogy ujra
megprobalkozz, vagy masik fiivesasszonyt fogok talalni, hogy segitsen! Vilagos?!

- Igen, Richard. Ahogy akarod. Megigérem. Ha igazan 6t akarod, nem fogok kdzbeavatkozni, barmilyen hibas...

Richard felemelte az ujjat.

- Mar a vonalon van a labad! Ha atléped, eskiiszom, nem lesz visszaut!

- Igen, Richard. - Nadine mosolya a tlirelmes, megértd, sokat tlirt né mosolya volt. - Amit csak akarsz!

Ugy latszott, Nadine megelégszik annyival, hogy Richard odafigyelt ra. Richardot egy olyan gyerekre
emlékeztette, aki azért rosszalkodik, hogy szeretett sziil6je végre ra figyeljen. Richard addig meredt ra haragosan,
mig biztos nem lett benne, hogy Nadine egyetlen szt sem fog mar szolni, csak aztdn nyitotta ki az ajtot.

Drefan Yonick mellett guggolt, és vigasztald szavakat suttogott neki, kdozben a fit vallan nyugtatta a kezét.
Kahlan z6ld szemei Nadine-t figyelték, aki kapaszkodéul hatranytlt Richard kezéért, mikor a sarba fektetett keskeny
deszkara Iépett.

- Drefan! - sz6lalt meg Richard, amikor csatlakozott hozzajuk. - Beszélniink kell néhany dologrol, amit odabent
mondtal!

Drefan megsimogatta Yonick hatat, és felallt.

- Milyen dolgokrol?

- Példaul, hogy azt akartad, hogy Cara és Raina vigyenek ki engem onnan. Tudni akarom, miért.

Drefan egy ideig Richardot méregette, azutan Yonickot. Szétnyitotta a kdpenyét, €s az Gvén 16g6 egyik bérzacsko
mogé tirte be. Kibontotta az 6v eliilsd részén 1évo zacskot, €s egy kis boérerszénybdl valami szaraz port szort egy
darabka papirra. Osszecsavarta a papirt, és atadta a fiunak.

- Yonick, miel6tt elmegyiink, hogy a tobbi fiut megnézziik, vidd fel ezt anyadnak. Mondd meg neki, hogy par
orara aztassa forrd vizbe tednak, aztan szilirje le. Legyen gondja ra, hogy a csaladotok minden tagja igyon beldle ma
este. Ez majd segit, hogy a csaladtagjaid megdrizzék az erejiiket és az egészségiiket.

Yonick jol megnézte a papirt a kezében.

- Rendben. Azonnal visszajovok, ahogy anyamnak megmondtam.

- Nem muszaj rohannod - mondta Drefan. - Megvarunk, amig végzel.

Richard figyelte, hogy csukja be Yonick maga utan az ajtot.

- Jo, tudom, hogy azért akartal engem kiviil tudni, mert fennallt a veszélye, hogy megkapjam a pestist a beteg
gyerekt6l. De hat mindannyian veszélyben vagyunk, nem?

- Igen, de nem tudom, mekkoraban. Te Rahl Nagyur vagy, azt akartam, hogy olyan tavol legyél, amennyire csak
lehetséges.

- Hogyan lehet megkapni a pestist?

Kahlanra és Nadine-re nézett, aztdn Ulicra és Eganra, akik a katonakkal egyiitt az utca két végét orizték. Mélyet
1élegzett.

- Senki sem tudja, hogyan terjed a pestis egyik személyr6l a masikra. Ha egyaltalan gy terjed. Vannak, akik ugy
tartjak, hogy nem mas, mint a szellemek haragja, amivel lestijtanak rank, ¢s 6k dontik el, ki lesz a kovetkez6. Masok
szerint a kiparolgas magat a levegdt mételyezi meg, a szobaét, a varosét, és mindenkit veszélyeztet. Megint masok
amellett kardoskodnak, hogy csak a beteg testének kig6zolgését belélegezve lehet megkapni. Csak feltételezni
tudom, a biztonsag kedvéért, hogy gy all a helyzet, akar a tlizzel. Minél kozelebb vagy hozza, annal veszélyesebb.
Egyszerlien nem akarom, hogy kozel legyél ehhez a veszélyhez.

Richard olyan faradt volt, hogy szinte betegnek érezte magat. Csak a rémiilete tartotta talpon. Kahlan is a fia
kozelében volt!

- Tehat azt mondod, lehetséges, hogy mindannyian meg fogjuk kapni, csak azért, mert egy olyan hazban voltunk,
ahol a beteg is ott volt?

- Elképzelhetd.

- De a beteg fiu csaladja nem kapta meg, pedig 6k egyiitt ¢ltek vele. Az anyja gondozta. Nem kapta volna meg
legalabb az anya, ha ez igaz lenne?

Drefan alaposan végiggondolta, amit Richard mondott.

- Néhanyszor mar talalkoztam kisebb elszigetelt pestisjarvanyokkal. Egyszer, mikor még fiatal, kezdé gyakornok
voltam, egy Castaglen Crossing nevii varosba mentiink egy idésebb gyogyitoval, ahol pestisjarvany volt. Ezen a
helyen tanultam meg nagyon sokat abbol, amit err6l a betegségrol tudok.

Ugy indult a jarvany, hogy egy kereskedd érkezett a varosba egy szekérnyi eladasra szant aruval. Elmondtak,
hogy amikor megérkezett, kohogott, hanyt, és gyotrd fejfajasra panaszkodott. Mas szoval, mar benne volt a pestis,
amikor Castaglen Crossingba érkezett. Soha nem tudtuk meg, hol kapta meg. Lehet, hogy mérgezett vizet ivott,
esetleg egy beteg gazdanal szallt meg, vagy a szellemek sujtottak vele. A varosiak, akik szivességet akartak tenni egy
megbizhaté kereskedének, elszallasoltadk egy szobaban, ahol masnap reggelre meghalt. Egy ideig senki sem
betegedett meg, igy az emberek azt gondoltak, hogy elmult a veszély. Hamarosan meg is feledkeztek a keresked6rol,
aki koztik halt meg.
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A betegségek ¢€s halal okozta ziirzavar miatt, amikor a varosba értiink, nem tudtuk pontosan megallapitani, de
egyes beszamolok szerint az elsé varosiak legalabb tizennégy, masok szerint hlisz nappal késobb betegedtek meg a
kereskedo érkezése utan.

Richard elgondolkodva ujjai kdz¢é csipte az also ajkat.

- Néhany nappal ezel6tt a Ja'La mérkdzésen Kip még jol volt. Akkor ez azt jelentené, hogy valdjaban valamikor
korabban kapta meg a betegséget.

Bar Richard szomoru volt a fiti haldla miatt, nagy megkonnyebbiilést is érzett, hogy amire gyanakodott, ugy
latszott, nem igazolddik be. Ha Kip joval a Ja'La mérkdzés elott kapta meg a betegséget, akkor Jagangnak semmi
kdze sem volt hozza. A betegségnek nem volt koze a proféciahoz.

De akkor mit jelent a figyelmeztetés, hogy a szél vadaszik ra?

- Ez azt is jelenti - tette hozzd Drefan -, hogy a halott fii csaladja még megbetegedhet. Pillanatnyilag jo
allapotban vannak, de lehet, hogy mar végzetesen megfert6zodtek a pestissel. Akar csak a Castaglen Crossing-i
emberek.

- Akkor az is lehet - szolt kdzbe Nadine -, hogy mi mindannyian megkaptuk a betegséget, attol, hogy a beteg
fiival egy szobdban voltunk. Az a rémes szag a betegség szaga volt. Lehet, hogy belélegeztiik, és mar mind
pestisesek vagyunk, csak még nem fogjuk tudni egy par hétig.

Drefan leereszkedden nézett ra.

- Nem tagadom, ez is lehetséges. El akarsz futni, flivesasszony, €s a kdvetkezO par hetet a halalra késziilve azzal
akarod tolteni, hogy megtedd, amit mindig szerettél volna tenni, amig még életben vagy?

Nadine felszegte az allat.

- Nem. Gyogyit6é vagyok. Segiteni akarok.

Drefan mosolygott, a maga sajatsagos, mindentudé modjan.

- Akkor jo. Az igazi gyogyito feliil tud emelkedni azokon a fantomokon, amelyeket tildoz.

- De lehet, hogy Nadine-nek igaza van - mondta Richard. -Lehet, hogy mar megfertdzddtiink a pestissel.

Drefan felemelte a kezét, hogy elharitsa az aggodalmat.

- Nem szabad hagyni, hogy a félelem eluralkodjon rajtunk. Mikor Castaglen Crossingban voltam, sok embert
kezeltem, akik mar a halal markaban voltak, akar ez a fii. Azok az emberek is ezt tették, akikkel oda mentem. Mi
mégsem betegedtiink meg.

Soha nem voltam képes valami értelmes rendszert talalni a pestisben. Mindennap érintkeztiink a betegekkel, de
soha nem betegedtiink meg. Lehet, hogy éppen azért, mert olyan sokat voltunk a betegek kozott, hogy a testiink
megismerte a betegséget, és valahogy képes volt megerdsiteni magat a rombold hatésa ellen.

Néha egy csaladtag megbetegedett, utdna az egész csaldd meghalt pestisben, még azok a tagjai is, akik nem is
mentek a betegszoba kozelébe sem. Mas csaladokban személyesen tapasztaltam, hogy par gyerek megbetegedett és
meghalt pestisben, az anyjuk pedig, aki minden pillanatban mellettiik volt és apolta dket, nem betegedett meg, sem
senki mas a csaladbol.

Richard csalodottan sohajtott.

- Drefan, ez az egész nem valami sokat segit. Lehet ez, lehet az, néha igen, néha nem...

Drefan faradt mozdulattal megtorolte az arcat.

- Csak azt mondom el neked, Richard, amit lattam. Vannak emberek, akik azt mondjak, biztosak benne, hogy igy
van, vagy hogy igy van. Hamarosan emberek lesznek kinn az utcan, akik holtbiztos gyogyszereket, csalhatatlan
megel6z6 modszereket fognak arulni a pestis ellen. Csald kufarok mind.

En csak azt akarom megértetni veled, hogy nem tudom a valaszokat. Néha a tudas meghaladja a mi korlatozott
felfogoképességiinket. Nekiink, gyogyitoknak az az egyik tantételiink, hogy bolcs ember az, aki beismeri tudasa és
képességei korlatait, és hogyha barmelyiket szinleli, azzal csak arthat.

- Hat persze - Richard ostobanak érezte magat, hogy ott akar valaszokat kicsikarni, ahol nincsenek. - Persze, hogy
igazad van. Jobb tudni az igazsagot, mint hazugsagokhoz kotozni a reményeinket.

Richard felnézett az égre, hogy lassa, merre jar a nap, de azt mar feltolul6 felhdk takartak. Hideg sz¢l kerekedett
fel. Legalabb forrésag nincs. Drefan azt mondta, hogy a pestis forrésagban terjed a legjobban. Visszanézett
Drefanra.

- Ismersz valamilyen fiivet, vagy akarmit, ami tudasod szerint segithet megel6zni vagy gydgyitani a pestist?

- Elovigyazatossagbol szokas kifiistolni a betegek hazat. Azt mondjak, a flist megtisztitja a levegét a beteg
kiparolgasoktol. Vannak olyan névények, amelyeknek a fiistjét javasoljak erre a célra. Ugy gondolom, ez egy bolcs
elévigyazatossag, de nem igazan szamitanék a hatasara.

Vannak mas ndvények, amelyek enyhitik a pestises beteg panaszait - a fejfajast, gyomorbantalmakat, ilyesmit, de
magat a pestist semmi, amit ismerek, nem képes gyogyitani. A beteg ilyen kezelés mellett is valosziniileg ugyanugy
meg fog halni, de a gyogyndvények legalabb valami konnyebbséget adnak neki a haléla eldtt.

Kahlan megérintette Drefan karjat.

- Mindenki meghal, aki megkapja a pestist? Minden fertdzott halalra van itélve?

Drefan biztatéoan ramosolygott.
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- Nem, van, aki kigyogyul. Kezdetben kevesebben, a jarvany vége felé egyre tobben. Mikor a fertdzést sikeriil
felhajtani a fejbe, és onnan kiszivattylizni a mérget, a beteg rendbejon, de élete végeig panaszkodni fog a kezelés
kinjaira.

Richard meglatta Yonickot kijonni az ajton. Atkarolta Kahlan derekat, és kozelebb hiizta magahoz.

- Tehat lehet, hogy mar mindnydjan fertézottek vagyunk.

Drefan egy pillanatig farkasszemet nézett Richarddal.

- Lehetséges, de én nem hiszem.

Richard feje liiktetett, de ez nem a pestistol volt, hanem az alvashianytol és a rettegéstol.

- Hat akkor menjiink el a tobbi fiu otthonaba is, €s lassuk, mit tudunk kideriteni. Mindent meg kell tudnunk, amit
csak lehet.

7. FEJEZET

Az els6 fiu, akit meglatogattak, Mark, jol volt. Mark oriilt, hogy lathatja Yonickot, és kivancsi volt, miért nem
latta 6t és Kipet, a batyjat az elmult par napban. Mark fiatal édesanyjat megijesztették a tekintélyes vendégek, akik
megjelentek az ajtaja elott, és a fia egészsége feldl érdeklddtek. Richard megkonnyebbiilten vette tudomasul, hogy
Mark, aki Yonickkal és batyjaval egylitt részt vett a Ja'La mérkézésen, nem beteg.

Idaig csak egyetlen fi betegedett meg a Ja'La mérkézés résztvevdi koziil. Mindinkabb ugy latszott, hogy
Jagangot illetéen a félelmei csak a panik sugallta rémképek voltak. Richard kezdte érezni a remény melegségét.

Yonick elmondta Kip halalat a dobbent Marknak. Richard felhivta az anya figyelmét, hogy ha barki is
megbetegedne a csaladbol, kiildjenek Drefanért. Richard sokkal jobban érezte magat, mikor Markék hazat elhagytak.

A masodik fia, Sidney, reggel meghalt.

Mire a harmadik fiat megtalaltak takarokba csavarva egy egyszobas hazban, Richard minden reménye
elenyészett.

Bert sulyos beteg volt, de legalabb a végtagjai még nem voltak feketék, mint Kipnek. Bert anyja elmondta, hogy a
fianak f4j a feje és hanyt. Amig Drefan a fiat vizsgalta, Nadine gyogyfiiveket adott az asszonynak.

- Szérja ezeket a tlizre. Fekete iirdm, pézsmaboglarka és anizs. A fiistjiikk segit elizni a betegséget. Hozzon a
fithoz izz6 parazsat, szorjon réa egy csipetnyit a fiivekbdl, és legyezze a fiistot a fin felé, hogy biztosan eleget szivjon
be. Segit kihajtani beldle a betegséget.

- Gondolod, hogy ez valoban segit? - kérdezte Richard suttogva, amikor Nadine visszatért mellé, a fiu kozelébe. -
Drefan azt mondta, nem biztos benne.

- Azt tanultam, hogy allitlag hasznos a stlyos betegségekben, mint példaul a pestis - valaszolta halkan Nadine. -
Persze én ezel6tt még soha nem lattam pestises beteget, gy hogy nem tudhatom biztosan. Richard, ez minden, amit
tudok tenni. Meg kell probalnom!

Bar Richard holtfaradt volt és a fejfajasaval is kiiszkodott, konnyli volt kihallania Nadine hangjabol a
reménytelenséget. De tényleg segiteni akart. Ahogy Drefan mondta, talan lehet valami j6 hatasa.

Richard Drefant figyelte, aki egy kést huzott ki az 6vébol. Magahoz intette Carat és Rainat, akik Richard
utasitdsainak végrehajtasa utan utolérték oket. A két Mord-Sith lefogta a beteg fiut. Raina egyik kezével Bert allat
markolta meg, a masikkal a homlokat szoritotta le. Cara lenyomta Bert vallait a takaréra.

Drefan biztos kézzel felvagta a fiu nyakan 1évé duzzanatot. Bert sikolyai Richard idegeit tépdesték. Szinte a sajat
torkan érezte a kés vagasat. Az anya oldalt allt, és a kezeit tordelte, és a fiat nézte mereven, pislogas nélkdil.

Richard emlékezett ra, mit mondott Drefan: hogy akik talélik a kezelést, egész életiikben panaszkodni fognak a
kezelés kinjaira. Hat Bertnek meglesz az oka ra.

- Mit adtal Kip anyjanak? - kérdezte Kahlan Nadine-t.

- Fiiveket adtam neki, hogy fiistolje ki a hazat. Ugyanazokat, mint ennek az asszonynak. - felelte Nadine. -
Azonkiviil dsszeallitottam neki egy zacskonyi keveréket komlobol, levendulabol, cickafarkbol és citromfiilevélbdl a
parnaja ala, hogy aludni tudjon. Még igy sem tudom, képes lesz-e aludni, azutan, hogy... -Elforditotta Kahlanrél a
szemeit. - Tudom, hogy én nem lennék - suttogta, szinte csak maganak.

- Van-e valami olyan gyogyfiived, amir6l azt gondolod, hogy képes lehet megeldzni a pestist? - kérdezte Richard.

- Olyasmi, ami megakadalyozna, hogy az emberek megkapjak?

Nadine Drefant nézte, aki a vért €s gennyet torolgette a fiti nyakarol.

- Sajnalom, Richard, de nem tudok eleget err6l a betegségrol. Lehet, hogy Drefannak van igaza: lehet, hogy nincs
ra sem gyogyszer, sem megeldzés. Nekem ugy tiinik, Drefan sokat tud rola.

Richard a fiuhoz 1épett, lekuporodott Drefan mellé, és figyelte, hogyan dolgozik az 6ccse.

- Ezt miért csinalod?

Drefan ranézett, mikdzben a rongyot tiszta oldalaval kifelé 6sszehajtogatta.

- Ahogy mar mondtam, ha a fert6zést sikeriil felhajtani a fejbe, és onnan kiszivattyuzni, a beteg meggyogyulhat.
Meg kell probalnom.

Drefan intett a két Mord-Sithnek. Azok ujra megragadtdk a fiut. Richard arca megrandult, mikor latta, hogy
Drefan mélyebbre nyomja a kést a duzzanatban, Gjabb vért és sargasfehér folyadékot eresztve ki bel6le. Szerencsére
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Bert eljult.

Richard letordlte a verejtéket a sajat homlokarol. Tehetetlennek érezte magat. Ott volt a kardja, hogy védekezzen
a tamadasok ellen, de ez ellen semmit nem tudott tenni. Azt kivanta, barcsak valami olyannal allna szemben, ami
ellen tudna harcolni.

A hata mogott Nadine halkan beszélt Kahlanhoz, de ahhoz elég hangosan, hogy Richard is meghallja.

- Kahlan, sajnalom, amit korabban mondtam. Annak szenteltem az életemet, hogy beteg embereken segitsek.
Mindig felkavar, ha szenved6 embert latok. Emiatt voltam diih6s. Nem miattad. Bantott Yonick kétségbeesése, és
rad tamadtam. Nem a te hibad volt. Semmit nem lehetett volna tenni. Ne haragudj!

Richard nem fordult meg. Kahlan nem sz6lt semmit, de lehet, hogy egy mosollyal jelezte Nadine-nek, hogy
elfogadja a bocsanatkérést.

Richard azonban valahogy kételkedett ebben.

Ismerte Kahlant, és tudta, hogy a lany annyit var el masokt6l, amennyit 6nmagatdl is. A megbocsatas nem jon
magatdl, csak azért, mert valaki kéri. A mérlegen megmérettetnek a vétkek is, és voltak vétkek, amelyekre nem jart
feloldozas.

Kiilonben is, a bocsanatkérés nem Kahlannak szolt: Richard kedvéért hangzott el. Mint a megszidott gyerek,
Nadine most igyekezett a legjobb oldalat mutatni - megprobalta bizonyitani Richardnak, milyen j6 is tud 6 lenni.

Bar egyszer nagy fajdalmat okozott neki, néha mégis jolesett Richardnak maga koriil latnia Nadine-t: a lany
otthonara, és boldog gyermekkorara emlékeztette. Ismerds arc volt gondtalan idokbol. Masrészt aggasztotta is
Richardot, mi lehetett a lany jovetelének igazi célja. Attol fliggetleniil, mit hitt err6l Nadine, nem 6 maga hatarozott
igy. Valaki, vagy valami iranyitotta. Mindezek mellett Richard néha szerette volna elevenen megnyuzni Nadine-t.

Miutan Bert hazat elhagytak, Yonick egy macskakdves sikatoron at egy hatsé udvarba vezette 6ket, ahol Darby
Anderson csaladja lakott. Az udvar sara teli volt beletaposott faforgaccsal, nyesedékkel és hancsdarabokkal.
Ponyvaval letakart, faragott gerendahalmok k6zo6tt néhany rozsdas, kétkezes vonofiirész hevert. Két gyalupad is allt
az udvaron, ¢és a haz oldalahoz mindeniitt megvetemedett, torott, hibas deszkak tamaszkodtak.

Darby felismerte Richardot ¢s Kahlant a Ja'La mérkozésrol. Meghokkent, hogy eljottek hozza. Mar az is nagy
megtiszteltetés volt szamara, hogy eljottek megnézni a mérkozést. Az, hogy most a sajat hazaban lathatja 6ket, szinte
hihetetlen volt. Lazasan soprogetni kezdte a flirészport rovid, barna hajabodl, és mocskos ruhajarol.

Yonick elmondta Richardnak, hogy az egész Anderson csalad - Darby, két htiga, sziilei, apai nagysziilei és egy
nagynénje - a kis mihely folott lakott. Clive Anderson, Darby apja, €s Erling, a nagyapja, székeket készitettek.
Mikor a két férfi felfigyelt a mozgolddasra, mindketten a széles, kettés szarnyu mihelyajtoba siettek, és mélyen
meghajoltak.

- Bocsassanak meg, Inkvizitor Anya, Rahl nagytr! - szabadkozott Clive, miutdn Darby bemutatta nekik. - Nem
tudtuk, hogy jonni fogtok, kiilonben felkésziiltiink volna ra. Fozettem volna teat a feleségemmel, vagy valami
hasonlot. Attol tartok, mi nagyon egyszerii emberek vagyunk.

- Ne torodj vele, Anderson mester! - nyugtatta meg Richard. -Azért jottiink, mert aggddtunk a fiad miatt.

Erling, a nagyapa egy 1épést tett Darby felé.

- Mit csinalt a gyerek?

- Nem ilyesmir6l van sz6 - mondta sietve Richard. - Nagyon rendes unokad van. A multkor lattuk 6t Ja'La-t
jatszani. A fiuk koziil az egyik beteg. Ami még rosszabb, két masik meg is halt.

Darby szemei kitagultak.

- Meghaltak?! Kik?

- Kip - mondta Yonick, és elcsuklott a hangja.

- Es Sidney - tette hozza Richard. - Bert is nagyon beteg.

Darby dobbenten allt. Nagyapja csillapitolag tette a vallara a kezét.

Richard oldalra intett a kezével.

- Az dcsém, Drefan gyogyitd. Végigjarjuk az Osszes fitit a Ja'La csapatbol. Nem tudom, képes lesz-e Drefan
segiteni, de megprobaljuk.

- En jol vagyok - mondta Darby remegd hangon.

Erling sovany, borostas dregember volt, olyan 0sszevissza allo fogakkal, hogy Richard azon csodalkozott, hogyan
lehet képes egyaltalan megragni az ételét. Az oOreg felfigyelt Kahlan vékony fehér ruhdjara, és hogy Richard
aranykopenye lobogott a hideg szélben.

- Kérem, keriiljetek beljebb! A szél ma nagyon csipés. Odabent melegebb van. Ahogy kinéz, ma még alighanem
havat is kapunk.

Ulic és Egan elfoglaltak ¢rhelyiiket a mithelyajto két oldalan. A sikatorban katonak nyiizsdgtek. Richard, Kahlan,
Nadine és Drefan bementek a mithelybe. Cara és Raina is kdvette oket, de az ajté kozelében maradtak 6rkodni.

A poros falakon fakampokrol oreg karosszékek €s mintasablonok logtak. A sarkokban pdokhalok fesziiltek,
amelyekre erdei harmat helyett fiirészpor rakodott vastag rétegekben. A munkaasztalon ragasztasra vard székdarabok
hevertek, egy finom fogu flirész, kiillonb6zd simito- és idomgyaluk, és szdmos vésd tarsasagaban. Az asztal mogotti
falon kalapacsok és egyéb szerszamok kozott hosszi gyaluk és tamasztobakok sorakoztak.
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A padlon szanaszét félig kész székek szaradtak, sodrott kotelekkel 0sszefogva, vagy fasatukkal Gsszeszoritva. Egy
faragdszéken, ahol a nagyapa dolgozott, miel6tt kiment eléjiik az udvarra, egy hasitott koristuskd volt befogva,
mellette a vonokes.

Clive, egy széles vallu fiatal férfi, hagyta, hogy az apja targyaljon a vendégekkel.

- Mi bajuk ezeknek a gyerekeknek? - kérdezte Erling Drefantol.

Drefan megkdszortilte a torkat, de aztan hagyta, hogy Richard véalaszoljon.

Richard olyan faradt volt, hogy mar alig birt talpon maradni. Szinte Ugy érezte, maris alszik, és ez az egész csak
egy rossz alom.

- Pestis. Oriilok, hogy Darby egészséges.

Erling borostas alla leesett.

- Draga szellemek, irgalmazzatok!

Clive elfehéredett.

- A lanyaim betegek!

Hirtelen sarkon fordult, és a 1épcs6 felé iramodott. Aztan ugyanolyan hirtelen meg is allt.

- Kérlek, Drefan mester, megnéznéd dket?

- Persze. Vezess hozzajuk!

Odafent Darby anyja, nagyanyja €s nagynénje huspastétomot készitett. A tlizhely folé akasztott fazékban répa
fott, a forro viz géze paréval vonta be az ablakokat.

A harom né Clive kialtasatdl megriasztva, kerekre nyilt szemmel varakozott a fenti kozos szoba kozepén.
Megdobbentette dket az idegenek latvanya, de azonnal leborultak, amint Kahlan fehér ruhajat meglattak. Kahlant az
Inkvizitor Anya 6ltézékében senkinek nem kellett bemutatni Aydindrilben, bar ami azt illeti, a K6zépfold legtobb
részén sem.

- Hattie, ez az ember itt Drefan mester, gyogyito, és azért jott, hogy megnézze a lanyokat.

Hattie, aki rovid, homokszin hajat kenddvel hatrakotve viselte, kdtényébe tordlte a kezét. Pillantasa ide-oda
cikazott az otthonat elarasztd idegenek kozott.

- Nagyon koszonjiik. Erre tessék.

- Hogy vannak? - kérdezte Drefan Hattie-t, mikozben a haloszoba felé mentek.

- Beth tegnap ota fejfajasra panaszkodik - felelte Hattie -, kordbban meg a gyomrat fajlalta. A szokasos
gyerekbetegségek, semmi mas. - Ez Richard fiilében inkdbb konydrgésnek, mint allitasnak hangzott. - Fekete
peszterceteat adtam neki, hogy lenyugtassa.

- Az j6 - helyeselt Nadine. - A csombormenta f6zet is hasznos lehet. Van nalam egy kevés, hagyok itt beldle,
hatha sziikség lesz ra.

- K6szonom a kedvességedet - mondta Hattie, akinek aggodalma 1épésrol 1épésre fokozodott.

- Mi van a masik lannyal? - kérdezte Drefan.

Hattie mar majdnem elérte az ajtot.

- Lily nem beteg, csak épp nem érzi jol magat. Gyanitom, hogy csak egy kis egylittérzésre vagyik, most, hogy a
névérével annyit foglalkozunk, és mézes teat is kap. Ez olyan gyerekszokas. Ugyan van a laban par kis kerek kiiités.

Drefan megtorpant egy pillanatra.

Beth lazas volt, de nem talsdgosan. Valadékosan kohogdtt, és panaszkodott, hogy faj a feje. Drefan szinte
tudomast sem vett rola. Lilyt figyelte a maga elemz6 modjan, mikdzben a kislany a takardin iilt, és komoly tarsalgast
folytatott a rongybabajaval.

A nagymama a gallérjat babralta, és az ajtobol figyelte, ahogy Hattie Beth takarojat igazgatja. A nagynéni nedves
ruhaval torolgette Beth homlokat, mikdzben Nadine vigasztald szavakkal nyugtatgatta a kislanyt. Nadine koriil
valdban valami kedves, megnyugtato aura terjengett. Mindenféle fiiveket szedett el6 a taskajaban lapuld kiilonbozo
borzacskokbol, rongyokba tekergetve kis csomagokat csinalt bel6liik, és tanacsokat osztogatott a fesziilten figyeld és
bologatd anyanak.

Richard és Kahlan csatlakozott Drefanhoz a kisebbik lany agya mellett. Kahlan lekuporodott, és beszélni kezdett
a kislanyhoz, dicsérte, hogy milyen szép babaja van, nehogy a kicsi megijedjen Richardtol és Drefantol. Lily aggodo
pillantasokat vetett a férfiak felé¢, mikozben Kahlannal csacsogott. Kahlan karjaval atolelte Richard derekat, hogy
megmutassa, nem kell félni téle. Richard mosolyt erdltetett az arcara.

- Lily! - mondta Drefan eréltetett vidamsaggal. - Megmutatnad a babad sebeit?

Lily fejjel lefelé forditotta a babat, és kiilonboz6 pontokra mutatott a baba combjanak bels6 felén.

- Itt van neki jujuj, meg itt, meg itt. - Nagy, kerek szemeivel felbaAmult Drefanra.

- Nagyon f4j neki?

Lily bolintott.

- ,,F4j"-t csinal, ha hozzaérek.

- Tényleg? Hat ez bizony nagyon rossz. De lefogadom, hamarosan jobban lesz. - Drefan leguggolt, hogy ne
tornyosuljon a kislany folé, karjat Kahlan dereka koré fonta, és lehuzta magahoz. - Lily, ez itt a baratom, Kahlan.
Nem tal jol 1at. Nem latja a sebeket a babad laban. Megmutatnad neki a tieidet, a te labadon?
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Nadine még az anyaval beszélgetett a masik lanyrol. Lily feléjiik pillantott.

Kahlan 6sszeborzolta Lily hajat, és azt mondta neki, hogy nagyon csinos a babaja. Lily vigyorgott. Nagyon
tetszett neki Kahlan hosszi haja. Kahlan hagyta, hogy a kislany megtapogassa.

- Meg tudod mutatni a jujujokat a ldbadon? - kérdezte Kahlan.

Lily felhuzta a fehér haldinge aljat.

- Itt vannak, pont olyan jujujok, mint a babamnak.

Néhany mogyoronyi folt sotétlett a kislany mindkét combjdnak belsd oldalan. Mikor Drefan gyengéden
megérintette 6ket, Richard latta, hogy kemények és feszesek, mint egy bérkeményedés. Kahlan lesimitotta a kislany
haloingeét, és derekaig felhuzta ra a takarot. Drefan megpaskolta Lily arcat, megdicsérte, hogy milyen tigyes kislany,
¢és azt mondta, hogy a baba jujujai reggelre jobban lesznek.

- Oriilok neki - mondta Lily. - Nem szereti dket.

Erling szérakozottan gyalulgatta egy szék iilését a munkaasztal mellett. Richard latta, hogy Erling oda sem
figyelt, és teljesen elrontotta a munkat. Fel sem nézett, amikor a tobbiek lejottek a 1épcson. Richard biztatdsara Clive
odafent maradt a feleségével és a lanyaival.

- Megkaptak? - kérdezte Erling reszelds hangon.

Drefan vigasztaloan tette az oreg vallara a kezét.

- Attol] tartok.

Erling reszketos, kanyargd mozdulattal huizta végig a gyalut az iilélapon.

- Fiatal koromban Sparlville-ben éltem. Egy nyaron elért oda a pestis. J6 sok embert elvitt. Azt reméltem, soha
nem kell tobbé ilyesmit latnom.

- Megértem - felelte lagyan Drefan. - En is lattam, mikor a pestis ellatogatott néhany helyre.

- Ok az egyetlen lanyunokaim. Mit tehetiink, hogy segitsiink rajtuk?

- Megprobalhatjak kifiistdlni a hazat - javasolta Drefan.

Erling felmordult.

- Megcsinaltuk Sparlville-ben is. Gyogyszereket vettiink, meg olyanokat, amik megel6zik a kort, az emberek meg
ugyanugy haltak tovabb.

- Tudom - felelte Drefan. - Barcsak tudnék valamit tenni, de sohasem hallottam biztos gyogymodrol. Ha eszedbe
jut barmi fiatal korodbdl, amir6l gy gondolod, hogy esetleg hasznos volt, probaljatok ki. Egyaltalan nem ismerek
minden gydgymodot. A legrosszabb esetben nem artanak vele, jo esetben pedig hasznalhat is.

Erling félretette a gyalut.

- Voltak, akik tiizeket gyujtottak azon a forré nyaron, hogy kihajtsék a betegséget a vériikbol. Masok azt mondtak,
azért van az egész, mert a vériik til forrd a nyari hdségtol, amit még a 1az is tetézett, és legyezték a szeretteiket, hogy
lehiitsék a vériiket. Melyiket javaslod?

Drefan megrazta a fejét.

- Sajnalom, de egyszerien nem tudom. Mindkét modszernél hallottam emberekrdl, akik meggyogyultak,
ugyanugy olyanokrol, akik meghaltak, akdrmelyik modszert is alkalmaztak naluk. Vannak dolgok, amik kiviil vannak
a lehetéségeinken. Senki sem tudja visszafogni az Orz6 kezét, ha kinyujtja.

Eriing megvakarta borostas allat.

- Imadkozni fogok, hogy a j6 szellemek 6vjak meg a kisldnyokat. - A hangja elcsuklott. - Tul jok, tal artatlanok
még hozza, hogy az Orz6 maris megérintse 6ket. Elmondhatatlan 6romét hoztak ebbe a hazba, ebbe a csaladba.

Drefan visszatette a kezét Erling vallara.

- Sajnalom, Anderson mester, de Lilyn rajta vannak a jelek.

Erling felzokogott, és megragadta az asztal peremét. Térdei 6sszecsuklottak alatta. Drefan résen allt, és elkapta az
Oregembert a hona alatt, miel6tt elesett volna. Segitett neki leiilni a faragoszékre.

Kahlan elfordult, és Richard vallaba farta az arcat. Erling mindkét kezével eltakarta zaporozo konnyeit. Richard
bénultnak érezte magat.

- Nagypapa! - szolt le Darby a lépcs6rdl. - Mi a baj?

Erling kihuzta magat.

- Semmi, fiam. Csak a hligaid miatt aggédom, ennyi az egész. Az dregek néha bolondosak, ez az egész.

Darby konnyedén lesietett a [épcson.

- Yonick, nagyon sajnalom Kipet. Ha apukadnak barmire sziiksége lenne, biztos vagyok benne, hogy az én
apukam beleegyezik, hogy itt hagyjam a munkamat, és atmenjek segiteni.

Yonick bolintott. Kabultnak latszott.

Richard leguggolt a fiuk elé.

- Eszrevett valamelyikétok valami furcsat a Ja'La mérkdzés alatt?

- Furcsat? - kérdezett vissza Darby. - Miféle furcsat?

Richard ujjaival hatrafésiilte a hajat.

- Nem tudom. Besz¢éltetek idegenekkel?

- Persze - felelte Darby. - Sok ember volt ott, akiket nem ismertiink. Jottek katonak is, hogy megnézz¢k a jatékot.
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Sok ismeretlen ember jott gratulalni, amikor megnyertiik a mérk6zést.

- Volt koztiik olyan, akire jobban felfigyeltél? Valami kiilonos barmelyikkel kapcsolatban?

- Lattam Kipet egy emberrel és egy asszonnyal beszélgetni a jaték utan - mondta Yonick. - Tébb mint valoszintl,
csak gratulalni akartak. Lehajolva beszélgettek Kippel, mutattak neki valamit.

- Mutattak neki valamit? Micsodat?

- Sajnalom, de nem lattam - felelte Yonick. - Tulsagosan elfoglalt a katonak hatbaveregetése.

Richard nem akarta megriasztani a fiut a kérdezdskodésével, de kénytelen volt kihuzni beldle a valaszt.

- Hogy nézett ki az az ember és az az asszony?

- Nem tudom. - Yonick szeme telefutott konnyel, visszaemlékezve a batyjara, amikor még €lt. - Az ember fiatal
volt és sovany. Az asszony is fiatal volt, de id6sebb az embernél. Azt hiszem, olyan csinos fajta volt. Barna haja volt.
Mint neki - Nadine-re mutatott -, csak nem olyan vastag, és nem olyan hossz.

Richard felpillantott Kahlanra. Débbent arcaboél kiolvasta, hogy mindketten ugyanattol tartanak.

- Emlékszem rajuk - sz6lt kozbe Darby. - A hugaim is beszéltek azzal az emberrel, meg az asszonnyal.

- De ti nem beszéltetek veliik, egyik6tok sem?

- Nem - mondta Darby. Yonick a fejét razta. - Osszevissza ugraltunk, izgatottak voltunk, hogy megnyertiik a
jatékot Rahl Nagylr szeme lattara. Sok katona jott oda gratuldlni, meg sokan masok is. Azzal a kettével nem
talalkoztam.

Richard megfogta Kahlan kezét.

- Kahlan és én kérdezni szeretnénk valamit Betht6l és Lilytél - mondta Drefannak. - Rogton visszajoviink.

Szorosan 6sszebtijva mentek fel a 1épcsén, egymas €rintésébdl meritve erdt. Richard elére rettegett attol, amit a
kislanyoktol meghallhat.

- Te kérdezd Oket! - suttogta Richard Kahlannak. - Télem félnek. Neked kdnnyebben valaszolnak.

- Gondolod, hogy 6k lehettek?

Richardnak nem kellett megkérdeznie, kikrdl beszél Kahlan.

- Nem tudom. De te azt mesélted, hogy Jagang azt mondta, megnézte a Ja'La mérkozést Marlin szemein keresztiil.
Amelia névér pedig Marlinnal volt. Itt csinaltak valamit, Aydindrilben.

Richard megnyugtatta az asszonyokat, hogy csak egy aprdésagot szeretnének megkérdezni a kislanyoktol. Az
asszonyok a munkajukba menekiiltek, mig 6 Kahlannal visszament a haldszobaba. Richard biztos volt benne, hogy
nem forditanak tobb figyelmet a hiispastétomukra, mint Erling a székre, amit gyalult.

- Lily! - szolitotta meg Kahlan a kisebbik lanyt el6szor mosolyogva, gyengéd hangon. - Emlékszel, mikor
elmentetek a batyadat megnézni Ja'Lat jatszani?

Lily bolintott.

- O gy6zott. Nagyon oriiltiink, hogy 6 gy6zott. Apu azt mondta, Darby szerzett egy golt.

- Igen, mi is lattuk 6t jatszani, és mi is nagyon Oriiltiink. Emlékszel arra a két emberre, akikkel akkor beszéltél?
Egy bacsi meg egy néni.

Lily 0sszerancolta a homlokat.

- Amikor apu és anyu szurkoltak? Az a bacsi meg néni?

- Igen. Emlékszel ra, mit mondtak neked?

- Beth fogta a kezemet. Megkérdezték, hogy a batyam-e az, akinek szurkolunk.

- Igy volt - szolt kozbe Beth a masik agyrol. Aztan abba kellett hagynia a beszédet, olyan kohogési roham jott ré.
Mikor Osszeszedte magat, és visszanyerte a lélegzetét, folytatta. - Azt mondtak, Darby igazan jol jatszott.
Megmutattak nekiink azt a szép dolgot, ami naluk volt.

Richard rameredt.

- Szép dolgot?!

- Azt a csillog6 dolgot a dobozban - kotyogott kdzbe Lily.

- Ugy van - mondta Beth. - Engedték, hogy Lily és én megnézziik.

- Mi volt az?

Beth fejfajasa ellenére a homlokat rancolta.

- Az egy... az egy... nem tudom, pontosan, mi volt. Egy dobozban volt, egy olyan fekete dobozban, hogy nem is
lehetett 1atni az oldalait. A dolog, ami benne volt, nagyon szép volt.

Lily egyetértéen bolintott.

- A babam is latta. O is gy gondolja, hogy szép volt.

- Van valami elképzelésetek rola, mi lehetett az?

Mindketten a fejiliket raztak.

- Egy olyan fekete dobozban volt, akar az éjszaka. Mikor belenéztél, mintha egy sotét lyukba néztél volna? -
mondta Richard.

Mindketten bolintottak.

- Ugy hangzik, mint az Ejké - suttogta Kahlan Richardnak.

Richard jol ismerte ezt a fajta feketeséget. Nem csak az Ejké volt ilyen, hanem Orden Szelencéinek kiilsé boritasa
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is. Olyan baljoslata szin volt, hogy gy tlint, mintha a szobaban 1év6 Osszes fényt magaba szivna.

Richard tapasztalataiban a fénynek ez a hianya mindig valami végteleniil veszélyes dologgal kapcsolodott 6ssze.
Az Ejké képes volt lényeket elShivni az Alvilagbol, Orden Szelencéi pedig olyan mégiat hordoztak, amely, ha
gonosz célra hasznaljak, az egész vilagon megsemmisithette volna az életet. A szelencék képesek lettek volna kaput
nyitni az Alvilagba.

- Volt benne valami csillogé - folytatta Richard. - Olyasmi volt mint egy gyertya, vagy mint egy lampa fénye?
Aftéle csillogas?

- Szinek - mondta Lily. - Szép szinek voltak.

- Mint valami szines fény - mondta Beth. - Fehér homokon hevert.

Fehér homokon hevert. Richard nyakan égnek meredtek a hajszalak.

- Milyen nagy volt az a doboz?

Beth nem egészen egy labnyira széttarta a kezeit.

- Egy oldala kortilbeliil ilyen hosszl. De nem volt tal vastag. Kicsit mint egy konyv. Majdnem olyan volt, mintha
egy konyvet nyitottak volna ki. Erre emlékeztetett engem az a doboz. Egy konyvre.

- Es beliil, a homokban, ami benne volt, voltak jelek belerajzolva? Olyan vonalak, amit a porba szokott az ember
rajzolni egy faaggal?

Beth bolintott, és megadta magat egy ujabb kohdgési rohamnak. Mikor a roham lecsillapodott, zihalva kapkodott
levegdért.

- Olyan volt. Szép vonalak, mintaba rendezve. Pontosan gy nézett ki. Egy doboz volt, vagy lehet, hogy egy nagy
konyv, és mikor kinyitottak, hogy megmutassak nekiink a szép szineket, fehér homok volt benne, és gondos vonalak
voltak a homokba rajzolva. Aztan meglattuk a szép szineket.

- Ugy érted, hevert valami a homokban? Az a dolog, ami a szép szineket arasztotta, a homokban hevert?

Beth zavartan pislogott, probalt emlékezni.

- Nem... inkabb mintha a homokbdl jott volna a fény.

Hatradolt az agyan, és az oldalara fordult. Lathatoan szenvedett a betegségtol.

A pestistol. A fekete halaltol.

Ami egy fekete dobozbol jott.

Richard gyengéden végigsimitott a fajdalomtol nydgdécseld kislany karjan, és betakarta.

- K6sz6nom, Beth. Most pedig pihenj, és gyogyulj meg.

Richard Lilynek nem tudta megkdszonni. Nem bizott a sajat hangjaban.

Lily is visszafekiidt. Pici szemoldokei 6sszerancolodtak.

- Faradt vagyok. - Lebiggyesztette a szaja sz€lét, mar majdnem sirva. - Nem jol érzem magam.

Osszegdmbolyodott, és a szdjaba vette az ujjat. Kahlan betakarta, és meglepetést igért neki, mire meggyogyul.
Kahlan kedves mosolya Lily széja szélére is felvarazsolt egy aprocska mosolyt. Richard is majdnem elmosolyodott.
Majdnem.

Odakint a sikatorban, miutan elhagytak az Anderson hazat, Richard félrevonta Drefant. Kahlan megmondta a
tobbieknek, hogy varjanak, aztan 6 is csatlakozott Richardékhoz.

- Mik azok a jelek? - kérdezte Richard. - Azt mondtad a nagyapjuknak, hogy a legkisebben rajta vannak a jelek.

- A combjan azok a foltok. Azokat hivjak jeleknek.

- Es miért roskadt 6ssze az oregember az elkeseredéstél, mikor meghallotta, hogy a kislanyon rajta vannak a
jelek?

Drefan elforditotta kék szemeit Richardrol.

- Az emberek kiilonféle modokon halnak meg a pestist6l. Nem tudom, mi az oka ennek, csak elképzelem, hogy
ennek valami koze lehet az alkatukhoz. Mindenkinek mas erdsségii, €s masként sériilékeny az auraja.

Nem lattam sajat szememmel a pestises halal valamennyi fajtajat, mivel szerencsére, ritkan jelentkezé betegség.
Amit tudok, annak egy részét a Raug'Mossnal megérzott feljegyzésekbodl tudom. Pestisjarvannyal, csak tavoli, kis
helyeken talalkoztam. A multban, sok évszazaddal ezeldtt, volt néhany nagy pestisjarvany nagyvarosokban, ezeknek
a leirasat olvastam.

Egyes embereknél hirtelen jelentkezik a betegség: nagyon magas lazzal, elviselhetetlen fejfajassal, hanyassal,
égetd hatfajassal. Ezek onkiviileti allapotban szenvednek napokig, akar hetekig, mieldtt meghalnak. Néhanyan meg
is gyogyulhatnak koziiliik. Beth esete ilyen fajta. Persze lesz még sokkal rosszabbul is. De hozza hasonlo esetekbol
lattam mar embereket felgyogyulni. Neki van egy kicsi reménye.

Néha a beteg tigy néz ki, mint az elsé fiu, elarasztja a fekete halal, és elrothasztja a testét. Masokat szérnyen
fajdalmas duzzanatok lepnek el a nyakukon, a honaljukban, agyékukban. Ezek rettentéen szenvednek, mig végre
meghalnak. Bert esete ilyen. Ha a betegséget fel lehet hozni a fejbe, és kibocsatani, esetenként meggyogyulhatnak.

- Es mi van Lilyvel? - kérdezte Kahlan. - Mi van azokkal a jelekkel, ahogy nevezted?

- Sajat szememmel soha nem lattam ilyeneket ezeldtt, de olvastam roluk a feljegyzésekben. A jelek a labakon,
néha a mellkason jelennek meg. Azok az emberek, akiken a jelek megjelennek, nem is tudjak, hogy betegek, egészen
a végéig. Egy nap rémiilettel veszik észre, hogy rajtuk vannak a jelek, és rovidesen meg is halnak utana.
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Kis fajdalommal, vagy fajdalom nélkiil halnak meg, de mind meghalnak. Soha, senki nem ¢éli til, ha megjelennek
rajta a jelek. Az oreg biztosan latott mar ilyet ezelott, mert tudta, mir6l van szo.

Azokban a pestisjarvanyokban, amelyeket én lattam, barmilyen erds jarvanyok is voltak, soha nem jelentek meg a
jelek. A feljegyzések szerint a legnagyobb, legtobb aldozatot koveteld jarvanyokra volt jellemzo, hogy a jelek
megjelentek. Vannak, akik Gigy hiszik, hogy a jelek nem masok, mint az Orzé halalos ujjnyomai.

- De hat Lily csak egy kislany! - tiltakozott Kahlan. - Nem is nézett ki nagyon betegnek! Az nem lehet, hogy...

- Lily nem érezte jol magat. A labain a jelek teljesen kifejlédtek. Ejfélre mar halott lesz.

- Ma ¢jjelre?! - kérdezte Richard débbenten.

- Igen. Legkésébb. Sokkal valdsziniibb, hogy orakon beliil. Lehet, hogy éppen...

Egy asszony athato, hosszl sikolya hangzott fel a hazbol. A benne rejld rettenettl Richard a csontja velejéig
megborzongott. A katonak, akik a sikator két végén halkan beszélgettek, most elhallgattak. A sikoly utani néma
csendben az egyetlen hang a szomszéd utcarol athallatszo kutyaugatas volt.

Aztan a hazbol egy férfihang fajdalomkialtasa hangzott fel.

Drefan behunyta a szemét.

- Ahogy mondani akartam, még hamarabb.

Kahlan Richard vallaba farta a fejét. Belemarkolt Richard ingébe. Richarddal forogni kezdett a vilag.

- Ezek gyerekek - zokogta Kahlan. - Az a gazember gyerekeket gyilkol!

Drefan 6sszerancolta a homlokat.

- Mirdl besz¢l?!

- Drefan! - Richard szorosan atkarolta Kahlan razkodo vallat. - Azt hiszem, ezek a gyerekek azért halnak meg,
mert egy varazslo és egy boszorkany par nappal ezel6tt ellatogatott egy Ja'La mérkozésre, és varazslatot hasznaltak,
hogy elinditsak ezt a pestisjarvanyt.

- Ez lehetetlen! Ennél tobb idobe telik, mire az emberek megbetegszenek!

- Arrdl a varazslordl van szo, aki Carat is bantotta, amikor ide érkeztél. Otthagyott egy proféciat a verem falan. A
profécia igy kezdddik: ,,A tlizvihar a voroés Holddal jon el.”

Drefan kétked6 fintorral nézett Richardra.

- Hogyan idézhet el pestisjarvanyt magia?

- Nem tudom - suttogta Richard.

Képtelen volt hangosan folytatni a profécia kovetkezo részét.

Az, aki a kardhoz kotodik, latni fogja, hogyan pusztul el a népe. Ha nem tesz semmit, mindazokkal egyiitt, akiket
szeret, meghal 0 is a tiiz hevében, mert sem acél sem varazslat kovdcsolta penge nem érheti el az 0 ellenségét.

Kahlan remegett a karjai kozott, és Richard tudta, hogy kedvese a profécia befejezd része miatt szenved.

A pokol lecsendesitéséhez a Szél gyogyito erejét kell keresnie. Ezen az uton villam fog lesujtani ra, mert az, aki
fehérben jar, az 0 igaz szerelme elarulja 6t az 6 vérében.

8. FEJEZET

A hatalmas palotakomplexum szélén egy d'harai Orjarat észrevette Oket. A katondk tisztelegtek. A katonak
mogott, a varos utcain Kahlan latta, amint a dolguk utan sietd emberek megallnak egy-egy pillanatra, hogy
1idvozoljék az Inkvizitor Anyat és Rahl Nagyurat.

Bar a kereskedelmi tevékenység a szokasosnak latszott, Kahlan gy vélte, észre lehet venni bizonyos finom
valtozasokat. Egy szekérre hordokat rakodod emberek alaposan szemiigyre vették a mellettiik elhaladokat. A boltosok
a vevoiket vizslattak, a jardkel6k messzire kikeriilték azokat, akik beszélgetésbe meriilve alltak az utcan. Az
izgatottan tarsalgd emberek csoportjai lathatoan megszaporodtak. Feltiinden hianyzott a nevetés az utcakrol.

A borpancélos, lancinges mellkasukra szoritott 6kollel végrehajtott tinnepélyes tisztelgés utan a katonak arcan
baratsagos mosoly teriilt szét.

- Hurra, Rahl Nagytr! - kialtottak egy emberként. - Hurra, Rahl Nagyur!

- Koszonjilk, Rahl Nagyar! - kialtotta feléjik egyikiik. - Meggyogyitottal benniinket! Visszaadtad az
egészségilinket! Sokaig éljen Rahl Nagyur, a nagy varazslo!

Richard megtorpant 1épés kozben. Nem a katonakra nézett, a foldet bamulta maga eldtt. Egy széllokéstol koré
tekeredett a kdpenye, arany szikrazassal olelve koriil a testét.

A t6bbi katona felkapta a kialtast:

- Sokaig ¢éljen Rahl Nagyur! Sokaig éljen Rahl Nagyr!

Richard ujra megindult, 6kolbe szoritott kezekkel, nem nézett a katonak felé. Kahlan karjaval atolelte Richard
derekat, és kifeszitette az oOklét, hogy ujjait Richard ujjai kozé cstsztathassa. Szotlan batoritasként és
egylittérzésként. Megszoritotta Richard kezét.

Szeme sarkabol latta, hogy Cara, Drefan és Nadine mogott hatramaradva, dithosen integet az Orjaratnak, hogy
fejezzék be, és haladjanak tovabb.

Tavolabb elottiik, egy enyhe emelkeddn az Inkvizitorok Palotdja emelkedett ki szlizies fehérséggel a sotétedo ég
hatterébol, kdoszlopainak, hatalmas falainak, elegans tornyainak teljes pompajaban. Az ég nemcsak a naplemente
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miatt sotétlett. Stirdi, fekete felhdk rohantak at rajta, egy eljovendd vihar igéretét hozé hirokokként. Egy par kosza
hépehely is elsuhant mellettiik a szélben, eld6rsei az utanuk jovo millioknak. A tavasz még nem gydzte le a telet.

Kahlan ugy szoritotta Richard kezét, mintha az életéért kapaszkodna bele. Lelki szemeivel csak betegséget €s
halalt latott. Kozel egy tucat beteg gyereket lattak, pestisben szenveddket. Richard sépadt arca alig nézett ki jobban,
mint a hat halott arc, amelyeket lattak.

Mindene sajgott belill. A gyomra gorcsokbe randult az erbfeszitéstdl, hogy visszatartsa sirasat, sikoltozasat,
kiabaldsat. Azt mondogatta maganak, nem szabad elveszitenie az dnuralmat, sirva fakadni az anyak elott, akik attol
rettegtek, hogy gyermekeik esetleg betegebbek, mint hitték réluk, vagy olyan betegek, mint ahogy tudtik is, csak
elhinni nem akartak.

Sokan ezek koziil az anydk koziil alig voltak idésebbek, mint Kahlan. Fiatal asszonyok voltak, akik lesujto
helyzetbe keriiltek, akik szanalmasan, térdre borulva imadkoztak a jo szellemekhez, hogy o6vjak meg imadott
gyermekeiket. Kahlan nem hitte, hogy 6 a helylikben nem kertilt volna hasonléan szdnalmas allapotba.

Egyes csaladokban, mint Andersonéknal is, voltak id6sebb csaladtagok, akikhez vigaszért és timogatasért lehetett
fordulni, de méas anyak fiatalok és maganyosak voltak, férjeik maguk is alig tobbek gyerekeknél, és nem volt kihez
forduljanak.

Kahlan szabad kezét gorcs6l6 gyomrara szoritotta. Tudta, milyen feldult lehet Richard. Tobbet kellett cipelnie a
vallan, mint amit elbirt. Neki is er6snek kell maradnia Richardért.

Korilottiik az Ut két oldalan fenséges juharfak alltak, csupasz agaik 6sszefonddtak a fejiik folott. Hamarosan
riigyezni fognak. Athaladtak a fak alagiitjan, rajutottak a kanyargés sétanyra, ami felvezetett a palotahoz.

Mogottiik Drefan és Nadine suttogva beszélgettek gyogyfiivekrol és kezelésekrdl, amelyeket ki kellene probalni.
Nadine javasolt valamit, és Drefan elmondta a véleményét rola, hogy ez nem ér semmit, vagy azt érdemes lenne
kiprobalni. Drefan dvatosan tanitgatta Nadine-t a betegségek formairdl, a szervezet védekezésében jelentkezd gyenge
pontokrdl, amelyek lehetové tették, hogy a fertozés feliisse a fejét.

Kahlannak az a futé benyomasa tamadt, hogy Drefan szinte lenézi azokat, akik megbetegednek, mert annyira
keveset torédnek az aurajukkal és az energiadramlasaikkal, amiket Drefan folyton emlegetett. Nem is lehet egyebet
varni az ilyenekt6l, akik érdemtelenek voltak a Drefanhoz hasonlok, a testiikkel sokat tor6dok figyelmére, mint hogy
megkapjak a pestist. Kahlan ugy vélte, hogy az olyannak, aki annyit tud a gydgyitasrol, mint Drefan, valoban
elmehet a kedve az olyanoktol, akik kihivjak a betegséget maguk ellen, akéarcsak a prostitualtaknak a férfiaktol, akik
hozzajuk jarnak. Kahlan 6riilt neki, hogy Drefan legalabb nem tartozik az ilyen férfiak kozé.

Kahlan nem tudta biztosan, igaza van-e Drefannak abban, amit mond, vagy csak az oOnteltség mondat vele
ilyeneket. Ot magat idegesitették az olyan emberek, akik fittyet hanytak az egészségiiket fenyegetd veszélyekre.
Fiatalabb koraban ismert egy diplomatat, aki mindig beteg lett, ha bizonyos fiiszereket tartalmaz6 martasokat evett.
Mindig 1égzési nehézségei tamadtak tdle. A diplomata imadta az ilyen martasokat. Egyszer, egy hivatalos vacsoran
addig tomte magaba a kedvenc szdszait, mig végiil holtan fordult le a székérdl.

Kahlan soha nem értette, miért okoz maganak ez az ember szandékosan betegséget, és nem igazan tudta sajnalni
érte. Igazabol mindig egy kicsit lenézte ezt az embert, amikor egyiitt vettek részt hivatalos vacsorakon. Kivancsi volt,
vajon Drefan ugyanigy érez-e bizonyos emberek irant, azzal a kiilonbséggel, hogy Drefan sokkal tébbet tudott arrol,
hogy mi teszi beteggé az embereket. Kahlan latta, milyen figyelemre mélté dolgokat miivelt Drefan Cara aurajaval,
és azt is tudta, hogy az elme gyakran képes befolyasolni a betegséget.

Kahlan néhanyszor atutazott egy Langden nevl helyen, ahol nagyon elmaradott és babonds emberek éltek.
Nagyhatalmu helyi gyogyitojuk egyszer gy dontott, hogy a fejfajast, ami Langden lakoit olyan gyakran gyotorte, a
betegbe telepedett rossz szellemek okozzak. A fejfajasban szenvedOknek fehér izzé vasat rendelt a talpara, hogy
kilizze bel6liik a gonosz szellemet. A gyogymod figyelemre méltoan eredményesnek bizonyult. A fejfajas eltiint
Langdenbdl.

Bar a pestist is ilyen kénnyen el lehetne tiintetni!

Barcsak Nadine-t is ilyen konnyen el lehetne tiintetni! Most nem lehetett elkiildeni 6t, amikor akkora sziikség volt
gyogyitokra az emberek kozott. Tetszik, nem tetszik, Nadine-nek itt kellett maradnia, mig ezen az egészen til nem
lesznek. Ugy tiint, Shota szorosabbra fonta haloit Richard koriil.

Kahlan nem tudta, mit mondhatott Richard Nadine-nek, de el tudta képzelni. Nadine hirtelen feltinéen udvariassa
valt. Kahlan tudta, hogy Nadine bocsanatkérése nem volt 6szinte. Richard valdsziniileg azt mondta neki, hogy ha
nem kér bocsanatot, elevenen megfdézeti. Ahogy Cara pillantgatott gyakorta Nadine felé, abbol Kahlan gyanitotta,
hogy Nadine-nek nem egyediil Richard miatt kell aggodnia.

Csoportjuk Richarddal és Kahlannal az élén athaladt a palota bejarata f6lé tornyosuld két fehér oszlop kozott, a
faragott geometriai mintakkal diszitett nyitott ajtokon at, és beértek a palotdba. A tagas nagycsarnokot az arany
oszlopfokkel koronazott fehér marvanyoszlopok kozé ékelt, halvanykék iivegablakokon at bedramlo alkonyi fény
mellett tobb tucatnyi, a falak mentén egyenletesen elhelyezett lampa vilagitotta meg. A csarnok tavoli végébdl egy
borruhas alak indult el feléjiik a fekete-fehér marvanylapos padlon. Jobbrol, a vendégszobak iranyabdl is kozeledett
valaki. Richard lelassitott, megallt és hatrafordult.

- Ulic, légy szives, és keresd meg Kerson tabornokot. Lehet, hogy a d'haraiak fé6hadiszallasan van. Tudja valaki,
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hol lehet Baldwin tabornok?

- Valészintileg a Kelton palotdban van, a Kirdlysoron - felelte Kahlan. - Ott lakik, midta megérkezett, és segitett
nekiink legy6zni a Falka Vérét.

Richard faradtan bolintott. Kahlan ugy vélte, még soha nem latta 6t ilyen rossz allapotban. Lélektelen szemek
meredtek ki hamuszin arcabol. Bizonytalanul allt a 1aban, és hunyorogva keresgélte Egant, aki alig tiz labnyira allt
tdle.

- Egan, latom, itt vagy. Hivd ide Baldwin tabornokot, 1égy szives. Nem tudom, hol lehet, de kérdezoskdd;.

Egan gyors, nyugtalan pillantést vetett Kahlan felé.

- Akarod, hogy még mas valakit is idehivjunk, Rahl Nagytr?

- Maés valakit? Igen, hozzadk magukkal a tisztjeiket is. Az irodamban leszek, oda hozzatok dket.

Ulic és Egan mellkasukra szoritott okollel tisztelegtek, és elindultak teljesiteni a feladatukat. Tavozas kdzben
gyors kézjelekkel tlizenetet valtottak a két Mord-Sith-tel. Ennek eredményeképp Cara és Raina kozelebb huzodtak
Richardhoz, hogy fedezz¢ék, amint Tristan Bashkar 6vatosan megallt elottiik.

A masik oldalon Berdine kovalygott feléjiik, a kezében tartott nyitott naplo lathatéan minden figyelmét lekototte.
Teljesen elmeriilt abban, amit olvasott, észre sem vette a vilagot maga koriil. Kahlan kitartotta a kezét, és
megallitotta, miel6tt Berdine belelitk6zo6tt volna Richardba. Berdine diillongélve megallt, mint egy partra sodrodo és
megfenekld csonak.

Tristan meghajolt.

- Inkvizitor Anya, Rahl Nagyur!

- Ki vagy? - kérdezte Richard.

- Tristan Bashkar Jarabol, Rahl Nagytr. Attol tartok, hivatalosan nem mutattak még be benniinket egymasnak.

Richard sziirke szemeiben fellobbant az élet szikraja.

- Ugy hataroztal, hogy megadjatok magatokat, Bashkar miniszter ar?

Tristan ujra meg akart hajolni, és varta a formalis bemutatast. Nem szamitott Richard kérdésére ilyen hamar.
Torkat koszoriilve felegyenesedett. Konnyed mosolya felvillant az arcan.

- Rahl Nagyur, értékelem a tiirelmedet. Az Inkvizitor Anya kegyesen engedélyezett ra két hetet, hogy
megfigyelhessem a csillagok jelzéseit.

Richard hangjéaba erd koltozott.

- Azt kockaztatod, hogy a néped csillagok helyett kardokat fog latni, miniszter tr!

Tristan kigombolta a kabatjat. Kahlan a szeme sarkabol latta, hogy Cara Agielje a kezébe siklott. Tristan nem
vette észre. Tekintete Richardra szegez0dott, mikozben hatratolta a kabat szarnyait, €s mintegy mellékesen csipore
tette a kezét. A mozdulat 1athatova tette az 6vébe tlizott kését. Raina is felrantotta Agieljet a kezébe.

- Rahl Nagyur, ahogy az Inkvizitor Anyanak mar elmondtam, népem nagy 6rommel varja, hogy csatlakozhasson a
D'Harai Birodalomhoz.

- A D'Harai Birodalomhoz?

- Tristan! - szolt kozbe Kahlan. - Jelenleg meglehetdsen sok dolgunk van. Ezt mar egyszer megbeszéltiik, és
kaptal két hetet. Es most, ha megbocsatasz...!

Tristan csillogd, barna szemeivel Kahlanra nézett, és hatrasimitott egy hajfiirtét a homlokabol.

- Akkor hat a targyra térek. Hallottam olyan pletykakat, hogy pestisjarvany tort ki Aydindrilben.

Richard régi sastekintetét villantotta a miniszterre.

- Ez nemcsak pletyka. Ez az igazsag.

- Mekkora a veszély?

Richard keze 6nkénteleniil ratalalt kardja markolatara.

- Ha a Rendhez csatlakoztok, miniszter Ur, azt fogjatok kivanni, bar a pestis térne ratok, nem én.

Kahlan ritkan tapasztalta, hogy két ember az els6 latasra ennyire ellenszenvessé valjon egymasnak. Tudta, hogy
Richard faradt, és hogy ennyi halott gyerek latvanya utan semmi kedve nem volt hozza, hogy egy ilyen Tristan-féle
nemes a sajat irhajanak mentése érdekében tegyen fel neki kihivo kérdéseket. Jara is tagja volt a tanacsnak, amelyik
halalra itélte Kahlant. Bar nem személyesen Tristan szavazott arra, hogy Kahlant lefejezzék, a tanacsos az 6
hazajabol valo volt. Richard megoélte azt a jarai tanacsost.

Kahlan nem értette, miért tartja Tristan ennyire ellenszenvesnek Richardot, hacsak azért nem, mert 6 volt az az
ember, aki Jaratol a megadast kovetelte. Ugy gondolta, ez elegendé ok lehet. Ha 6 lett volna Tristan helyében, lehet,
hogy 6 sem érzett volna masként.

Kahlan minden pillanatban azt varta, hogy a két férfi fegyvert rant, és egymasnak ront. Drefan kozéjiik 1épett.

- Drefan Rahl vagyok, a RaugMoss gyogyitd kozosség fOpapja. Van némi tapasztalatom pestisiigyben. Azt
javaslom, hogy zarkézz be a szobadba, és keriilj minden érintkezést idegenekkel. Foként a prostitualtakkal. Emellett
eleget kell aludnod, és egészségesen, elegendd mennyiségben kell étkezni. Ezek a dolgok segitenek a testednek, hogy
ellenalljon a betegségnek. A palota személyzetének is beszélni fogok rola, hogyan erdsitsék meg magukat a
betegséggel szemben. Szivesen ldtom, ha eljossz, hogy meghallgasd a tandcsaimat, ahogy mindenki mast is, aki ugy
latja jonak.



43

Tristan figyelmesen hallgatta Drefant. Meghajolt, és megkdszonte a tanacsat.

- Nos, én értékelem az Oszinteségedet, Rahl Nagytr. Egy kisebb ember megprobalt volna félrevezetni, amikor
ilyen komoly problémar6l van sz6. Megértem, miért van annyi dolgotok. Engedelmeddel tdvozom, hogy targyalhass
az embereiddel.

Amig Richard a tavozd Tristan hatdit bamulta metsz0 pillantdssal, Berdine mellé sodrddott, és meglokte a
konyokével. Amilyen elmélyiilten tanulmanyozta a naplét, magaban sutyorogva, a fel-d'harai szavak kiejtését
probalgatva, Berdine Kahlan véleménye szerint aligha hallott meg barmit is abbol, ami itt az elobb elhangzott.

- Rahl Nagyur, beszélnem kell veled - motyogta Berdine.

Richard Berdine vallara tette a kezét, jelezve, hogy varjon.

- Drefan, Nadine tud valamelyik6tok valamit fejfajasra? Nagyon sulyos fejfajasra?

- Van néhany fiivem, ami segiteni fog, Richard - ajanlotta fel Nadine.

- En még jobbat tudok. - hajolt kozelebb Drefan Richardhoz. - Ugy hivjak, alvas. Lehet, hogy még emlékszel 14 a
multbéli tapasztalataidbol?

- Drefan, tudom, hogy egy ideje nem aludtam, de...

- Sok napja ¢€s éjszakaja. - Drefan figyelmeztetéen felemelte az ujjat. - Ha az almatlansag hatasat ugynevezett
gyogyszerekkel probalod elrejteni, nem hasznalsz magadnak. A fejfajas vissza fog térni, sokkal erésebben, mint
elotte. Tonkreteszed az erddet. Hasznalhatatlan leszel 6nmagad és masok szamara is.

- Drefannak igaza van - mondta Kahlan.

Berdine lapozott egyet a naploban, és anélkiil, hogy felnézett volna, megszdlalt.

- Egyetértek. Mi6ta aludtam valamennyit, sokkal jobban érzem magam. - Ugy tiint, Berdine végre észrevette,
hogy masok is vannak koriilotte. - Most, hogy éber vagyok, sokkal jobban tudok gondolkodni.

Richard felemelt kézzel haritotta el a makacskodasukat.

- Tudom. Hamarosan, igérem. Most pedig, mit akartal mondani nekem, Berdine?

- Tessék? - Berdine mar ujra olvasott. - Ja, igen. R4jottem, hol van a Szelek Temploma.

Richard szemoldoke felszaladt a homlokara.

- Micsoda?!

- Miutan aludtam egy keveset, sokkal tisztabban tudtam gondolkodni. Rajottem, hogy lesziikitettiik a kutatasunkat
azzal, hogy csak korlatozott szamu kulcsszot kerestiink, ezért megprobaltam rajonni, mit tettek volna a régi varazslok
a helyiinkben. Ugy gondoltam, hogy...

- Hol van?! - bombolte Richard.

Berdine végre felnézett a naplobol, és pislogott.

- A Szelek Temploma a Négy Sz¢él Hegyének a csucsan talalhat6.

Berdine most el6szor vette észre Raina jelenlétét. A két nd idvozlésiil dsszemosolygott, pillantasukban valami
bizalmas melegség csillant meg.

Kahlan Richard kérdé pillantasara vallat vont.

- Berdine, ez nem sokat segit, ha nem mondod meg, hogy az hol van!

Berdine egy pillanatig értetlentil fintorgott, aztan bocsanatkérden intett a kezével.

- Jaj, sajnalom. Ez a forditas. - Ujra elfintorodott. - Azt hiszem.

Richard megtorolte a homlokat a kezével.

- Hogyan nevezi Kolo?

Berdine visszalapozott egyet, aztan Richard felé forditotta a konyvet. Ujjaval egy pontra mutatott az irdsban.

Richard hunyorgott.

- Berglendursch ost Kymermosst - olvasta a naplobol. - A Négy Szél Hegye.

- Tulajdonképpen - mondta Berdine -, Berglendursch, tobbet jelent, mint pusztan hegy. ,,Berglen” a hegyet
jelenti, ,, dursch” pedig néhol ,,sziklat" jelent, de jelenthet mast is, példaul ,,er6s akaratt", habar azt gondolom, itt
inkabb valami affélét jelenthet, hogy ,sziklas hegy," vagy ,sziklakbol alld6 nagy hegy." A négy szél sziklas
hegysége... valami ilyesmi.

Kahlan megmozgatta faradt 1abait.

- Kymmermosst hegység? Ugy hangzik, mintha ez lenne az a hely.

- Biztos, hogy az a hely - jelentette ki Richard. Orak 6ta most el8szor latszott reménykedének. - Tudod, hogy hol
van?

- Igen, jartam mar a Kymmermosst hegységben - mondta Kahlan. - Semmi kétség, nagyon szeles hely. Es sziklés.
Vannak valamiféle régi romok fenn a csticson, de nem ugy néznek ki, mint egy templom.

- Lehet, hogy a rom volt a templom - vetette fel Berdine. -Nem tudjuk, mekkora. Egy templom lehet kicsi is.

- Nem, ebben az esetben nem hinném.

- Miért? - kérdezte Richard. - Mi van ott fenn? Milyen messze van innen?

- Nem messze északkeletre. Koriilbeliil egy napi lovaglasra. Attol fiigg. Legfeljebb kettore. Meglehetdsen
baratsagtalan hely. Akdrmilyen veszélyes is az 6reg 6svény, ami a hegyre €s a csticson at vezet, ha a Kymmermosst
hegységen mész keresztiil, nagyon rossz kornyéket keriilhetsz el, és megsporolsz jo par napot.
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A csucson van egy hely, ahol régi romok vannak. A kinézetiikbdl itélve csak valami melléképiiletek. Lattam mar
sok nagyszabasu épiiletet. Megismerem, hogy épitészeti szempontbol azok a romok nem valami féépiilet részei.
Olyasfélék, mint a melléképiiletek itt, az Inkvizitorok Palotajanal. Egy ut vezet at az épiiletek kozott, kicsit hasonlit
az itteni nagy sétanyhoz, amelyik a melléképiiletek kozott huzodik.

Richard a széles borove mogé akasztotta a hiivelykujjat.

- Na, és hova visz az a grandiozus Ut?

Kahlan egyenesen Richard sziirke szemeibe nézett.

- Egyenesen a szakadék szélére. Az a meredek kéfal egy harom- vagy négyezer 1ab mély szakadék fala.

- Van ott valami lépcsoféle a sziklafalba vajva? Valami, ami levezetne magéhoz a templomhoz?

- Richard, nem értetted meg. Az épiiletek szorosan a szakadék szélén vannak. Nyilvanvalo, hogy az épiiletek, és
az ut folytatodtak, mert kozvetleniil a szakadék szé1én vannak. Valaha ott lehetett a hegy t6bbi része. Mostanra nincs
tobbé. Leomlott. Sziklaomlas, vagy ilyesmi. Ami a romokon til volt, a foépiilet, és a hegy eltlint.

- Ezt irta Kolo is. A csoport visszatért, és a Szelek Temploma eltint.

Richard letortnek latszott.

- Biztosan magiat hasznaltak, hogy leszakitsak a hegy oldalat, hogy eltemessék a Szelek Templomat, hogy soha
tobbé senki ne tudjon oda menni.

- Hat akkor - sohajtott Berdine - tovabb keresgélek a naploban, hatha ir valamit arr6l, hogy a Szelek Templomat
betemette egy sziklaomlas, vagy koélavina.

Richard bélintott.

- Lehet, hogy a naploban van tobb is rdla.

- Rahl Nagyur, lesz ra id6d még, hogy segits nekem, mieldtt elutaznal meghazasodni?

Fagyos csend telepedett a csarnokra.

- Berdine! - Richardnak mozgott a széja, de tobb hangot nem tudott kipréselni beldle.

- Hallom, hogy a katonak rendbejottek - jegyezte meg Berdine, roviden Kahlanra nézve, majd vissza Richardra. -
Azt mondtad, hogy te és az Inkvizitor Anya elutaztok Osszehdzasodni, mihelyst a katonak meggyogyulnak. A
katonak meggyodgyultak. - Berdine elvigyorodott. - Tudom, hogy én vagyok a kedvenced, de azért nem gondoltad
meg magad, ugye? Osszefélted magad?

Varakozoan elhallgatott. Lathatéan nem vette észre, hogy senki sem mosolyog a tréfajan.

Richard ugy nézett ki, mint aki lebénult. Nem tudta kimondani. Kahlan tudta, hogy Richard nem meri kimondani,
attol fél, hogy Osszetori vele a szivét.

- Berdine! - sz6lalt meg Kahlan a stlyos csendben. - Richard és én nem utazunk el 0sszehdzasodni. A hazassagot
elhalasztjuk. Legalabbis egyelére.

Bar csak suttogta ezeket a szavakat, olyan visszhanggal verddtek vissza a marvanyfalakrol, mintha kialtotta volna
Oket.

Nadine szandékoltan kifejezéstelen arca tobbet mondott, mintha vigyorgott volna. Valahogy még rosszabb is volt,
hogy nem tette, mert ettdl sokkal nyilvanvalobba valt, hogy uralkodik az arckifejezésén, hogy senkinek ne legyen
oka megroni 0t.

- Elhalasztjatok?! - Berdine meglepetten pislogott. - Miért?

Richard Berdine-re meredt, nem mert Kahlanra nézni.

- Berdine, Jagang pestisjarvanyt robbantott ki Aydindrilben. Errél szo6lt a profécia a verem falan. A mi
kotelességiink az itteni emberekkel torodni, nem sajat magunkkal. Hogy nézne ki, ha...?

Elhallgatott.

Berdine kezében leereszkedett a naplo.

- Nagyon sajnalom!

9. FEJEZET

Kahlan kibamult az ablakon a leszallo ¢jszakaba, a szalling6zd6 hopelyhekre. Mogotte Richard a
dolgozbasztalanal iilt, aranykopenye a széke karfijara vetve. Berdine-nel a naplon dolgozott, mialatt a tisztek
érkezését varta. Jobbara Berdine beszélt. Richard idénként mordult egyet, mikor Berdine megmagyarazta, hogy
szerinte egy-egy szO0 mit jelent, és miért. Kahlan gy vélte, hogy ilyen faradtan Richard nem til sok segitséget
jelentett Berdine-nek.

Kahlan hatrapillantott a valla f616tt. Drefan és Nadine Osszedugtak a fejiiket a kandalld mellett. Richard megkeérte
Oket, hogy maradjanak vele, hogy megvalaszoljak a kérdéseket, amiket a tdbornokok esetleg feltehetnek. Nadine
Drefanra dsszpontositotta a figyelmét, gondosan elkeriilve, hogy Richardra, kiilondsen pedig, hogy Kahlanra nézzen.
Nyilvan azért, mert Kahlan kdnnyen felfedezhette volna a szemeiben a diadal csillogasat.

Nem. Ez nem Nadine diadala volt. Sem Shota¢. Csak halasztas. Csak ameddig... csak meddig? Amig meg tudjak
allitani a pestist? Amig Aydindril lakéinak java része meghal? Amig 6k maguk is meg nem kapjéak a pestist, €s meg
nem halnak, ahogy a profécia megjosolta?

Kahlan Richardhoz Iépett, és a vallara tette a kezét. Kétségbeesetten vagyott Richard érintésére. Hala az égnek,
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érezte, hogy Richard keze az 6 kezére simul.

- Csak elhalasztottuk - suttogta kozel hajolva Richard fiiléhez. - Ez nem valtoztat meg semmit, Richard. Csak
késleltetjiik egy kicsit, ennyi az egész! Igérem.

Richard megveregette Kahlan kezét, és felmosolygott ra.

- Tudom.

Cara kinyitotta az ajtot, és benézett.

- Jonnek, Rahl Nagyur!

- K6szonom, Cara. Hagyd nyitva az ajtot, és mondd meg nekik, hogy jojjenek be.

Raina meggyujtott egy nagy forgacsot a kandallondl. Berdine vallara tdmaszkodva egyensulyozott, amig athajolt
az asztal folott, hogy a talsé végén allo lampat is meggyujtsa. Hosszl, sotét varkocsa eldrehullott a valla folott, és
megcsiklandozta Berdine arcat. Berdine megvakarta az arcat, és futdlag ramosolygott Rainara.

Latni, ahogy ezek ketten megérintették egymast, vagy akar csak ahogy tudomasul vették a masik jelenlétét,
rendkiviil ritka élmény volt. Kahlan tudta, hogy ez azok miatt a dolgok miatt van igy, amit Raina latott aznap. O is
nagyon maganyosnak érezte magat, és vigasztalasra volt sziiksége. Akarmilyen gyilkos is volt a kiképzésiik,
akdrmennyire is érzéketlenné valtak a szenvedések irant, emberi érzéseik lassan kezdtek tjraéledni. Kahlan latta
Raina so6tét szemeiben, milyen hatassal volt ra, hogy gyerekeket latott szenvedni és meghalni.

Kahlan hallotta, hogy Cara odakint a folyoson befelé kiildi az embereket. Elsének a jokotésii, 0sziilé Kerson
tabornok masirozott be az ajton. Fényezett borpancéljaban olyan lenyligd6zo latvanyt nyujtott, mint mindig. A karjait
boritd pancéling aldl eldvillantak duzzadd izmai. Mogotte a keltoni sereg parancsnoka, a robusztus Baldwin
tabornok jott. Idésebb ember volt, fehérrel kevert sotét bajusszal, amelynek két végét az allaig lendvesztette. Zold
selyemmel szegett savolykdtéses gyapjukopenyében, amelyet két gombbal a vallara erdsitve viselt, a szokasos
moédon eldkeld latvanyt nyujtott. Sargasbarna zekéjén atlos fekete vonallal kettévagott sarga és kék mez6t abrazolo
cimerkép viritott. A lampafény visszatiikr6z6dott diszes dvesatjarol és eziist kardhiivelyérdl. Legalabb olyan harcias
kinézete volt, mint amilyen elegans.

Mindkét tabornok meghajolt, még miel6tt az dket kiséro tisztek osztaga bevonult volna a szobaba. A mélyre hajlo
Baldwin tabornok gyériilo haja kozott attetszett csillogd koponyaja a lampatényben.

- Kiralyndm! - mondta Baldwin tabornok. - Rahl Nagyur!

Kahlan meghajtotta a fejét a tabornok felé. Richard hatratolta a székét, és felallt. Berdine arrébb huzta a székét,
hogy ne legyen Richard utjaban. Fel azért nem pillantott. Elvégre is, 6 Mord-Sith volt, raadasul épp el volt foglalva.

- Rahl Nagyur! - tisztelgett Kerson tadbornok szive f6lé szoritott 6kollel. - Inkvizitor Anya!

Mogottiik a tisztek mind mélyen meghajoltak. Richard tiirelmesen kivarta, mig az egész ceremoénia lezajlik.
Kabhlan el tudta képzelni, hogy Richard nem tul lelkesen varta, hogy belekezdhessen a mondanivaléjaba.

Richard egyszertien intézte a dolgot.

- Uraim, sajnalattal kell k6z6Inom, hogy Aydindril varosaban feliitotte a fejét a pestis.

- Pestis? - kérdezte Kerson tabornok. - Miféle pestis?

- Jarvany. Pestis, amit6l az emberek megbetegednek és meghalnak. Afféle pestis.

- A fekete halal - szo6lt kozbe mogorvan Drefan, Richard és Kahlan hata mogiil.

Az emberek szinte egyszerre vettek nagy 1élegzetet. Aztan csendben vartak.

- Nemrég kezdddott - mondta Richard -, igy szerencsére modunk volt ra, hogy tegyiink néhany dvintézkedést.
Jelen pillanatban kevesebb mint két tucat esetrél tudunk. Azt persze nem lehet megmondani, hanyan vannak, akik
mar megkaptak, de még nem betegedtek meg. Az ismert eseteknek a fele mar meg is halt. Reggelre ez a szam
novekedni fog.

Kerson tabornok krakogott.

- Ovintézkedések, Rahl Nagytr? Miféle dvintézkedéseket lehet itt tenni? Ismersz valamilyen Gijabb gyogymédot
az emberek szamara? A varos lakoi szamara?

Richard ujjaival megdorzsolte a homlokat. Az asztalt nézte maga elott.

- Nem, tdbornok, nem ismerek gyogymodot - mormolta. Szavait azért mindenki meghallotta, akkora csend volt a
szobaban.

- Akkor mit...?

Richard kihtizta magat.

- El kell kiiloniteni az embereket. Szétszorddni. Az 6csém mar talalkozott pestissel kordbban, és olvasott régi
nagy jarvanyokrol. Ugy gondoljuk, lehetséges, hogy emberrél emberre terjed. Ahogy a csalddban is, ha valakinek fj
a torka, a tiideje, vagy folyik az orra, a csalad tobbi tagja is megkapja ugyanazt a betegséget, csak mert a beteg
kozelében vannak.

- Azt hallottam, hogy a pestist a hely rossz levegdje okozza -szolt kozbe hatulrdl az egyik tiszt.

- Ahogy hallottam, ez is lehetséges - felelte Richard. - Azt is mondtak, hogy szamos egyéb oka is elképzelheto:
rossz ivoviz, romlott étel, tilheviilt vér.

- Mégia? - kérdezte valaki.

Richard athelyezte a sulyat egyik labarol a masikra.
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- Az is egy lehet6ség. Néhanyan azt is mondjak, hogy a pestis a szellemek itélete lehet a vilagunk folott, és
biintetés, amit kiszabnak rank azért, amit latnak. En magam nem hiszek ebben. Kint jartam a varosban ma délutan, és
lattam artatlan gyerekeket szenvedni és meghalni. Nem tudom elhinni, hogy a szellemek ilyet tennének, barmennyire
is haragszanak.

Baldwin tdbornok megdorzsolte az 4llat.

- Akkor te mit gondolsz, Rahl Nagytr, mi terjeszti?

- Nem vagyok szakértd, de hajlok arra, hogy elfogadjam az Ocsém magyarazatat, hogy mas betegségekhez
hasonldéan, emberrdl emberre terjedhet a levegd szaga vagy kozvetlen érintkezés utjan. Szamomra ez tlinik a
legértelmesebb magyarazatnak, bar ez a betegség sokkal sulyosabb, mint a tobbi. Azt mondjak, a pestis szinte
minden esetben végzetes.

Ha tényleg emberrél emberre terjed, akkor nem szabad késlekedniink. Mindent meg kell tenniink, amit lehet,
hogy a seregtdl tavol tartsuk a jarvanyt. Azt akarom, hogy osszatok fel a sereget kisebb egységekre.

Kerson tdbornok csalddottan tarta szét a kezét.

- Rahl Nagyur, egyszeriien miért nem hasznalod a magiadat, és szabaditod meg a varost ett6l a pestist61?

Kahlan meggérintette Richard hatat, figyelmeztetésiil, hogy 6rizze meg a nyugalmat, bar egyébként is ugy latszott,
Richardot nem ingerelte fel a kérdés.

- Sajnalom, de ebben a pillanatban nem tudom, milyen fajta magia tudna gydgyitani a pestist. Nem tudok rdla,
hogy barmelyik varazslo is magiaval gyégyitotta volna a pestist ezel6tt.

Meg kell értened, tabornok, hogy még ha valaki képes is iranyitani a magiat, az nem jelenti azt, hogy magat az
Orz6t is meg tudna éllitani, ha az érintésének az ideje elérkezik. Biztosithatlak réla, hogy ha a varazslok ilyen
hatalommal rendelkeznének, a temet6k hamarosan eltlinnének tigyfelek hijan. A varazsloknak sincs hatalmuk a
Teremtd felett.

A vilagunkban egyensily uralkodik. Mi mindnyajan, kiilonosen a katonak, szolgalhatjuk az Orzét a
halalosztasban, de ugyanugy részesei lehetiink a Teremtd alkotd6 munkéjanak is. Mi tudjuk, jobban, mint a legtobb
ember, hogy a katonak f0 feladata a béke és maga az élet védelme. Ebben az egyenstily masik oldala, hogy életeket
kell elvenniink, hogy megallitsunk egy ellenséget, amelyik még nagyobb kart okozna. Ez jut az emberek eszébe
rolunk, nem az életek, amelyeket probaltunk megovni.

A varazslonak is egyenstilyban és harménidban kell lennie a viliggal, amelyben él. A Teremtd és az Orzd
egyforman része a mi vildgunknak. Egy egyszerli varazslonak nem 4all hatalméaban, hogy 6 irja el6 nekik, mi
torténjen. A varazslo egymashoz kdthet eseményeket egy meghatarozott cél érdekében - példaul egy hazassagéban -,
de nem utasithatja magat a Teremt6t, hogy életet hozzon létre ennek a hazassagnak az eredményeként.

A varazslonak mindig észben kell tartania, hogy ebben a vildgban él, és mindent meg kell tennie, hogy segitsen az
embereken, ahogy a paraszt segit a szomszédjanak a termést betakaritani vagy tiizet oltani.

Vannak dolgok, amit egy varazslo megtehet, mig azok, akiknek nincs magiaja, nem tehetik meg, épptigy, ahogy ti,
erés emberek, konnyedén forgatjatok a nehéz csatabardot, amit egy dreg ember képtelen lenne felemelni. Es még ha
rendelkeziink is a megfeleld izmokkal, ez nem azt jelenti, hogy az izmok végre is tudjak hajtani, amit akarunk toliik,
mint példaul felhasznalni a tudast, amit az éregember a tapasztalatai tjan gylijtott 6ssze. Az oreg legydzheti a fiatalt
a csataban, izmok helyett a tudasa révén.

Nem szamit, milyen nagy varazslo valaki, nem teremthet 0j életet erre a vilagra. Egy fiatal nd, magia, tapasztalat
vagy tudas nélkiil is megteheti, de a varazsldo nem. Lehet, hogy tulajdonképpen abban a fiatal nében tobb magia
rejlik, mint a varazsloban.

Azt akarom ezzel megértetni, emberek, hogy csak azért, mert én a Tehetséggel sziilettem, nem jelenti azt, hogy a
Tehetségem képes megallitani ezt a pestisjarvanyt. Nem tamaszkodhatunk minden gondunk megoldasaban a
magiara. Egy vardzslo szamara épp olyan fontos, hogy ismerje hatalmanak korlatait, mint egy tiszt szamara, hogy
ismerje az embereinek gyengéit.

Sokan lathattak koziiletek, mire képes a kardom az ellenség ellen. Mégis, barmilyen félelmetes a fegyverem, ez
ellen a lathatatlan ellenség ellen mit sem ér. Masfajta magiak épp ilyen tehetetlennek bizonyulhatnak.

- Bolcsességed elott fejet hajtunk - idézte Kerson tabornok csendesen az Imadsagot.

Az emberek hangot adtak egyetértésiiknek, és rabdlintottak Richard érvelésének logikajara. Kahlan biiszke volt
Richardra, hogy képes volt meggydzni a katonakat. Abban mar nem volt biztos, hogy Richard 6nmagat is képes volt
meggyozni.

- Nem annyira bolcsesség ez - mormogta Richard -, mint k6zonséges jozan ész.

Biztosithatlak benneteket - folytatta -, ez nem azt jelenti, hogy ne probalnam meg megtaldlni a modjat, hogy véget
vessek ennek a jarvanynak. Minden kovet meg fogok mozgatni, hogy megallitsam. - Kezét Berdine vallara tette.
Berdine felpillantott ra. - Berdine segit nekem, hogy utdna nézziink a régi varazslok konyveiben, hagytak-e rank
valami bolcsességet ebben a dologban.

Ha magiaval valamilyen modon meg lehet allitani a pestist, meg fogom talalni ezt a modot. Pillanatnyilag viszont
mas, elérhetdé modokat kell alkalmaznunk ra, hogy megvédjiik az embereket. Fel kell aprozni a sereget.

- Es mi lesz azutan, ha felaproztuk? - kérdezte Kerson tabornok.
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- Felaprozzuk, és kivonulnak Aydindrilbol.

Kerson tadbornok kiegyenesedett, mint aki karot nyelt. Pancélinge szemeirdl szikrdzva verddott vissza a
lampafény, olyannak tlint, mint egy csillogé szellemlatomas.

- Védteleniil hagyjuk Aydindrilt?!

- Nem - makacskodott Richard. - Nem hagyjuk védteleniil. Az én javaslatom az, hogy osszuk fel az erdinket, hogy
a jarvany kisebb eséllyel terjedjen el koztiik, és vonuljanak elkiilonitett allasokba Aydindril koriil. Csapatokat tudunk
vezényelni valamennyi hagora, az utakra, és a kdrnyez6 volgyekbe. Igy nem tud semmilyen ellenséges erd felvonulni
ellentink.

- Es mi lesz, ha mégis felvonulnak? - kérdezte Baldwin tabornok. - Akkor ezek a kisebb, elkiilonitett erck
kevésnek bizonyulhatnak, hogy elharitsak a tAmadast.

- Orszemeket allitunk, és Grjaratokat kiildiink ki. Stiriteni fogjuk Sket, hogy ne érhessen semmiféle meglepetés.
Nem hinném, hogy a Rendnek maris komolyabb er6i lennének ennyire fenn, északon, de ha barmilyen tamadas érne
benniinket, hirét vessziik, €s gyorsan 0sszevonhatjuk az erdinket. Nem fogjuk egymastol tulsagosan tavol elhelyezni
Oket, hogy védhessék a varost, ha sziikséges, de ahhoz elég tavol kell legyenek, hogy a jarvany ne terjedhessen el az
egész hadseregben.

Minden elképzeléseteket szivesen meghallgatom. Tobbek kozott ezért is kérettelek ide benneteket. Ha van
valakinek valamilyen elgondolasa, kérem, ne hallgassa el.

Drefan 1épett elre.

- Gyorsan kell csinalni. Minél hamarabb vonulnak ki a katonak, annal nagyobb esély van ra, hogy nem keriilnek
kapcsolatba olyan személlyel, aki mar megkapta a betegséget. Csinaljatok egy jegyzéket azokrol, akikkel szorosan
egylittmiikddnek, azokat is el kell kiiloniteni itt Aydindrilben.

- Azonnal hozzalatunk - mondta Kerson tabornok. - Még ma éjjel.

Richard rabolintott.

- A csapatainknak természetesen kapcsolatban kell maradniuk egymassal, de csak szobeli iizenetek utjan. frott
tizenet nem keriilhet kézrél kézre. A papir is hordozhatja a pestist. Akik iizeneteket és parancsokat kdzvetitenek, csak
tavolbol beszélhetnek egymassal. Legalabb akkora tavolsagbol, mint amekkora most koztiink van, én a szoba egyik
végén, ti a masikon.

- Nem tulzott el6vigyazatossag ez? - kérdezte az egyik tiszt.

- Ugy hallottam - mondta Drefan -, hogy azokat az embereket, akik megkaptéak a pestist, de még nem betegek, igy
még nem is tudhatjak, hogy fert6zottek, fel lehet ismerni a pestis jellegzetes szagarodl a leheletiikdn. - Az emberek
érdeklédve bologattak. - De aki megérzi rajtuk a végzetes szagot, kozben maga is megfert6zodik, megbetegszik és
meghal.

Mormogas futott végig az emberek soran.

- Ezért nem akarjuk, hogy a kiildoncok tul kdzel keriiljenek egymashoz - mondta Richard. - Ha az egyik mar
megkapta a pestist, nem akarjuk, hogy a seregeink egy masik egységének atadja. Semmi értelme ilyen bonyolult
ovintézkedéseknek, ha nem vesziink minden eshetdséget gondosan figyelembe.

Ez halalos betegség. Ha gyorsan cseleksziink, és olyan bdlcsen, ahogy csak tudunk, sok embert megmenthetiink a
halaltol. Ha nem vessziik komolyan az ovintézkedéseket, szinte minden ember a varosban, és csapataink minden
katonaja halott lehet heteken beliil.

A teremben komoly, aggodalmas suttogas tamadt.

- A legrosszabb lehetdségeket tartuk elétek - mondta Drefan, ijra magara vonva a katonak figyelmes tekintetét. -
Nem akarjuk kisebbnek beallitani a veszélyt, mint amekkora. De vannak dolgok, amelyek az elényiinkre szolnak. A
legfontosabb az id6jaras. A jarvanyok, amelyeket lattam, és amelyekrdl olvastam, nyari forrésagban terjedtek
legjobban. Ugy gondolom, a mostani hideg idében nem tudja igazin megvetni a labéat ez a jarvany. Ez legalabb a
javunkra szolgal.

Az emberek Ujraéledd reménnyel sohajtottak fel. Kahlan nem reménykedett.

- Még egy dolgot! - szdlalt meg Richard, és egyenként szemébe nézett az embereknek. - D'haraiak vagyunk.
Becsiiletes nép. Az embereink ennek megfelelden kell viselkedjenek! Nem akarom, hogy barmelyikiink is hazudjon
az embereknek, azt allitsa, hogy nincs veszély. Ugyanakkor, azt sem akarom, hogy barki szandékosan panikot
keltsen. Mindenki eléggé meg lesz ijedve igy is.

Katonak vagytok. Ez is ugyanolyan csata, mintha barmilyen mas ellenség tamadt volna rank. Ez is része a
munkanknak. Az emberek egy része itt fog maradni a varosban, hogy segitsen. Sziikség lesz fegyveresekre, hogy
elejét vegyiik barmiféle lazongasnak, ha kell. Ha zavargasok térnének ki, mint a vorés Hold miatt, azt akarom, hogy
azonnal torjék le. Hasznaljatok minden er6t, amennyi sziikséges, de nem tobbet. Ne felejtsétek el, hogy ennek a
varosnak a népe a mi népiink: védelmezoik vagyunk, nem bortonoreik.

Sziikséglink lesz emberekre, akik sirokat dsnak. Nem hiszem, hogy minden halottat el tudunk majd égetni, ha a
jarvany teljes erdvel kitor a lakossag kozott.

- Mit gondolsz, Rahl Nagyur, hanyan fognak meghalni? - kérdezte az egyik tiszt.

- Ezrek - valaszolta Drefan. - Tizezrek. - Kék szemének tekintete végigsoport az egész tarsasagon. - Ha igazan
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rosszra fordulnak a dolgok, még annal is tobben. Olvastam egy pestisjarvanyrol, ahol egy kozel félmillidés varosban
minden négy lakosbdl harom meghalt.

Az egyik, hatso sorban 4ll6 tiszt halkan fiittyentett.

- Es még valami - vette 4t a szot ismét Richard. - Lesznek, akik panikba esnek. Menekiilni akarnak majd
Aydindrilbdl, hogy tavol keriiljenek a veszélytdl. A legtobben maradni fognak. Nemcsak azért, mert ez az egyetlen
otthonuk, amit ismernek, hanem azért is, mert itt van a megélhetésiik.

Nem engedhetjiik meg, hogy az emberek elmenekiiljenek Aydindrilbol, és széthordjak a pestist mas varosokba
Ko6zEpfoldon, vagy akar azon is tal, D'Haraba. Itt kell elszigetelniink a jarvanyt. Ha az emberek menekiilni akarnak a
varosbol, tavol akarjak tartani magukat a szomszédoktol, mert attol tartanak, hogy azok mar megkaptak a betegséget,
meg kell érteniink a félelmiiket.

Hagyni kell 6ket, hogy vidékre menekiiljenek a kornyez6 dombok ko6zé, ha akarnak, de a kornyéken kell
maradniuk. Azt akarom, hogy az elkiilonitett egységek katonai korbevegyék a varost és a kozvetlen kdrnyéket.
Orizzenek minden, Aydindrilbe és onnan kifelé vezetd utat. A lakossagnak ezeken a hatarokon beliil kell maradnia.

Barmelyik menekiilo fert6zott lehet, ha nem is tud rdla, igy veszélyt jelenthet masutt él6 emberekre. Végso
megoldasként erdszakkal is meg kell akadalyozni, hogy kihurcoljdk a pestist mas helyekre. Kérem, azért el ne
felejtsétek, hogy ezek nem rossz szandékil emberek, egyszeriien csak féltik a sajat életiiket €s a csaladjukét.

Akik elmenekiilnek a varosbol, hogy kivarjak a jarvany végét, hamarosan ki fognak fogyni az élelembdl, és
¢hinség fog kitorni koztiik. Emlékeztessék rd a menekiiléket, hogy vigyenek elegendd élelmet magukkal, mert kicsi
az esélye, hogy a kornyéken ennivalot talaljanak. Ha az éhségbe pusztulnak bele, nem kevésbé lesznek halottak,
mintha a pestis 0lte volna meg 6ket. Juttassatok ezt az esziikbe, és azt is, hogy a tanyak fosztogatasat nem tirjiik el.
Nem engedjiik, hogy az anarchia feliisse a fejét! Azt hiszem, ez minden, amit mondani akartam. Halljuk a
kérdéseiteket!

- Ma este fogtok tavozni, Kirdlyném és Rahl Nagyur, vagy holnap reggel? - kérdezte Baldwin tabornok. - Es hol
fogtok tartdozkodni?

- Richard és én nem hagyjuk el Aydindrilt - felelte Kahlan.

- Micsoda?! De hat el kell menekiilni! - makacskodott Baldwin tabornok. - Kérlek titeket! Nektek el kell innen
menni! Sziikségiink van ratok, hogy vezessetek minket!

- Nem tudtuk, mivel van dolgunk, mig mar tul késé nem volt - mondta Kahlan. - Mi mar megkaphattuk a pestist.

- Ezt ugyan nem tartjuk valdszintinek - vetette kdzbe Richard, hogy csillapitsa a tisztek ijedségét -, de itt kell
maradnom, hogy kideritsem, 1étezik-e olyan magia, ami képes megallitani a pestist. Fel kell mennem a Toronyba. Ha
felmegyiink a dombok k6zé, semmi hasznunkat nem lehet venni, én pedig elszalasztom az esélyt ra, hogy talaljak
valamilyen megoldast. Itt maradunk, és feliigyeljiik a varos iranyitasat.

Drefan a d'harai Raug'Moss gyogyitok fépapja. Az Inkvizitor Anya és én nem is lehetnénk jobb kezekben. Es
Nadine is veliink marad, hogy azzal térddjenek, hogyan lehet konnyiteni a nép helyzetén.

Mig a férfiak kérdéseket tettek fel, és az élelem és felszerelés problémajat vitattak meg, Kahlan az ablakhoz ment,
s a szelet és a havat figyelte a tavaszi viharban. Richard tigy beszélt az embereihez, ahogy a hadvezér beszél a csata
eldestéjén, hogy erdt plantaljon a lelkiikbe, hogy megkeményitse dket az eldttiik allé6 harcra. A halal béségesen fog
aratni itt is, akar a csatakban.

Bar Drefan tigy vélte, a jarvany nem fog tudni teljes er6vel kibontakozni a hideg idoben, Kahlan tudta, hogy erre
az esetre ez nem vonatkozik.

Ez nem k6zonséges pestis volt. Ez olyan jarvany volt, amit magiaval inditott el az az ember, aki mindnyéajukat el
akarta pusztitani.

Lent a veremben Jagang ugy nevezte: ,,Ja'La dh Jin" - az Elet Jatéka. Jagang fel volt haborodva, hogy Richard
kicseréltette a labdat konnyebbre, hogy a gyerekek is jatszhassanak, nemcsak a legerdsebbek, a legdurvabbak.
Jagang ezeknek a gyerekeknek a kiirtasaval kezdte. Ez nem véletlen volt: ez {izenet volt.

Ez az Elet Jatéka volt.

Ez Jagang vadsaga és durvasaga altal uralt vilag lesz, ha 6 gy6z.

10. FEJEZET

A kovetkezd ordban az emberek kérdéseket tettek fel, foleg Drefannak. A két tabornok irdnyitasi és logisztikai
kérdésekben adott tanacsokat Richardnak. Roviden megtargyaltak a lehetOségeket, terveket készitettek, és a
tiszteknek kiosztottak a feladataikat. A seregnek még azon az éjszakan meg kellett kezdeni a kivonulast. A Falka
Vérének tobb katonija megadta magat, €s bar ezek a férfiak azota hliségeskiit tettek Richardnak, a tAbornokok mégis
okosabbnak tartottak megosztani 6ket, ¢s minden csapattesthez beosztani néhanyat, inkabb, mint hagyni 6ket, hogy
egylitt maradjanak. Richard egyetértett ezzel a javaslattal.

Mikor végre mind eltavoztak, hogy hozzakezdjenek a munkajukhoz, Richard faradtan huppant bele a székébe.
Hosszu utat tett meg azota, hogy egyszerti erdei vezetoként belecsoppent ebbe az egészbe.

Kahlan biiszke volt ra. Szo6lasra nyitotta szajat, hogy ezt kimondja, de Nadine mondta ki a szavakat helyette.

Richard egy egyszerti ,,K6szondm"-6t mormogott.
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Nadine puhatol6dzéan megérintette ujjaival Richard vallat.

- Richard, te mindig... nem is tudom... Richard voltal nekem. Egy fiu otthonrol. Egy erdei vezetd. Ma, és foként
ma este, ezekkel a fontos emberekkel, azt hiszem, el6szor lattalak masnak. Te tényleg ez a Rahl Nagyur vagy.

Richard lekdnyokolt maga elé az asztalra, és a kezébe temette az arcat.

- Azt hiszem, szivesebben lennék a szikla alatt, eltemetve a Szelek Templomaval egyiitt.

- Ne butaskod;j! - sugta neki Nadine.

Kabhlan felborzolddva lépett Richard mellé, Nadine konnyedén elsiklott onnan.

- Richard! - mondta Kahlan. - Aludnod kell. Most. Megigérted! Nekiink egy erés Richardra van sziikségiink. Ha
nem alszol valamennyit...

- Tudom. - Richard az asztal lapjara tAmaszkodva felallt. -Tud valamelyikdtok valamit, ami elaltatja az embert?
Megprébaltam... Legutdbb is csak fekiidtem ott. Az agyam nem tudott lenyugodni.

- Feng San diszharmonia - jelentette ki Drefan azonnal. - Te idézted magadra azzal, hogy tlhajtottad magad azon
a hataron, amit a tested el tud viselni. Vannak hatdrai annak, amit el tudunk végezni, és ha...

- Drefan! - vagott kozbe Richard nyajas hangon. - Ertem, mit akarsz mondani, de azt teszem, amit tennem kell.
Neked is meg kell értened. Jagang megprobal mindnydjunkat megdlni. Nem sok hasznom lenne beléle, ha olyan
virgonc lennék is, mint a mokus tavasszal, ha a végén mind meghalunk.

Drefan visszamordult.

- En megértem, de ettd] még nem leszel erésebb.

- Hat akkor ezutan megprobalok jobban viselkedni. Mit tudsz javasolni ma é&jjelre, hogy aludni tudjak?

- Meditaci¢ - felelte Drefan. - Ez lenyugtatja az energiaaramlasodat, és visszarendezi harmonikussa.

Richard megdorzsolte a szemoldokét.

- Drefan, emberek szazezrei vannak halalos veszélyben, mert Jagang a csizmai ala akarja hajtani az egész vilagot.
Megmutatta nekiink, hogy az elszdntsaga nem ismer hatart. Azzal kezdi, hogy gyermekeket gyilkol. - Richard ujjai
kifehéredtek, annyira 6kdlbe szoritotta a kezét. - Csak azért, hogy lizenjen nekem. Gyermekeket! Nincs lelkiismerete.
Meg akarja mutatni nekem, mire képes, hogy ¢ gy6zzon. Hogy megadjam magam! Azt hiszi, ezzel meg tud torni
engem!

Ujjaival ellentétben Richard arca bibor szint 61tott.

- Hat téved! Sohasem engedem at a népiinket egy ilyen zsarnoknak! Soha! Mindent megteszek, amit kell, hogy
megallitsam ezt a jarvanyt! Eskiiszom!

A hirtelen csend szinte visszhangot vert a szobaban. Kahlan még sohasem latta Richardnak ezt a fajta haragjat.
tole: a harag egy elérheto ellenséggel szemben langolt fel, és arra irdnyult.

Ez a mostani egy lathatatlan ellenség felé¢ dramlo tehetetlen diih volt. Nem volt olyan kozvetlen fenyegetés, ami
ellen fordulhatott volna. Nem tudott nyiltan ellene fordulni. Kahlan latta Richard szemében, hogy ez nem a Kard
diihe volt. Ez Richard sajat haragja volt.

Richard arca végre lecsillapodott. Mély, lenyugtatd 1€legzetet vett, és arcat megtordlte a kezével. Visszanyerte az
uralmat a hangja felett is.

- Ha megprobalok meditalni, csak beteg és halott gyermekeket fogok latni magam eldtt. Kérlek, segits! Nem
tudnam elviselni, hogy 4dlmomban is ezt lassam! Aludnom kell, de 4lmok nélkiil.

- Aludni almok nélkiil? Zavarnak az almaid?

- Rémalmok. Ebren is magam el6tt latom Sket, de ezek valosagosak. Az Alomjard nem tud belépni az almaimba,
mégis megtalalta a médjat, hogy rémalmaim legyenek. Konyorgok, draga szellemek, legalabb az dlmaimban lehessen
egy kis nyugodalmam!
konnyti paciens. Persze nem mondom, hogy nincs okod ra.

Drefan kihuzta a csonttiit a bérhurokbol, és felnyitotta az 6vén 16g6 egyik boriszaknak a fedelét. Kihuzott beldle
néhany kisebb borzacskot. Az egyiket aztan visszatette.

- Nem, ez csak fajdalomcsillapitd, nem sokat segit, hogy elaludj. - Megszagolt egy masikat. - Nem, ettél hanynal.
- Megvizsgalta a tobbit is, és végiil lezarta az iszak fedelét. - Attdl tartok, ilyen egyszerii gydgyszereket nem hoztam
magammal, csak kiilonlegességeket.

Richard felsohajtott.

- Mindenesetre kdszonom, hogy megprobaltad.

Drefan Nadine-hez fordult. Nadine maga volt a megtestesiilt buzgdsag, ajkait Gsszeszoritotta a visszafojtott
oromtol, mig a tobbieket hallgatta.

- Amit Yonick anyjanak adtal, Richardnak nem lenne elég erds - mondta neki Drefan. - Van nalad koml6?

- Persze - felelte higgadtan, bar lathatéan Oriilt neki, hogy végre valaki 6t is megkérdezte. - Természetesen
oldatban.

- Tokéletes! - mondta Drefan. Hatba vagta Richardot.

- Majd meditalhatsz maskor... Ma é&jjel pillanatok alatt el fogsz aludni. Nadine adni fog neked egy készitményt.
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En megyek, megnézem a személyzetet, és elmondom nekik a javaslataimat.

- El ne felejts meditalni! - mormogta Richard a tdvoz6 Drefan hatanak.

Berdine visszamaradt a naplot tanulmanyozni, mig Nadine, Cara, Raina, Ulic, Egan és Kahlan mind kdvették
Richardot a kozeli szobéjaba. Ulic és Egan kiviil, az ajté mellett maradtak 6rkddni, a tobbiek bementek Richarddal a
szobaba.

Odabent Richard egy székre hajitotta aranyszinii kopenyét. Kardszijat lehtuzta a fején keresztiil, és tetejére
fektette az Igazsag Kardjat. Faradtan athuzta a fején aranyszegélyes zubbonyat, és ingét is levetette. Csak ujjatlan
fekete alsoingét hagyta magan.

Nadine a szeme sarkabol leste Richardot, mikdzben hangosan szamolta a gyogyszer cseppjeit, amit egy pohar
vizbe csepegtetett.

Richard lezokkent az agya szélére.

- Cara, kérlek, lehuiznad a csizmamat?

Cara a szemeit forgatta.

- Ugy nézek én ki, mint egy inas?

Mikor Richard elmosolyodott, Cara leguggolt, hogy teljesitse a kérését.

Richard hatradélt a konyokére.

- Mondjatok meg Berdine-nek, azt kérem, nézzen utana minden hivatkozasnak a Négy Sz¢él Hegyére vonatkozodan.
Nézze meg, mit tud még kideriteni réla.

Cara felnézett ra a 1aba melldl.

- Micsoda brilians otlet! - jelentette ki csufondaros lelkesedéssel. - Fogadjunk, Berdine-nek magatol sosem jutna
eszébe, 6 bolcs és mindentudd mester!

- Jol van, jol van. Azt hiszem, ram nincs is sziikség. Hogy all az én varazsitalom ott?

- Eppen készen vagyok vele - jelentette Nadine vidaman.

Cara nyogve lehuzta Richard masik csizmajat is.

- Vedd le a nadragod, vagy azt is én htizom le rolad!

Richard rafintorgott.

- K6sz6nom, magam is boldogulok.

Cara vigyorgott magaban. Richard legordiilt az agyrol, és Nadine-hez ment. Nadine atadta neki a komlooldatos
poharat. Belecsepegtetett a poharba még valami mast is.

- Ne idd ki mind. Otven cseppet tettem bele. Ez tobb, mint amire sziikséged van, de hagyni akartam neked még
egy kis tobbletet is. Idd ki ugy a harmadat, €s ha éjjel felébrednél, ihatsz beldle ujra egy-két kortyot. Tettem bele egy
kis valerianat, meg csukdkafdzetet is, hogy mélyen és alomtalanul alud;.

Richard egy hajtasra kiitta a pohar felét. Az arca eltorzult.

- Amilyen rossz az ize, vagy elalszom tdle, vagy megol.

Nadine ramosolygott.

- Ugy fogsz aludni, mint egy csecsemd.

- Ahogy hallottam, a csecsemok egyaltalan nem jol alszanak.

Nadine édesen felkacagott.

- Aludni fogsz, Richard, megigérem. Ha tal hamar ébredsz fel, csak igyal még beldle.

- Koszonom. - Richard leiilt az agy szélére. Egyik n6r6l a masikra pillantott. - Eskiiszom, egyediil is le tudom
htzni a nadragomat.

Cara a szemét forgatta, és az ajté felé indult, maga el6tt terelgetve Nadine-t. Kahlan arcon csokolta Richardot.

- Menj az agyba. Visszajovok betakargatni €s joéjt-puszit adni, mihelyst intézkedem az 6rség feldl.

Raina kdvette Kahlant, és becsukta maga utan az ajtot. Nadine a sarkain fel-ala hintdzva varakozott rajuk.

- Hogy van a karod? Kell ra borogatas?

- A karom sokkal jobban van - valaszolta Kahlan. - Azt hiszem, mar teljesen rendbe jott. Azért kdszonom, hogy
megkérdezted.

Kahlan 6sszefogta a kezeit a hata mogott, és Nadine-re meredt. Cara is Nadine-re meredt. Raina is a n6t nézte.

Nadine tekintete egyik nordl a masikra vandorolt. Aztan Ulicra és Eganra nézett. Azok is 6t nézték.

- Hat akkor, jol van. J6 éjszakat!

- J6 éjszakat! - valaszolta egyként Kahlan, Cara és Raina.

Néztéek, hogyan vonul el Nadine.

- Még mindig azt mondom, meg kellett volna engedned, hogy megdljem - jegyezte meg Cara az orra alatt.

- Még megengedhetem - mondta Kahlan. Bekopogott az ajton. - Richard, 4gyban vagy mar?

- Igen.

Ahogy Kahlan kinyitotta az ajtot, Cara utdna indult.

Kahlan visszafordult.

- Csak egy perc. Nem hiszem, hogy egy perc alatt tonkretehetném a tisztességemet.

Cara morcosan nézett Kahlanra.
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- Rahl Nagyur esetében minden elképzelheto.

Raina elnevette magat, és racsapott Cara karjara, elérve, hogy hagyja békén Kahlant.

- Nem kell aggodni. Amit ma lattunk, azok utan egyikiink sem lenne a megfeleld hangulatban - mondta Kahlan, és
becsukta maga mogott az ajtot.

Odabent egyetlen gyertya égett. Richard hasig betakarozva fekiidt. Kahlan odaiilt az agy szélére, megfogta
Richard kezét, és a szivére szoritotta.

- Borzasztdan csalodott vagy? - kérdezte Richard.

- Richard, 6ssze fogunk hazasodni. Egész életemben csak terad vartam. Egyiitt vagyunk, és csak ez szamit.

Richard mosolygott, faradt szemeiben fellobbant egy kis szikra. - Hat nemcsak ez!

Kahlan akaratlanul is elmosolyodott. Megcsokolta Richard ujjait.

- Csak az a fontos, hogy tudd, én megértem - mondta. - Nem akartam, hogy ugy aludj el, hogy azt hiszed,
Osszetort a szivem, csak mert nem hdzasodhatunk 6ssze azonnal. Majd megtessziik, amikor lehet.

Richard a masik kezét Kahlan tarkojara tette, és egy gyengéd csokra magahoz huzta. Kahlan kezével Richard
csupasz mellkasara tamaszkodott, érezte a bdre melegét, a lélegzetét, a szivverését. Ha a szenvedd gyerekek
latvanyanak emlékét6l nem lett volna annyira feldult, Richard testének érintésétdl fellobbant volna szivében a
vagyakozas.

- Szeretlek! - suttogta Richardnak.

- Szeretlek most, és mindérokké! - jott a suttogd valasz.

Kahlan elftjta a gyertyat.

- Aludj jol, szerelmem!

Cara gyanakodva méregette Kahlant, ahogy az becsukta az ajtot.

- Ez két perc volt!

Kahlan figyelmen kiviil hagyta Cara apré oldalvagasat.

- Raina, 6ériznéd Richard ajtajat, amig el nem mész aludni? Aztan allittass Orséget elé.

- Igen, Inkvizitor Anya.

- Ulic, Egan, azzal az altatoval lehet, hogy Richard nem tud majd felkelni, ha veszély adodna. Szeretném, ha
egyik6tok itt maradna, mikor Raina aludni megy.

Ulic 6sszefonta hatalmas karjait.

- Inkvizitor Anya, egyikiinknek sem all szandékaban elhagyni ezt a helyet, amig Rahl Nagyur alszik.

Egan a szemkdzti fal eldtt a padlora mutatott.

- Ha sziikség lenne ra, egyikiink szundithat ott egy kicsit. Mindketten itt maradunk. Nem kell aggédnod Rahl
Nagyur biztonsaga miatt, amig alszik.

- K6szondm mindnydjatoknak! Még egy dolgot: Nadine nem Iéphet be ebbe a szobaba - semmilyen indokkal.
Semmilyen koriilmények kozott!

Mindnyéjan elégedetten bolintottak. Kahlan a sz6ke Mord-Sithhez fordult.

- Cara, menj, keresd meg Berdine-t! En elmegyek egy kopenyért. Ti is hozzatok a kopenyeiteket mindketten!
Nagyon csuf id6 van ma éjjel.

- Es hova menjiink?

- Talalkozunk odakint az istalloknal.

- Az istalloknal? Mit akarsz ott kint ilyenkor? Vacsoraid6 van!

Cara soha nem hatralt meg a kotelesség el6l olyan jelentéktelen ok miatt, mint egy vacsora. Csak épp
gyanakodott.

- Akkor kapjatok fel valamit a konyhaban, amit magunkkal vihetiink.

Cara 0sszefogta a kezeit a hata mogott.

- Hova megylink?

- Lovagolni.

- Lovagolni? Inkvizitor Anya, hova megyiink?!

- A Varazslok Tornyaba.

Cara is, Raina is csodalkozva vonta fel a szemoldokét.

Cara csodalkozasa helytelenit fintorra torzult.

- Tud rola Rahl Nagyur, hogy a Toronyba akarsz menni?!

- Természetesen nem. Ha tudta volna, miért akarok odamenni, ragaszkodott volna hozza, hogy veliink jojjon.
Neki most alvasra van sziiksége, tehat nem szo6ltam neki.

- Es miért megyiink oda?

- Mert a Szelek Temploma eltlint. A varazslokat, akik eltiintették, birosag elé allitottak. A Toronyban minden ott
tartott targyalasrdl jegyzokonyvek vannak. Meg akarom talalni azt a jegyzokonyvet. Holnap, ha kialudta magat,
Richard elolvashatja. Lehet, hogy segitségére lesz.

- Bolcs gondolat a Vardzslok Tornydba menni sététedés utan. Hozom Berdine-t és valami ennivalot a konyhabdl.
Talalkozunk az istalloknal. Rendeziink egy pikniket - mondta Cara pajzan gunyorossaggal.



52

11. FEJEZET

Kahlan leveregette a nagy, nedves hopelyheket a szempillairol, és szemébe huzta a kdpenye csuklyajat. Kozben
arra gondolt, milyen ostobasag volt, hogy nem jutott eszébe atoltdzni fehér inkvizitori ruhajabol. Felallt a
kengyelben, és jobban elére hlizta ruhdja hatuljat a combjai kozott, hogy védelmet nyerjen a nyereg hideg érintése
ellen. Szerencsére a csizmai elég hosszll szaraak voltak, igy a ruha elére huzasaval nem tette ki labikrait a csipds
szélnek. Mindennek ellenére oriilt, hogy jra Nick, a galeai katonaktol kapott nagytermetli csatalé hatan iilhetett.
Nick régi j6 barat volt.

Cara ¢és Berdine lathatoan hozza hasonldan kényelmetleniil érezték magukat. Kahlan tudta, ez amiatt van, mert
féltek olyan helyre menni, ahol magia lakozik. Voltak mar korabban a Vardzslok Tornyaban, és semmi kedviik nem
volt visszatérni. Az istalloknal meg is probaltak Kahlani lebeszélni rola. Kahlan emlékeztette Oket a pestisjarvanyra.

Nick fiilei billegetésével mar azeldtt jelzett, mielott a katondk sotét alakjai kibontakoztak volna eldttiik az
orvénylo hoesésbol, hogy megallitsak oket. Kahlan ebbdl mar tudta, hogy elérték a kéhidat: a katonak a hid varos
feldli végén alltak ort.

Az emberek visszatették kardjaikat a hiivelybe, mikor Cara rdjuk mordult. Cara megkonnyebbiilt, hogy talalt
valakit, akin rosszkedvét kitoltheti.

- Rémes éjszaka ez, Inkvizitor Anya, nem arra valo, hogy kint jarkalj! - mondta az egyik katona, aki oriilt, hogy a
mogorva Mord-Sithen kiviil méashoz is szo6lhat.

- Rémes ¢éjszaka ez arra, hogy idekint 6rkddjetek - felelte Kahlan.

A katona hatra nézett a valla folott.

- Minden éjszaka rémes, amit itt a Tornyot érizve kell tolteni.

Kahlan mosolygott.

- A Torony baljoslatiinak latszik, katona, de nem olyan szornyt hely, mint ahogy kinéz.

- Ha te mondod, Inkvizitor Anya! En a magam részérél szivesebben 6érizném akar az Alvilag kapujat is.

- Senki sem akart bejutni a Toronyba, ugye?

- Ha tigy lett volna, hallottal volna réla, vagy most a holttesteinket talalnad itt, Inkvizitor Anya.

Kahlan indulasra nogatta hatalmas ménjét. Nick felhorkantott, és nekilodult a cstiszos hoban.

Kahlan jelen koriilmények kozott bizott a 16 dsztoneiben, €s rahagyta, hogy menjen a sajat feje utan. Cara és
Berdine nyergiikben konnyedén ringatdzva kdvették. Odalent az istalloban Cara a lova szajaba tette a zablat, mélyen
az allat szemébe nézett, és megparancsolta neki, hogy ne okozzon semmiféle galibat. Kahlannak az a furcsa érzése
tamadt, hogy a pej kanca pontosan értette a figyelmeztetést.

Kahlan épphogy csak latta a hid két oldalan a kéfalat. Talan még szerencse is, hogy a lovak sem lathattak az
alattuk tatongo szakadékot. Azt tudta, hogy Nick nem hékdlne vissza, de a masik két allatban nem volt ilyen biztos.
Az alattuk asité mélység meredek sziklafalai tobb ezer labnyit zuhantak ald. Ha szarnyaid nincsenek, ez volt az
egyetlen Ut a Varazslok Tornyaba.

A hozivataros sotétségben a hatalmas Torony magasba toré falai, sdncai, bastyai, tornyai, hidjai és gyilokjaroi
beleolvadtak a hegyoldal tintafekete szinébe, ahova a Tornyot épitették.

Azok szamara, akik nem birtak magiaval, vagy nem értették meg a magiat, a Torony kétségkiviil a baljos
fenyegetés l1égkorét arasztotta.

Kahlan Aydindrilben nétt fel, és szamtalanszor jart fenn a Toronyban, tobbszor egyediil, mint tarsasagban. Mar
gyerekkoraban is felengedték egyediil a Toronyba, mint ahogy a tobbi fiatal Inkvizitort is. Amikor kicsi volt, a
varazslok megcsiklandoztak, kergetéztek vele a folyosokon, és egyiitt nevetgéltek a kislannyal. A Torony masodik
otthona volt: kényelmes, biztonsagos, hivogato és védelmezo.

Persze azt is tudta, hogy a Toronyban veszélyek is vannak, akarcsak barmely mas otthonban. Az otthon
biztonsagos, hivogatd hely lehet, egészen addig, mig bolond mddra be nem akarsz maszni mondjuk a kandalloba.
Nos, a Toronyban is voltak helyek, ahova egyszeriien nem ment be az ember.

Csak miutan id6sebb lett, jott el az az id0, amikor mar nem jart egyediil a Toronyba. Ha egy Inkvizitor felnétt,
akkort6l mar veszélyes volt szamara barhova is egyediil jarni. Ha egy Inkvizitor egyszer elkezdte a vallatasokat,
onnantol kezdve sehova sem volt tanadcsos mennie a személyes varazsloja védelme nélkiil.

Mikor iddsebb lett, egy Inkvizitor ellenségeket kezdett szerezni. Az elitéltek csaladjai ritkan fogadtak el, hogy
szerettiik er6szakos blindket kovetett el, vagy éppen az Inkvizitort hibaztattak a halalos itéletért, annak ellenére, hogy
6 csak annak megerdsitésére szolgalt, hogy az itélet biztosan helyes legyen.

Rendszeresen el6fordult, hogy az Inkvizitorok ¢letére tortek. Sohasem wvolt hidny olyan emberekben,
koézemberektodl kiralyokig, akik holtan szerették volna latni ezt vagy azt az Inkvizitort.

- Hogyan jutunk at a pajzsokon Rahl Nagytr nélkiil? - kérdezte Berdine. - Korabban az 6 magiaja segitett nekiink
keresztiiljutni. Nem fogunk tudni 4&tmenni a pajzsokon.

Kahlan batoritéan mosolygott a két Mord-Sithre.

- Richard nem tudta, hova megy. Csak tévelygett a Toronyban, az 6sztoneit kovetve, abban a tekintetben, hogy
merre kellene mennie. En ismerek olyan utakat, ahol nem sziikséges magia az atjutashoz. Néhol lehet egy-egy
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gyenge pajzs, hogy az embereket tavol tartsa, de azokon én at tudok menni. Ahol én atjutok, Ott titeket is at tudlak
vezetni, ha megérintlek, éppugy, ahogy Richard vitt at benneteket a sokkal erdsebb pajzsokon.

Cara csalodottan felmordult. Abban reménykedett ugyanis, hogy a pajzsok ugyis megakadalyozzak majd, hogy
bejussanak a Toronyba.

- Cara, én ezerszer is jartam mar a Toronyban. Tokéletesen biztonsagos. Ahogy a kinti vilagban te vagy az én
testorom, én leszek a tiéd itt a Toronyban. Noévérek vagyunk az Agielben! Nem foglak a kozelébe se engedni
semmiféle veszélyes magianak. Megbizol bennem?

- Nos... azt hiszem, névérem vagy az Agielben. Az ember bizzon az Agiel névérében!

Athaladtak egy hatalmas kapurostély alatt, és bejutottak a Torony teriiletére. A massziv kiilsé falak mogott a hd
azonnal elolvadt, amint a foldre ért. Kahlan hatratolta a csuklyajat. A falakon beliil az id6 meleg volt, és kellemes.

Lerazta kdpenyérol a havat, és mélyet 1élegzett a friss tavaszi levegébodl, ami a jol ismert megnyugtato illattal
toltotte meg az orrat. Nick baratsdgosan felnyihogott.

Kahlan a murvaval és kaviccsal felszort titon ahhoz a korives nyilashoz vezette a két Mord-Sithet, amely athaladt
a Torony egy része alatt. Amint a hossza alagutban lovagoltak, a Cara és Berdine nyergérdl 1ogd lampak fénye
narancsszin fénybe burkolta az ivelt falakat.

- Miért erre joviink? - kérdezte Cara. - Rahl Nagyur azon a nagy fekete ajton at vitt be minket, ami ott van kint az
udvarban.

- Tudom. Ez az egyik oka, amiért féltek a Toronytdl. Az egy rendkiviil veszélyes tutja a bejutasnak. Most arrafelé
vezetlek benneteket, ahol én szoktam bejarni altalaban. Ez sokkal jobb. Majd meglatjatok. Ez sem az az ut, amin a
latogatok bejuthattak. Ez azoknak az utja, akik itt éltek €s dolgoztak. A latogatok egy masik ajton at johettek be, ahol
egy vezetd varta 6ket, aki gondoskodott arr6l, amire sziikségiik volt.

Az alagiton tul a lovak érdeklédve tekintgettek a jokora dus fiivii legelére. A kavicsos ut amellett a fal mellett
futott végig, amelyikbe a fObejaratot épitették. Az ut masik oldaldn kerités zarta el a rétet. Bal oldalt a rét egy
szakaszat nem kerités, hanem a Torony fala hatarolta. Arra hatul voltak az istallok.

Kahlan leszallt a lovarol, és kinyitotta a kaput. Leszedték a lovakrdl a nyerget €s a szerszamot, azutan szabadon
eresztették oket a réten, ahol kedviikre legelészhettek és futkarozhattak a kellemes tavaszi levegdben.

Tucatnyi, évezredek alatt simara és gombolylire koptatott marvanylépcsd vezetett fel egy falba siillyesztett
fiilkéhez, ahol a Bels6 Toronyba vezetd disztelen, sulyos kétszarnyu kapu volt. Cara és Berdine lampakkal a
keziikben kovették Kahlant. A Belsd Torony eldcsarnokanak hatalmas méretei kozott szinte elveszett a lampak
fénye, és csak sejteni lehetett a boltivek és oszlopok valodi nagysagat.

- Ez micsoda? - suttogta Berdine - Olyan hangja van, mint egy viznyeldnek.

- Itt ugye nincsenek... patkanyok?

- Ez igazabol egy szokokut - mondta Kahlan. Hangja visszhangot vert a tivolban. - Es igen, Cara, vannak
patkdnyok a Toronyban, de nem ott, ahova viszlek benneteket. Ezt megigérem. Add csak ide a lampadat, hadd
mutassam meg nektek a csontvazat ebben a félelmetes pincében.

Kabhlan atvette a lampat, és a jobb oldali kulcslampak egyikéhez ment. Lampa nélkiil is megtalalta volna az utjat,
olyan gyakran jart mar erre, de sziiksége volt, ha nem is a ldmpa fényére, de a langjara. Megtalalta a kulcslampat,
hatrabillentette a hosszi lampaiiveget, és meggyujtotta a kanocot Cara lampajaval.

A kulcslampa kanéca langra lobbant. Egy sorozat suhogd hang kiséretében a csarnok tobbi lampaja - sok szaz - is
fellobbant, parosaval, egyszerre egy-egy a kulcslampatol jobbra és balra. Minden hussss utan szinte azonnal
kovetkezett a masik, ahogy a kulcslamparol atterjedt a lang a csarnokban korbe a tobbire. A fényesség egyre
novekedett: olyan hatast keltett, mintha egy hatalmas lampa langjat csavartak volna egyre feljebb.

Néhany masodperc alatt az eldcsarnokban majdnem olyan vilagos lett, mintha nappal lenne. A falak a szamtalan
lang lagy narancssarga fényében filirddtek. Cara és Berdine leesett allal bamulta a latvanyt.

Szazlabnyira folottik az tivegtetd most sotét volt, de nappali meleggel és fénnyel arasztotta el a csarnokot.
Ejszaka, ha az ég deriilt volt, le lehetett oltani a lampakat, és bamulni a csillagokat, vagy hagyni, hogy a Holdfény
beeziistdzze a falakat.

A csempézett padloé kdzepén lohere levél alaka szokokut allt. A viz 6tméteres magassagba szokott a kdzponti
talca folé, hogy aztan vizesésként hulljon ala a minden kdvetkez6 szinten egyre szélesedd, kagyld formaju talcakba,
és veégiil a legalsd kagyld peremén egyenletes tavolsagban elhelyezkedd nyilasokon at teljesen azonos ivekben az
als6 medencébe érkezzen. A medence koriili erezett fehér marvanyfal elég széles volt hozza, hogy padnak is
hasznalhat6 legyen.

Berdine 1épett egyet lefelé a falat korbefutd 6tfoku 1épcson.

- Ez gyonyorh! - suttogta elképedten.

Cara az ovalis csarnokon korbefutd balkont tdmasztd vOrdsmarvany oszlopokat csodalta. Az ajkain mosoly
jatszott.

- Ez teljesen mas hely, mint ahova Rahl Nagyur hozott benniinket. - Cara aztan elkomorult. - Azok a lampak. Az
magia volt. Itt magia van. Azt mondtad, tdvol fogsz tartani benniinket a magiatol.

- Azt mondtam, tavol foglak tartani benneteket a veszélyes magiatol. A lampak ugy miikddnek, mint a pajzsok,
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csak épp forditott céllal. Ahelyett, hogy tavol tartanak az embereket, ezek afféle segit6 pajzsok, amelyek kellemessé
és konnytivé teszik a belépést. Ez baratsagos magia, Cara.

- Baratsagos. Hat persze.

- Gyeriink, nem céltalanul jottiink ide. Dolgunk van.

Kahlan elegans, meleg folyosokon 4t vezette Oket a konyvtarakhoz, nem azon a rémitd uton, ahol legutobb
jutottak el ide. Csak harom pajzson kellett keresztiiljutniuk. Kahlan magiaja lehetvé tette, hogy atjusson rajtuk, €s
kézen fogva Carat és Berdine-t is at tudta vinni rajtuk, habar mindketten valami csiklandos érzésrol panaszkodtak.

Ezek a pajzsok nem veszedelmes teriileteket ovtak, ezért gyengébbek voltak, mint egyéb helyeken a Toronyban.
Voltak pajzsok, amelyeken Kahlan nem volt képes keresztiiljutni, mint példaul azok, amelyeken Richard vitte 4t,
mikor lementek a Sliphhez, bar Kahlan ugy gondolta, mas utakon is le lehet jutni oda. Voltak pajzsok, amelyeken
Richard atment, bar Kahlan tudomasa szerint nem volt még varazslo, aki ezeken atjutott volna azel6tt.

Egy keresztezodéshez értek, ahonnan mindkét iranyba vildgos rézsaszin kobdl épiilt fala folyosd nyilt. A
folyosordl helyenként tdgas termek nyiltak, korben parndzott padokkal, amelyekre iilve olvasni vagy tarsalogni
lehetett. Ezekbdl a kiils6é termekbdl nagy szarnyas ajtokkal konyvtartermek nyiltak.

- Jartam mar itt - jelentette ki Berdine. - Emlékszem erre a helyre.

- Igen, Richard ide hozott téged, bar mas utvonalon.

Kahlan tovabb ment a nyolcadik tarsalgoig, és bement a dupla szarnyu ajton az itteni kdnyvtarba. Lampajaval itt
is meggyujtotta a kulcslampat, és a tobbi is felgyulladt, kiemelve a termet a sotétségbdl, €letet koltdztetve belé. A
padlé lakkozott fabol késziilt, a falakat ugyanolyan mézszinii tolgyfa boritas fedte. Napkdzben a tavoli fal
tivegablakai fénnyel arasztottak el a szobat, és nagyszerli kilatast nyujtottak Aydindrilre. Most a hoesésen at Kahlan
csak id6énként latott valamit a lenti varos fényeibdl. Kahlan elindult az olvasoasztalok és a konyvespolcok sorai
kozotti atjaron, keresve azt a polcsort, amelyikre emlékezett. Egyediil ebben a teremben szaznegyvendt polcsor volt.
Kényelmes sz¢kek alltak kozottiik az olvasashoz, de ma éjjel az asztalokra is sziikségiik lesz, ahova kirakhatjak a
konyveket.

- Tehat ez a konyvtar - jegyezte meg Cara. - D'Hardban a Népek Palotdjaban ennél sokkal nagyobb konyvtarak
vannak.

- Ez csak egyike a huszonhat hasonlo6 teremnek. Csak elképzelni tudom, hany ezernyi kdnyv lehet itt a Toronyban
- mondta Kahlan.

- Akkor hogy fogjuk valaha is megtalalni azt, amit keresiink? - kérdezte Berdine.

- Nem lesz olyan nehéz, mint amilyennek latszik. Igaz, a konyvtarak Orjitd Utvesztonek tinhetnek, ha egy
informaciot keresel. Ismertem egy varazslot, aki egész életében kutatott egy informacié utan, amirdl tudta, hogy itt a
konyvtarban megtalalhatd. Soha nem lelt ra.

- Akkor nekiink hogy fog sikeriilni?

- Mert van egy par téma, ami elég specialis hozza, hogy a rdla sz6l6 konyveket egy helyre gylijtsék ssze. llyenek
példaul a nyelvkonyvek. El tudlak vezetni az Osszes konyvhoz, ami egy meghatarozott nyelvvel kapcsolatos, mert
ezek nem magiaval foglalkozo konyvek, ezért egy helyen tartjadk ¢ket. Nem tudom, milyen rend szerint taroljak a
varazskonyveket és a proféciakat, ha egyaltalan hasznalnak valamilyen rendszert ra. Akarhogy is, de ez a konyvtar
az, ahol bizonyos jegyzékonyveket tarolnak, koztiik példaul a birdsagi targyalasokét. En nem olvastam ilyeneket, de
tanultam roluk.

Kahlan elfordult, és két polcsor kozé vezette 6ket. A tobb mint hiiszméteres atjaro kdzepe tajan megallt.

- Itt vannak. A gerincen lathato irasbdl kidertil, hogy kiilonb6z6 nyelveken irodtak. Mivel a fel-d'harai kivételével
valamennyi nyelvet ismerem, én fogom atnézni az 6sszes idegen nyelviit. Cara, te keress a mi nyelviinkon irottakban,
Berdine, a tiéd a fel-d'harai nyelvii.

Mindharman kdnyveket kezdtek valogatni, és az asztalokhoz hordtak Oket, harom elkiilonitett oszlopba rakva.
Nem volt annyi jegyz6konyv, mint amennyit6]l Kahlan tartott. Berdine-re csak hét kdnyv jutott, Cara tizenotot kapott,
Kahlannak maradt tizenegy kiilonb6z6 nyelvii.

Mikor Kahlan belekezdett, hamar rajott, hogy konnyebb dolguk lesz, mint elsdre hitte. Minden targyalas ugy
kezd6dott, hogy felolvastak a biincselekmény fajtajat, igy konnyd volt kizarni azokat, amelyeknek semmi kdziik nem
volt a Szelek Templomahoz.

A vadak skaldja kis értéki targyak eltulajdonitasatol a gyilkossagig huzodtak. Egy boszorkdnyt megigézéssel
gyanusitottak, de artatlannak talaltak. Egy tizenkét éves fiut azzal vadoltak, hogy verekedést kezdeményezett,
amelyikben egy masik fitl karja eltort. Mivel a vétkes fél magiat hasznalt a sériilés eldidézésére, az itélet szerint egy
évre felfliggesztették a tanuldi statusat. Egy varazslo ellen a vad részegeskedés volt, harmadszori visszaes6ként. A
korabbi biintetések nem valtoztattak meg agressziv viselkedését. Blindsnek talaltak, és halalra itéltek. Az itéletet két
nappal késobb hajtottak végre, amikor mar kijézanodott.

A varazslok részegeskedését altalaban nem vették konnyedén, hanem olyan veszélyesnek tekintették, amilyen
valdjaban volt: részeg allapotukban képesek voltak tomeges sériiléseket, sot halalt okozni. Kahlan egész életében
egyszer latott varazslokat tobbet inni a kelleténél.

A targyalasi jegyzokonyvek szorakoztatdoak voltak, de céljuk komolysdga arra késztette Kahlant, hogy csak
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felilletesen fussa at a konyveket, a Szelek Templomara vagy csoportos biinelkdvetéssel vadoltakra valod
hivatkozasokra koncentralva. A masik két n6 is gyorsan haladt. Kahlan egy 6ran beliil atnézte mind a tizenegy
konyvet, Berdine-nek harom maradt hatra, Caranak hat.

- Talaltatok valamit? - kérdezte Kahlan.

Cara felvonta a szemoldokét.

- Eppen most olvastam egy varazslé tirgyalasarol, aki szerette felrdntani a kontosét a Stentor utcai piacon az
asszonyok eldtt, és arra utasitotta Oket, hogy ,,csokoljak meg a kigydt". Sosem hittem volna, hogy varazslok is
képesek efféle bajba keverni magukat.

- Ok is csak emberek, mint barki més.

- Nem. Nem olyanok. Nekik van magiajuk - tiltakozott Cara.

- Nekem is van. Es te, Berdine? Van valami?

- Nem, semmi olyasmi, amit keresiink. Csak kdzonséges blinesetek.

Kahlan az egyik konyvért nyult, amit Cara még nem nézett at, de meggondolta magat.

- Berdine, te voltal lent a Sliphnél.

Berdine latvanyosan megjatszotta, hogy reszket, és mélyen a torkabol az ellenszenv hordiilését csalta eld.

- Ne is emlékeztess ra!

Kahlan behunyta a szemét, probalta felidézni magaban a szoba képét. Emlékezett Kolo csontjaira és emlékezett a
Sliphre, de csak nagyon homalyosan tudta visszaidézni, mi minden mas volt még a szobaban.

- Berdine, nem emlékszel véletleniil, voltak-e mas konyvek is odalent?

Berdine hunyorgott, és a kormét harapdalta nagy igyekezetében.

- Emlékszem, hogy megtalaltuk Kolo naplojat, kinyitva az asztalon. Egy tintatartora és egy tollra. Emlékszem,
hogy Kolo csontjai ott hevertek a szék mellett. A ruhdjanak legnagyobb része régen elrothadt. A bordve még ott volt
a csontok kozott.

Kahlan nagyon hasonl6 képre emlékezett.

- De arra emlékszel-e, hogy voltak-e mas kdnyvek a polcokon? Berdine a mennyezetre tekintve koncentralt.

- Nem.

- Nem, nem voltak, vagy nem, nem emlékszel?

- Nem, nem emlékszem. Rahl Nagylr nagyon izgatott lett, amikor megtalaltuk Kolo napldjat. Azt mondta, ez
egészen mas, mint a konyvek a konyvtarban, és tigy vélte, ez volt az, amit keresett: valami mas. Rogtdn azutdn el is
jottlink onnan.

Kabhlan felallt.

- Ti ketten keressetek tovabb ezekben a konyvekben. En lemegyek oda, és megnézem, a biztonsag kedvéért.

Cara nagy sz¢kcsorompoléssel ugrott talpra.

- Veled megyek.

- Odalenn patkanyok vannak.

Cara mérgesen vagta csipdre a kezét.

- Lattam mar patkanyokat. Veled megyek!

Kahlan nagyon is jol emlékezett Cara torténetére a patkanyokrol.

- Cara, erre nincsen sziikség. Itt a Toronyban nincs sziikségem a védelmedre. Odakint igen, de idebent én jobban
ismerem a veszélyeket, mint te. Azt mondtam, nem engedlek veszélyes magia kdzelébe. Odalent veszélyes magia
van.

- Akkor az rad is veszélyes.

- Nem, mert én tudok réla. Te nem. Te volnal veszélyben, nem én. A sajat édesanyam megengedte kiskoromban,
hogy szabadon futkossak a Toronyban, mert megtanitottak ra, hogy milyen veszélyek vannak, és hogyan keriilhetem
el 6ket. Tudom, hogy mit csinalok. Kérlek, maradj itt Berdine-nel, és menjetek végig a maradék kdnyveken. Ezzel is
id6t nyeriink, ami most nagyon fontos. Minél elobb megtalaljuk, amit keresiink, annal hamarabb mehetiink haza
Richardra vigyazni. Az az igazan fontos dolgunk.

Cara borruhaja nyikorgott, ahogy a sulypontjat athelyezte egyik 1abardl a masikra.

- Gondolom, te jobban ismered az itteni magikus veszélyeket, mint én. Azt hiszem, igazad van abban, hogy
siessiink haza. Hiszen Nadine ott van.

12. FEJEZET

Kahlan megprobalta a Torony fejében Orzott térképét Osszevetni az atjarokkal, 1épcsékkel, folyosokkal és
termekkel, amelyeken athaladt, mikozben egyre lejjebb hatolt. Lampajanak fénye eldl patkdnyok rebbentek szét
visitva.

Bar a Torony tetején fut6d falakrdl és gyilokjarokrol gyakran latta Kolo tornyat kiviilrél, benne soha nem jart
azel6tt, amig Richard el nem vitte oda. Sajnos Richarddal veszélyes utakon jutott el odaig, olyan pajzsokon
keresztiil, amelyeken egyediil soha nem juthatna at.

Kahlan bizonyos volt benne, hogy Kolo szobajahoz vezettek egyéb wtvonalak is. Oriasi teriiletek voltak a
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Toronyban, amelyeket egyaltalan nem védett semmiféle pajzs. Csak meg kell talalnia a pajzsoktol mentes Gtvonalat,
Kahlan nem ismerte, mert soha nem ment tal az ott 1év6 veszedelmes pajzsokon, de ezernyi utat tudott, amelyeken
ezeket a pajzsokat megkertilhette.

A ,kemény pajzsok", ahogy a varazslok emlegették, gyakran inkabb arra szolgaltak, hogy valami kozvetleniil
mogottik 1évo dolgot védelmezzenek, nem arra, hogy egy teriiletre megakadalyozzak a bejutast. Azok kozott a
termek kozott, amelyeken Richarddal keresztiilmentek, sok olyan volt, amelyik félelmetes, fenyegetd magiat rejtett.
Olyan helyek voltak ezek, amelyeket Kahlan sosem latott azel6tt. Ezeken keresztiil rovidebb lett volna az 1t, de
kiilonleges magikus képesség kellett hozza.

Ha helyesen itélte meg, és Richard valoban egy veszélyes helyekkel teli titveszton vagott vele keresztiil, nem a
kifejezetten Kolo tornyat védelmez6 kemény pajzsokon, akkor talalnia kell egy, a veszélyes helyeket elkeriild
utvonalat is a toronyba. Tapasztalatai szerint a Varazslok Tornya igy volt megszerkesztve. Ha Kolo tornya tilalmas
tertilet lett volna, akkor ide is kiilon kemény pajzsokat allitottak volna fel a védelmére. Ha nem tiltott, akkor legalabb
egy utvonalnak lennie kell, amelyen Kahlan is eljuthat oda. Epp csak meg kellett talalni.

Bar Kahlan sokat id6z6tt egykor a Toronyban, ideje legnagyobb részét a konyvtarban toltotte. Természetesen
felfedez6 utakat is tett, de a Torony szinte felfoghatatlanul hatalmas volt. Nemcsak a kiviilrél lathatd részei voltak
lenyligozoen nagyok, de a Torony legnagyobb része a hegy gyomraban foglalt helyet. A kiils6 falak csak a Torony
csucsat jelentették, a fog lathatd részét, melynek elrejtett gyokere sokkal nagyobb volt ennél.

Kahlan athaladt egy sziklabdl kivajt lires termen, és a tuloldalabol nyilé folyosoban folytatta az utjat. A
Varazslok Tornyaban szamos iires terem volt. Egynémelyik, mint példaul az is, amelyet épp most hagyott maga
mogott, nem is tlint tobbnek, mint kiillonbdz6 jaratok talalkozadsi pontjanak, amelyet kiszélesitettek, hogy
tajékozodasi pontul szolgaljon. A sziklaba vajt, szogletes keresztmetszet(i jarat falait gondosan vagtak ki és simara
csiszoltak. Kahlan lampéja a granitba vésett szimbolumok savjait vilagitotta meg. A kanyargd vésetek kozott kor
alaku, csillog6 fényesre polirozott teriiletek latszottak. Az ilyen foltok koriil korbefutoé vésetek mind egy-egy gyenge
pajzs helyét jeldlték, amelyek athaladaskor megbizsergették Kahlan borét.

A jarat haromfelé valt Kahlan el6tt. Mieldtt az elagazashoz ért volna, a levegd hirtelen zimmogni kezdett
korilotte. Futas kozben Kahlannak még két 1épésébe keriilt, mire végre meg tudott allni. A ziimmdgés minden
1épésére magasabb hangra valtott, és kellemetlen dongassa er6sddott. Hossza haja szazfelé agaskodott. A kdbe vésett
szimbolumok el6tte vordsen izzani kezdtek.

Kahlan néhanyat hatra Iépett. A zimmogés mélyebb tonusra valtott, Kahlan haja visszasimult a vallara.

Kahlan magéban szitkozodott. A ziimmdgd pajzs nyomatékos figyelmeztetés volt, hogy keriilje el a helyet. A
voros izzas magéanak a pajzsnak a helyét jelezte. A zimmdgés arra hivta fel a figyelmet, hogy egy veszélyes pajzs
mezejének a kozelébe keriilt.

Bizonyos kemény pajzsok képesek voltak megakadalyozni, hogy egy megfeleldé magidval nem rendelkezd
személy megkozelitse Oket. Maga a levegd slirlisodott be koriilottik, mintha sarra, még kozelebb mintha kové
keményedett volna. Mas zimmogo pajzsok nem gatoltak meg a mezdjiikbe valo bejutast, de ha valaki athatolt rajtuk,
képesek voltak a bért és hust egy szempillantas alatt leégetni a betolakodd csontjairdl. A gyengébb pajzsok
szolgaltak arra, hogy a magia - azaz megfeleld tudas - nélkiili embereket tavol tartsak a veszélyektol.

Kahlan megfordult, és magasra emelt lampassal kovette sajat nyomait vissza a sziklaterembe. Innen egy masik
jaraton indult tovabb, amely nagyjabdl a kivant iranyba vezetett. Ez egy sokkal baratsagosabb kinézetii folyoso volt,
fehérre meszelt falakkal és mennyezettel, amelyek visszaverték a lampa fényét, és vilagosabba tették Kahlan utjat.

A fehér folyoson egyaltalan nem voltak pajzsok. Egy 1épcsé még mélyebbre vitte le a Torony gyomraba. A 1épcs6
aljan jabb sziklafolyosoét talalt, amely gyors, akadalymentes elérehaladast biztositott - méghozza pajzsok nélkiil.
Kahlan gondolatban ujra végigjarta eddigi utjat a termeken, folyosokon ¢és sziik sziklajaratokon keresztiil, és
majdnem biztosra vette, hogy ha azokat az eseteket, amikor rossz felé indult, leszdmitja, még mindig kell, hogy
legyen olyan titvonal, amelyen eljuthat Kolo tornyahoz, anélkiil, hogy pajzsok allnak itjat.

A sziklafolyoso végén Kahlan kinyitott egy ajtot, és egy, a szikla oldalaba épitett, vaskorlattal védett gyalogjaron
talalta magat. Kitartotta maga elé a lampat. Kolo tornyanak alsé szintjén allt. A gyalogjar6 korben huzodott a torony
fala mellett. A hatalmas kdtorony belsejében 1€épcsok kanyarogtak folfelé, forduloiknal ajtok nyiltak a torony falaba.
Ko6zépen, a torony aljan sotét viztocsa csillogott. A viz felszinét itt-ott kiemelkedd sziklak torték meg. Rovarok
siklottak fel-ala a tintafekete viz szinén. A sziklakon szalamandrak hevertek, szemeiket lustan a fény felé forditva
Kahlant figyelték.

Ez volt az a hely, ahol Richard és Kahlan megkiizdottek a mriswith kirdlynével. A szérny széttdrott, biizld tojasai
még ott hevertek szanaszét a sziklakon. Kolo szobdjanak szétrobbant ajtdja darabjai ott lebegtek a vizen. Rajtuk,
mint usz6 szigeteken, kovér rovarok terpeszkedtek, amelyek sziszegve tiltakoztak a betolakodo6 ellen.

A viz tiloldalén, a kerek toronyszoba szemkozti falan nyilt Kolo szob4ja.

Kahlan gyorsan kdrbement a gyalogjaron a Kolo szobaja eldtti széles pihendig. Az ajtdé még a mriswith
kirdlynovel vivott kiizdelem alkalmaval szétrobbant, a nyilasban csak megfeketedett, éles széli szilankjai
meredeztek. Egyes helyeken maga a ko is ugy megolvadt, mint a viasz. Az ajto koriil a torony sziklafalat fekete
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pernyecsikok tarkitottdk a felszabaditott hatalmas energia nyoman, ami évezredek ota el6szor felnyitotta Kolo
szobajanak ajtajat.

Amikor Richard lerombolta a Pusztitas Tornyait, a szobat lezaré6 magikus pecsét is megsemmisiilt. A haromezer
évvel ezeldtti Nagy Habortiban a Tornyok segitségével zarték le az utat az Ujvildg és az Ovilag kozott. Ugyanakkor
lezartdk azt a szobat is, amelyben a Sliph volt, bebdrtondzve egyuttal azt az embert is, aki szerencsétlenségére
torténetesen épp ott 6rkodott a Sliph mellett.

Kahlan talpa alatt kdszilankok roppantak, amint belépett a szobaba, ahol Kolo meghalt, ahol a Sliph lakott. A
csend nyomaszto volt, szinte dongott Kahlan fiilében. Még sajat 1éptei hangjanak is megoriilt.

A Sliphet Richard ébresztette fel tobb évezredes almabol. A Sliph elvitte Richardot az Ovilagba, és épségben
visszahozta Richardot és Kahlant Aydindrilbe. Mikor visszaértek, Richard ujra aludni kiildte a Sliphet. Mennyi évet
toltott Kahlan a Varazslok Tornyaban, és egész id6 alatt fogalma sem volt réla, hogy a Sliph itt volt!

Kahlan még csak elképzelni sem tudta, hogyan voltak képesek a régi idok varazsloi megalkotni egy ilyen dolgot,
mint a Sliph, vagy hogyan tudtdk elérni, hogy egész id6 alatt aludjon, de sziikség esetén barmikor fel lehessen
ébreszteni. Csak képzelderejével tudta megsejteni, mekkora hatalmat is birtokolhat Richard, megérteni pedig
képtelen volt.

Micsoda débbenetes hatalommal birtak a régi idok varazsloi, akik jol ismerték a Tehetség fortélyait, ekkora
hatalom birtokdban... Milyen borzalom lehetett egy habora olyanok kozott, akik ilyen hatalmas erdk folott
rendelkeztek?

Meég a gondolattol is borsddzott a hata.

Olyan lehetett, mint a pestis, ami most szabadult rajuk. A régi varazsloknak hatalmukban allhatott megtenni ilyen
dolgokat is.

A lampafény Kolo csontjaira esett, amelyek a karosszék mellett hevertek. A poros asztalon még ott volt a toll és a
tintatart6. A kozel hatvan 1ab atmérdji kerek szobat hatalmas kupola fedte, amely szintén kdzel olyan magas lehetett,
mint amekkora a szoba atmérdje.

A szoba kdzepén kor alaku koéfal vett koriil egy jo huszonét 1ab atmérdji kutszerti nyilast. Itt lakott a Sliph.
Kahlan a kut folé tartotta a lampajat, és lenézett a sima kofallal hatarolt, latszolag feneketlen iiregbe.

A szoba falait 6sszevissza mindenfelé égésnyomok csufitottak, mintha villamokat engedett volna szabadon valaki
benne. Ugyanannak a varazslatnak egy masik megnyilvanulasa volt ez, amit Richard hajtott végre, amikor romba
dontdtte a Pusztitas Tornyait. Ez az ajt6 is valahogy igy robbant szét. Kahlan gyorsan korbejart a szobdban, valami
hasznalhaté informacié utan kutatott. A szobaban semmi mas nem volt, csak egy asztal, egy sz€k, és Kolo, kivéve
néhany porlepte polcot.

Kahlan csalodott volt, hogy a polcokon egyetlen konyvet sem talalt. Hairom fakult kék zomanct, fedeles edényt
latott, ezekben valaha nyilvan leves vagy viz lehetett a Sliphet 6rz6 varazsld szamara. Egy fehér zomancos talban
eziistkanal hevert. Egy masik polcon gondosan Osszehajtogatott ruhadarab hevert, talan valami himzés lehetett.
Mikor Kahlan megérintette, ujjai nyoman porra és apro pikkelyekké hullott szét.

Kabhlan lehajolt az als6 polcokhoz, ahol csupan néhany tartalék gyertyat, és egy lampat talalt.

Hirtelen jeges riadalom aradt szét benne.

Valaki figyelte!

Megdermedt, €s visszatartotta a 1élegzetét. Azt mondta maganak, csak képzelddik. Ennek ellenére a tarkodjan
égnek meredtek a pihék. Karjai ludbordsek lettek.

Meredten figyelt valami aruld zajra. Csizmajaban gorcsosen begorbiiltek a labujjai. Megmozdulni sem mert.
Csendesen, 6vatosan kiengedte tiidejébol a visszafojtott 1¢legzetet.

Lassan, nagyon lassan, hogy a legkisebb zajt se csapja, kissé felegyenesedett. A labat nem merte mozditani,
nehogy a kdszilankok megcsikorduljanak a talpa alatt.

Tojashéj torékeny 1élekjelenléte azt sugallta, hogy rejtézzon el a Sliph kutjanak fala mellé. Onnan figyelve talan
el tudta volna donteni, vajon csak tilfesziilt idegei riogatjak-e. Talan mégiscsak csak egy patkany volt.

Elforditotta a torzsét, hogy felbecsiilje a tavolsagot a kut falaig.

Osszerandult, és elfojtott egy sikolyt.

13. FEJEZET

A Sliph higanyszer( arca a kuat fala f61¢ emelkedett, és Kahlant figyelte.

A Sliph fémesen csillog6, noies vonasai €16 tiikdrként verték vissza a lampafényt és a szoba képét. Nyilvanvalo
volt, miért emlegette Kolo a Sliphet ndnemii 1ényként. A Sliph egy eziistszobor volt, amely azonban hulldmzoéan
kecses mozgasra volt képes.

Kahlan zihélva szoritotta vagtazo szivére a kezét, probalta visszanyerni a l¢legzetét. A Sliph csak nézte, mintha
arra lett volna kivancsi, mit fog most csinalni Kahlan. Kolo is gyakran irta a naplojaba, hogy a Sliph figyelte 6t.

- Sliph! - hebegte Kahlan. - Mit csinalsz te - ébren?

Az arc értetlen fintorba torzult.

- Akarsz utazni? - A kisérteties hang visszhangot vert a szobaban. A Sliph ajkai beszéd kzben nem mozogtak, de
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kellemes mosoly {ilt rajtuk.

- Utazni? Nem. - Kahlan lépett egyet a kut felé. - Sliph, Richard aludni kiildott téged. Itt voltam vele.

- Mester. Felébresztett.

- Igen, Richard felébresztett téged. Utazott benned. Megmentett engem, €s én vele utaztam vissza... benned.

Kahlan egyfajta szeretettel idézte fel magaban a kiilonds tapasztalatot. Ahhoz, hogy valaki a Sliphben utazzon, be
kellett 1élegezni az anyagat. Els6 pillanatban ijesztd érzés volt, de Kahlan képes volt r4, ugy, hogy Richard ott volt
vele és fogta a kezét, €s aztan felfedezte az ,,utazas" leny{ig6zo élményét. A Sliphet belélegezni maga volt a mamor.

- Emlékszem - mondta a Sliph. - Egyszer bennem vagy, emlékszem.

- Arra nem emlékszel, hogy Richard visszakiildott aludni?

- Hossza korokig tartdé alombol ébresztett fel, de nem kiildott vissza hosszii dlomba. Pihenni kiildott, amig
sziikség lesz ram.

- De mi azt gondoltuk... azt gondoltuk, hogy visszamentél aludni. Most miért nem... pihensz?

- Kozel éreztelek. Jottem megnézni.

Kahlan a kéfalhoz 1épett.

- Sliph, utazott benned valaki, miota Richard és én utoljara benned voltunk?

- Igen, hasznaltak.

Kahlan meglepetésén hirtelen attort a felismerés.

- Egy férfi és egy n6. Ok utaztak benned, igaz?

A Sliph mosolya ravaszkodova valt, de nem valaszolt.

Kahlan megérintette ujjaival a kofalat.

- Ki volt az, Sliph? Ki utazott benned?

- Tudnod kellene, én sosem arulom el, akiket befogadtam.

- Tudnom kellene? Honnan tudhatnam?

- Utaztal bennem. Nem arulnalak el. Sosem arulom el a klienseimet. Te utaztal, meg kell értened.

Kahlan tiirelmesen megnyalta az ajkat.

- Sliph, attdl tartok, valdjaban semmit sem tudok rolad. Te az én idém el6tti id6kbol valoé vagy, egy mas korbol.
Csak annyit tudok, hogy képes vagy utazni, és hogy segitettél mar rajtam. Nagyon hasznos segitség voltal ahhoz,
hogy néhany nagyon gonosz embert legydzziink.

- Oriilok, hogy elégedett vagy velem. Esetleg szeretnél jra elégedett lenni? Akarsz megint utazni?

Kahlan megborzongott. Hat ezért akart Marlin bejutni a Toronyba. O és Amelia ndvér nyilvan a Sliphben utaztak
az Ovilagb6l Aydindrilbe. Jagang azt mondta, addig nem akarta felfedni magat, mig Amelia névér vissza nem tért.
Hogy térhetett volna vissza masként olyan gyorsan, hacsak nem a Sliphben?

Kahlan kdnyorogve tarta szét a karjat.

- Sliph, nagyon gonosz emberek...

A mondat félbemaradt. Kahlan szaja tatva maradt, szemei tagra nyiltak.

- Sliph! - suttogta. - Elvittél minket az Ovilagba.

- A, ismerem a helyet. Gyere, utazunk.

- Nem, nem oda! Sliph, mas helyekre is tudsz utazni?

- Persze.

- Hova?

- Sok helyre. Tudnod kell. Te utaztal. Nevezd meg a helyet ami tetszik neked, €s utazni fogunk.

Kabhlan a csalogatd, mosolygé eziistarc felé hajolt.

- A boszorkany. El tudsz vinni a boszorkanyhoz?

- Azt a helyet nem ismerem.

- A boszorkany nem egy hely. O egy személy. A Rang'Shada hegyek kozott lakik. Egy helyen, amit Agaden
Volgynek hivnak. El tudsz utazni Agaden Volgybe?

- A, ott mar jartam.

Kahlan remeg6 ujjaival megérintette az ajkat.

- Gyere, és utazni fogunk - mondta a Sliph, kisérteties hangjan, ami sokszorosan visszaverddott az dsi kéfalakrol.
A hang nagyon lassan halt el, mig végiil ujra leiilepedett a csend, és ugy takart be mindent, mint az évezredes
porlepel.

Kahlan a torkat koszoriilte.

- El6bb meg kell tennem valamit. Itt leszel még, mire visszajovok? Meg fogsz varni?

- Ha pihenek, megmondhatod, mit szeretnél, és utazni fogunk. Meg leszel elégedve.

- Ugy érted, ha nem leszel itt, szoljak le neked, feljossz hozzam, és utazunk?

- Igen, utazni fogunk.

Kahlan 6sszedorzsolte a kezeit, és elindult vissza.

- Visszajovok. Hamarosan visszajovok, és utazni fogunk.

- Igen - mondta a Sliph, és a tavolodo Kahlant figyelte. - Utazni fogunk.
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Kahlannak nehezére esett arra figyelni, merre is megy. Agyaban érvek és ellenérvek iitkdztek. Mig a valasztasi
lehetdségeit mérlegelte, kozben arra is probalt 6sszpontositani, milyen folyosokon és termeken vag keresztiil, milyen
1épcsékon rohan felfelé.

Hamarabb érte el a konyvtar folyosojat, mint ahogy készen lett volna ra. Fujtatva eszmélt ra, hogy ilyen
allapotban nem torhet ra Caréra és Berdine-re. Azonnal rajonnének, hogy valami nincs rendben.

Nem messze a konyvtarteremtdl, ahol a két Mord-Sith vart ra, Kahlan lerogyott egy parnazott padra, és hagyta,
hogy a lampa kicstisszon a kezei koziil a foldre. Hatradolt a falhoz, és kinyujtoztatta sajgo labait. Fél kezével az arcat
legyezte. Nagyokat kortyolt a levegdbdl, és probalta lecsillapitani vagtazé szivét. Tudta, hogy az arca biztosan olyan
piros, mint az érett alma.

Nem mehetett igy be hozzajuk. Amig pihent, és arra vart, hogy szive lelassuljon, tiideje Ujra képes legyen
rendesen miikddni €s arca visszanyerje szokasos szinét, terveket kovacsolt.

Kahlan biztos volt benne, hogy Shota tud valamit a jarvanyrol. Shota azt mondta: ,,A szellemek irgalmazzanak
Richard lelkének".

Shota idekiildte Nadine-t, hogy feleségiil menjen Richardhoz. Kahlan élénken fel tudta idézni Nadine fesziil6
szlik ruhgjat, flort6ld mosolyait, a gyanusitgatdsait, hogy azt mondta Richardnak, Kahlan szivtelen. Nadine
tekintetét, amikor Richardhoz beszélt.

Kahlan azon gondolkodott, mit kellene tennie. Shota boszorkany volt. A boszorkanytol mindenki félt. Shotatol
még a varazslok is féltek. Kahlan soha semmit nem tett Shota ellen, de ez egyaltalan nem gatolta Shotat abban, hogy
artson Kahlannak.

Shota akar meg is dlheti.

Nem, ha Kahlan 6li meg Shotat hamarabb.

A tervezgetés lekototte, idot adott neki, hogy lenyugodjon. Felallt, lesimitotta a ruhajat, és mély, megnyugtatod
1¢legzetet vett. Felvette Inkvizitor-arcat, és az ajtokon at abba a konyvtarterembe sietett, ahol a két Mord-Sith varta.

Cara és Berdine egy polcsor mogiil bukkant elé. Az asztalrol mar eltiintek a konyvhalmok.

Cara gyanakodva nézte Kahlant.

- Elég hosszan oda voltal!

- Id6be tellett, amig olyan utat talaltam, ahol at tudtam jutni a pajzsokon.

Berdine is el6jott a polcok mogiil.

- Na ¢és? Talaltal valamit?

- Valamit? Példaul mit?

Berdine széttarta a kezét.

- Kényveket. Hiszen azokért mentél.

- Nem. Semmit.

Cara elfintorodott.

- Van valami probléma?

- Nincs. Eppen csak ideges vagyok emiatt az... egész miatt. A pestis, meg minden egyéb... Idegesit, hogy nem
talaltam semmit, ami segithetne. Es ti ketten?

Berdine kisoport az arcabol egy kosza fekete hajfiirtot.

- Semmi. Semmi a Szelek Templomarol, sem a csapatrol, amelyik eltiintette.

- Nem értem - motyogta Kahlan, inkabb csak maganak. - Ha volt targyalas, ahogy Kolo irta, akkor kellene lenni
jegyz6konyvnek is rola.

- Atnéztiik a t5bbi konyvet is - mondta Berdine -, hatha kihagytunk valamilyen targyalasi jegyz6konyvet. Nem
talaltunk semmit. Hol nézhetnénk még utana?

Kahlan csalddottan 0Osszegdrnyedt. Biztos volt benne, hogy megtalaljak Richard szamara a targyalas
jegyzékonyveét.

- Sehol. Ha itt nincs, akkor nem késziilt jegyzokonyv a targyalasrol, vagy késobb megsemmisitették. Ahogy Kolo
irta, nagy volt a zlirzavar akkor a Toronyban. Lehet, hogy tul elfoglaltak voltak hozza, hogy jegyzokonyvet
vezessenek.

Berdine félrehajtotta a fejét.

- De legalabb még az éjszaka hatralévo részében keresni fogjuk.

Kahlan korbenézett a konyvtarban.

- Nem. Csak idépocsékolas lenne. Jobban ki tudod haszndlni az id6t, ha Kolo napldjan dolgozol. Ha nincs
targyalasi jegyzOkonyv, a napld forditasa a legnagyobb segitség Richardnak. Lehet, hogy talalsz a naploban valami
fontosat.

A kényvtar vilagossagaban Kahlan elhatarozasa kezdett meginogni. Ujra atgondolta a tervét.

- Nos - jegyezte meg Cara -, akkor jobb lesz, ha visszamegyiink. Nem lehet tudni, miben mesterkedik Nadine. Ha
bejut Rahl Nagytr szobajaba, holyagosra csokolja magat, amig a Nagyur alszik, és védtelen.

Berdine 6sszeszoritott szajjal meglegyintette Carat.

- Mi t6tt beléd? Az Inkvizitor Anya Agiel névériink!



60

Cara meglepetten pislogott.

- Bocsass meg! Csak tréfaltam. - Megérintette Kahlan karjat. - Tudod, hogy megolom Nadine-t, ha akarod. Csak
sz6lnod kell. Ne aggodj, Raina nem fogja Rahl Nagyur szobaja kdzelébe sem engedni!

Kahlan letorolt egy konnycseppet az arcarol.

- Tudom. Csakhogy most annyi minden torténik... Tudom.

Végleg eldontotte. Segithet Richardon, ha megtalalja a valaszt. Segithet Richardon, ha talal valamit, ami
megallithatja a jarvanyt. Kahlan azt is tudta, hogy csak kifogasokat keres sajat maga szdmara. Pontosan tudta, miért
akar Shotahoz menni.

- Megtalaltatok, amiért mentetek? - kérdezte Raina.

- Nem - felelte Kahlan. - Nem volt targyalasi jegyzokonyv.

- Sajnalom - mondta Raina.

Kabhlan az ajto6 felé intett.

- Probalta valaki megzavarni?

Raina vicsorgott.

- Itt jart. Meg akarta nézni Rahl Nagyurat. Azt mondta, biztos akar lenni benne, hogy alszik.

Kahlan nem kérdezte, ki volt, aki itt jart. A vére kezdett felforrni.

- Na, és beengedted?

Raina feloltotte jellegzetes sotét mosolyat.

- Bedugtam a fejem az ajton, lattam, hogy Rahl Nagyur alszik, és megmondtam neki. Még csak egy pillantast sem
hagytam vetni ra neki.

- Helyes. De valosziniileg vissza fog majd jonni.

Raina még szélesebben vigyorgott.

- Kétlem. Megmondtam neki, hogy ha még egyszer elkapom ezen a folyosdén ma éjjel, akkor a pucér fenekén
fogja érezni az Agielemet. Amikor elment, egy csepp kétség nem volt benne, hogy komolyan is gondoltam.

Cara felnevetett. Kahlan képtelen volt ra.

- Raina, késore jar. Menjetek Berdine-nel, aludjatok egy keveset. - Kahlan elfogta Raina Berdine-re vetett gyors
pillantésat. - Berdine-nek is sziiksége van pihenésre, hogy holnap dolgozhasson a naplon, akarcsak Rahl Nagytrnak.
Mindny4junknak pihenniink kell. Ulic és Egan vigyazni fog Richardra.

Raina keze fejével belebokszolt Ulic gyomraba.

- Meg tudjatok csinalni, fitk? Boldogultok nélkiilem?

Ulic ravicsorgott a Mord-Sithre.

- Mi vagyunk Rahl Nagytr testérei. Ha barki megprobal bemenni ebbe a szobaba, annyi nem marad beldle,
amivel a fogadat ki tudnad piszkalni.

Raina megvonta a vallat.

- Azt hiszem, a fitk meg tudjak oldani. Gyere, Berdine, menjiink! Ideje, hogy egyszer a valtozatossag kedvéért
aludjunk is egy jot.

Cara Kahlan mellett allva figyelte, ahogy Berdine és Raina tavolodnak a folyoson, mikozben kritikus pillantassal
mérték végig az Orjaratozo katonakat.

- Igazad van a pihenéssel kapcsolatban, Inkvizitor Anya. Neked is aludnod kell - mondta Cara. - Nem nézel ki tal
jol.

- En... én el8bb szeretném megnézni Richardot. Jobban fogok tudni aludni, ha latom, hogy j61 van. Egy perc, és itt
vagyok.

Kahlan kemény pillantassal jelezte Caranak, verjen ki a fejébol minden olyan gondolatot, hogy vele akarna
menni.

- Miért nem mész, és fekszel le te is?

Cara 0sszefogta a hata mogott a kezeit.

- Itt varok.

Richard szobgja sotét volt, de az ablakon besziirédd fény elégnek bizonyult hozza, hogy Kahlan megtalalja az
agyat. Megallt Richard mellett, és hallgatta az egyenletes 1égzését.

Tudta, mennyire el volt keseredve Richard a legutobbi események miatt. O is ugyanazt a fajdalmat érezte. Hany
csalad szenvedhet a gyasztol ma éjjel? Mennyien fognak szenvedni a kovetkezd, meg az azt kovetd ¢jszakan?

Kahlan ovatosan leiilt az 4gy szélére. Richard valla ala cstsztatta a karjat, és er6lkodott, hogy kissé felemelje.
Richard almaban Kahlan nevét mormogta, de nem ébredt fel, amikor Kahlan feliiltette, és magara tamasztotta stilyos
felsGtestét.

Kahlan hatranynlt, és felvette az liveget a Nadine altal készitett altatoszerrel. Az {iveg még félig tele volt. Kahlan
Richard szdjahoz tartotta, és megdontotte. A folyadék Richard szajaba csordult. Richard kiss¢ megmozdult, és
lenyelte a gyogyszert.

- Igyal Richard! - suttogta Kahlan batoritoan. - Igyal, szerelmem. Segit aludni.
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Meég egy kicsit megdontdtte az liveget, valahanyszor Richard nyelt egyet, igy kényszeritve ra, hogy még tobbet
igyon a gyogyszerbol. Mikor az iiveg mar majdnem teljesen kiiiriilt, Kahlan visszatette maga mogé, az asztalra.
Richard tjra Kahlan nevét motyogta.

Kahlan magahoz 6lelte Richard fejét, arcat a melléhez szoritotta. Richard fejére hajtotta a fejét, és az orra hegyén
legordiilé konnycsepp belehullott a férfi hajaba.

- Annyira szeretlek, Richard! - suttogta. - Akarmi torténik is, soha ne kételkedj benne, mennyire szeretlek!

Richard motyogott valamit. Kahlan nem tudott kivenni bel6le semmit a ,,szeretlek" szt kivéve. Kahlan dvatosan
visszafektette a parnajara, és kihuzta aldla a karjat. Csékot nyomott az ujja hegyére, és finoman Richard ajkahoz
érintette, aztan kiment a szobabol.

Utban a sajat szobaja felé Gijra felhozta Caranak, hogy aludnia kellene.

- Nem hagylak érizetleniil - makacskodott Cara.

- Cara, neked is aludnod kell!

Cara korbepillantott a szeme sarkabol.

- Nincs szandékomban még egyszer cserben hagyni a Rahl Nagyurat.

Mikor Kahlan tiltakozni akart, Cara a szavaba vagott.

- Orséget allittatok a te szobad elé is. Ott is szundikalhatok, és ha barmi adédna, kéznél leszek. igy eleget tudok
aludni.

Kahlannak dolga volt. Valahogyan szabadulnia kellett Caratol.

- Lattad, mit tett Richarddal, hogy nem aludt eleget!

Cara lekicsinyléen kuncogott.

- A Mord-Sithek erésebbek, mint a férfiak. Azonkiviil Rahl Nagyur azért nézett ki tigy, mert napokig nem aludt.
En tegnap éjjel is aludtam.

Kahlan nem akart vitatkozni. Kétségbeesetten probalta kitalalni, hogyan kiiszobdlhetné ki ezt a sziik borbe kotott
akadalyt. Nem hagyhatta, hogy Cara megtudja, mit akar csinalni. N6vérek az Agielben vagy nem, Cara elmondana
Richardnak, efeldl semmi kétség.

Ez volt az, amit Kahlan a legkevésbé sem akart. Richardnak semmilyen koriilmények k6zott sem volt szabad
tudomast szereznie rola, mit fog tenni Kahlan. Uj tervet kellett kieszelnie.

- Nem tudom, le akarok-e mar fekiidni. Ugy érzem, mintha éhes lennék.

- Faradtnak latszol, Inkvizitor Anya. Alvasra van sziikséged, nem ételre. Azt akarom, hogy akkorat aludj, mint
Rahl Nagyur. Nyugodtan alhatsz, tudhatod, hogy Nadine nem juthat a kozelébe sem. Jol el tudom képzelni, mit
mondhatott neki Raina, és akdrmilyen arcatlan is az a szajha, biztosithatlak réla, van elég magahoz val6 esze hozza,
hogy komolyan vegye Raina figyelmeztetését. Ma éjjel nincs okod az aggodalomra, nyugodtan alhatsz.

- Cara, te mitol félsz? Marmint a magian €s a patkanyokon kiviil.

Cara elkomorodott.

- Nem félek a patkanyoktdl, csak nem szeretem Oket.

Kahlan egy szavat sem hitte. Megvarta, mig egy ellenkez6 iranyba elhaladd drjarat hallétavolsagon kiviil keriil,
aztan folytatta.

- Mi rémit meg téged? Mitdl félsz?

- Semmitdl.

- Cara! - feddte meg Kahlan. - En vagyok az, Kahlan, n6véred az Agielben! Mindenki fél valamitd!

- Harcban szeretnék meghalni, nem agyban, gyengén és betegen, valami lathatatlan ellenség kezét6l. Félek, hogy
Rahl Nagyur megkapja a pestist, és itt hagy benniinket utdéd, D' Hara Ura nélkiil.

- Ett6l én is félek - suttogta Kahlan. - Félek, hogy Richard, vagy akarki mas, akit szeretek, megkapja a pestist. Te,
Berdine, Raina, Ulic, Egan, és mindenki mas, akit ismerek itt a palotaban.

- Rahl Nagyur meg fogja talalni a médjat, hogy megallitsa.

Kabhlan a fiile mogé soporte a hajat.

- Félsz attol, hogy nem fogod megtalalni azt a férfit, aki szeretni fog?

Cara hitetlenkedve nézett Kahlanra.

- Miért félnék? Barmelyik férfinak csak engedélyt kell adnom ré, hogy szerethessen, €s szeretni fog.

Kahlan tekintete Cararoél a szobanak az oszlopaira vandorolt, amelyen éppen keresztiilmentek. Csizmas 1épteik
visszhangot vertek a marvanypadlon.

- Szeretem Richardot. Az Inkvizitor magidja megsemmisiti a férfit, aki szereti. Tudod, amikor... egyiitt vannak.
Richardnak kiilonleges, egyediilallo magidja van, 6 viszontszerethet engem. Rettegek, hogy elveszithetem. Soha nem
akarok mast, mint Richardot. De még ha akarnék, se lehetne. Richardon kiviil nincs mas férfi, aki ki tudna fejezni a
szerelmét irantam. Massal soha nem lehetek.

Cara hangja ellagyult az egylittérzéstol.

- Rahl Nagyur meg fogja talalni a modjat, hogy megallitsa a jarvanyt.

A marvanypadlorol a Kahlan szobdjahoz vezetd 1€pcs6t boritdé puha szonyegre értek.

- Cara, rettegek, hogy Nadine elveszi télem Richardot.
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- Rahl Nagyurat nem érdekli Nadine. Latom a szemeibdl, hogy nem torédik vele. Rahl Nagyur csak téged lat.

Kahlan ujjaval kovette a sima marvanykorlatot, mikozben felfelé haladtak a 1épcsén Kahlan szobaja felé.

- Cara, Nadine-t egy boszorkany kiildte.

Erre Cara nem tudott valaszolni: itt magiarol volt szo.

Mikor végiil Kahlan lakosztalyanak ajtajahoz értek, Kahlan megallt. Mélyen Cara kék szemébe nézett.

- Cara, megigérsz nekem valamit? Mint az Agiel-ndvérem?

- Ha tehetem.

- Az a sok minden, ami itt torténik... annyi minden siilt mar el rosszul. Megigéred, hogy ha valami torténik, ha
esetleg valami hibat kdvetek el... a legnagyobb hibat, amit csak lehet, és a dolgok valahogy rosszul alakulnak...
megigéred, hogy nem 0 lesz az énhelyettem, aki megkapja Richardot?

- Mi torténhetne? Rahl Nagyur téged szeret, nem azt a not.

- Barmi torténhet. A pestis, Shota, akdrmi. Cara, nem tudom elviselni a gondolatot, hogy ha valami torténne,
Nadine foglalja el a helyemet Richard mellett. - Kahlan megragadta Cara karjat. - Kérlek, konyorgok! Megigéred?!

Cara athatd kék tekintete allta Kahlan pillantasat. A Mord-Sithek nem vették jatéknak az eskiit. Kahlan tudta,
hogy most valami nagyon sulyos dolgot kért: azt kérte Caratol, hogy az életét tegye erre, mert egy Mord-Sithnél ezt
jelentette az adott szo.

Cara markaba szoritotta az Agielét. Megcsokolta.

- Nadine nem fogja elfoglalni a helyedet Rahl Nagyur mellett. Eskiiszom ra!

Kahlan bélintott, mert ebben a pillanatban nem tudott megszolalni.

- Aludj valamennyit, Inkvizitor Anya! Itt leszek, 6rzom a szobadat. Senki sem fog zavarni téged. Nyugodtan
alhatsz, tudhatod, hogy Nadine soha nem veheti at a helyedet. Az eskiim ra a biztositék.

- K6szonom, Cara! - suttogta halasan Kahlan. - Igazi névérem vagy az Agielben. Ha barmi szivességet akarsz
cserébe, csak szolnod kell.

14. FEJEZET

Kahlannak végre sikeriilt elkiildeni Nancyt és segitdjét. Azt mondta nekik, hogy szérnyen faradt, és semmi masra
nem vagyik, csak egy agyra. Elutasitotta az ajanlatot a fiirdére, hogy megfésiiljék a hajat, hogy megmasszirozzak,
hogy ennivalot hozzanak. Azt azért engedte, hogy Nancy segitsen neki levetkdzni: nem akarta felkelteni a gyantjat.

Mikor végre egyediil maradt, Kahlan megdorzsolte fazo karjait. Megvizsgalta a sebét a kotés alatt. A seb szépen
gyogyult, és mar egyaltalan nem fajt. Drefan segitett rajta, és Kahlan ugy vélte, Nadine borogatasai is hasznaltak
neki.

Kahlan haléingbe bujt, és a kandallé melletti irdasztalok egyikéhez ment. A meleg jolesett neki, de csak az egyik
oldalat érte. A fiokbol papirt és tollat vett eld. Mikozben a tintatartd eziistfedelét leemelte, megprobalta
Osszerendezni a gondolatait, arrdl, hogy mit is irjon.

Végiil bemartotta a tintaba a tollat.

Legdragabb Richardom!

Valami nagyon fontos dolgot kell tennem, és egyediil kell megtennem. Ezt komolyan gondolom. Nemcsak azért,
mert tisztellek téged, hanem azert is, mert te vagy a Kereso, meghajlok azelott, amit teszel, bar néha azt kivanom,
barcsak mdsként torténnének a dolgok. Megértem, hogy néha hagynom kell, hogy azt tedd, amit tenned kell. En az
Inkvizitor Anya vagyok, meg kell értened, hogy néha én is megteszem, amit tennem kell. Ez most ilyen alkalom.
Kerlek, ha szeretsz, tartsd tiszteletben a kivansagom, ne avatkozz kozbe, és hagyd, hogy tegyem, amit meg kell
tennem.

Cardt be kellett csapnom, ezt nagyon sajndlom. O semmit nem tud a terveimrél. Nem tudta, hogy el akarok
menni. Ha ot teszed feleldssé ezért, azzal a legmélyebb neheztelésemet vonod magadra.

Nem tudom, mikor térek vissza, de azt hiszem, legalabb par napig el fog tartani. Azért teszem, amit teszek, hogy
segitsek a helyzetiinkén. Konyorgok, értsd ezt meg, és ne haragudj ram. Muszdj megtennem.

Az Inkvizitor Anya, a te kirdalynod, mindorékké szerelmesed ezen a vilagon és ezen tul is:
Kahlan

Kahlan dsszehajtogatta a levelet, és Richard nevét irta a tetejére. Kinyitotta és fijra elolvasta, hogy biztos legyen
benne, semmi olyat nem 4rult el, amirdl nem akarta, hogy Richard megtudja. Meg volt elégedve a ,,hogy segitsek a
helyzetiinkén" kifejezéssel. Eléggé homalyos volt ahhoz, hogy barmit jelenthessen. Remélte, nem fogalmazott tal
nyersen, mikor ahhoz ragaszkodott, hogy Richard ne avatkozzon bele a dolgéba.

Kahlan fogott egy gyertyat, é¢s megmelegitette vele a fiokbol eléhuzott szines pecsétviasz rad végét. Figyelte,
hogyan cseppen a viasz a levélre, voros tocsat alkotva rajta, aztan belenyomta az inkvizitori pecsétet - két cikazo
villamot - a meleg viaszba. Megcsokolta a levelet, elftjta a gyertyat, és nekitamasztotta a papirt, hogy feltétleniil
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észrevegyek.

Korabban nem tudta, miért volt kettos villam az Inkvizitor Anya pecsétjén. Ma mar tudja: a Con Dar - a Vérdiih -
fogalma sem volt a 1étezésérdl: anyja meghalt még azel6tt, hogy Kahlant megtanithatta volna, hogyan idézze meg, ha
szliksége van ra.

Miutan Richarddal talalkozott és beleszeretett, 6sztondsen idézte meg. Ennek a magianak a szoritasaban villamot
festett mindkét arcara, figyelmeztetésiil az embereknek, hogy ne alljanak az utjaba. Egy Con Darban 1évd
Inkvizitorral nem lehetett érvelni.
hivta életre magaban, amikor azt hitte, hogy Darken Rahl megdlte Richardot. Mindig valaki mas kedvéért idézték
meg, és csak az illetd személynek a védelmében lehetett hasznalni. Sajat védelmére nem alkalmazhatta az Inkvizitor.

Akar az inkvizitori magiaja, amit allanddan ott érzett [énye legmélyén, a Con Dar is mindig benne élt, jelen volt,
mint fenyeget6 viharfelh6 a lathatar szélén. Amint sziiksége volt ra, hogy Richardot oltalmazhassa, azonnal érezte,
amint felszinre tor benne: kék villam, ami mindent elpusztit maga koriil.

A Pusztité - éppugy, mint a szokéasos Alkotd - magia nélkiil nem lehetett a Sliphben utazni. A Sotétség Novérei,
és azok a varazslok, akik az Orz6 szolgalataba szegddtek, segitségiil hivhattdk a Pusztito Magiat is.

Kahlan bement a halészobaba. Levetette a pongyolajat, és az agyra dobta. Kihlzta a diszesen faragott
ruhésszekrény also fiokjat, és keresgélni kezdett a holmijai k6zott azok utan a dolgok utan, amikre sziiksége volt.

Ruhak voltak benne, amiket korabban is viselt az utazasai soran, amelyek jobban illettek ahhoz, amit most tenni
akart, mint a fehér inkvizitori ruhdja. S6tétzold nadragot vett fel. Kihuzott egy vastag bluzt, magara kapta, és remegd
ujjakkal gombolgatni kezdte. Betlirte az inget a nadragba, és felcsatolta a széles Ovet. Megtapogatta a rajta 10go
iszakot.

A fiok hatso részeébol kiemelt egy szdgletes fehér kendobe gondosan beburkolt targyat. Letette a padlora, és f6lé
hajolva széthajtogatta a kendo sarkait.

Bar tudta, mi az, és tudta, hogy néz ki, mégis megborzongott, mikor a valésagban is tjra meglatta.

A kendd tetején a szellemkés hevert, amit Chandalen adott neki. A fegyver Chandalen nagyapjanak a
felkarcsontjabol késziilt.

Ez a kés egyszer mar megmentette Kahlan életét. Megolte vele Prindint, azt az embert, aki korabban baratja volt,
de az Orzéhoz partolt.

Legalabbis ugy gondolja, hogy megélte. Nem tudott ra pontosan visszaemlékezni, mi is tortént aznap. Akkor épp
a méreg hatasa alatt volt, amit Prindin adott neki. Nem volt biztos benne, nem épp Chandalen nagyapjanak a
szelleme volt-e, aki megmentette az életét. Prindin ravetette magat Kahlanra, és a kés csak ugy ott termett Kahlan
kezében. Emlékezett a késrdl a kezére lecsordulo vérre.

A csont gombolyli végébdl tintafekete hollotollak alltak ki legyezdszertien. A holld erds szellemmagia volt a
Saremberek kozott: a halallal volt kapcsolatos.

Chandalen nagyapja a szellemek segitségét kérte, hogy megvédhesse népét egy masik vadonbéli néptdl, akiket a
haborti vérszomja az Oriiletbe kergetett. Senki nem tudta, mi torténhetett azzal a néppel, de a kdvetkezménye
vérfiirdd volt.

Chandalen nagyapja Gytilést hivott 6ssze, hogy a szellemek segitségét kérjék. Az 6 népe békés nép volt és nem
tudtak, hogyan védjék meg magukat. A szellemek megtanitottak Chandalen nagyapjat, hogyan 6lje meg a Jocopokat,
és ekozben lettek Saremberekké. A Saremberek megvédték magukat, és megsziintették a fenyegetd veszélyt.

A Jocopok nem léteztek tobbé.

Chandalen nagyapja megtanitotta a fiat, hogyan védje meg a népét, Chandalen apja viszont Chandalent tanitotta
meg ra. Kahlan kevés embert ismert, aki olyan jo védelmezdje lett volna a népének, mint Chandalen. A Birodalmi
Renddel vivott egyik csatajukban Chandalen olyannak tiint, mintha maga lett volna a Halal. De akkor Kahlan is
olyan volt.

Chandalen viselte ezt a szellemkést, ami a nagyapja csontjabol késziilt, és egy masikat az apja csontjabol.
Chandalen Kahlannak adta a nagyapja csontjabol késziilt kést, hogy az védelmezze Kahlant. Es a kés egyszer tényleg
meg is tette. Lehet, hogy ujra meg fogja tenni.

- Chandalen nagyapja, egyszer mar segitettél rajtam! Kérlek, védelmezz most is!

Kahlan megcsokolta a kiélezett csontot.

Ha Shotaval kell szembenéznie, Kahlan nem akarta mindezt fegyverteleniil megtenni. Ennél jobb fegyvert pedig
nem is tudott elképzelni.

Karjara kototte a fonott prérifiilbol késziilt szalagot, és belecstisztatta a kést. Az hozzasimult a felkarjdhoz, és a
fekete tollak raborulva eltakartik. MeglepSen gyorsan el6 lehetett rantani a karja mellél. Es bar csak egy n6tol félt,
akihez most indult, Kahlan hatarozottan jobban érezte magat, hogy nala volt a nagypapa szellemkése.

Kahlan egy masik fiokbol konnyli sargasbarna uti kdpenyt huzott eld. A tavaszi hovihart figyelembe véve
szivesebben valasztott volna vastagabbat, de végiil is nem olyan hossza iddre volt sziiksége ra odakint. Agaden
Volgyben nem volt olyan hideg, mint Aydindrilben.
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Remélte, hogy a vilagos szini kdpeny segit majd észrevétlenill tljutni a Torony Orségén, amellett a konnyl
kdpenyben hamarabb el6 tudta rantani a kését.

Elgondolkozott rajta, nem ostobasag-e azt remélni, hogy gyorsabban kést tud rantani, mint ahogy Shota meg tud
idézni egy varazslatot, és azon is, hogy egy ilyen fegyver ér-e egyaltalan valamit egy boszorkannyal szemben.

Viéllara dobta a kopenyt. Eh, végiil is a kés volt az egyetlen fegyvere.

Persze az Inkvizitori Tehetségét kivéve. Shota tartott Kahlan Inkvizitori Tehetségétol: egy Inkvizitor érintésének
senki nem tudott ellenallni. Ha Kahlan meg tudja érinteni Shotat, az a boszorkany végét jelenti. Ambar legutobb
Shota olyan magiat hasznalt, ami megakadalyozta, hogy Kahlan a kézelébe tudjon jutni.

Az is igaz, hogy Kahlannak nem kell megérintenie Shotat, hogy a Con Dar kék villamat mikodésbe hozza.
Kahlan magaban nagyot s6hajtott: nem idézheti meg a Con Dart a sajat védelmében. Richardot mar megvédte a Con
Dar segitségével, amikor a férclény ratamadt, és amikor a Fény Novérei jottek érte, hogy elvigyék.

Kahlan agyan hirtelen atfutott a felismerés. Richard 6t szerette, és feleségiil akarta venni: mindig mellette akart
maradni. Shota semmibe vette Richard kivansagat, és elkiildte Nadine-t, hogy feleségiil menjen Richardhoz. Richard
ezt nem akarta.

Még ha nem is vessziik figyelembe, hogy Richard Kahlant szerette, Nadine akkor is meggydtorte Richardot,
fajdalmat okozott neki. Richard nem akart Nadine kdzelében lenni. Csak azért tiirte el a jelenlétét, mert Shota valami
cselszovést forralt, és Richard nem merte Nadine-t a latokorén kiviilre engedni. De kétségbeesetten tiltakozott az
ellen, hogy Nadine-t kényszeriiljon elvenni.

Shota bantotta Richardot.

Richard veszélyben volt Shota miatt. Kahlan megidézheti a Con Dart, hogy megvédje Richardot. Megtette mar,
amikor a NOvérek akarata ellenére magukkal akartak vinni Richardot. Kahlan hasznalhatja a kék villamot, hogy
Shotat megallitsa. Ez ellen a magia ellen Shota sem tud védekezni.

Kahlan tudta, hogyan miikodik a magidja. Beldle jon. Akar Richard kardjanak magiaja, ez is a nézdponttol
fliggott. Ha Kahlan ugy érezte, hogy jogosan hasznalja Richard védelmében, a Con Dar engedelmeskedett. Kahlan
tudta, Richard nem akarja, hogy Shota felhasznalja, manipulalja, hogy beleavatkozzon az élete iranyitasaba.

Kahlannak volt mentsége: Shota bantotta Richardot. A Con Dar miikddni fog Shota ellen.

Kahlan lekuporodott a sarkaira, és imadkozott a jo szellemekhez, hogy iranyitsak az utjan. Nem akart arra
gondolni, hogy mindezt bosszubol teszi, vagy hogy azért indul el, hogy megdljon valakit. Nem akart arra gondolni,
hogy meg akarja 6lni Shotat. Elgondolkodott rajta, nem olyan cselekedetet akar-e megindokolni, amire nincs
mentség.

Nem, nem azzal a szdndékkal indul el, hogy Shotat megolje. Csupan végére akar jarni ennek a Nadine-féle
dolognak, és meg akarja tudni, mit tud Shota a Szelek Templomardl.

De ha sziikség lesz ra, Kahlan meg fogja védeni magat. Ami még ennél is tobb, meg fogja védelmezni Richardot
Shotatol: attol, hogy a boszorkany tervei tonkretegyé€k Richard jovojét.

Kahlannak elege volt bel6le, hogy Shota szeszélyes indulatainak szenvedd alanya legyen. Ha Shota megkisérli
mego6lni 6t, vagy rd akarja kényszeriteni Richardra ezt a kinszenvedést, akkor Kahlan véget fog vetni a Shota feldl
fenyegetd veszélynek.

Kahlannak maris hianyzott Richard. Olyan sokat kiizdottek érte, hogy egyiitt lehessenek, és most mégis 6 hagyja
itt Richardot. Ha forditva allna a dolog, vajon 6 tudna-e annyi megértést tantisitani, amennyit most 6 kovetel
Richardtol?

Richardra gondolva lassan kihtzta a legfelsé fiokot, amelyben legféltettebb kincsét Orizte. Nagy megbecsiiléssel
kiemelte a fiok egyetlen tartalmat: kék eskiivoi ruhdjat. Ujjaival végigsimogatta a finom szdvetet, aztan a melléhez
szoritotta az anyagot, és szemét elontdtték a konnyek.

Ovatosan visszatette a ruhat a fiokba, mielStt konnyei elaztathattdk volna. Egy hossza pillanatig még ott allt,
kezét a ruhan nyugtatva.

Végiil visszatolta a fiokot. Igyekeznie kellett. Akar akarta, akar nem, 6 volt az Inkvizitor Anya. Shota a
Ko6zépfoldon lakott, igy egyike volt az 6 alattvaldinak.

Kahlan nem akart meghalni. Nem akarta, hogy soha tobbé ne lathassa Richardot, de azt sem tlirhette tovabb, hogy
Shota beleavatkozzon az életiikbe, hogy manipulalja a jovojiiket. Shota egy masik asszonyt kiildott, hogy feleségiil
menjen Richardhoz. Kahlan nem hagyhatta annyiban az efféle beavatkozast.

Kahlan szandéka sziklaszilardda er6sodott. Benyult az egyik szekrénybe, és kivett beldle egy szegen 16g0,
csomokkal ellatott kotelet. Azért tartottak ott, hogy ha tiiz {itne ki, az Inkvizitor Anya az erkélyen at menekiilhessen.

Ahogy az iivegezett erkélyajtot kinyitotta, egy dithds szélroham havat vagott az arcaba. Kahlan hunyorogva
kilépett a viharba, és behlizta maga mogott az ajtot. Fejére huzta a kopeny csuklyajat, és belegydmoszolte a hajat.
Semmi j6 nem szarmazna beldle, ha az emberek felismernék az Inkvizitor Anyat - mar ha egyaltalan jar kint valaki is
egy ilyen éjszakan. Persze tudta, hogy az 6rség a Varazslok Tornyanal kint lesz.

Gyorsan odakdtotte a kotelet az egyik vazaformaju kéoszlophoz, és a nehéz tekercset athajitotta a korlaton. A
sOtétben nem lathatta, hogy a kotél vége leér-e a talajra. Csak abban bizhatott, hogy akarki is tette a kdtelet a
szekrénybe, elbtte ellendrizte, hogy elég hosszi.
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Kahlan egyik labaval atlépett a korlaton, két kézzel megragadta a kotelet, és elindult lefelé.

Kahlan ugy dontott, gyalog megy. Nem volt nagy a tavolsag, amellett, ha lovon ment volna, a lovat ott kellett
volna hagynia a Toronyban, ahol megtalalhattdk volna, és elarulta volna, hogy merre tartott. Ha ezt nem akarja,
akkor pedig el kellett volna eresztenie a lovat, miel6tt a Toronyhoz ér, akkor pedig mindenki megijedt volna, hogy
vajon mi torténhetett vele. Raadasul lovon sokkal nehezebb lett volna észrevétleniil atjutni a Torony Orei kdzott. A jo
szellemek tavaszi hovihart kiildtek neki, az a legkevesebb, hogy kihasznalja ezt az elonyt.

A nehéz, nedves hoban gazolva azon kezdett el tlinddni, vajon csakugyan olyan j6 otlet volt-e, hogy gyalog indult
utnak. Megmakacsolta magat. Ha maris elkezdi feliillvizsgalgatni a dontéseit, akkor semmi értelme, hogy tovabb
folytassa, amibe belekezdett.

Az épiiletek tobbségén be voltak huzva a spalettak. Az a néhany ember, akikkel talalkozott, tilsagosan el volt
foglalva a viharral val6 kiizdelmével, semhogy iigyet vetett volna egy, a széllel kiiszk6d6 gornyedt figurara. Még azt
sem tudtdk volna megmondani réla, hogy néi vagy férfi alak-e. Hamarosan kijutott a varosbol a Toronyhoz vezetd
elhagyatott utra.

Az titon végig azt mérlegelte, mi lenne a legjobb modja az 6rok kikeriilésének. Ezek d'harai katonak voltak. A
d'harai katonakat lebecsiilni mindig stlyos hiba. Nem lenne jo, ha a katonak felismernék Kahlant, és jelentenék,
hogy lattak.

A legegyszerlibb mdd az lenne, ha mego6lné az Orszemeket, de ezt nem tehette meg. Ezek most mar az 6 katonai is
voltak, akik a kozds ligyért harcoltak a Birodalmi Rend ellen. Nem lehetett megolni 6ket.

Fejbe vagni Oket, hogy elveszits¢k az eszméletiiket: ez sem jo. Nem megbizhatd modszer arra, hogy
elhallgattassunk valakit. Kahlan tapasztalata szerint az, hogy valakit fejbe vagunk, ritkin hozta meg a kivant
eredményt. Néha az illet6k nem ajultak el, és teli tiidobol kiabalni kezdtek, miel6tt barmit is tehetett volna az ember.
Felriasztjak a tobbieket, akik azonnal odacsddiilnek, hogy elbanjanak a betolakoddval.

Amellett Kahlan latott mar embereket szenvedni és meghalni egy fejbevagastol. Ezt sem akarta. Csak akkor vagj
fejbe valakit, ha meg akarod 6lni, mert valdsziniileg ugyis ez lesz az eredmény.

Amelia névér €s Marlin valoésziniileg vardzslatot hasznaltak, hogy észrevétleniil atjussanak az 6rségen. Neki nem
volt ehhez megfeleld magiaja. Az 6 magiaja elpusztitana ezeknek az embereknek az agyat.

Marad a csel vagy a lopakodas. A d'harai 6rok ismerték a cselek Osszes valtozatait, valosziniileg sokkal tobbet,
mint amennyi Kahlannak egyaltalan eszébe juthatna.

Marad a lopakodas.

Kahlan nem tudta pontosan, hol jarhat éppen, de sejtette, hogy mar elég kozel van. A szél bal feldl fujt, igy
igyekezett az ut jobb oldalan maradni, széliranyban az 6rokt6l. Meggdrnyedve haladt. Amikor még kozelebb keriil
hozzéjuk, majd kiisznia kell.

Ha lefekszik a hora és kiteriti a kdpenyét maga koriil, a ho belepi a hatat. Ezutan lassan kell eldre haladnia, és ha
meglat egy katonat, csak meg kell lapulnia, amig az elhalad. Kahlan azt kivanta, bar eszébe jutott volna kesztytit
hozni magéval.

Ugy dontétt, olyan kozelre ért, hogy innen mar nem kockaztat tovabb. Lehtizodott az it jobb oldala mellé. Tudta,
hogy a hid lesz a legkockazatosabb rész: egy viszonylag keskeny teriiletre lesz szorulva, nem fog tudni elrejtézni a
katonak el6l. A katondk azonban féltek a Torony magiajatol, és valosziniileg nem mennek a hid kozelébe. Mikor
korabban talalkozott veliik, akkor is hiisz-harminc labnyira voltak a hidtol, és a havazasban és a sotétségben ugysem
lathatnak messzire.

Kezdte ugy érezni, hogy ndvekednek az esélyei, hogy észrevétleniil elosonhat a katondk mellett. A ho elég
fedezéket fog biztositani. Kahlan megdermedt mozgasadban, amikor egy kardpenge jelent meg az arca eldtt. Egy
gyors oldalpillantés felfedte, hogy a masik oldalrol is kard mered felé. Egy harmadik ember landzsahegyet szegezett
a tarkdjanak.

Ennyit a lopakodasrol.

- Ki vagy? - kérdezte nyersen az eldtte allo katona.

Kahlannak uj tervet kellett kieszelnie, méghozza nagyon gyorsan. Egy kicsike igazsag mellett dontott,
megfliszerezve a katonak magia iranti félelmével.

- Kapitany, kis hijan halélra ijesztettél! En vagyok az, az Inkvizitor Anya.

- Mutasd meg magad!

Kahlan hatralokte a csuklyajat.

- Azt hittem, hogy el tudok menni mellettetek észrevétleniil. Azt hiszem, a d'harai 6rok még annal is jobbak, mint
gondoltam.

Az emberek leeresztették a fegyvereiket. Legjobban Kahlan konnyebbiilt meg, amikor a landzsa hegye nem
csiklandozta tovabb a tarkdjat. Az iménti helyzetben az lett volna a gyilkos fegyver.

- Inkvizitor Anya, igazin megijesztettél benniinket! Mit keresel ismét idefenn éjszaka? Es raadasul még
gyalogosan is.

Kahlan megaddan sohajtott.
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- Hivd 6ssze minden emberedet, és elmagyarazom.

A kapitany intett a fejével.

- Odabent. Van egy kis menedékhelyiink, ami megvéd a szEItol.

Kahlan hagyta, hogy atvezessék az ut masik oldalara, ahol egy egyszerti, kicsi, harom oldalu épitmény allt, ami
némi védelmet nytjtott a sz¢EItdl és a csapadéktol. A tdkolmany nem volt elég nagy neki és még hat embernek. A
katondk ragaszkodtak hozza, hogy Kahlané legyen a legszarazabb, legbels6 hely.

Kahlan ingadozott a biiszkeség kozott, hogy a d'harai 6rség mellett még hoviharban sem lehet elsurranni, és a
vagy kozott, hogy neki bar sikeriilt volna.

- Hallgassatok figyelemmel! - kezdte. - Nincs sok idém. Fontos kiildetésben jarok. A titoktartdsotokra van
szliikségem. Mindenkiére. Ugye mind hallottatok a pestisjarvanyrol?

Az emberek mormogtak és bologattak, hogy igen, hallottak, és kényelmetleniil toporogtak hozza.

- Richard, Rahl Nagyur keresi a modjat, hogy megfékezze. Még nem tudjuk, hogy egyaltalan lehetséges-e, de
tudjatok, hogy 6 nem adja fel. Ba&rmit megtenne, hogy megmentse a népét.

Az emberek ismét bologattak.

- Mi koze van ennek a...

- Sietek. Rahl Nagyur most éppen alszik. Kifarasztotta, hogy megoldast probal talalni a jarvanyra. Olyan
gyogymodot, amihez magia sziikséges.

Az emberek egy kicsit kihuztak magukat. A kapitany megdorzsolte az allat.

- Tudjuk, hogy Rahl Nagyar nem hagy cserben minket. Par napja engem is meggyogyitott.

Kahlan keményen az 6t figyeld katonak szemébe nézett.

- Na, és mi van akkor, ha maga Rahl Nagytr is megkapja a pestist? Még miel6tt megtalalna a megoldast? Akkor
mi van? Akkor mind halottak lesziink, bizony.

Az emberek arcéan vilagosan latszott az aggodalom. A d'haraiak szdmara mindig végzetes esemény volt elvesziteni
egy Rahl Nagyurat. Ett6] valamennyiiik arca tanacstalanna valt.

- Mit tehetnénk, hogy megovjuk? - kérdezte a kapitany.

- Hogy mit tehetiink, az most téletek fiigg, emberek.

- Mit tegyiink?

- Rahl Nagytr szeret engem. Ti mindnyéjan tudjatok, hogyan 6v engem. A Mord-Sithjei allandéan a nyomomban
vannak. Mindenhova 6roket kiild, akarmerre is menjek. Mérfoldnyi tavolsdgba sem enged hozzdm semmiféle
veszélyt. Még azt sem engedi, hogy a veszély megpillantson. Nos, én sem akarom, hogy 6t érje valami. De mi van,
ha 6 is megkapja a pestist? Akkor valamennyien elveszitjiik 6t. Lehet, hogy tudok neki segiteni, hogy megallitsa a
jarvanyt, miel6tt mindnyéajunkat elér. Miel6tt 6 is megkapna, ami el6bb-utobb biztosan be fog kdvetkezni.

Az emberek hallhatoan kapkodtak Iélegzet utan.

- Hogyan segithetnénk? - kérdezte a kapitany.

- Amit tenni akarok, ahhoz magiara van sziikség. Nagyon veszélyes magiara. Ha sikerrel jarok, megmenthetem
Richardot a pestistdl. Mindnyajunkat megmenthetem. De ahogy mondtam, ez veszélyes dolog.

Néhany napra el kell utaznom a magia segitségével, hogy kideritsem, tudok-e segiteni Rahl Nagyurnak
megfékezni a jarvanyt. Tudjatok, mennyire vigydz ram. Soha nem engedné, hogy elmenjek. Inkabb meghalna,
mintsem hogy engem valami kockdzatnak tegyen ki. Egyszerlien nem hallgat a szép szora, ha ram leselkedd
veszélyrdl van szo.

Ezért kellett becsapnom a Mord-Sitheket, és a tobbi éromet. Senki sem tudja, hova késziilok. Ha barki rajonne,
Richard utdnam jonne, €s ugyanolyan veszélybe keriilne, mint én. Mi jo siilne ki abb6l? Ha én elpusztulok, 6 is
elpusztulna. Ha eredménnyel jarok, akkor viszont nincs értelme, hogy 6t is kitegyem a veszélynek.

Azt akartam, hogy senki ne tudjon rola, hova megyek ma éjjel, de ti jobbak vagytok, mint hittem volna. Most
minden rajtatok all. En kockaztatom az életemet, hogy Rahl Nagyurat megmentsem. Ha segiteni akartok, akkor
titoktartast kell eskiidnotok. Még ha Richard a szemetek kdzé nézve kérdezi is, akkor is azt kell mondanotok, hogy
nem lattatok engem, hogy senki sem jart erre.

Az emberek csoszogtak, krakogtak, egymasra pislogtak. A kapitany ujjai a kardmarkolataval babraltak.

- Inkvizitor Anya, ha Rahl Nagytr a szemiinkbe néz, nem tudunk hazudni neki.

Kahlan kozelebb hajolt a kapitanyhoz.

- Akkor akar ott helyben meg is Olhetitek. Mert ez az, amit tesztek vele. Azt akarjatok, hogy Rahl Nagyur élete
veszélybe keriiljon?! Felelosek akartok lenni a halalaért?!

- Persze, hogy nem! Mi mindannyian az életiinket aldoznank érte!

- En is az életemet kockaztatom. Ha Richard rajén, mit csinalok, utanam fog jonni. Segiteni nem fog tudni, de
koénnyen belehalhat.

Kahlan ujjaval sorban katonak arcéaba bokatt.

- Ti lesztek a feleldsok, ha Rahl Nagyur élete veszélybe kertil! Ti fogjatok 6t kitenni az értelmetlen kockazatnak!
Ti fogjatok megolni 6t!

A kapitany egyenként a szemébe nézett az embereinek. Kihuzta magat, és az arcat dorzsolgette gondolkodas
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kozben. Végiil megszolalt.

- Mit kivansz, mit tegyiink? Eskiidjiink meg az életiinkre?

- Nem - felelte Kahlan -, azt akarom, hogy Rahl Nagyur életére eskiidjetek.

A kapitany intésére valamennyien térdre ereszkedtek.

- Rahl Nagyur életére eskiiszom, hogy senkinek nem mondom el, hogy ujra lattalak ma éjjel, tovabba
megeskiiszom, hogy senki nem ment fel a Toronyba, kivéve azt megelézden az Inkvizitor Anyat és a Mord-Sitheket.

Végigmérte az embereit.

- Eskiidjetek!

Miutan mindnyéjan letették az eskiit, az emberek felalltak. A kapitdny atyai mozdulattal Kahlan vallara tette a
kezét.

- Inkvizitor Anya, én semmit sem tudok a magiarol, az Rahl Nagyur dolga, és fogalmam sincs mire késziilsz ma
¢jjel, de téged sem szeretnénk elvesziteni. Felséged igen jo hatassal van Rahl Nagyurra. Akarmit is akarsz csinalni,
kérlek, 1égy nagyon dvatos!

- K6szonom, kapitany. Azt hiszem, ma ¢&jjel ti voltatok a legnagyobb veszély, amellyel szembe kellett néznem.
Holnap, az mar mas kérdés.

- Ha az Inkvizitor Anya meghal, az eskiink érvénytelenné valik. Ha meghalsz, el kell mondanunk Rahl
Nagyurnak, amit tudunk. Ha ez megtorténik, az a mi kivégzésiinket jelenti.

- Nem, kapitany. Rahl Nagyur nem tenne ilyesmit. Pontosan ezért kell mindent megtenniink, hogy megdvjuk 6t.
Mindnyajunknak sziikségiink van ra, kiilonben a Birodalmi Rend el fog pusztitani benniinket. Ok nem tisztelik az
¢letet: ezt a jarvanyt is Ok inditottak el. Méghozza a gyerekek kozott!

Kahlan nagyot nyelt, ahogy a Sliph eziistarcaba nézett.

- Igen, készen allok. Mit akarsz, mit tegyek?

Ragyogo, fémes kéz emelkedett ki a fémtocsabol, €s megérintette a fal tetejét.

- Gyere hozzam! - mondta a visszhangzo6 hang. - Te nem teszel, én teszek.

Kahlan felmészott a falra.

- Biztos, hogy el tudsz vinni az Agaden Volgybe?

- Igen, jartam ott. Meg leszel elégedve.

Kahlan nem tudta, meg lesz-e elégedve.

- Mennyi ideig fog tartani?

Ugy tiint, a Sliph elfintorodik. Kahlan latta a sajét arcét tiikroz6dni a Sliph arcanak fényes felszinén.

- Innentdl odaig. Ennyi ideig. Elég hosszi vagyok. Jartam mar ott.

Kahlan felsohajtott. A Sliph azt sem latszott képesnek felfogni, hogy haromezer évig aludt. Mit szdmitott neki
egy nappal tobb, vagy kevesebb?

- Ugye nem mondod meg Richardnak, hova vittél? Nem akarom, hogy megtudja.

Az eziistds arc ravasz mosolyra htizodott.

- Senki, aki ismer engem, nem akarja, hogy masok megtudjak. Sosem arulom el 6ket. Nyugodj, meg, senki nem
tudja meg, mit csinalunk egyiitt. Senki nem tudja meg, hogy meg vagy elégedve.

Kahlan arcéra zavart kifejezés iilt ki. A folyékony eziistkar felemelkedett, és atolelte. A hullamzo, meleg olelés
szorosan tartotta.

- Ne felejtsd el: be kell 1élegezned engem! - figyelmeztette a Sliph. - Ne félj. Eletben tartalak, mikor belélegzel.
Mikor elérjiik a masik helyet, ki kell 1élegezned engem, és beszivni a levegdt. Attol épp annyira félni fogsz, mint
hogy engem belélegezz, de meg kell tenned, kiilonben meghalsz.

Kahlan zihalva bolintott. Egyik 1abarol a masikra ringatta magat.

- Emlékszem.

Nem tehetett rola, rettegett a gondolattol, hogy levegd nélkiil maradjon.

- Rendben, készen allok.

A Sliph karja minden tovabbi sz6 nélkiil gyengéden leemelte Kahlant a falrdl, és lebukott vele az eziistos habba.

Kahlan tiideje égett. Szemeit szorosra zarta. Megtette mar ezel6tt is, és tudta, hogy most is meg kell tennie, mégis
rettegett tole, hogy beszivja a folyékony eziistot. Utoljara Richard is vele volt. Most, hogy egyediil ment, elfogta a
panik.

Shotéara gondolt, aki elkiildte Nadine-t, hogy feleségiil menjen Richardhoz.

Kieresztette a tiidejébol a leveg6t. Mélyen belélegzett, beszivta a Sliph selymes esszenciajat.

Nem érzett hideget, €s nem érzett meleget. Kinyitotta a szemét, és fényt és sotétet latott egyetlen 0sszefolyd
képben. Mozgast érzékelt a sulytalan iirességben, gyorsat és lassut egyszerre, szaguldast €s sodrodast. Tiideje
kitagult a Sliph mamorito jelenlététdl. Ugy érezte, lelkébe fogadja a Sliphet. Az idének nem volt jelentése tobbé.

Maga volt a gyonyor.

15. FEJEZET



68

A szinek meleg orvényén at Zedd hallotta, hogy Ann a nevén szdlitja. Tavoli hivas volt, bar Ann csak kis
tavolsagra allt tdle. A magia aramlatdban, Varazslosziklaja tetején allva, akarha egy masik vilagbol jott volna.

Sokféle értelemben gy is volt.

Ann hangja ismét szolitotta, idegesitden, makacsul, siirgetéen. Zedd alig vett r6la tudomast amint magasba emelte
a karjat a fény korbe forgo fatyoldban. Arnyak suhantak at a szeme el6tt, szellemi jelenlétre utalva. Mar majdnem
végzett.

A magia fala hirtelen kezdett leomlani. Kontdsének ujjai visszahullottak a karjan, ahogy vonagld karjait még
magasabbra emelte, igy probalva még tobb erét kényszeriteni a magikus mezobe, megprobalva azt stabilizalni. Vadul
meregetett vodrével a kutbol, de a vodor iires maradt.

Szinszikrak sziporkaztak. A fény kavargd orvénye szinek saros homalyava torzult, egyre gyorsulva, tehetetleniil
omlott dssze.

Zedd megddbbent.

A létezés szovedékébe koriilményes gondossaggal felépitett torzulds foldet razo puffanassal 6sszeomlott.

Zedd vadul malmozott a karjaival, ahogy Ann megragadta a gallérjanal fogva, és visszarantotta a Varazsloszikla
peremérdl. Zedd hanyatt esett, mindkettdjiiket a foldre teritve.

Az élettel telité magiatol megfosztva maga a Szikla is Osszeroskadt. Ez nem Zedd miive volt: Varazslosziklaja
magatol tért vissza élettelen allapotaba. Zedd most mar tényleg nem értett semmit.

- A francba, asszony! Mit jelentsen ez?!

- Ne atkozodj itt nekem, te kotozkddd vénember! Nem is tudom, mit veszddom vele, hogy megmentsem azt a
rancos borddet.

- Miért avatkoztal bele? Mar majdnem befejeztem.

- Nem avatkoztam bele - vicsorgott Ann.

- De ha nem te voltal... - Zedd a s6tétlé dombok felé pillantott. - Ugy érted...?

- Hirtelen elvesztettem a kapcsolatomat a Hanommal. Figyelmeztetni akartalak, nem megzavarni.

- O! - felelte Zedd csendes hangon. - Az egészen mas. - Lenyult és felvette a Varazslosziklat. - Miért nem
mondtad mindjart? - Betette a sziklat az egyik bels6 zsebébe.

Ann a sotétséget fiirkészte.

- R4jottél valamire, mieldtt elvesztetted a kapcsolatot?

- Nem is sikertilt kapcsolatot teremtenem.

Ann pillantésa visszatért Zeddre.

- Nem is... hogy érted, hogy nem is sikeriilt kapcsolatot teremtened? Mit csinaltal akkor az egész id6 alatt?

- Probalkoztam - felelte Zedd, és egy takaroért nyult.

- Valami nem stimmel. Nem tudtam atlényegiilni. Fogd a holmidat. Jobb, ha elmegytink innen.

Ann felvett egy nyeregtaskat, és gyomoszolni kezdte bele a felszerelésiiket.

- Zedd! - mondta aggodva. - Ebben biztunk. Most, hogy kudarcot vallottal...

- Nem vallottam kudarcot! - vakkantotta Zedd. - Legalabbis nem az én hibam, hogy nem sikeriilt.

Ann Zedd kezére csapott, amikor az a lova felé kezdte 16kddsni.

- Akkor miért nem miikddott?

- A voros Hold.

Ann felé fordult, és rabamult.

- Ugy gondolod...?

- Ez nem olyasmi, amit gyakran tennék, vagy konnyi szivvel. Egy kezemen meg tudnam szamolni, hanyszor
léptem kapcsolatba a Szellemvilaggal egész életemben. Mikor apam nekem adta a sziklat, figyelmeztetett ra, hogy
ilyet csak a legvégsé sziikségben szabad megtennem. A kapcsolatba 1épéskor megvan a kockazata, hogy nem a
megfeleld szellemek jutnak keresztiil, €s ami még ennél is rosszabb, hogy felszakadhat a Fatyol. Mikor a multban
gondom akadt a kapcsolatfelvétellel, az mindig valami diszharmonia miatt tortént. A vorés Hold valamiféleképpen
ilyen zavarra figyelmeztet a harmoniaban.

- Mar mindent megprobaltunk. - Ann kirantotta a karjat Zedd szoritasabol. - Mi iitdtt beléd?!

Zedd felmordult.

- Mi az, amit az el6bb mondtal arr6l, hogy nem vagy képes megérinteni a Hanodat?

Ann megsimogatta a lova oldalat, tudomasara hozva, hogy itt all a hatuljanal. A 16 felnyihogott, és eliilsé
patajaval dobbantott egyet.

- Amig a szikladon voltal, én érzékel6 haldt vetettem ki, hogy megbizonyosodjak réla, hogy senki nincs a
kozelben. Végiil is ez itt a Vadvidék, te meg elég nagy felhajtast csaptal a fényeiddel. Hirtelen, amikor jra
kinyultam, hogy megérintsem a Hanomat, olyan érzés volt, mintha orra buknék.

Zedd csettintett az ujjaval. Egy egyszerti kis varazshalot vetett ki, amitdl egy, a ldbanal heveré oklomnyi
kdédarabnak at kellett volna fordulnia. Semmi sem tortént. Valoban olyasféle érzés volt, mint amikor neki akarsz
tamaszkodni valaminek, és tal késon veszed €szre, hogy az a valami nincs is ott. Mintha orra buknal.

- Bajban vagyunk - suttogta Zedd.
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Ann kozelebb huzodott hozza.

- Mondd, nem lehetnél egy kicsit részletesebb?

- Hagyd a lovakat! - Zedd ismét megragadta Ann karjat. - Gyere innen.

Ann ezittal nem tiltakozott, hagyta, hogy Zedd iigetve magaval vonszolja a karjanal fogva.

- Zedd, mi az? - kérdezte sugva.

- Ez itt a Vadvidék.

Zedd megallt, magasra emelte az orrat és beleszimatolt a levegébe.

- Szerintem a Nangtongok. - A Hold gyenge fényében elére mutatott. - Ide le, ebbe a vizmosasba! Mindent meg
kell tenniink, hogy ne keriiljiink a szemiik elé. Lehet, hogy szét kell valnunk, és kiilonb6z0 iranyba kell probalnunk
menekiilni.

Zedd még mindig fogta Ann karjat, és megtartotta, amikor a Prelatus laba megcsuszott a vizmosas meredek
oldalaban a harmatos fiivon és a nyirkos mészkovon.

- Kik azok a Nangtongok?

Elsének Zedd ért le a fenékre. Kezét Ann vastag derekara tette, és lesegitette maga mellé. Ann labai révidek
voltak, nem tudott akkorakat 1épni veliik, mint Zedd a sajatjaival. A magia segitsége nélkiill Ann sulya felboritotta
volna Zeddet. Zedd fél kézzel megkapaszkodott egy tiiskebokor gydkerében, hogy megtartsa kettojiiket.

- A Nangtongok - suttogta Zedd - a Vadvidék népeinek egyike. Megvan a sajat magiajuk. Ezt a magiat nem tudjak
semmire sem hasznalni abban az értelemben, ahogy mi tudjuk a miénket, de az 6 magiajuk kiszivja az er6t a masfajta
magiakbol. Kioltja, mint esé a tabortiizet.

Ez a baj a Vadvidékkel. Szamos nép ¢l itt, akik képesek fura modokon elrontani a magiadat, ha hasznalni
prébalod. Vannak itt olyan helyek és teremtmények is, amelyek varatlan modokon keverhetnek bajba. Az a legjobb,
ha tavol tartod magad a Vadvidéktol.

Ezért zavart annyira, hogy miutdan Nathan az ilizenetében a Jocopo Kincsekhez kiildott benniinket, Vernatol
megtudtuk, hogy a Jocopdk valahol a Vadvidéken éltek. Ennyi er6vel Nathan arra is utasithatott volna benniinket,
hogy a tombol6 tlizbdl hozzunk ki egy darab izz6 parazsat. A vadon tele van veszélyekkel. A Nangtong torzs csak
egy koziliik.

- Es mibél gondolod, hogy a Nangtong nép okozza a probléménkat a magiaval?

- A Vadvidék legtobb népe, amelyik képes ilyesmire, le tudna gyengiteni a magiank erejét, de az alcazo
porfelhdmnek még igy is mitkddnie kellene. Az sem miikddik. Egyediil a Nangtongokrdl tudok, akik erre is képesek.

Ann oldalra kinytjtott karokkal igyekezett egyensulyat megtartani, ahogy Zedd nyomaban atlépett egy kidolt
fatorzson. A Hold elbujt a felhok mogeé. Zedd oriilt a sotétség visszatértének, mert segitett benne, hogy rejtve
maradjanak, de szinte lehetetlen volt meglatni, hova Iépnek. Ha rosszul 1épnek és lezuhannak, ugyanolyan halottak
lesznek, mintha mérgezett nyil, vagy landzsahegy furédna belé;jiik.

- Taldn kimutathatnank nekik, hogy baratiak a szandékaink - suttogta Ann Zedd mogiil.

Ann Zedd kopenyébe kapaszkodott, hogy kdvetni tudja a s6tétben a vizparti keskeny imasavon iiget6é varazslot.

- Mindig azt szoktad mondani, hogy majd te fogsz beszélni, és a hencegésedbdl itélve varazslatos, mézzel kent
nyelven szonokolsz. Mért nem mondod meg egyszertien ezeknek a Nangtongoknak, hogy a Jocopokat keressiik, €s
hogy nagyra értékelnénk a segitségiiket? Sok problémasnak tiné emberrdl deriil ki, hogy hallgatnak az okos szora,
ha besz¢liink veliik.

Zedd visszaforditotta a fejét, hogy még halkabb legyen, de Ann azért megértse, amit mond.

- Egyetértek, de mivel nem beszélem a nyelviiket, nem tudom 6ket meggydzni.

- Ha ezek az emberek olyan veszélyesek, és te ezt tudtad, akkor mért vezettél ilyen ostoban egyenesen a kezeik
kozé?

- Nem vezettelek. Széles ivben elkeriiltem a teriiletiiket.

- Mondod te. Ugy tiinik, akkor eltévedtél.

- Nem, a Nangtongok félnomad életmodot folytatnak. Nincs pontos, allandd lakohelyiik, de a sajat vandorlasi
tertiletiik hatarain beliil szoktak maradni. Ez val6szintileg egy szellemrabl6 csapat.

- Micsoda?

Zedd megallt és lekuporodott, a sotétséget figyelve maga el6tt. Latni senkit nem latott, és csak alig érezte az
idegen izzadsag szagat. Az is lehet, hogy a szell6 mérfoldekrdl hozta oda.

- Szellemrablé portya - suttogta, szajat egészen kozel tartva Ann fiiléhez. - Hossza torténet, de a csattandja az,
hogy éaldozatot ajanlanak fel a szellemek vilaganak. Hitiik szerint a frissen eltavozo szellem elviszi a Nangtongok
tiszteletteljes iidvozletét és kéréseit Oseikhez, és viszonzasul az 6sok szellemei joindulattal tekintenek rajuk. A
portyazo csapatok felaldozhato Iényekre vadasznak.

- Emberekre?

- Alkalmasint. Ha meg tudjak tszni a dolgot. Nem tul batrak, ha erés ellenéllassal talaljak szemben magukat:
inkabb elfutnak, minthogy harcoljanak. A gyengéket és védteleneket azonban 6romest megkaparintjak.

- A Teremtés nevére, miféle hely ez a K6zépfold, hogy itt emberek ilyesmiket megesindlhatnak?! Azt hittem, ti
ennél sokkal civilizaltabb népek vagytok. Azt hittem, 1étezik az a bizonyos szovetségetek, amelyben a Kozépfold
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minden népe Osszefog, és a kozjoért munkalkodik.

- Az Inkvizitorok el szoktak ide jonni, és megprobaljak bebiztositani, hogy a Nangtongok ne 6ljenek embereket,
de ez egy félreesd, tavoli teriilet. A Nangtongok mindig nagyon szolgalatkészek, ha egy Inkvizitor ide érkezik. Az 6
magiaja egyike azon keveseknek, amit a Nangtongok ereje nem tud semlegesiteni. Lehet, hogy azért, mert az

- Ti bolondok, miért hagyjatok magukra az ilyen népeket, ha tudjatok, hogy mikre képesek?

Zedd mogorva arccal nézett Annra a s6tétben.

- A Kozépfoldi Szovetség 1étrejottének egyik oka éppen az, hogy megdvja a magiaval rendelkezd népeket attol,
hogy erésebb népek kipusztitsak dket.

- Ezeknek nincs is magiajuk! Azt mondtad, nem tudnak semmit kezdeni a magiaval!

- Mivel semlegesiteni tudjak a magiat, tehetetlenné tudjak tenni, ez azt jelenti, hogy igenis van magikus erejiik.
Akiknek nincs magiajuk, nem képesek ilyesmire. Ez része annak, ahogy ez a nép védelmezi 6nmagat. Ez a foguk és
karmuk, hogy ugy mondjam, amivel megvédik magukat azoktdl, akik erdés magidjukkal képesek lennének igaba
hajtani vagy elpusztitani dket.

Mi békén hagyjuk a magiaval rendelkezd 1ényeket és embereket. Ugyanannyi joguk van a létezésre, mint nekiink,
de egyuttal azt is megprobaljuk biztositani, hogy ne mészaroljanak le artatlan embereket. Nem minden formajat
szeretjiik a magianak, de nem hisziink abban, hogy ki kellene irtanunk a Teremt6 altal alkotott 1ényeket azért, hogy a
vildgot annak az izlése szerint formaljuk at, akinek a legnagyobb hatalom 6sszpontosul a kezében.

Ann hallgatott, igy hat Zedd folytatta:

- Vannak teremtmények, amelyek veszélyesek, mint példaul a garok, de azért nem vonulunk ki és mészaroljuk le
az Osszes gart. Ehelyett hagyjuk dket élni, ugy, ahogy a Teremt6 szanta 6ket. Nem a mi dolgunk elbiralni a Teremtés
bolcsességét.

A Nangtongok batortalanok, ha erével keriilnek szembe, de halalosak lehetnek, ha ugy gondoljak, hogy naluk van
az elony. Egyfajta hulladékeltakaritok, mint a keselylk, farkasok vagy a medvék. Nem lenne helyes dolog
mindezeket a 1ényeket kiirtani. Nekik is megvan a szerepiik a vilag rendjében.

Ann Zedd arcahoz kdzel nyomta az arcat, hogy kifejezhesse az elégedetlenségét anélkiil, hogy kiabalnia kellene.

- Es mi szerepiik van a Nangtongoknak a vilag rendjében?

- Nem én vagyok a Teremtd, és nem is szoktam megvitatni Vele az O dontéseit az élet és a méagia teremtésében.
Nyilvan megvan az oka ré, és nem az én dolgom, hogy azt mondjam, a Teremtd téved. Ez nem mas lenne, mint
pokhendi Onteltség. Mi itt a K6zépfoldon minden teremtményt hagyunk élni, és ha veszélyesek, egyszerlien tavol
tartjuk magunkat toliikk. Nektek, a ti dogmatikus tanitasaitokkal a ti elképzelésetek szerinti Teremto6rol, kellene
leginkabb egyetérteni ezzel a latasmadddal.

Ann szavai, bar suttogva mondta ki dket, teli voltak hévvel.

- A mi kdtelességlink az, hogy az ilyen poganyokat megtanitsuk a Teremtd tobbi alkotisanak a tiszteletére.

- Mondd ezt a farkasnak vagy a medvének!

Ann hordiilése akarmelyikt6l szarmazhatott volna.

- A boszorkanyok és varazslok a magia gondozoi. Ugy kell 6vniuk a magiat, mint sziilének a gyermekét - mondta
Zedd. - Nem a mi dolgunk eldonteni, melyik maradjon életben, melyik mélto ra. Ha azt hinnénk, hogy jogunk van ra,
az odaig vezetne, ahogy Jagang gondolkodik a magiarél. O azt tartja, hogy mi mindannyian veszélyesek vagyunk, és
a k6z0sség java érdekében ki kell benniinket irtani. Nekem tigy tlinik, mintha te a csaszar oldalara akarnal allni.

- Ha egy méh megcsip, nem csapod agyon?

- Nem azt mondtam, hogy nem szabad megvédeniink magunkat!

- Akkor miért nem véditek meg magatokat, és haritjatok el az efféle veszélyeket? A haboriban Darken Rahl apja,
Panis elleni kiizdelemben az embereid a ,,Halal Szelé¢"-nek hivtak téged. Akkor még tudtad, hogyan kell elharitani a
veszélyt.

- Azt tettem, amit tennem kellett, hogy megvédjem az artatlanokat, akiket masként lemészaroltak volna. Akik
koziil sokat le is mészaroltak. Ha kell, ugyanazt fogom tenni Jagang ellen is. A Nangtongok nem érdemelték ki, hogy
megsemmisitsiik Sket. Ok nem akarnak masokon 6ldokléssel, kinzassal és rabszolgasaggal uralkodni. A hitiik csak
azokra veszélyes, akik eléggé gondatlanok voltak hozza, hogy beleartsak magukat.

- Akkor is veszélyesek. Nem lenne szabad hagynotok, hogy ezt folytassak!

Zedd ujjaval megfenyegette Annt.

- Es te miért nem 6lted meg Nathant, hogy kikiiszobold a veszélyt, amit képvisel?

- Te egyenloségjelet teszel Nathan és azok kozé, akik pogany hitiik miatt embereket aldoznak fel? Es
megmondhatom neked, ha még egyszer rateszem a kezemet Nathanra, gondoskodom réla, hogy a helyes ttra
visszatérjen.

- Jo. De kozbevetOleg nem ez a legjobb alkalom arra, hogy teologiai vitakat folytassunk. - Zedd hatrasimitotta
hullamos hajat. - Ha csak nem akarod elkezdeni a hitedre oktatni a Nangtong népet, javaslom, hogy kovesd azt, amit
én hiszek, hogy jo lenne eltavolodnunk a vadaszdsvényiiktol.

Ann felsohajtott.
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- Talan van egy-két helyes gondolat abban, amit mondtal. De legalabb a szandékaid joindulatiak.

Ann egy hessegetd mozdulattal jelezte Zeddnek, hogy induljon tovabb. Zedd nyomon kdvette a tekergd
szurdokot, mikdzben megprobalt nem beleesni a kozepén aramlo lusta vizfolyasba. A hasadék délnyugati iranyba
vezetett. Zedd tudta, hogy ez tavolabb viszi 0ket a Nangtongok teriiletétol. Abban reménykedett, hogy menekiilésiik
kozben el is tudja rejteni 6ket. A Nangtongoknak nyilaik és landzsaik voltak.

Amikor a Hold elobukkant a felh6k hasadékan at, Zedd kinyujtott kezével megallitotta Annt, és lekuporodott,
hogy gyorsan korbekémleljen a kdrnyéken, amig elegendd fény kinadlkozik hozza. Nem sokat latott a vizmosas
nyolc-tiz 1ab magas falain, és a lathatar f61¢ tornyosuld csupasz dombokon kiviil. A dombok oldalat itt-ott satnya
sarjerdok tarkitottak.

El6ttiik a sekély horhosban a vizfolyas egy bozdtosban tiint el. Zedd visszafordult, hogy megmondja Ann-nak, az
a legjobb esélyiik, ha elrejtéznek a bozotban. A Nangtongok csapdatol fognak tartani, és talan elkeriilik majd az
ilyen helyeket.

A Hold még nem bujt vissza a felhdk kozeé. Zedd meglatta maguk mogott a két par tokéletes labnyomsort a saros
parton. Elfeledkezett rola, hogy most nem képes elrejteni a nyomaikat. Ramutatott a nyomokra, hogy Ann is
felfigyeljen rajuk. Ann hiivelykujjaval jelezte, hogy hagyjak ott a vizmosas saros talajat.

A tavolbdl nadszaltorékeny kettds sikoly vagott keresztiil a csenden.

- A lovak - suttogta Zedd.

A sikolyok hirtelen elhaltak: a lovak torkat atvagtak.

- A francba! J6 lovak voltak. Van nalad valami, amivel védekezhetsz?

Ann egy csuklomozdulattal a kezébe pdccintette a dacrajat.

- Ez ni. A magiaja ugyan nem miikodik, de szarni azért tudok vele. Es nalad mi van?

Zedd magat a sorsanak megad6 mosollyal mondta:

- A varazslatos, mézzel kent nyelvem.

- Lehet, hogy el kellene valnunk egymastol, miel6tt a ,,fegyvered" miatt én is elpusztulnék.

Zedd vallat vont.

- Nem vetném a szemedre, ha egyediil akarnal tovabbmenni. Fontos dologban jarunk. Talan tobb esélylink lenne
kiilon-kiilon, hogy legalabb egyikiinknek sikeriil a végére jarni.

Ann mosolygott.

- Csak azt akarod, hogy minden mékabol kimaradjak. Meg fogunk 1épni eldliik. Jokora tdvolsagra vagyunk a
lovaktol. Maradjunk egyiitt!

Zedd megszoritotta Ann vallat.

- Lehet, hogy csak sziizeket aldoznak fel.

- De én nem akarok egyediil meghalni!

Zedd halkan felkuncogott menet kozben, mialatt olyan helyet keresett, ahol ki tudnanak kapaszkodni a
vizmosasbol. Végre talalt egy omladékot. A partfalbol hajfiirtokként alltak ki a gécsortds bokrok gyokerei, megfeleld
kapaszkodot biztositva. A Hold eltiint egy vastag felhoréteg mogott. A tintastiri sotétségben lassan, vakon
kapaszkodtak felfel¢, kezeikkel tapogatva a gyokereket maguk elétt.

Zedd néhany mellettiik elzagd éjszakai bogar zimmdgésén és egy prérifarkas tavoli, gyaszos vonitasan til semmi
mast nem hallott. Maskiilonben csendes és hallgatag volt koriildttiik az éjszaka. A Nangtongokat remélhetdleg
kelloképpen lefoglalja, hogy Zedd és Ann holmijai kdzott kutakodnak a lovak nyeregtaskaiban.

Zedd elérte a part peremét, €s visszafordult, hogy segitsen felkapaszkodni Ann-nak.

- Maradj négykézlab! Maszni fogunk, vagy legfeljebb guggolva osonunk.

Ann egyetértését suttogta. Kikapaszkodott a partra Zedd mellé. Elindultak, hogy eltavolodjanak a vizmosastol. A
felh6 mogiil teljes fényében bukkant el6 a Hold.

Kozvetleniil eléttik, félkorben elallva az atjukat ott alltak a Nangtongok.

Nagyjabol hiiszan lehettek. Zedd ugy vélte, tobben is megbtjhatnak a kdzelben: a Nangtong vadaszportyak ennél
nagyobb létszamuak szoktak lenni.

Alacsony emberek voltak, és szinte teljesen meztelenek. Nem viseltek semmit egy borszijra kotott zacskon kiviil,
ami elfedte a férfiassagukat. Nyakuk koriil emberi ujjpercekbodl késziilt nyaklancok logtak. Fejiiket kopaszra
borotvaltak. Inas karjaik-labaik és kifejezett pocakjuk volt.

A Nangtongok fehér hamuval kenték be a testiiket tet6tdl talpig. A szemeik koriili teriiletet feketére mazoltak,
olyannak latszottak, mint az €16 koponyak.

Zedd és Ann felpislogott a Holdfényben csillogd szakallas acél landzsahegyekre. Az egyik harcos valami
parancsfélét vartyogott. Bar Zedd a szavakat nem értette, elég pontos elképzelése volt rola, mit jelenthettek.

- Ne hasznald a dacrat - suttogta Ann-nak -, til sokan vannak. Itt helyben megé6lnének. Az egyetlen esélyiink, ha
addig ¢letben tudunk maradni, amig kigondolunk valamit.

Zedd latta, hogy Ann visszacsusztatja a fegyvert a ruhéja ujjaba.

Zedd felvigyorgott a korotte 4llo bosz arcok sorfalara.

- Nem tudja véletleniil valamelyik6tok, merre talaljuk a Jocopokat?
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Landzsahegy bokott az oldalaba, aztan jelekkel mutattdk nekik, hogy alljanak fel. Ann és Zedd vonakodva
engedelmeskedtek.

A harcosok, akik koriilbeliil olyan magasak lehettek, mint Ann, de Zeddnek a vallaig sem értek, tolongva
koriilvették oket, hirtelen mind egyszerre kezdtek karattyolni. Lokdosték és bokdostek a foglyokat.

A kezeiket hatracsavartak, és csukloban szorosan 0sszekotozték.

- Majd emlékeztess ra ujra - vetette oda Ann Zeddnek -, milyen bolcs dolog is megengedni ezeknek a
poganyoknak, hogy a felvildgosulatlan szokasaikat gyakorolhassak!

- Nos, egyszer egy Inkvizitortdl hallottam, hogy egészen jo szakacsok. Lehet, hogy megkostolhatunk valami
finom ujdonsagot.

Ann megbotlott, ahogy eldére 16kdosték, de talpon tudott maradni.

- Tul 6reg vagyok én mar hozza - mormogta az ég felé -, hogy bolondokkal tapicskoljam a sarat.

Egy oranyi gyors meneteléssel eljutottak a Nangtong faluba. A nomadok telepiilése koriilbeliil harminc, széles,
kerek satorbol allt. Az alacsony satrak mintha a foldre kuporodva iiltek volna, hogy a legkisebb tamadasi feliiletet
nytjtsak a szélnek. Magas, agakbol takolt keritések mogott mindenféle haziallatok voltak bezarva.

Izgatott, csacsogd emberek bukkantak el6, hogy figyeljék, hogyan terelik a harcosok Annt és Zeddet
landzsahegyeikkel a taborba. Az emberek disztelen ruhadarabokba burkoltak az arcukat, hogy kilétiiket elrejtsék az
aldozati ajandékok eldl, akik majd elviszik tidvozleteiket és kéréseiket a szellemek vilagaba. Foglyul ejtéik fehér
hamuval bekent testiikkel ¢és feketére mazolt szemeikkel a holtak alcdjat viseld vadaszok voltak, igy Oket nem
fenyegette az a veszély, hogy élokként felismerik dket.

Zeddet egy rantassal megallitottak egy karam el6tt, mikdzben néhanyan kibogoztak a kardm kapujat zarva tartd
kotelet. A kapu szélesre tarult a Holdfényben. Ugy tiint, felsorakozott mogottiik az egész Nangtong falu. Ginyosan
fiittyogtek, huhogtak és orditoztak, mikdzben a vadaszok bevezették a két foglyot a kardmba. Szemmel lathatoan
tizeneteket kialtoztak, amiket a két szellem majd a Nangtongok nevében tovabbitani fog az dsdknek.

A még mindig 6sszekdtozott kezli Zedd és Ann bezuhantak a karamba, amikor Oreik betaszitottak dket az ajton.
Saros foldet érés volt. Horkantgatd arnyak ugraltak szét koriilottiik: a karamban a Nangtongok disznokat tartottak.
Ahogy a sar fel volt turva a karamban, abbol gy tlint, hogy a Nangtongok legalabb az elmult néhany honapot itt
toltotték egy helyben. A szagok is megerdsiteni latszottak iménti feltételezésiiket.

A szellemrablo csapat, mely Zedd becslése alapjan legalabb Gtven fot szamlalt, kettéoszlott. Voltak, akik
bementek a satrakba ujjongd gyerekektdl és fasult asszonyoktol koriilvéve. A tobbiek korbevették a kardmot és
Orséget alltak. A korben 4ll6 emberek legtdbbje lizeneteket kialtozott a foglyok felé, amiket a Szellemvilagba
szantak.

- Miért csinaljatok ezt? - szélitotta meg Zedd az egyik ort. A fejével Ann felé bolintott. - Miért? - Tanacstalanul
felvonta a vallat.

Az Orok egyike igy tlint, megértette a kérdést. Vagd mozdulatot tett a torka eldtt, aztan a feltételezett sebbdl
kifoly6 képzeletbeli vért jelezte. Végiil landzsaja hegyével felmutatott a Holdra.

- Véres Hold? - kérdezte Ann I1élegzet-visszafojtva.

- Vorés Hold! - suttogta Zedd, hirtelen raébredve a valdsagra. - Ahogy utoljara hallottam, az egyik Inkvizitor
igéretet csikart ki a Nangtongoktol, hogy nem végeznek tobbé emberaldozatot. Sohasem voltam teljesen
meggy6zodve rola, hogy meg fogjak tartani az igéretiiket. Biztos, ami biztos alapon az emberek elkeriilték a
kornyéket. A vords Holdtol nyilvan megrémiiltek, ugy gondoltak, hogy a szellemek megharagudtak rajuk.
Valoszintileg ezért fognak felaldozni benniinket: hogy megbékitsék a haragvo szellemeket.

Ann kényelmetleniil fészkel6dott Zedd mellett a sarban. Gyilkos tekintetet vetett Zeddre.

- Csak azt remélem, hogy Nathan még nalunk is rosszabb helyzetben van.

- Mit is mondtal az elébb - kérdezte Zedd szorakozottan - a bolondokkal kapcsolatban a sarban tapicskolasrol?

16. FEJEZET

- Mit gondolsz? - kérdezte Clarissa.

Erre-arra forgolodott, probalta megjatszani a természetes viselkedést, holott mindennek érezte a helyzetét, csak
természetesnek nem. Nem igazan tudta, mit kezdjen a kezeivel, igy aztan dsszefogta dket a hata mogott.

Nathan egy olyan pompas karosszékben pihent, amilyet Clarissa még életében nem latott. A karpitja arannyal
diszitett rozsdabarna szinii volt. Nathan bal labat hanyagul atdobta a karosszék dusan faragott karjan, mig
konyokével a masik karfira timaszkodott. Allat gondolkodd pozban nyugtatta a tenyerében. Oldalan 16g6 mives
kardhiivelye a padlora ért a szék elott.

Nathan azt a fajta mosolyat viselte, ami azt mondta, hogy ,,tokéletesen meg vagyok elégedve".

- Kedvesem, azt gondolom, hogy ragyogoan nézel ki.

- Igazan? Nem csak ugy mondod? Tényleg tetszem? Nem nézek ki... ostobanak?

Nathan felkuncogott.

- Nem, ostobanak a leghatarozottabban nem. Talan inkabb elragadonak.

- De hat olyan... nem is tudom... vakmerdnek érzem magam.
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Nathan vallat vont.

- Eppen itt az ideje, hogy tgy érezd.

A szabo, vékony, elegans emberke, akinek csak par szal hosszl, 0sz haj takarta a kopasz feje bubjat, visszatért a
fiiggdnnyel takart ajton at. Mindkét végét megragadva idegesen huizogatta fel-ala a nyakaban 16g6 mérdszalagot.

- Elfogadhatonak talalja a holgy a ruhat?

Clarissanak eszébe jutott, mire oktatta Nathan, hogyan viselkedjen.

- Hat nem egészen pontosan passzol...

A szabo nyelve izgatottan jarta korbe nedves szaja szélét.

- Nos, holgyem, ha eldre tudtam volna, hogy latogatasoddal kegyeskedsz megtisztelni szerény iizletemet, vagy ha
elére méltodztattad volna kiildeni a méreteidet, bizonyosan el tudtam volna végezni a sziikséges atalakitasokat.

Nathanra pillantott, nyelve ismét kivillant.

- Biztositlak, asszonyom, meg tudom csinalni a sziikséges kisebb atalakitasokat.

Meghajolt Nathan felé.

- Te mit gondolsz, nagy j6 uram? Ugy értem, ha atalakitjuk, ahogy nektek megfelel.

Nathan karba fonta a kezét, és igy tanulmanyozta Clarissat, mint szobrdsz a késziild6 miivet. Hunyorogva
szemiigyre vette, nyelvét korbejartatta a szaja belsejében, aprod torokhangokat hallatott, mintha képtelen lenne
donteni. A szabd kdzben mérészalagja végeit sodorgatta.

- Ahogy a holgy is mondja, derékban kissé bo.

- Ne aggddj, j6 uram! - a szabo Clarissa mogé surrant, és er0sen meghuzta az anyagot a hatan.

- Latod ezt? Csak egy-két Oltésre lesz sziikség. A holgynek tokéletes az alakja, ritkdn latni ilyen hibatlan
formakat, de par ora alatt at tudom alakitani a ruhat. Megtisztelve fogom érezni magam, ha ma éjjel elvégezhetem az
alakitast, és reggelre leszallitom a ruhat a... hol is szalltatok meg, j6 uram?

Nathan elutasitoan legyintett a kezével.

- Még ezutan akartam szallas utan nézni. Van valami hely, amit bizalommal tudnal ajanlani nekiink?

A szab¢ Gjra meghajolt.

- A Vadrozsa Haz a legjobb fogadé Tanimuraban, nagyuram. Ha kivanod, 6rommel atkiildom a segédemet, hogy
szallast foglaljon neked és... a holgynek.

Nathan kiegyenesedett a székben, és kihtuzott egy aranyat a zsebébdl. A szabo felé pockolte az érmét, aztdn még
egyet és még egyet.

- Igen, koszonom, nagyon kedves lenne tdled. - Nathan arcara a gondolkodas rancai iiltek ki, majd egy negyedik
aranyérmét hajitott a szabonak. - Tudom, hogy nagyon késore jar, de biztos vagyok benne, hogy ra tudod beszélni
Oket, tartsadk nyitva az éttermiiket, amig odaériink. Egész nap tton voltunk, és hasznat tudnank venni egy rendes
vacsoranak. - Ujjaval megfenyegette a szabot. - De el ne felejtsd, a legjobb szobak kellenek! Sz6 sem lehet rdla,
hogy valami talzsufolt kis 6lba dugjanak!

- Biztosithatlak réla, nagyuram, hogy a Vadrozsa Héazban egyetlen szoba sincs, amit tavolrol is 6lhoz lehetne
hasonlitani, még egy olyan finom izlésii irnak sem, mint te. Es mit mondjon a segédem, mennyi ideig szandékoztok
igénybe venni a fogado6 szolgéltatasait?

Nathan lesimitotta a fodrokat az inge elején.

- Hat természetesen, amig Jagang csaszar hivatni fog.

- Természetesen, jo uram! Es kegyeskedsz megvenni a ruhat?

Nathan a z6ld mellényén 1év0 kis zsebbe akasztotta a hiivelykujjat, és lezseriil lelogatta a kezét.

- Hétkoznapi viseletnek még csak megteszi. Mit tudsz valami sokkal elegansabbat mutatni?

A szabd mosolygott és meghajolt.

- Hadd hozzak ki néhany masikat, hogy megszemléld Oket, és a holgy felprobalhatja azokat, amelyek
megtetszenek.

- Igen - felelte Nathan -, igen, az lesz a legjobb. En sokat tapasztalt és kifinomult izlésti ember vagyok. Az
ilyesminél jobbhoz vagyok szokva. Mutass valamit, amivel el tudsz képraztatni.

- Természetesen, nagy jo uram! - A szabo kétszer is meghajolt, és kisietett.

Clarissa csodalattal vigyorgott Nathanra, amikor a szab6 kiment.

- Nathan! Ez a legszebb ruha, amit életemben lattam, €s te azt akarod, hogy valami jobbat mutasson nekiink?

Nathan felvonta az egyik szemoldokét.

- Semmi sem elég jo a csaszar agyasanak, aki a csaszar gyermekét hordja a szive alatt!

Clarissa szive megremegett, hogy ezt Ujra hallotta a Proféta szajabol. Néha, amikor azokba a kék szemekbe
nézett, szinte latott benniik valamit, majdnem az a futd6 benyomasa tamadt, ha csak egy pillanatra is, hogy Nathan
mar az Oriilet hatdrain tul jar. De amikor a Proféta arcara kiiilt az a higgadt mosolya, Clarissa majdnem elolvadt a
Nathanba vetett bizalomtol.

Nathan sokkal vakmerébb volt, mint barki, akivel Clarissa valaha is talalkozott. Ez a vakmer6ség mentette meg
Clarissat a barbaroktél Renwoldban. Azdéta Nathan vakmerdsége olyan helyzeteken segitette at Oket, amelyeket
Clarissa a reménytelennél is rosszabbnak itélt meg.
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Az Oriiltség egy kis morzsajanak is ott kell lennie a batorsagon ennyire tullépé vakmerdségben.

- Nathan, én megbizom benned, és barmit megteszek, amit mondasz, de kérlek, aruld el, hogy ezt csak azért
talaltad ki, hogy atjuttasson itt minket, vagy tényleg ilyen rémséget latsz a jovomben?

Nathan levette a labat a karfardl, és teljes, ijesztd magassagaban felemelkedett. Megfogta Clarissa egyik kezét, és
ugy emelte a szivéhez, mint egy végteleniil torékeny virdgot. Hosszu, eziistds haja elérehullott a vallardl, ahogy
szorosan Clarissa elé allva meghajolt, hogy a lany szemébe nézzen.

- Clarissa, ez csak egy mese, amit azért talaltam ki, hogy a célomat elérhessem. Semmit sem tartalmaz abbol, amit
a jovoben latok. Nem akarok hazudni neked, vannak veszélyek el6ttiink, de most nyugodj meg, és élvezd legalabb
ezt, ami most jut. Varnunk kell egy darabig, és azt szeretném, ha kellemesen tudnad eltolteni ezt az id6t. Szavadat
adtad, hogy megteszed, amit tenned kell. En hiszek neked. Addig is semmi mast nem akartam, mint egy kis
kedvességet nytijtani neked.

- De nem kellene elrejtzniink valahové, ahol az emberek nem ismernek? Valahova, ahol egyediil vagyunk és nem
vagyunk szem elott?

- Ugy a biindzok és a tapasztalatlan szokevények rejtéznek. Ezért is fogjak el 6ket. Az ilyesmi gyanakvova teszi
az embereket. Barki, aki vadaszik rajuk, a sotét zugokban keresi 6ket, nem kint a fényben. Amig bujdokolnunk kell,
legjobb, ha a nyilt szinen bijunk meg. A torténetiink tal abszurd ahhoz, hogy az emberek elhiggyék. Senki nem
gondolna, hogy barki is elég arcatlan legyen egy ilyen torténet kitalalasahoz, ezért senki sem fogja kétségbe vonni.
Amellett mi nem is igazan rejtozkodiink: senki nem keres benniinket. Egyszertien csak nem akarjuk, hogy az
emberek gyanut fogjanak. Ha bujkalnank, az gyanus lenne.

Clarissa megrazta a fejét.

- Nathan, te egy csoda vagy!

Clarissa gyonyorii ruhajanak a mellrészét nézegette, mar amennyit latott beldle mellei szabadon maradoé ivén tul,
amiket a ruha annyira felszoritott, hogy szinte kidéltek beldle. Megrangatta a mellei alatt a bordaira szoruld
csontfiizot. Még soha nem viselt ilyen fura és ilyen kényelmetlen alsonemiit. El nem tudta képzelni, mire lehet ez jo.
Lesimitotta a ruha selyemszokny4jat.

- Tényleg jol all rajtam? Oszintén! Nem vagyok egy szép né. Nem all ez rosszul egy cstiinya nén?

Nathan szemdldoke magasra szaladt a csodalkozastol.

- Cstunya? Te azt hiszed magadrol?

- Persze. Nem vagyok én bolond. Tudom én, hogy nem vagyok egy...

Nathan csendre intette.

- Talén vetned kellene magadra egy pillantast.

Nathan lehuzta a takar6 leplet az allé nagy tiikorr6l. Ez az urak szdmara szolgalé bemutatoterem volt. Mikor
Nathan a helyes és méltosagteljes viselkedésre oktatta Clarissat, elmondta neki, hogy az ilyen helyen a tiikr6t ritkan
hasznaljak, és neki nem szabad belenéznie, hacsak nem kérik meg ra. Az ilyen luxusiizletben az urak szemébe kiiild
tekintet volt a fontos, nem az, hogy mit mutat a tiikor.

Nathan gyengéden megfogta Clarissa konyokét, €s a tiikor elé vezette.

- Felejtsd el, hogy milyennek latod magad a gondolataidban, és azt nézd, amit mdsok latnak, amikor rad
tekintenek.

Clarissa ujjai a ruhaderék csokros reddit babraltdk. Bolintott Nathan szavaira, de félt belenézni a tiikkdrbe, mert
nem akart csalodni, hogy csak ugyanazt latja majd, amit mindig is, amikor magara nézett. Nathan ismét intett neki.
Clarissa zavaraban kissé 0sszerezzent, €s sajat tiikkorképe felé fordult.

Leesett az alla attol, amit latott.

Nem ismerte meg sajat magat. Nem nézett 6 ki ilyen fiatalosnak! Egy asszony - nem egy fiatal, bizonytalan
asszony, hanem egy érett, ragyogo fénnyel sugarzo, elegéans, belso tartassal rendelkezd asszony - nézett ra vissza.

- Nathan! - suttogta. - A hajam... a hajam nem volt ilyen hossz. Hogy csinalta a fodrasznd, hogy igy megnott?

- 1z¢, szoval azt nem a fodrasznd csinalta. En segitettem be egy kis magiaval. Ugy gondoltam, jobban nézne ki, ha
hosszabb lenne egy kicsit. Ugye nincs ellenedre?

- Nem! - suttogta Clarissa. - Ez gyonyori!

Puha barna haja lagy csigdkban omlott ala, finom ibolyaszin szalagok diszitették. Megmozditotta a fejét: a csigak
fel-ala rugoztak €s jobbra-balra himbaldztak. Clarissa egyszer latott egy elokeld asszonyt Renwoldba érkezni, annak
volt ilyen frizuraja. Az volt a legszebb haj, amit Clarissa életében latott. Most az 6 haja is ugy nézett ki.

Béamulta magat a tiikkorben. Az alakja olyan... formas volt. Azok a kemény, szlik dolgok a ruhdja alatt valahogy
atrendezték az alakjat. Clarissa arca elpirult, amikor latta, hogy a melle hogy kitiiremkedik a ruhabol, félig
kozszemlére kitéve.

Persze mindig is tudta 6, hogy az olyan n6k alakja, mint Manda Perlin is, nem egészen olyan, mint amilyennek
latszik. Tudta, hogy levetk6zve Ok sem voltak kiilonbek a tobbi asszonynal, de arrél fogalma sem volt eddig,
mennyire az altaluk viselt ruha tette olyan vonzova ezeket a noket.

A tiikorben ebben a ruhaban, ilyen frizuraval, kifestett arccal barmelyikiikkel egyenlonek latszott. Lehet, hogy
egy kicsit idésebb volt, de a kor csak hozzatenni latszott a latvanyhoz. Nem az az elnyiitt, esetlen jelenség volt,
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akinek eddig hitte magat.

Aztan felfigyelt a karikara az ajkaban. Arany volt, nem eziist.

- Nathan - suttogta -, mi tortént a karikaval?

- Oh, az! Nos, nem lenne hozzad valé, akirél ugy tudjak, hogy maganak a csaszarnak az agyasa vagy, és a kis
csaszari 6rokost hordod a méhedben, hogy csak eziistkarika legyen az ajkadban. Mindenki tudja, hogy a csaszar csak
aranykarikasokat visz az agyaba.

Amellett eleve tévesen jeloltek meg téged eziistkarikaval. Azok az emberek egyszerlien vakok voltak. -
Nagyvonalaan intett. -En persze 14té6 ember vagyok. - Kinyujtotta a kezét a tiikkor felé. - Nézd meg magad! Az a né
ott tul szép ahhoz, hogy barmi mast viseljen, mint aranykarikat.

A noének, aki a tiikorbol visszanézett, konnyek voltak a szemében. Clarissa ujjaval letdrolte az alsé szemhéjat.
Sajnalta volna tonkretenni a sminket, amit a fodraszn6 rakott az arcara, amig a hajat gondoritette.

- Nathan, nem is tudom, mit mondjak. Csodat tettél. Egy csunya n6bol varazsoltal valami...

- Gyonyortt - fejezte be helyette Nathan.

- De miért?

Nathan arca fura kifejezést 6ltott.

- Bolond vagy? Nem hagyhattam, hogy csunyanak nézz ki! - végigmutatott magan a kezével. - Senki sem tudna
elképzelni sem, hogy egy ilyen ragyogé férfi, mint én, valamivel is kevésbé elragad6 ndvel mutatkozzon!

Clarissa elvigyorodott. Nathan most nem latszott olyan 6regnek, mint amikor eldszor talalkozott vele. Tényleg
ragyogoan nézett ki. Ragyogodan ¢€s eldkelden.

- K6szonom, Nathan, hogy hittél bennem, tobb értelemben is.

- Nem hit ez, hanem latomas, amit a tobbiek tul vaksik meglatni. Hat most majd lathatjak.

Clarissa a fliggdnyre pillantott, amelyik mogott eltiint a szabo.

- De hat ez olyan draga! Egyediil ez a ruha egész évi keresetembe keriilne! Es az dsszes tobbi: a fogado, a kocsi, a
kalapok, a cipdk, a fodrasz... Ez mind annyiba keriil! Ugy koltod a pénzt, mint egy vakacidzé nagyherceg. Honnan
van ennyid?

A ravasz mosoly visszalopakodott Nathan arcara.

- J6 vagyok a... pénzcsinalasban. Soha sem tudnam mind elkolteni, amit megszerzek. Ne aggddj emiatt: a pénz
semmit sem jelent nekem.

- O! - Clarissa visszanézett a tiikorbe. - Hat persze.

Nathan megkoszoriilte a torkat.

- Ezzel azt akarom mondani, hogy te sokkal fontosabb vagy nekem, mint holmi csip-csup aranyak. Az emberek
fontosabbak, mint az anyagi megfontolasok. Ha az utols6 rézgarasom lett volna, azt is ilyen lelkesedéssel és
ugyanilyen konnyl szivvel koltottem volna rad.

Mikor a szabd végre visszatért egy csomd valogatott kaprazatos ruhaval, Nathan valasztott néhdnyat Clarissa
szamara, hogy felprobalja. Clarissa a probaterembe ment, és a szabo felesége segitségével valamennyit felprobalta.
Clarissa ugy vélte, egyediil nem is lett volna képes egyiket sem 6sszeflizni, kotdzni, meg gombolni.

Nathan mindegyik ruhdra csak mosolygott, amelyikben Clarissa megjelent, és azt mondta a szabdnak, hogy
megveszi. Egy ora elteltével Nathan fél tucat ruhat valasztott ki, és egy maréknyi aranyat adott a szabonak. Clarissa
egész ¢életében el sem tudott volna képzelni egy ilyen gazdag helyet, ahol a ruhak mar elére meg vannak varrva. Ez
Gijabb jele volt annak, mennyire megvaltozott az élete Nathan mellett. Igy csak a kiralyok, vagy a nagyon gazdagok
vasarolnak ruhat.

- Elvégzem a sziikséges atalakitasokat nagy jo uram, és elvitetem a ruhdkat a Vadrozsa Hazba.

A szabd6 gyors oldalpillantast vetett Clarissara.

- Lehet, hogy nagyuram nem banna, ha néhanyat lazdbbra hagynék, hogy akkor is jok legyenek a hdlgyre, amikor
majd csaszarunk gyermekével teltebb lesz?

Nathan elutasitoan legyintett.

- Nem, nem. Azt szeretem, ha a lehetd legjobban néz ki. Majd kiengedtetem a ruhakat a varréndvel, vagy
egyszeriien Ujakat veszek neki.

Clarissa zavarba jott, mert hirtelen raébredt, hogy a szabd nemcsak a csaszar, hanem Nathan 4dgyasanak is tartja
Ot. Bar az ajkaban arany volt a karika, azért az mégis csak azt jelentette, hogy 6 nem tobb, mint egy rabszolga. Egy
rabszolga pedig nem sokat szamit a csaszarnak, gyerek vagy sem, aranykarika vagy sem.

Nathan nagy merészen azt mondta az embereknek, hogy Clarissa a csaszar agyasa, amit6l vakbuzgon hajbokoltak
¢és alazatoskodtak eldtte, de azért Clarissa csak puszta tulajdon maradt, amit a csaszar megoszt egy bizalmas
emberével.

A szabd oldalpillantdsa most nyert jelentést Clarissa szamara: a szabd szemében 6 csak egy szajha volt. Lehet,
hogy jol 61t6zott szajha, lehet, hogy nem sajat joszantabol szajha, de azért csak szajha. Egy szajha, aki jol érzi magat
finom ruhakba 61t6zotten, és akit egy fontos ember a legelokeldbb fogaddban szallasol el.

Csak az tartotta vissza téle, hogy szégyenében kirohanjon a szabd iizletébol, hogy tudta, Nathan nem gondol
ilyesmit rola.
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Clarissa gondolatban megroétta magat. Ez csak a latszat volt, amit Nathan azért talalt ki nekik, hogy biztonsagban
legyenek. Ez tartotta vissza a katondkat, akikkel 1épten-nyomon Osszefutottak, attdl, hogy egyszeriien a satrukba
vonszoljak. Par elitéld pillantast elviselni nagyon is szerény ar volt cserébe mindazért, amit Nathan tett érte, és azért
a tiszteletért, amit Nathan mindig is mutatott irdnta. Csak az szamitott, amit Nathan gondolt rola.

Amellett Clarissa mar rég hozzaszokott a helytelenitd tekintetekhez - legjobb esetben egyiittérzd, rosszabb
esetben megvetd pillantasokhoz. Az emberek soha nem néztek ra joindulatian. Ezek is itt, hadd gondoljak csak, amit
akarnak. Tudta, hogy valami értékes dolgot tesz egy értékes ember kedvéért.

Clarissa magasra emelt fejjel masirozott ki az ajton.

A szab6 ismét mélyen meghajolt, mikor vevdi kiléptek az ajton, és a sotét utcan varakozo kocsi felé indultak.

- Koszonom, Rahl Uram! Ko6szondm, hogy lehetévé tetted, hogy a magam szerény modjan szolgalhassam a
csaszart! A ruhakat kora reggelre leszallitom, szavamat ra!

Nathan folényes legyintéssel bucstuzott.

Az elegans Vadrozsa Haz ebédldjében Clarissa szemben {ilt Nathannal egy kis asztal mellett. Most mar észrevette
a lopott pillantasokat, amelyeket a személyzet tagjai vetettek ra. Kihiizta magat iiltében és hatrafeszitette a vallait,
kihivéan mutatva feléjiik a kebleit. Ugy vélte, hogy a halvany gyertyafényben a sok festék alatt igysem latjak meg az
arca piruldsat.

A Dbor felhevitette, a kacsasiilt pedig végre lecsillapitotta mardos6 ¢hségét. A személyzet csak egyre hozta az
ételeket: baromfit, sertéshust, marhasiiltet szaftokkal, martasokkal és valtozatos salatdkkal. Néhanyba belepiszkalt -
nem akart falanknak t{inni -, és végre nagyon elégedett volt.

Nathan lelkesen evett, de nem tul sokat. Izlettek neki a kiilonbozd fogasok, és mindet meg akarta kostolni. A
személyzet buzgolkodott koriilotte, szeletelték a husokat, kimerték a szoszokat, tdnyérokat és talakat tettek
idébb-odébb, mintha Nathan magatehetetlen lett volna. Nathan még batoritotta is Oket: kért ezt vagy azt, mas
dolgokat elkiildott az asztaltol, altalanossagban fontos embernek mutatta magat a nyiizsgés kdzepén.

Clarissa ugy vélte, az is. A csaszar teljhatalmi megbizottja: olyan ember, akivel nem lehet kukoricazni. Senki
sem kockaztatta, hogy Rahl ur a legkisebb mértékben is elégedetlen legyen valamivel. Es ha Rahl ur elégedettsége
azt kivanta, akkor Clarissat is kiszolgaltak.

Clarissa hatarozottan megkonnyebbiilt, mikor végre a lakosztalyukba vezették 6ket, és Nathan becsukta az ajtot
maguk mogott.

Lazithatott végre, megszabadulva a felel6sségtdl, hogy finom uri holgyet, vagy eldkeld szajhat kelljen jatszania.
Nem igazan volt ismerds szamara ez a szerep. Csak azt tudta, hogy 6rommel szabadult meg a vizslato tekintetektol.

Nathan korbejart a két szobaban, szemiigyre vette a nagy, forditott ives sarkll gipszstukkokkal diszitett falakat.
Sotét szinli, vastag szOnyegek boritottadk a padlé majd minden négyzetcentiméterét. Mindeniitt székek és szofak
alltak. Az egyik szobdban néhany asztal volt. Etkezbasztalok, meg egy, enyhén lejté lappal, irashoz. Az irdasztalon
szépen Osszerendezett papircsomok hevertek eziisttollak és kiilonbdzd szint tintdkat tartalmazd aranyfedeles
tintasiivegek kozott.

A masik szobaban volt az agy. Clarissa még soha nem latott ilyen agyat. Négy bonyolult csavarmintazati oszlop
aranymintakkal gazdagon diszitett csipkebetétes vastag voros drapériat tartott. Az agytakaré mintdzata a drapéridhoz
illett. Hatalmas agy volt, Clarissa nehezen tudta elképzelni, minek ekkora agy egyaltalan.

- Nos - mondta Nathan, amikor besétalt a haldoszobaba -, azt hiszem, ezzel kell beérniink.

Clarissa kuncogott.

- Nathan, egy kiraly is elégedett lenne, ha ilyen szobaban alhatna.

Nathan arca nemtdr6dom fintorba torzult.

- Lehet, csakhogy én tobb vagyok, mint egy kiraly. En Proféta vagyok.

Clarissa mosolya eltlint, hangja komollya valt.

- Igen, te tényleg tobb vagy, mint egy kiraly.

Nathan korbejart a szobaban és elfujta a tucatnyi lampat, kettd kivételével. Egve hagyott egyet az 61toz6asztalnal
és egyet az agy mellett.

Félig visszafordult a masik szoba felé.

- En ott alszom majd egy sz6fan. Tiéd lehet az 4gy.

- En alszom a szofan. Kényelmetleniil érezném magam egy ilyen dgyban. Egyszerii né vagyok én, nem szoktam
hozza ilyen eldkel6 dolgokhoz. Te igen. Neked kell az agyban aludnod.

Nathan tenyerébe fogta Clarissa arcat.

- Szokj hozzajuk. Aludj az agyban. Nem érezném jol magam benne, amikor tudnam, hogy egy ilyen gyonyori
holgy a szofan alszik. Sokat tapasztalt ember vagyok, engem nem zavar, ha kevesebb a kényelem. - El6keléen
meghajolt az ajtoban. - Aludj jol, kedvesem!

A félig becsukddo ajtoban megtorpant.

- Clarissa, bocsanatot kérek tdled a tekintetekért, amelyeket el kellett tiirnod, és azért, amiket az emberek
gondoltak rélad a mesém miatt!

Igazi uriember volt.
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- Nincs sziikség bocsanatkérésre. Elveztem a szerepet, olyan volt, mintha szinpadon jatszanék.

Nathan maga koré kanyaritotta a kopenyét, nevetett, €s a kék szemében apro szikrak villantak.

- Elvezetes volt, ugye, elhitetni azokkal az emberekkel, hogy nem azok vagyunk, akik valdjaban?

- Mindent koszondk, Nathan! Hala neked, ma ugy éreztem, hogy csinos vagyok.

- Csinos is vagy.

Clarissa mosolygott.

- Az csak a ruha.

- A szépség beliilrdl jon - kacsintott Nathan. - Aludj jol, Clarissa! Véddépajzsot allitottam az ajtdba, senki nem tud
bejonni. Nyugodj meg, biztonsagban leszel.

Nathan halkan becsukta maga mogott az ajtot.

A bortol Clarissa valami belsé melegséget érzett. Céltalanul botorkalt korbe a szobaban, nézegetve a finom
holmikat. Végigfuttatta az ujjat az agy melletti asztalka eziist berakdsan. Megérintette a lampak csiszolt iivegeit.
Megsimogatta a finom szovésii agytakarot, amikor visszahajtotta.

Az 0ltozbasztal elott allva nézte magat a tiikorben, mikdzben kifiizte a ruhdja derekat. Szinte gyilolte, hogy le
kell vetnie a ruhat, és megint egyszeriien dnmaga kell, legyen, bar annak azért oriilt, hogy a szorité halcsont f{iz6t6l
megszabadulhat.

Mikor a zsindrokat kibontotta, legalabb szabadon lélegzetet tudott venni. Lecsusztatta a ruha fels részét a
vallairol. Azok a dolgok, amik alulrél szorongattadk, még felnyomva tartottdk a kebleit. Leiilt az agy szélére, €s
megprobalta elérni a ruha gombjait a hatan. Némelyik talsagosan magasan volt. Csalddottan megroskadva azzal
vigasztalodott, hogy 1j, puha velurcipdjét vetette le. Legorgette labszaran a harisnyait, és boldogan tornaztatta
kiszabadult labujjait.

Az otthonara gondolt. Visszaemlékezett kicsi, de kényelmes agyara. Hianyzott az otthona. Nem azért, mintha
olyan boldog lett volna ott, hanem egyszerlien, mert az otthona volt, az egyetlen, amit valaha is ismert. Akarmilyen
tetszetds volt is ez a hely, Clarissa hidegnek érezte. Hidegnek és riasztonak. Olyan helyen volt, amit nem ismert, és
soha tobbé nem mehet haza.

Hirtelen nagyon maganyosnak érezte magat. Nathan mellett érezte a Proféta bizalmanak biztonsagat. Nathan
mindig tudta, hova menjen, mit csindljon és mit mondjon. Ugy latszott, soha nincsenek kétségei. Clarissanak meg
csak kétségei voltak, most kiillondsen, hogy egyediil maradt a haloszobaban.

Furcsa mod Nathan jobban hidnyzott neki, mint az otthona, pedig a Proféta itt volt a szomszéd szobaban. Clarissa
szamara szinte mar Nathan volt az otthon.

Meztelen talpa alatt kellemes érzés volt a puha szényeg. Clarissa az ajtohoz ment, és félénken kopogott az
aranyszegélyt, fehér kozepi ajton. Vart egy keveset, aztdn ismét kopogott.

- Nathan! - szdlitotta a Profétat lagyan.

Ujra bekopogott és szolitotta Nathant. Mikor még mindig nem jott vélasz, résnyire megnyitotta az ajtot és
bekukucskalt. A néma, félhomalyos szobaban egyetlen gyertya égett.

Nathan szokésos transzaban volt. Egy székben iilt, {ires tekintettel bAamulva a semmibe.

Mikor eldszor latta igy a Profétat merev derékkal, egyetlen pislogas nélkiil iilni, Clarissa megrémiilt, de Nathan
aztan megnyugtatta, hogy ez egy olyan dolog, amit szinte élete nagyobb részében csinal. Nem haragudott meg
Clarissara, amikor az ijedtében megrazta, mert azt hitte, valami baj van.

Nathan soha nem haragudott meg Clarissara. Mindig tisztelettel és kedvesen bant vele - ez két olyan dolog volt,
amire Clarissa mindig is vagyott, de a sajat népétdl soha nem kapta meg. Most megjott ez az idegen, aki kdnnyedén
meg tudta adni neki mindezt.

Clarissa ismét nevén szolitotta Nathant. A Proféta pislogott, és ranézett Clarissara.

- Minden rendben? - kérdezte.

- Igen. Nem zavartam meg az elmélkedésedet?

Nathan egy legyintéssel intézte el Clarissa aggodalmat.

- Nem, dehogy.

- Azon gondolkodtam, tudnal-e segiteni nekem... levetk6zni? Nem érem el a gombokat a hatamon, gy tiinik, nem
tudok kiszabadulni a ruhabol. Nem akarom tonkretenni azzal, hogy benne aludjak.

Nathan visszament Clarissaval a haloszobaba. Clarissa elftjta az Olt6zdasztalon allé lampat, hogy ne j6jjon
zavarba. Nathan csak az agy melletti lampa fényénél lathatta, mit csinal.

Clarissa mindkét kezével felemelte a hajat, hogy ne akadalyozza Nathan gombokon matatd erds ujjait. Olyan jo
érzés volt maga mellett tudni a Profétat.

- Nathan! - suttogta Clarissa, mikor a férfi az utols6é gombot is kigombolta a derekanal.

Nathan vélaszul kérdé mormogast hallatott. Clarissa attol tartott, a Proféta meg fogja kérdezni, mi az a dorombolo
hang, ¢s akkor neki be kell vallania, hogy a szive dobogasa.

Clarissa megfordult, és a kigombolt ruhat két kézzel szoritotta a mellére.

- Nathan! - mondta Gjra, mikézben er6t gy(ijtott, hogy azokba a gyonyorii kék szemekbe birjon nézni. - Nathan, én
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olyan egyediil érzem magam.

Nathan 0sszevonta a szemoldokét, és egyik nagy kezét Clarissa mezitelen vallara tette.

- Nem szabad, kedvesem! Itt vagyok melletted a masik szobaban.

- Tudom. Ugy értem, sokkal tigabb értelemben vagyok maganyos. Azért vagyok maganyos, mert te... Nem tudom,
hogy fejezzem ki magam... Mikor egyediil vagyok, azon kezdek gondolkodni, mit kell tennem, hogy segitsek azokon
az embereken, akikrdl beszéltél. Illyenkor mindenféle félelmetes dolgok jutnak az eszembe, és mieldtt €szrevenném,
maris uszom a verejtékben a rémiilettol.

- Gyakran sokkal ijesztobb valamirél gondolkodni, mint megtenni a valdsagban. Egyszertien ne gondolj ra.
Elvezd a szé&p szobat, és a nagy 4gyat, ha tudod. Ki tudja, johet még olyan id§ is, amikor arokban kell aludnunk.

Clarissa bolintott. El kellett forditania a tekintetét Nathan szemeirdl, kiilonben elvesziti a batorsagat.

- Nathan, tudom, hogy nem vagyok szép nd, de ma, hala neked, kiilonlegesnek éreztem magam. Még egyetlen
férfi hatasara sem éreztem magam csinosnak... kivanatosnak.

- Nos, ahogy mar korabban is mondtam...

Clarissa Nathan szajara tette az ujjat, hogy elhallgattassa.

- Nathan, én igazan... - Ujra felnézett Nathan gyonyorii szemeibe. Nagyot nyelt, és mast mondott, mint amibe
belekezdett.

- Nathan, attol tartok, te tilsagosan ragyogoé férfi vagy hozza, hogy ellen tudjak allni neked. Nem toltenéd velem
az éjszakat ebben a nagy agyban?

Nathan szaja sarka mosolyra hiizodott, mikdzben elvette onnan Clarissa ujjat.

- Ragyogo6?!

Clarissa bolintott, és érezte, ahogy csigas hajfiirtjei rugdznak.

- Nagyon is.

Nathan atkarolta Clarissa derekat. A lany szive még hevesebb vagtaba kezdett.

- Clarissa, te nem tartozol nekem semmivel. Megmentettelek attdl, ami Renwoldban vart volna rad, de cserébe te
megigérted, hogy segitesz nekem. Azon kiviil semmivel sem tartozol nekem.

- Tudom. Nem is...

Tudta, hogy Nathan nem értette meg. Labujjhegyre agaskodott, atkarolta Nathan nyakat, és ajkat keményen a
Proféta ajkaira nyomta. Nathan karja kozelebb vonta magahoz, és Clarissa atadta magat azoknak a karoknak és
ajkaknak.

Nathan visszahuzodott.

- Clarissa, én 6reg vagyok. Te fiatal n6 vagy. Te nem olyan dregembert akarsz magadnak, mint én.

Mennyit szenvedett mar Clarissa amiatt, hogy tal 6reg volt hozza, hogy taladljon maganak valakit! Hanyszor érezte
elhagyatottnak magat, mert tal oreg volt? Es most ez a férfi, ez a csodalatos, eleven, joképt férfi azt mondja neki,
hogy tul fiatal.

- Nathan, én azt akarom, hogy hajits az agyra, tépd le rélam ezt a cifra ruhat, és addig toltsd a kedved velem, amig
meg nem hallom a szellemeket énekelni.

Nathan a bedallott csendben Clarissara meredt. Végiil lehajolt hozza, egyik karjaval a labai mogé nyult és
felnyalabolta. Odavitte az agyhoz, de ahelyett, hogy radobta volna, ahogy Clarissa javasolta, gyengéden ratette.

Nathan alatt besiippedt az agy, ahogy Clarissa mellé heveredett. Ujjaival megsimogatta a lany homlokat. Mélyen
egymas szemébe néztek, és Nathan gydongéden megcsokolta Clarissa ajkait.

Mivel a ruha mar ki volt fiizve és gombolva, kdnnyedén siklott le Clarissa derekaig. Clarissa Nathan hosszu, eziist
hajat fésiilte ujjaival, amig azt figyelte, hogyan csokolgatja becézben a melleit a férfi. Clarissa ezt valami okbdl
meglepdnek és csodalatosnak talalta. Torkat finom nydgés hagyta el attol az érzéstél, amit mellbimboinak ez a
szenvedélyes, férfias csokolgatasa kavart fel benne.

Lehet, hogy Nathan tobbet €It mar meg, mint 6, de a szemében egyaltalan nem volt 6reg. Ragyogo, merész, okos
férfi volt, és Clarissa gyonyoriinek érezte magat téle. Azt vette észre, hogy Iélegzete a zihalasig gyorsult Nathan
ruhatlan testének latvanyatol.

Soha férfi még nem érintette Clarissa testét ilyen gyengéd szandékkal, és ennek az érintésnek a biztonsagossaga
csak tovabb fokozta a lany szenvedélyét.

Nathan csokjai lefelé vandoroltak a testén, és mindegyikt6l Gjabb édes vagyak gerjedtek Clarissaban, amelyek
el-elakasztottak a 1élegzetét.

Mikor végiil Nathan elhelyezkedett folotte, Clarissa szégyenérzet nélkiil, teljességgel adta at magat sajat
vagyainak. Az agy puhasaga és Nathan tlizes Olelése korbefogta. Hosszi-hossza id0 utan, amikor egész teste
megfesziilt a gyonyor felszakado sikolyaban, Clarissa meghallotta a szellemek énekét.

17. FEJEZET
Kahlan csendesen suhant eldre, mint a bukorepiilésben timado sdlyom, ugyanakkor deriisen lebegett egy helyben,
meleg légaramlaton vitorlazé sas modjara. Vilagossag és sotétség, meleg és hideg, idd és tér nem birtak szdmara
jelentéssel, mégis, valamiféleképpen mindent jelentettek. Az érzéseknek elragadoan édes Osszezavarodasa volt ez,
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amit minden egyes 1élegzetvétellel tovabb fokozott a Sliph mamorito jelenléte, amit Kahlan beszivott a tiidejébe, a
lelkébe.

Maga volt a gyonyor.

Aztan az érzékek hirtelen robbanasaban véget ért az egész.

A fény bezdult Kahlan szemeibe. A madarak, bogarak, a szell6 zaja sértette a fiilét. Koriilotte mohafiiggonnyel
bevont fak, zuzmoval boritott, gydkerekkel és indakkal szabdalt kdvek, sotét és nedves kodfoszlanyok tomegévek.
Ennek a sok mindennek a lehengerl6 jelenléte megrémitette Kahlant.

Lélegezz, mondta neki a Sliph.

Kahlan visszarettent a gondolattol. Nem.

A Sliph hangja szinte belehasitott Kahlan tudatdba. Lélegezz.

Kahlan nem akart a Sliph nyugalmas méhébdl erre a rikito, zajos vilagra kilokodni.

Aztan visszaemlékezett Richardra, és Richarddal egyiitt az 6t fenyegetd veszelyre, Shotara is.

Kilélegezte magabol a Sliphet. A folyékony eziist kiomlott beldle, de nem lett nedves tole. Mélyet 1élegzett az
éles, furcsa levegObol. Szorosra zarta a szemeit és kezeivel betapasztotta a fiilét, amig a Sliph felrakta 6t a kut
kavajara.

- Ott vagyunk, ahova utazni kivantal - mondta a Sliph.

Kahlan vonakodva kinyitotta a szemét, és leengedte a kezeit. Az él6 vilag lelassulni latszott, és felvette
megszokott litemét. A Sliph batoritd keze lesiklott Kahlan derekarol.

- K6szonom, Sliph. Tényleg... élvezetes volt.

A Sliph folyékony arcara mosoly teriilt.

- Oriilsk, hogy élvezted.

- Remélem, hamarosan utazunk vissza.

- Készen fogok allni, amikor ujra utazni akarsz - vélaszolta a Sliph, és hangja visszaverddott a kodos
derengésben. - Ha ébren vagyok, mindig készen allok az utazasra.

Kahlan atlenditett labait a Sliph kutjanak falan. Az 6si épiilet romjainak egy része még kivehet6 volt, de
legnagyobb részét mar elnyelte a nyirkos, kusza erd6. Lathaté volt még itt egy faldarab, ott egy torétt oszlop, a
talajon a padl6 egy-két kove, de mar mindent gyokerek, indak és levelek takartak.

Kahlan nem tudta pontosan, hol is van most, de tudta, hogy valahol a boszorkany otthonat koriilvevé komor,
kietlen erdében. Kahlan emlékezett erre a rejtélyes, veszélyekkel teli erdére, ahol Shota foglyul ejtette 6t, hogy
Richardot magahoz csalja.

A hatalmas Rang'Shada hegység oldalaba magasan felkisz6 stir(i, sotét erdot védelmezo toviskoszoruként vették
kortil a csipkés, éles hegycsucsok. A sotét és veszélyes erdd viszont Shota rejtett otthonat védte €s Olelte korbe. Ez az
erdo tartotta tavol az embereket az Agaden Volgytdl és a boszorkanytol.

Huhogéasok, csettegések, rejtélyes kidltasok visszhangzottak az allott kiparolgasban.

Kahlan megdorzsolte a karjat, bar a levegd koriilotte nyirkos €s meleg volt: a hideg beliilr6l jott.

Az erdd lombozataban ritkasan fel-feltiind réseken at Kahlan megpillanthatta az ég rozsaszinii derengését. Eppen
hajnalodott. Kahlan tudta, hogy ennek az erdonek a homalyat még a napfény sem képes eloszlatni. Ez a hely még a
legragyogdbb napokon is gyaszosan sivar maradt.

Kahlan ovatosan lépkedett, figyelte az erdd talajat a laba el6tt, a lecslingd indakat és a sodr6dd kodot, ami
elrejtette eldle a folytonosan hallatszo sziszegd fiittydgések és huhogasok forrasait. A siirii aljndvényzet kozott
megbuvo nagy, posvanyos viztocsakban a felszinre épp csak kibukkano szemek figyelték haladasat.

Kahlan ujabb dvatos 1épést tett, azutan megallt. Radobbent, hogy ebben az erd6ben, ahol semmilyen médon nem
tudta meghatarozni az iranyokat, azt sem tudta, merre halad. Itt nem lehetett az északot a déltdl, a keletet a nyugattol
megkiilonbdztetni. Ez az erdd minden iranyban egyforma volt.

Arra is rajott, azt sem tudja, vajon Shota otthon van-e. Mikor Richard és Kahlan utoljara talalkoztak vele, az a
Saremberek falujéban tortént. Shotat akkor eliildozte az otthonabdl egy varazslo, aki az Orzdvel szovetkezett. Lehet,
hogy Shota nincs is itt.

De mégis. Nadine meglatogatta, és akkor Shota itt volt. Kahlan Gjra Iépett egyet.

Valami megragadta a bokajat, és kirantotta alola a 1abat. Kahlan hangos huppanassal landolt a hatsé felén.

Stlyos, sotét test ugrott a mellkasara, kiszoritotta a levegot is a tiidejébol.

Valami sziirke, nedves lepedékkel boritott éles fogsor villant eldtte, ami koziil biizos lehelettel érkezd sziszegés
tort elo.

- Sssszép holgy!

Kahlan leveg6 utan kapkodott.

- Samuel! Szallj le rolam!

Bal mellét erds, horgas ujjak ragadtak meg. A vértelen ajkak gonosz vigyorra htuzddtak.

- Lehet, Ssssamuel megesssszi sssszép holgyet!

Kahlan csontkése hegyét a rancok kozé bokte Samuel nyakan. Elkapta Samuel egyik hosszu, horgas ujjat, és
addig feszitette hatrafelé, mig Samuel visitva elengedte a mellét. Er6sebben bokatt a kés hegyével Samuel torkaba.
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- Lehet, hogy én etetlek meg azokkal a dolgokkal, amik ott a vizben bujkalnak. Mit gondolsz? Elvagjam a
torkodat? Vagy inkabb leszallsz rolam?

A kopasz, foltos, sziirke fej visszahtizodott. A félhomalyban ikerlampasként felcsillano sarga szemek gyiilolettel
meredtek Kahlanra. Samuel 6vatosan oldalra gordiilt, és hagyta, hogy Kahlan felalljon. Kahlan tovabbra is Samuel
felé szegezte a kését.

Samuel viaszos borére szaraz levelek és korhado erdei hulladék darabjai tapadtak. Hossza karja felemelkedett, és
a sotétld kodre mutatott.

- Urné var téged.

- Honnan tudja, hogy itt vagyok?

A groteszk arc sziszegd vigyorra torzult.

- Urném mindent tud. Kovessssd Ssssamuelt. - Samuel par siet6s 1épést tett, aztan megallt és a vélla folott
visszanézett Kahlanra. - Ha irném végessssz veled, Ssssamuel megessssz téged.

- Lehet, hogy tartogatok Shotanak valamit, amire nem szamit. Ezuttal hibat kovetett el. Mire végzek vele, lehet,
hogy mar nem is lesz az urnéd.

A kopcos figura birdlo tekintettel méregette Kahlant. Vértelen ajkait vicsorra hatrahtizva sziszegett.

- Gyeriink! Az urnéd var!

A tomzsi szértelen, hosszi kart figura végre Ujra megindult az aljndvényzet kozott. Félrehtizodott olyan
veszélyek eldl, amiket Kahlan észre sem vett, és morogva mutogatta Kahlannak, milyen dolgokat keriiljon el. Az
indak, amelyeket Samuel nagy ivben elkeriilt, kinyltak Kahlanért, mikor elhaladt mellettiik, de til messze volt télitk
ahhoz, hogy elérjék. Gyokerek, amiket Samuel kikeriilt, acsarogva probaltak Kahlan labara hurkolddni.

A tomzsi alak, aki csak egy szijakkal felkotozott nadragot viselt, idénként hatrapillantott, hogy
megbizonyosodjon rola, kdveti-e Kahlan. Szokdécseld jarasa kozben néha felhangzott kiilonds, gurgulazo nevetése.

Egy id6 utan valami csapasfélére bukkantak. A fejiik folotti agak Osszegabalyodott szovedékén at hamarosan
egyre jobban atiitdtt a napfény. Kahlan addig kovette a visszataszitd kis szornyeteget, amig végre kiértek a sotét
erd6bdl egy szikla peremére.

Messze alattuk latszott a zoldelld volgy, ahol a boszorkany lakott. Bar a hely olyan szépséges volt, hogy egész
Ko6zépfoldon parjat ritkitotta, Kahlan gyomraban nem oldddott az aggodalom csomoja. A volgy koriil a kornyezo
hegyek csucsai szinte fliggdlegesen szoktek a magasba. Odalent a békés, deriis volgyben a bimboikat bontogato fak
lagyan hajladoztak a kora reggeli szell6ben.

Lehetetlennek tiint leereszkedni a meredek sziklafalakon, de Kahlan mar korabban is jart itt, és tudta, hogy a
sziklaba lépcs6fokok vannak vajva. Samuel atvezette 6t egy bokrokkal, stiriin nott fakkal és pafranyokkal benétt
sziklakkal teli mocsaras teriileten, egy olyan helyre, amit Samuel segitsége nélkiil alighanem lehetetlen lett volna
megtalalni. A sziklak, fak, pafranyok és indak rejtette 6svény a szakadék széléhez vezetett, ahol a 1épcsok kezdddtek.

Samuel lemutatott a volgybe.

- Urném.

- Tudom. Indulj mar!

Kahlan kovette Samuelt lefelé¢ a szikla oldalan. Az it helyenként keskeny dsvény volt, de legnagyobb részt a
durva sziklafalba vagott ezernyi 1épcsobdl allt. A 1€épcsbsor csavarodott €s kanyargott, gyakran visszatért onmaga ala.

Odalent a tavolban, a volgy kozepén patakok, hatalmas fak és a szélben hulldmzo rétek kozott allt Shota kecses
palotaja. A tornyokon és tetokon szines zaszlokat lengetett a sz€él, mintha valamilyen linnep eljévetelét hirdetné.
Kahlan hallotta a tavoli zaszlok vasznainak csattogasat. Mégsem tudta igazan olyan pompas helynek latni, mint
amilyen valojaban volt. Ez a hely Kahlan szemében egy pokhaloé kdzepének tiint. Egy hely, ahol veszély o6lalkodott.
Veszély, ami Richardot fenyegette.

Samuel szokdécselve sietett lefelé a 1épcs6kdn, boldogan, hogy visszatérhet trnéje védészarnyai ala, és nem
kétséges, arrol abrandozott, hogy levest f6z Kahlanbol, miutan az Girndje végzett vele.

Kahlan észre sem vette a nagy sarga szemekbdl felé 16velld gylilolkodd pillantasokat. El volt meriilve a sajat
gyltloletének belso vilagaban.

Shota artani akart Richardnak. Kahlan ezt a gondolatot dédelgette magaban: ez volt a kulcs. Shota el akarta
orozni Richardtdl a boldogsagat. Shota szenvedést akart okozni Richardnak.

Kahlan haragos erdt érzett gyiilekezni magaban, ami készen allt arra, hogy Kahlan parancsara minden, Richardot
fenyegetd akadalyt elharitson. Kahlan végre megtalalta a modjat, hogyan gy6zheti le Shotat. Shota nem
védekezhetett a pusztitd magia ellen. Kahlan Con Darja 4thatol minden magian, amit Shota megprobalhatna
felhasznalni ellene.

cres

srer

Tornyaban, itt is meg lehetett talalni az tjat, hogy a védelmeken at tudjon jutni. Kahlan megtalalta az utat a
Toronyban, és most a logikdjat hasznalta, hogy igazolast leljen a Pusztito6 Magia hasznalatat tiltd szabalyok
ellenében.

Kahlan magéba gyiijtotte ennek a magianak 6si energiait, rombolé erejét. Erezte, hogyan aramlik testében ez az



81

erd lefelé a karjaiba. Okdlbe szoritott keze koriil kék fények lobogtak és cikaztak.

Kahlan szinte dnkiviiletbe keriilt célja bivoletében.

Eletében elészor Kahlan most nem félt a boszorkanytol. Ha Shota nem eskiiszik meg ra, hogy békén hagyja
Richardot, ha nem hagyja 6t a sajat életét €lni, Shota visszatér a porba, amelybdl vétetett, miel6tt még ez a nap véget
érne.

A sziklafal labanal Kahlan tovabbra is a szokdécselé Samuelt kdvette a ligetes dombok és zold rétek kozott
kanyargd uton. Koros-koriil hofedte csucsok nyultak a magasba szorvanyosan feltiing felhdk kozott. Az ég egyre
kékebbé valt, ahogy a nap mind magasabbra hagott a hegyek folott.

Kahlan ugy érezte, elegend6 erd fortyog benne akar ahhoz is, hogy ezeket a csticsokat foldig rombolja. Shotanak
csak egy rossz szot kell szolnia - bizonyitani, hogy veszélyt jelent Richardra nézve -, és maris megsziinik 1étezni.

Az Ut lankas emelkeddre vezetett, ahonnan Kahlan lathatta a palota tornyait az eléttiikk allo fak teteje felett.
Samuel visszanézett, biztos akart lenni benne, hogy Kahlan még mindig koveti, de Kahlannak mar nem volt sziiksége
vezetdre: tudta, hogy Shota odalent varja a ligetben.

A boszorkany volt az a személy, akit Kahlan a legkevésbé kivant viszontlatni a vilagon, de ha mar mégis muszaj
volt, akkor legalabb a sajat feltételei szerint szandékozott ezt megtenni.

Samuel megallt és hossza ujjaval elére mutatott.

- Umé. - A sarga szemek rosszindulatiian bamultak vissza Kahlanra. - Urné var téged.

Kahlan fenyeget6en emelte ujjat Samuel arca elé. Az ujj koriil kék fényszalak vibraltak.

- Ha az utamba allsz vagy kdzbeavatkozol, meghalsz!

Samuel tekintete ide-oda villogott Kahlan ujja és arca kozott.

Vértelen ajkai vicsorra torzultak, sziszegett, aztan berohant a fak koz¢é.
tavasziasan langyos volt, a nap fényesen, vidaman ragyogott. Kahlan nem érzett semmiféle vidamsagot.

A magasra tor6 tolgyek, korisek és juharfak arnyékaban egy asztalka allt fehér teritGvel, rajta ételek és italok. Az
asztal mogott egy haromszintes fehér marvanyemelvény tetején egy arannyal futtatott, indakat, kigyokat és egyéb
tekergd szornyeket abrazolo faragvanyokkal diszitett sulyos tronszék allt. Shota kezeit kihivoan nyugtatta a tronszék
széles ivil karfait diszit6 aranyos sarkanyfejeken. A sarkanyorrok Shota tenyereit szaglasztak, mintha azt vartak
volna, hogy megsimogassa Oket. A tronszék folé sulyos, aranyrojtokkal szegett vords brokatbaldachin borult, hogy
arnyékolja a székben iil6 Shotat a reggeli nap sugaraitdl, Shota dus, rétesbarna haja mégis ugy csillogott, mintha a
napsugarak tiikr6zddtek volna vissza rola.

Kahlan nem messze az asztaltol megallt Shota sziklakemény, athat6 tekintetének sugaraban. A kék villamok
koriilotte szinte sikoltottak a kiszabadulasért.

Shota dsszekoccantotta lakkozott kormeit, arcan onelégiilt mosoly terjedt szét.

- Nocsak, nocsak! - duruzsolta barsonyos hangon. - Az orgyilkos gyerek megérkezett végre.

- Nem vagyok orgyilkos - mondta Kahlan -, és gyerek sem vagyok. De a jatékaidbol elegem van.

Shota mosolya eltiint. Kezeivel a tron karfajara timaszkodva felallt. Mély kivagasu, sziirke alapon szines mintés,
leheletfinom ruhdja sarkai libegtek a szélben. Mialatt kecses tartassal levonult a marvanylépcsokon, tekintetét egy
pillanatra sem vette le Kahlanrol.

- Késtél - mutatott Shota az asztal felé. - A tea mar majdnem kihiilt.

Kahlan arca megrandult, amint a deriilt égbdl egy villam csapott le a teaskannaba. Meglep6 modon, a kanna nem
tort darabokra.

Shota lepillantott Kahlan kezeire, aztan jra a szemébe.

- Igy ni. Azt hiszem, most mar elég forrd. Nem iilnél le, kérlek? Teazunk, és... beszélgetiink.

Kahlan tudta, hogy Shota figyelmét nem keriilte el a kezei kortil jatszo baljos kék fény, ezért batran viszonozta a
boszorkany magabiztos mosolyat. Shota hatrahuzott egy széket, és leiilt az asztal mellé. Ujra hivogatéan az asztalra
mutatott.

- Kérlek, foglalj helyet. Ugy vélem, meg szeretnél velem beszéIni bizonyos... dolgokat.

Kahlan kénnyedén belesiklott az egyik székbe, mialatt Shota kitdltotte a teat, egyik kezével helyén tartva a
kancso fehér porcelan fedelét. A csészékbol géz szallt fel. A tea valdban forrd volt. Shota egy aranyszegélyes
tanyéron piritost nyujtott Kahlan felé, aki 6vatosan leemelt egy ropogds-aranysarga szeletet. Shota egy talkaban
mézzel kevert vajat tolt elé.

- Nos - mondta Shota - hat nem kellemetlen?

Kahlan akarata ellenére elmosolyodott.

- Nagyon is.

Shota felemelte eziistkését, és mézes vajat kent a piritosara. Ivott egy kortyot a teajabol.

- Egyél, gyermek. A gyilkossagot mindig teli gyomorral a legjobb elkovetni.

- Nem azért jottem, hogy megoljelek.

Shota ravasz mosolya visszatért az arcara.

- Nem, feltételezem, sikeriilt igazolnod magad el6tt a szandékaidat. Megtorlas? Lehet, hogy oOnvédelem.
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Biintetés? Elégtétel? Igazsagosztas? - Konnyed mosolya szélesebbre teriilt. Felvonta az egyik szemoldokét. - Rossz
modor?

- Elkiildted Nadine-t, hogy feleségiil menjen Richardhoz.

- Al Akkor hat féltékenység. - Shota hatradélt, és wjra belekortyolt a tedjdba. - Nemes inditék, ha jogos. De
remélem, tudatdban vagy, hogy a féltékenység kegyetlen zsarnok is lehet!

Kahlan a ropogo6s piritdst majszolgatta.

- Richard szeret engem, és én szeretem 6t. Eljegyeztiik egymast, és 0ssze akarunk hazasodni.

- Tudom. Ha ugy szereted 6t, mint ahogy allitod, sokkal megértobb is lehetnél.

- Megértobb?!

- Persze. Ha szeretiink valakit, azt akarjuk, hogy boldog legyen. A legjobbat akarjuk neki.

- En boldogga tudom tenni Richardot. O engem akar. Szdmara én vagyok a legjobb.

- Nos, hat igen. Nem kaphatjuk meg mindig, amit akarunk, nem igaz?

Kahlan lenyalogatta az ujjairdl a mézes vaj maradékat.

- Egyszeriien csak mondd meg, miért akarsz bantani minket.

Shota ¢szintén meglepettnek latszott.

- Bantani benneteket? Hat ezt hiszed rolam? Azt hiszed, rosszindulati vagyok?

- Mi masért probalnal bantani benniinket folyton, elszakitani benniinket egymastol?

Shota joéiziit harapott a piritdsbol, ragta egy ideig.

- Elkezd6dott mar a jarvany?

Kahlan kezében, féluton a szaja felé megallt a csésze.

- Err6l meg honnan tudsz?

- Boszorkany vagyok. Latom az események iranyulasat. Hadd kérdezzek tdled valamit. Ha meglatogatsz egy
kisgyereket, aki megbetegedett pestisben, az anyja megkérdezi toled, hogy meggyogyul-e a gyerek, és te megmondod
neki az igazsagot, akkor felelds leszel-e a gyerek halalaért azzal, hogy elére megmondtad?

- Nyilvanvalo, hogy nem.

- Aha. Tehat akkor csak engem itélsz meg mas mércével.

- En nem itéllek meg téged. Csak azt akarom, hogy ne avatkozz bele tobbé abba, hogy Richard és én egyiitt
¢lhessiink.

- A hir miatt gyakran a hirhozot okoljak.

- Shota, mikor utoljara talalkoztunk, azt mondtad, ha megallitjuk az Orz6t, adosunk leszel. Arra kértél, segitsek
Richardnak. Megallitottuk az Orzét. Nagyon sokba keriilt nekiink, de megtettiik. Adosunk vagy.

- Igen, tudom - suttogta Shota. - Azért kiildtem Nadine-t.

Kahlan ujra érezte feltornyosulni magéban az er6 haragjat.

- Kiilonos modjat valasztottad, hogy kimutasd a haladat! Odakiildesz valakit, hogy szétrombolja az életiinket!

- Nem, gyermek - mondta Shota gyengéden. - Te elvakitott szemekkel nézed a dolgokat.

Kahlannak segitenie kellett Richardon azzal, hogy megtudjon mindent, amit lehet, de ha muszaj lesz, meg fogja
védeni magat és Richardot. Amig erre nem lesz sziikség, addig tlirni fogja ezt a zavaros beszélgetést, hatha igy
megkapja a valaszokat, amire sziiksége volt. Mert valaszokra volt sziikségiik.

- Ezt hogy érted?

Shota kortyintott a teajabol.

- Lefekiidtél Richarddal?

Kahlant varatlanul érte a kérdés, de gyorsan 6sszeszedte magat. Konnyed folénnyel megvonta az egyik vallat.

- Igen, ugy all a dolog, hogy le.

Shota tekintete felemelkedett a tearol.

- Hazudsz!

Kahlant boldogga tette a Shota hangjaboél kicsendiil6 elfojtott harag.

- Ez az igazsag. Nem tetszik a hir, és most megharagudtal a hirhozora?

Shota 6sszehtzott szemekkel meredt Kahlan szemeibe, mintha megfeszitett ijjal célozna.

- Hol, Inkvizitor Anya?! Hol fekiidtél 6ssze vele?

Shota szemmel lathat6 bossziusaga diadalérzettel toltotte el Kahlant.

- Hol? Mit szamit az? Atmentél boszorkanybél pletykafészekbe? Egyiitt voltam Richarddal... ugy, és ez az
igazsag, akar tetszik neked, akdr nem. Nem vagyok mar sziiz. Egyiitt voltam Richarddal, ezen kiviil semmi nem
szamit.

Shota tekintete fenyegetové sotétiilt.

- Hol?!

A hangsuly olyan ijeszt6 volt, hogy Kahlan elfelejtette, hogy nem kell mar félnie a boszorkanytol.

- Egy helyen, a vilagok kozott - mondta Kahlan, és hirtelen zavarba jott, hogy a részletekrdl kezdett beszélni. - A
jo szellemek... vittek oda benniinket - hebegte. - A jo szellemek akartdk, hogy egyiitt legyiink.

- Ertem. - Shota pillantasa megenyhiilt. Konnyii kis mosolyai visszatért. - Attol tartok, ez nem szamit.
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- Nem szamit! Minden jo dolgok nevére, mit jelent az, hogy nem szamit?! Vele voltam, és semmi mas nem
fontos. Csak dithds vagy, mert igaz.

- Igaz? Ebben a vilagban nem vagy vele, gyermek. Mi pedig ebben a vilagban éliink. Nem voltal vele egyiitt itt,
ahol szamitana. Ebben a vilagban te még sziiz vagy.

- Ez képtelenség.

Shota vallat vont.

- Gondolj, amit akarsz. Nekem elég annyi, hogy nem voltal egyiitt vele.

Kahlan karba fonta a kezét.

- Ez a vilag, vagy egy masik, mindegy. Egyiitt voltunk.

Shota vékony szemoldoke rancokba futott a visszafojtott nevetéstol.

- Na, és ha vele voltal azon a helyen a vilagok kozott, ahova a jo szellemek vittek, akkor miért nem voltatok
egylitt ebben a vilagban is? Mivel hogy igysem vagy mar sziiz, ahogy mondod.

Kabhlan pislogott.

- Szoval, én... mi... agy gondoltuk, hogy jobb lesz, ha megvarjuk, mig 6sszehazasodunk, ennyi az egész.

Shota lagy, diadalittas kacagasa magasra szarnyalt a reggeli szélben.

- Latod? Te is tudod, hogy igazat mondok.

Mindkét kezének ujjhegyei kdzé fogta a teascsészét, ugy ivott beldle, és a kortyok kozott jra és ujra felcsendiilt
balzsamos nevetése.

Kahlan magaban fiistolgott, valahogy ugy érezte, vesztett a vitdban. Az Onbizalom latszatat eréltetve magara
hatradolt a székében €s 6 is beleivott a tedjaba.

- Ha kicsinyes formasagokkal akarod éltatni magad, csak tessék. En tudom, mit csinaltam - mondta. - Csak azt
nem tudom, miért érdekel ez téged egyaltalan.

Shota felnézett ra.

- Te is tudod, miért érdekel, Inkvizitor Anya. Minden Inkvizitor Inkvizitort sziil. Ha gyereked sziiletik Richardtol,
fia lesz. Mindkett6toknek megmondtam, ez jusson eszetekbe, miel6tt 0sszefekiisztok. A szenvedély elhomalyositja a
kovetkezmények gondolatat! A te oldaladrol Inkvizitor lesz a fia, Richardtdl pedig a Tehetséget fogja 6rokdlni. Illyen
veszedelmes kombinacié még sohasem sziiletett.

Kahlan tiirelmes, érvel6 hangnemben vélaszolt, legalabb annyira azért, hogy 6nmaga eldl is elrejtse a Shota
joslata nyoman feltamado rettegését, mint azért, hogy meggydzze Shotat.

- Shota, te nagy tehetségli boszorkany vagy, lehet, hogy elére latod, hogy fit lesz, ezt nem vitatom. Azt viszont
nem tudhatod, hogy olyan lesz-e, mint a multban sziiletett férfi Inkvizitorok tobbsége. Nem mind sziiletett olyannak.
Még te is beismerted, hogy nem tudod, olyan lesz-e. Te nem vagy a Teremtd: nem tudhatod, mik az O szandékai - ha
egyaltalan szandékaban all gyermeket adni nekiink.

- Ehhez nem kell elére latnom a jovot. Majdnem minden férfi Inkvizitor olyan volt. Lelkiismeretlen vadallatok.
Az én anyam olyan sotét idoben élt, amit egy férfi Inkvizitor szabaditott rajuk. Te nemcsak hogy egy férfi Inkvizitort
hoznal a vilagra, hanem egy Tehetséggel megaldott férfi Inkvizitort. Ekkora katasztrofat még csak elképzelni is
lehetetlen.

Pontosan ez az oka, hogy egy Inkvizitor nem lehet szerelmes a parjaba. Ha fiugyereket sziil, ra kell vennie a
férjét, hogy 6lje meg a gyermeket. Te szerelmes vagy Richardba. Te nem kérnél tdle ilyet. Figyelmeztettelek ra, hogy
nekem van elég erém hozza, hogy megtegyem, amire te képtelen lennél. Azt is megmondtam, hogy ez nem a
személyetek ellen szol.

- Ugy beszélsz a tavoli jovérol, mintha mar itt is volna - felelte Kahlan. - Az események nem mindig ugy
torténnek meg, ahogy te mondod. Mas dolgok viszont mar megtorténtek. Richardnak koszonheted, hogy még életben
vagy. Azt mondtad nekiink, hogy Richard és én képesek vagyunk ra, hogy Osszezarjuk a Fatyolt, ezzel megmentsiink
téged, és mindenki mést is az Orz6t6]. Azt is mondtad, hogy 6rokké halas leszel nekiink érte.

- Az is vagyok.

Kahlan elére dolt.

- Nemcsak azzal mutatod ki a haladat, hogy el akarod pusztitani a gyermekemet, ha lesz egyaltalan, hanem azzal
is, hogy meg akarsz 6Ini, mikor segitséget kérni jovok hozzad?

Shota szemoldoke megrandult.

- Nem tortem az életedre.

- Felkiildted elém Samuelt, hogy megtamadjon, és azutin még van merszed megroni érte, hogy a sajat
védelmemre felkésziilve jovok eléd. A kis szornyeteg megtamadott €s a foldre tepert. Ha nem lett volna nalam
fegyver, ki tudja, mit csinalt volna velem. Hat ilyen a te halad. Azt mondta, hogy miutan te végeztél velem, meg
fogod engedni neki, hogy megegyen. Ezek utdn még elvarnad télem, hogy higgyek a joindulatodban? Még halat
mersz emlegetni?

Shota pillantasa a ligetre siklott.

- Samuel! - Shota letette a tedscsészét. - Samuel! Gyere ide azonnal!

A tomzsi alak kiszokdécselt a fak koziil, ugralas kozben a flire tamaszkodoé okleivel segitve magat elére. Shotdhoz
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rohant ¢és a labahoz torleszkedett.

- Urrrném! - dorombolta.

- Samuel, mit mondtam neked az Inkvizitor Anyarol?

- Urném asssszt mondta, Ssssamuel keresssse meg.

Shota Kahlan szemébe nézett.

- Mi mast mondtam még?

- Hosssszam ide hosssszad.

- Samuel! - sz6lt ra Shota figyelmeztet6é hangsullyal.

- Urném asssszt mondta, nem bantssssam.

- Megtamadtal! - vagott kozbe Kahlan. - Letaszitottal a foldre, és ram ugrottdl! Azt mondtad, meg fogsz enni,
miutan az arnéd végzett velem.

- Igaz ez, Samuel?

- Ssssamuel nem bantotta sssszép holgyet - morogta Samuel.

- Igaz amit mondott? Ratamadtal?!

Samuel Kahlanra sziszegett. Shota egy ujjal a fejére koppintott, amire Samuel visszakushadt a boszorkany laba
mellé.

- Samuel, mit mondtam én neked? Milyen utasitasokat kaptal?

- Ssssamuel hossssza ide Inkvisssszitor Anyat. Ssssamuel nem sssszabad érintsssse Inkvisssszitor Anyat.
Ssssamuel nem sssszabad bantssssa Inkvisssszitor Anyat. Ssssamuel nem sssszabad fenyegesssse Inkvisssszitor
Anyat.

Shota ujjaival dobolt az asztalon.

- Sz6fogadatlan voltal, Samuel?

Samuel Shota ruhaszegélye ala dugta a fejét.

- Samuel, azonnal valaszolj a kérdésemre! Igaz, amit az Inkvizitor Anya mondott?

- Igassssz, Urndm - nyiiszitette Samuel.

- Nagyot csalodtam benned, Samuel.

- Ssssamuel ssssajnalja!

- Késébb még beszéliink errdl. Hagyj magunkra!

A boszorkany szolgéja visszakotrodott a fak kdzé. Shota visszafordult, és megkereste Kahlan tekintetét.

- Megmondtam neki, hogy nem banthat €s nem fenyegethet téged. Megértem, mit6l voltal ideges, és miért hitted,
hogy béantani akarlak. Kérlek, fogadd el a bocsénatkérésemet! - Ujabb adag teat toltott Kahlannak. - Latod? Nem volt
szdndékomban bantani téged.

Kahlan belekortyolt a tedba.

- Samuel a legkevesebb. Tudom, hogy artani akarsz Richardnak és nekem, de mar nem félek téled. Nem tudsz
bantani tobbé.

Shota ravasz mosolya visszatért.

- Valéban?

- Azt javaslom, ne probald meg az erédet hasznalni ellenem.

- Az er6met? Barmit is teszek, barki, barmit is tesz, mindig mindenhez az erejét hasznalja. A légzéshez is
hasznélom az erémet.

- Ugy értem, arra, hogy bants engem. Ha meg mered prébalni, nem éled tal a kisérletet.

- Gyermek, akarmit is gondolsz, én nem akarlak bantani téged.

- Bator dolog ilyet mondani, most hogy mar tudod, hogy nem is tudnal.

- Igazan? Vajon az az eszedbe 6tlott-e egyaltalan, hogy ez a tea meg is lehet mérgezve?

Shota még szélesebben mosolygott, mikor latta, hogy Kahlan megmerevedik iiltében.

-Te...?

- Nem, dehogy. Mondtam, hogy nem akarlak bantani. Ha artani akarnék neked, annyi mindent tehetnék.
Egyszerlien betehetnék egy viperat a labad ala. Tudod, a viperak nem szeretik a hirtelen mozdulatokat.

Ha volt valami, amitél Kahlan iszonyodott, azok a kigyok voltak, és ezt Shota is jol tudta.

- Nyugodj meg, gyermek! Nincs vipera a széked alatt. - Shota beleharapott a piritdsaba.

Kahlan kifujta a leveg6t.

- De azt akartad, hogy azt higgyem, van!
hogy mindig is kiilonlegesen veszélyesnek tartottalak sokféle ok miatt. Az, hogy megtalaltad a modjat, hogyan
hasznalhatod ellenem a magiad masik oldalat, nem sokat jelent nekem. Mas dolgaid azok, amelyek megrémitenek. A
méhed, az megrémit. Az arrogans magabiztossagod, az megrémit.

Kahlan diihds indulatdban csaknem felpattant a helyérdl, de hirtelen eszébe jutottak az otthon, Aydindrilben
haldokl6 gyerekek. Hanyan lehettek kozottiik, akik épp a halal szélén alltak, reszketve, rettegve életiikért, mig 6 itt
ostoba makacssaggal hibakon és gyanusitgatasokon vitatkozott Shotaval! Shota tudott valamit a jarvanyrol, és a
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sz¢Ilr6l, ami Richardot iildozi. Ezzel szemben mit szamit Kahlan biiszkesége?

A profécia egy részlete is eszébe jutott: ... mert sem acél sem vardzslat kovacsolta penge nem érheti el az &
ellensegét.

Hasonloképpen, a Shotaval vald szembeszegiilés sem fog eredményt hozni. Céltalan, és ami még rosszabb, nem
old meg semmit.

Kahlan beismerte dnmaganak, hogy a bosszallas szandékaval jott ide. Az igazi kotelessége azonban az, hogy
segitsen a szenveddkon és a haldoklokon. Ha lesujt Shotara, a biiszkeségén kiviil semmi mast nem elégit ki vele.
Ostoba makacssaggal az artatlan életek f61¢ helyezte 6nmagat és a sajat bizonytalansagat. Kezdett 6nz6vé valni.

- Shota, fajdalommal a szivemben jottem hozzad Nadine miatt. Azt akartam, hogy hagyd békén Richardot és
engem. Te azt mondod, nem akarsz nekiink artani, csak segiteni szeretnél. En is segiteni akarok a haldoklokon és a
kétségbeesetteken. Miért ne fogadnank el egymas szavat igaznak, legalabbis ebben a helyzetben?

Shota a tedscsészéje széle folott lesett Kahlanra.

- Micsoda felhaborité gondolat!

Kahlan a bels6é félelmeivel, benne fortyogd haragjaval gondolkodott. A szenvedés, amit Nadine viselkedése
okozott, arra sarkallta, hogy Shotara sujtson le érte. De mi van, ha ez az egész nem is Shota hibdja? Mi van, ha
Nadine sajat elhatarozasabol viselkedett igy, akarcsak Samuel? Mi van, ha Shota igazat mond, és csakugyan nem
akar artani nekik?

Ha ez mind igaz, akkor Kahlan stilyos hibat kdvetett el, amikor az egészet Shotan akarta megbosszulni.

Kahlan beismerte maganak, hogy Shotanak igaza volt: azért igazolta Gnmaga el6tt a bossziszomjat, hogy pusztito

Kahlan feltette a kezeit az asztalra. Shota a teajat kortyolgatta, és figyelte, ahogy Kahlan kezei koriil kifakul, és
végiil elenyészik a kék ragyogas. Kahlan nem volt biztos benne, eld tudja-e majd Gjra hivni, ha Shota esetleg
megtamadja, de rajott, hogy ez mar nem is szamit.

A biiszkeségéért til nagy ar lett volna kudarccal fizetni a valddi kiildetésében.

Kahlan ugy érezte, ez az egyetlen esély arra, hogy a jovojét megmenthesse, hogy Richardot megmenthesse, hogy
azokat az artatlan embereket Aydindrilben megmenthesse. Richard azt szokta mondani, a megoldason gondolkozz,
ne a probléman.

Meg fog bizni Shotaban.

- Shota - suttogta. - En mindig a legrosszabbakat feltételeztem rélad. A félelem csak egy része volt ennek. Ugy
van, ahogy mondtad, a féltékenység hajtott. Kérlek, bocsasd meg a konoksagomat és a pokhendiségemet! Tudom,
hogy probaltal mar méasokon is segiteni. Kérlek, segits most rajtam is! Valaszokra van sziikségem. Eletek fiiggnek
tole. Kérlek, beszélgessiink! Megprobalok nyitott elmével figyelni arra, amit mondani fogsz, nem elfelejteni, hogy te
csak a hirhoz6 vagy, nem a dolgok okozoja.

Shota letette a csészéjét.

- Gratulalok, Inkvizitor Anya. Megszolgaltad a jogot, hogy kérdezhess. Ha a batorsagod is meglesz, hogy
végighallgasd a valaszokat, segiteni fognak rajtad.

- Eskiisz6m, hogy meg fogom probalni - felelte Kahlan.

18. FEJEZET

Shota ujra to1tott a teascsészékbe.

- Mit szeretnél tudni?

Kabhlan a csészéjéért nyult.

- Tudsz valamit a Szelek Templomarol?

- Nem.

Kahlan csészét tartd keze megallt féluton.

- Nadine-nek azt mondtad, hogy a sz¢él iild6zi Richardot.

- Igen.

- Megmagyaraznad, mit jelent ez?

Shota bizonytalansagot jelz6 mozdulattal emelte fel a kezét.

- Nem tudom, hogyan magyarazhatnam meg valakinek, aki nem boszorkany, milyen médon latom az id6 folyasat,
a jovendd események torténéseit. Azt hiszem, lehetne mondani, hogy ez valami hasonld, mint az emlékezés. Mikor
elmult eseményekre, személyekre gondolunk, azt mondjuk, el6jonnek az emlékeink. Néha nagyon pontosan
emléksziink a multban torténtekre, maskor szinte semmi nem jut az esziinkbe. Az én képességem valami ehhez
hasonld, csak éppen a jovore vonatkozoan. Szamomra nem sok kiilonbség van a milt, a jelen és a jovo kozott. Az id6
aramlataban hajozom, eldre is, hatra is latok. Szamomra a jovot latni olyan hétkoznapi dolog, mint szdmodra a
multra emlékezni.

- De van, amikor nem emlékszem dolgokra - szolt kdzbe Kahlan.

- En is igy vagyok vele. Nem emlékszem, példaul, mi tortént a madérral, amit édesanyam magihoz hivott.
Emlékszem ra, ahogy ott iilt anyam ujjan, és anyam kedves, gyongéd szavaira, amit a madarnak mondott. Arra nem
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emlékszem, elrepiilt-e a madar, vagy elpusztult. Mas dolgokra, mint példaul egy szamomra kedves személy halalara,
nagyon élénken emlékszem. Emlékszem a ruhdra, amelyet anyam a halala napjan viselt. Maig is meg tudndm
mondani, milyen hossza volt a cérnaszal, ami a ruhaja ujjabol kilogott.

- Megértelek. - Kahlan a tedscsészéjébe meredt. - En is nagyon élesen emlékszem anyam halala napjara. Minden
szornylséges részletére emlékszem, hidba probalom elfelejteni.

Shota az asztalra konyokolt, és Osszefiizte az ujjait.

- Ugyanez a helyzet nalam a jovovel is. Nem mindig vagyok képes felidézni olyan kellemes jovobeli
eseményeket, amiket szeretnék, és néha nem tudok szabadulni olyan dolgok latoméasatol, amiktdl rettegek. Bizonyos
dolgokat teljesen tisztan latok, masok csak arnyak a kddben, barmennyire szeretném is jobban latni dket.

- Es mi a helyzet a széllel, ami Richardot iild6zi?

Shota tavolba mered6 tekintettel razta meg a fejét.

- Nagyon zavar6 dolog. Olyan volt, mintha valaki masnak az emlékeit kényszeriiltem volna latni. Mintha valaki
arra hasznalt volna fel engem, hogy rajtam keresztiil kozvetitsen egy iizenetet.

- Mit gondolsz, tizenet volt, vagy fenyegetés?

Shota elgondolkozva rancolta 6ssze a szemoldokét.

- Magam is gondolkodtam mar rajta, de nem tudom a valaszt. Nadine-nel elkiildtem az iizenetet, mert ugy
gondoltam, Richardnak tudnia kell rola, akarmelyik legyen is.

Kahlan megddrzsolte a homlokat.

- Shota, a jarvany gyerekek kozott kezd6dott, akik egy jatékon vettek részt jatékosként vagy nézoként.

- A Ja'Lan.

- Ugy van. Jagang csaszar...

- Az Alomjaro.

Kahlan felkapta a fejét.

- Ismered?

- Idénként meglatogat a jovSbeli emlékeimben. Ravaszkodik. Megprobal beférkézni az almaimba. En persze nem
hagyom neki.

- Mit gondolsz, lehetett az Alomjaro, aki azt az iizenetet kiildte rajtad keresztiil, hogy a szél iildozi Richardot?

- Nem. Ismerem Jagang triikkjeit. Hidd el nekem, nem Jagangtol jott az {izenet. Mi van a jarvannyal és a Ja'La
mérkozéssel?

- Igen. Jagang alomjaro képessége segitségével hatalmaba keritette egy varazslo elméjét, és elkiildte a varazslot,
hogy megolje Richardot. Aztan elment a Ja'La mérkdzésre. Mar ugy értem, a varazslo. Jagang a vardzslo szemein at
nézte a mérkozést. Jagang feldiihodott, mert Richard megvaltoztatta a jaték szabalyait, hogy a gyerekek is
jatszhassak. A pestisjarvany ezek kozott a gyerekek kozott kezdodott. Ez az egyik oka, amiért azt gondoljuk, hogy
Jagang a felel6s érte.

Az elsé gyerek, akit meglatogattunk, mar halalan volt. - Kahlan az emlék hatdsdra lehunyta a szemét és
raszoritotta az ujjait. Mély l¢legzetet vett, hogy lecsillapodjon. - Azalatt halt meg, amig Richard és én az agya mellett
térdeltiink. Csak egy kisfiu volt. Egy artatlan kisfil. Az egész teste szétrothadt a pestistdl. A szemiink lattara halt
meg.

- Sajnalom - suttogta Shota.

Kahlan er6t gyiijtott, mieldtt ujra feltekintett.

- Miutan a fit meghalt, a keze felemelkedett, ¢s megragadta Richard ingét. A tiideje megtelt levegével, kozel
htizta magahoz Richardot, és azt suttogta: ,,A sz¢l iildoz téged!"

Nyugtalan sohaj érkezett az asztal masik oldalarol.

- Akkor tehat igazam volt. Nem latomas volt, hanem {izenet, amit rajtam keresztiil kiildtek.

- Shota, Richard ugy véli, hogy a Szelek Temploma iild6zi 6t. Talalt egy naplot, ami egy haromezer évvel ezeldtt,
a nagy habort idején élt emberé volt. A napld leirja, hogyan rejtették el az akkori idék varazsloi a Templomba a
nagyon értékes és nagyon veszélyes dolgaikat, aztan eltiintették a Templomot.

Shota komor arckifejezéssel hajolt elére.

- Eltlintették? Hova?

- Nem tudjuk. A Szelek Temploma a Kymmermosst Hegyen volt.

- Ismerem a helyet. Nincs ott semmif¢le templom, csak néhany régi rommaradvany.

Kahlan bélintott.

- Elképzelhetd, hogy a varazslok a hatalmuk segitségével leomlasztottadk a hegy oldalat, és sziklaomlas ala
temették a Templomot. Akarhogy is csinaltak, a Templom eltiint. A napl6 adatai alapjan Richard ugy gondolja, hogy
a vorés Hold a Templomtol szarmazd figyelmeztetés. Azt is olvasta, hogy a Szelek Templomat roviden csak
,SZ¢l"-nek is emlegették.

Shota egy ujjal a csészéje oldalat kocogtatta.

- Szoval az iizenet johetett kozvetleniil a Szelek Templomatol is.

- Gondolod, hogy ez lehetséges? Hogyan kiildhetne iizenetet egy hely?
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- Azoknak az id6knek a varazsloi olyan dolgokat voltak képesek alkotni a magia segitségével, amit mi elképzelni
sem tudnank. Gondolj csak a Sliphre. Abbdl, amit tudok, és amit téled hallottam, szerintem az a legval6sziniibb,
hogy Jagang valahogy ellopott valami halalos dolgot a Szelek Templomabdl, és arra hasznalta fel, hogy
pestisjarvanyt okozzon vele.

Kahlan érezte, hogy a félelem hideg hullama fut at rajta.

- Hogy lehetett képes ilyesmit véghezvinni?

- Jagang Alomjard. El nem mondott titkokrdl is képes tudomast szerezni. Gonosz szandékai mellett mindennek
lehet tartani 6t, de ostobanak nem. Ejszaka, amikor vadaszni jar, megérintette az elmémet dlmomban. Nem olyan
ellenfél, akit le szabadna becsiilni.

- Shota! Jagang minden magiat ki akar irtani!

Shota felvonta a szemdldokét.

- Mar megigértem, hogy valaszolok a kérdéseidre. Nem kell kiilon meggy6zndd réla, mik az én érdekeim ebben a
dologban. Jagang nem kisebb veszélyt jelent a szamomra, mint annak idején az Orz6 jelentett. Jagang azt igéri, hogy
eltorli a fold szinérdl a magiat, de ennek az eléréséhez magiat hasznal.

- De hogy lehetett képes ellopni a pestisjarvanyt a Szelek Templomabol? Te elhiszed, hogy lehetséges ilyesmi?
Tényleg?

- Annyit mondhatok, hogy a jarvany nem magatol kezd6dott el. Jol gyanitod: magidval inditottak az utjara.

- Hogyan tudnank megallitani?

- Nem tudok olyan modszerrél, amivel a pestist gyogyitani lehetne. - Shota ivott egy korty teat, aztan
elgondolkodva nézett Kahlanra. - Masrészt hogyan lehet elinditani egy pestisjarvanyt?

- Magiéaval. - Kahlan elkomorodott. - Ugy érted... tgy érted, hogy ha magia inditotta az utjara, magiaval meg is
lehet allitani, még akkor is, ha gyogyitani nem tudjuk? Erre célzol?

Shota vallat vont.

- Epp annyira nem tudom, hogyan lehet egy pestisjarvanyt el6idézni, mint gyogyitani. Csak annyit tudok, hogy ezt
magiaval idézték el6. Ha magia inditotta el, logikus, hogy a magia megallitani is képes lehet.

Kabhlan kihtizta magat.

- Akkor van ra remény, hogy megallitsuk, és megmentsiik azt a rengeteg embert a halaltol.

- Lehetséges. Ha Osszerakjuk a képet, legaldbbis nagyon valdszinli, hogy Jagang magiat lopott a Szelek
Templomabol, hogy elinditsa vele a jarvanyt, és a Templom megprobalja Richardot figyelmeztetni a szentségtorésre.

- De miért Richardot?

- Mégis, mit gondolsz? Miben kiilonbo6zik Richard mindenki masto61?

Kahlant szinte megbabonazta a Shota szaja szélére kiiilé aprd, ravasz mosoly.

- Richard harci magus. Rendelkezik pusztito magiaval is. Azzal gy6zte le Darken Rahl szellemét, és azzal allitotta
meg az Orzét. Richard az egyetlen, aki képes r4, hogy megtegye, amire sziikség van a segitséghez, barmi legyen is
az. - Vésd ezt az eszedbe! - suttogta Shota a teascsészéjébe.

Kahlannak hirtelen az az érzése tamadt, hogy manipulaljak. Elhessegette magatol a gondolatot. Shota segiteni
akar! Osszeszedte a batorsagat.

- Shota, miért kiildted hozzank Nadine-t?

- Hogy feleségiil menjen Richardhoz.

- De miért Nadine?

Shota ajkara szomorkas mosoly iilt ki. Erre a kérdésre vart.

- Mert tér6dom Richarddal. Azt akartam, hogy olyan valaki legyen a felesége, akiben legalabb valami kicsi
vigaszt lel.

Kahlan nagyot nyelt.

- De hat én elég vigasz vagyok neki!

- Tudom. De Richardnak mast kell elvennie.

- A jovO6 aramlata mondja ezt neked? A jovobeli... emlékeid?

Shota csak bolintott.

- Nem a te otleted volt ez az egész? Nem egyszertien azért kiildtél valakit, aki hozzamenjen Richardhoz, hogy ne
én legyek az?

- Nem. - Shota hatradélt a székében és tekintete a fak kozé meredt. - Lattam, hogy mast vesz el. Lattam, hogy
mennyire faj ez neki. Minden befolyasomat bevetettem, hogy ez a mas legalabb olyan valaki legyen, akit ismer,
akiben legalabb talal valami enyhiilést. Meg szerettem volna védeni annyi fajdalomtdl, amennyitdl csak lehet.

Kahlan erre nem tudott mit mondani. Ugyanolyan érzése volt, mint amikor a Marlinnal tortént &sszecsapas
alkalmaval a csatornaban lezudulé aradat sodréval kiiszk6dott. Szinte most is érezte a viz sulyat, tomegét, ami
megbénitotta.

- De én szeretem 0t! - Csak ennyit tudott kinyogni.

- Tudom - valaszolta suttogva Shota. - Nem én dontdttem ugy, hogy mast kell elvennie. Csak azt tudtam
befolyasolni, hogy ki legyen az.
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Kahlan remegve probalt mélyeket 1élegezni, s kozben nem tudott a boszorkany kortalan szemeibe nézni.

- Abba nem volt médom beleszolni - tette hozza Shota -, hogy a te férjed ki legyen.

Kahlan meghokkenten Shotara nézett.

- Micsoda? Mit akarsz ezzel mondani?

- Neked is férjhez kell menned. Nem Richardhoz. A dolognak ezt a részét nem tudtam befolyasolni. Ez nem jo jel.

Kahlan ugy érezte, mint aki megbénult.

- Ezt hogy érted?

- Valamilyen médon a szellemeknek is résziik van benne. Ok csak korlatozott befolyast tiirnek el. Amihez nem
engednek nyulni, arra megvan a jo okuk. Ezeket az okokat fatyol fedi a szemem el6l.

Kahlan érezte, amint egy konnycsepp gordiil le az arcéan.

- Shota, mit tegyek? Elveszitem az egyetlent, akit szeretek. Még ha akarnék, se szerethetnék soha mast Richardon
kiviil. Hiszen Inkvizitor vagyok!

Shota koszoborként, mozdulatlanul iilve szemlélte Kahlan kitorését.

- A jo szellemek minden kegyet megadtak nekiink, amit lehetett, mikor engedték, hogy beleszoljak, ki legyen
Richard felesége. Kutattam, és nem talaltam més not, aki irant Richard akar csak ilyen korlatozott vonzalmat is érzett
volna valaha is. Nadine volt a legjobb, akit képes voltam talalni. Ha igazan szereted Richardot, probalj vigaszt lelni
abban, hogy Nadine lesz az 6vé, olyan nd, akit ismer, €s aki irant legalabb valami kis érzéssel viseltetik, barmilyen
kicsivel is. Talan egy ilyen n6 mellett egy sz€p nap még a boldogsagat is megtalalja, és megtanulja majd szeretni is.

Kahlan az 6lébe ejtette remegd kezeit. Rosszul érezte magat, haborgott a gyomra. Semmi haszna nem lenne
leallni vitatkozni Shotaval. Ez nem Shota miive. Ebben a szellemek keze van.

- Mi a célja ennek az egésznek? Mi j6 szarmazna abbdl, hogy Richard Nadine-t veszi feleségiil? Hogy én olyannal
éljek egyiitt, akit nem szeretek?

Shota hangja laggya és részvétteljessé valt.

- Nem tudom, gyermek. A szellemek valasztottak part neked és Richardnak, ahogy egyes sziilok valasztanak a
gyerekeik helyett mindenféle kiilonb6z6 meggondolasok alapjan.

- Ha ez a szellemek miive, mi okuk van r4, hogy a szenvedésiinket kivanjak? Ok vittek minket arra a helyre, hogy
egyiitt lehessiink! - Kahlan kiizdott az arad6 viztdomeg nyomasa ellen. -Miért csinaljak akkor ezt veliink?!

- Talan - suttogta Shota Kahlant lesve -, mert el fogod arulni Richardot.

Kahlan torkat hirtelen elszoritotta valami, benne rekedt a 1élegzet. Fejében sikoltva visszhangzottak a profécia
szavai:

... mert az, aki fehérben jar, az 6 igaz szerelme, elarulja ot az é vérében.

Kabhlan talpra ugrott.

- Nem! - Kezei 6kdlbe szorultak. - Soha sem artanék neki! Soha nem arulnam el 6t!

Shota rezzenetleniil kortyolta a tedjat.

- Ulj le, Inkvizitor Anya!

Kahlan visszarogyott a székébe és feltorni késziilé konnyeivel kiiszkodott.

- Ugyanugy nincs hatalmam a jovo emlékképei felett, mint a multbeliek felett. Mondtam neked, elég batornak kell
lenned hozza, hogy elbird viselni a valaszokat. - Shota ujjaval megérintette a halantékat. - Nem csak itt - ujjaval most
a szivére mutatott -, hanem itt is.

Kahlan kényszeritette magat, hogy mély lélegzetet vegyen.

- Ne haragudj! Nem a te hibad, tudom.

Shota felvonta a szemdldokét.

- Nagyon jo, Inkvizitor Anya! Ha megtanulod elfogadni az igazsagot, ez az elsé 1épés afelé, hogy kezedbe vedd az
iranyitast a sorsod felett.

- Shota, nem akarok tiszteletlennek t{inni, de az, hogy latod a jov6t, még nem jelenti, hogy helyes valaszt is tudsz
adni mindenre. Korabban azt mondtad nekem, hogy meg fogom érinteni Richardot az erdémmel. Azt hittem, ez meg
fogja 6t semmisiteni. Probaltam megdlni magamat, hogy ne teljesedjenek be a szavaid, meg akartam akadalyozni,
hogy banthassam Richardot. Richard nem adott nekem esélyt az dngyilkossagra. Kideriilt, hogy helyesen lattad a
jovot, de nem lattal mindent, és az egész masképp alakult, mint ahogy gondoltuk. Megérintettem Richardot, de a
magidja megvédte Ot, és az érintésem nem artott neki.

- En nem lattam az érintés eredményét. Csak annyit lattam, hogy meg fogod érinteni. Ez mas. Latlak
mindkettotoket az eskiivotokon.

Kahlan bénultnak érezte magat.

- Kihez fogok hozzamenni?

- Csak egy kodos alakot latok. A személyt nem latom. Nem tudom megéallapitani, ki az.

- Shota, nekem azt mondtak, hogy a boszorkdnyok jovobe latasa a profécia egy formaja.

- Ki mondta ezt neked?

- Egy varazslo. Zedd.

- Varazslok - morogta Shota. - Nem tudjak, mi van egy boszorkany agyaban. Azt hiszik, 6k mindentudok.
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Kahlan hatralokte hosszu hajat a valla mogé.

- Shota, megegyeztiink, hogy 6szinték lesziink egymashoz, emlékszel?

Shota megaddan mordult egy kényeskedét.

- No, hat azt hiszem, ebben az esetben tobbé-kevésbé igazuk lehet.

- A profécia nem mindig gy alakul, ahogy elsé pillantasra latszik. A rettentd veszélyek elkeriilhetok, vagy
megvaltoztathatok. Gondolod, van ra valamilyen mod, hogy megvaltoztassam, amit a profécia josol?

Shota dsszerancolta a homlokat.

- A profécia?

- Hat amit emlitettél. Richard elarulasarol.

Shota értetlensége gyanakvasra valtott.

- Azt akarod mondani, hogy ezt egy profécia is megjosolta?

Kahlan nem tudta 4llni Shota athato tekintetét.

- Mikor a varazslo, akinek az elméjét Jagang elfoglalta, Aydindrilbe j6tt, Jagang azt mondta rajta keresztiil, hogy
megidézett egy proféciat, amivel csapdaba ejti Richardot. A profécia is azt mondja, hogy el fogom arulni Richardot.

- Emlékszel erre a proféciara?

Kahlan korbejartatta ujjat a tedscsésze peremén.

- Ez olyan fajta emlék, amirdl beszéltiink. Olyan emlék, amit szeretnénk elfelejteni, de képtelenek vagyunk ra.

A tiizvihar a vérés Holddal jon el. Az, aki a kardhoz kotodik, latni fogja, hogyan pusztul el a népe. Ha nem tesz
semmit, mindazokkal egyiitt, akiket szeret, meghal 0 is a tiiz hevében, mert sem acél, sem vardazslat kovacsolta penge
nem érheti el az 6 ellenséget.

A pokol lecsendesitéséhez a Szél gyogyito erejét kell keresnie. Ezen az uton villam fog lesujtani rd, mert az, aki
fehérben jar, az ¢ igaz szerelme, elarulja 6t az & vérében."

Shota hatradolt, teascsészéjével a kezében.

- Igaz, amit mondtal, hogy a profécia altal megjosolt események megvaltoztathatok vagy elkeriilhetok, de ez nem
all a kett6s kotésti profécidkra. Ez pedig egy ilyen profécia. Csapda, amelyik térbe csalja az aldozatat. A voros Hold
a bizonyiték ra, hogy a csapda lecsapddott.

- De kell lenni valami moédnak... - Kahlan kétségbeesetten beletirt a hajaba mindkét kezével.

- Shota, mit tegyek?!

- Hozza kell menned valaki méashoz - suttogta Shota. - Ahogy Richardnak is mast kell elvennie. Azt nem latom,
hogy ezen til mi van, de annyi bizonyos, hogy ez a jovo.

- Shota, tudom, hogy igazat mondasz, de hogy lehetséges az hogy én elarulnam Richardot? En is az igazat
mondom: el6bbi halnék meg, minthogy az aruldja legyek. Képtelen lennék ra. A szivem nem engedi.

Shota lesimitott a ruhajan egy rancot.

- Gondolkozz, Inkvizitor Anya, és rdjossz, hogy tévedsz, ahogy akkor is tévedtél, mikor azt hitted, hogy nem
tudnék tobbé artani neked.

- Hogyan?! Hogyan tehetnék ilyesmit, mikor tudom, hogy nincs olyan ok, amiért képes lennék elarulni 6t!

Shota tiirelmesen mély 1élegzetet vett.

- Messze nem olyan nehéz dolog megtenni, mint hinni szeretnéd. Mondjuk, mi van akkor, ha példaul egyetlen
modd lenne rd, hogy megmentsd az életét, az, ha elarulod, csakhogy ezzel a szerelmét is elveszited? Felaldoznad a
szerelmét érte, hogy az életét megmenthesd? Az igazat akarom hallani!

Kahlan visszanyelte a torkaban képz6dott gombocot.

- Igen. Elarulnam, ha csak azzal menthetném meg az életét.

- Hat akkor te is lathatod, nem is olyan lehetetlen a dolog, mint ahogy hitted.

- Azt hiszem, tényleg nem - mondta Kahlan nagyon csendes hangon. Néhany morzsat tologatott az asztalon. -
Shota, mire jo ez az egész? Mi értelme van, hogy Richard Nadine-t vegye el, én pedig mas férfihoz menjek
feleségiil? Kell, hogy legyen valami magyarazat! Ez ellene sz6l mindennek, amit mindketten szeretnénk, vagyis
valami nagy erdnek kell rejlenie mogotte, ami erre az utra kényszerit minket!

Némi fontolgatas utan Shota megszoélalt.

- A Szelek Temploma iildozi Richardot. Ebben a szellemek keze van.

Kahlan kétségbeesetten a tenyerébe temette az arcat.

- Azt mondtad Nadine-nek: - ,,A szellemek irgalmazzanak Richard lelkének". Mit értettél ezen?

- Az Alvilagban nemcsak a jo szellemek laknak. A szellemek - jok és rosszak egyarant - benne vannak ebben az
egészben.

Kahlan nem akart tobbet beszélgetni. Tul fajdalmas volt ugy besz€élni minden almanak és reményének romba
dolésérol, mintha 6k csak sakkfigurak lennének egy tablan.

- De mi a céljuk?!

- A pestis.

Kabhlan felemelte a fejét.

- Micsoda?!
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- Az egész valahogy kapcsolédik a jarvanyhoz, és ahhoz a magikus dologhoz, amit az Alomjaré ellopott a Szelek
Templomabol.

- Ugy érted, lehetséges, hogy ez valamiképpen része lenne annak a probalkozasunknak, hogy megtalaljuk a
jarvanyt megallité magiat?

- Azt hiszem, ugy van - mondta hossz hallgatds utdn a boszorkdny. - Te és Richard kétségbeesetten keresitek a
moédjat, hogy megfékezzétek a jarvanyt, és megszamlalhatatlan sok ember életét megmentsétek. En pedig azt latom a
jovoben, hogy mindkett6tok massal hazasodik 6ssze. Mi mas okbol hozna barmelyik6tok is ekkora aldozatot?

- Na, de miért lenne ehhez sziikség ra, hogy...

- Olyat kérdezel t6lem, amire nem tudok valaszolni. Nem tudom megvaltoztatni a jovendd eseményeit, sem az
okaikat megérteni. Arra vagyunk kényszeritve, hogy megvizsgaljuk a lehetséges magyarazatokat. Gondolkozz! Ha az
lenne az egyetlen modja, hogy megmentsétek azt a sok-sok embert attol, hogy a jarvany tiizviharaban elpusztuljanak,
hogy Richard ¢és te egyiitt folaldozzatok az életeteket, mondjuk, bizonyitando, hogy milyen elkotelezetten akarjatok
megvédeni az artatlanok életét, megtennétek?

Kahlan az asztal alatt az Glébe rejtette reszketd kezeit. Latta a fajdalmat Richard szemében, mikor az a fili a
szemiik el6tt halt meg. Erezte a sajat fajdalmat is. Mindketten lattdk az artatlan beteg gyerekeket, akiknek meg kell
halniuk. Es még hanyan fognak meghalni?!

Soha sem tudna nyugodt lelkiismerettel tovabb €lni, ha az egyetlen mdéd az lenne ezeknek a gyerekeknek a
megmentésére, hogy felaldozza érte a szerelmét, és 6 elutasitana.

- Hogy tudnank nem megtenni?! Ha belehalunk is, hogy tehetnénk masként? De hogyan kivanhatnak a jo
szellemek ekkora arat tolink?!

Kahlannak hirtelen eszébe jutott Denna szelleme, aki atvette Richardtél az Orz6 bélyegét, sajat joszantabol
atvallalva Richard helyett az 6rok kinzatast az Orzé kezei kozott. Az nem szamitott semmit, hogy Dennénak végiil
nem kellett elszenvednie ezt a sorsot. Denna azt hitte, hogy ez var ra, és felaldozta volna a sajat lelkét azért, akit
szeretett.

A konnyli szélben egymashoz csapodtak egy kozeli juharfa levelei, és Kahlan hallotta a zaszlok szdvetének
csattogasat is a palota tetején. A levegOben a tavasz illata terjengett. A fii friss, élénk z6ldben pompazott. Mindenfelé
bimbozott az €let koriilotte.

Kahlan szive kihiilt hamurakas volt.

- Akkor hadd mondjak el neked még valamit - mondta Shota. Kahlan mintha valahonnan nagyon messzirdl
hallotta volna a hangjat.

- Nem utoljara hallottatok a sz¢l iizenetét. Lesz még egy iizenet, amiben a Holdnak is szerepe lesz. Ez lesz a
legfontosabb jelzés. Ne vegyétek semmibe, és ne hagyjatok veszendobe menni. A te jovod, Richard jovoje, artatlan
emberek tomegeinek jovoje mulik ezen a dolgon. Mindkettotoknek fel kell hasznalni mindent, amit addig
megtudtatok, hogy felismerjétek a szamotokra kinalkozo esélyt.

- Esélyt? Esélyt mire?

Shota tekintete szinte atszirta Kahlant.

- Az esélyt arra, hogy legszentebb kotelességeteket teljesitsétek. Az esélyt arra, hogy olyan artatlanok tomegeinek
¢életét mentsétek meg, akik tdletek fiiggnek, mert 6k nem képesek megtenni azt, amit ti igen.

- Mikor fog megtorténni?

- Csak annyit tudok, hogy nemsokara.

Kahlan bolintott. Azon csodalkozott, miért nem sir. Ugy érezte, ez a legpusztitobb személyes tragédia, ami valaha
is érheti -hogy elvesziti Richardot -, és mégsem sirt.

Ugy érezte, fog sirni, de nem itt, nem most.

Az asztalt bamulta maga el6tt.

- Shota, ugye meg fogod probalni megakadalyozni, hogy gyermekiink legyen? Fiunk?

- Igen.

- Ha lenne egy fiunk, megprobalnad elpusztitani, ugye?

- Igen.

- Akkor honnan tudhatom, hogy ez nemcsak egy jabb probalkozas részedrél, amivel meg akarod akadalyozni,
hogy gyermekiink sziilessen?

- A szavaim igazsagat a sajat agyaddal és sziveddel kell megitélned.

Kahlan visszaemlékezett a halott fii szavaira €s a proféciara. Valahogyan, valahol mélyen tudta rég, hogy 6
sohasem fog feleségiil menni Richardhoz. Az egész csak egy képtelen, lehetetlen alom volt.

Gyerekként megkérdezte az édesanyjat a feln6ttségrol, szerelemrdl, férjrol, otthonrél. Anyja megallt eldtte:
sugarzo volt, szoborszerltien gyonyort, de arca inkvizitorarc volt.

Az Inkvizitorok szamdra nem létezik szerelem, Kahlan. Szamukra csak kételesseg létezik.

Richard harci magusnak sziiletett. Céllal sziiletett. Kotelességgel.

Kahlan bamulta, ahogy a sz¢l lesodor néhany morzsat az asztalrol.

- Hiszek neked - suttogta Shotanak. - Azt kivanom, barcsak ne hinnék, de hiszek. Az igazat mondtad.
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Nem volt mar mir6l beszélnilik. Kahlan felallt. Meg kellett feszitenie a térdét, hogy meg tudjon allni remegd
labain. Probalt visszaemlékezni, merre is lehet a Sliph kutja, de képtelen volt munkara fogni az agyat.

Hallotta a sajat hangjat, amint azt mondja:

- K6szonom a teat. Nagyon finom volt.

Ha Shota valaszolt is valamit, Kahlan nem hallotta.

- Shota! - Kahlan megragadta a szék tamlajat, hogy allva maradhasson. - Megmutatnad nekem a helyes iranyt?
Ugy tiinik, képtelen vagyok visszaemlékezni...

Shota mar mellette 4llt, fogta a karjat.

- Elkisérlek egy darabon, gyermek - mondta lagy, szanakozo6 hangon -, hogy megtalald az utadat.

Csendben haladtak az uton. Kahlan megprobalt valamiféle 6romot talalni a meleg tavaszi reggelben.
Aydindrilben ilyenkor még olyan hideg volt! Amikor elindult, ott még havazott. De hidba, semmi szé€pséget nem
tudott lelni a csodalatos idoben.

Mikozben a sziklafalba vajt [épcsokdn kapaszkodtak felfelé, Kahlan igyekezett visszanyerni valami
céltudatossagféle érzést. Ha 6 és Richard valahogy meg tudnak menteni az embereket a pestist6l, az nagyszerii dolog
lenne. A legtobb embert nem érdekelné az aldozatuk, de ett6l még nem lenne kisebb Kahlan megkdnnyebbiilése és
orome egy gyermeki nevetés hallatan, vagy egy anya lattan, akit boldogga tesz a gyermeke egészsége és biztonsaga.

Maradnanak még dolgok, amiért érdemes lenne éIni. Betolthetné az {irt magaban az alattvaléi szemében ragyogo
boldogsaggal. Erezhetné, hogy valami olyat tett, amire senki mas nem lett volna képes. O és Richard
megakadalyozhatnak Jagangot, hogy elpusztitsa azt a sok embert.

Kozel a sziklafal tetejéhez Kahlan megallt és visszanézett az Agaden Volgyre. Tényleg gyonyori volt a hofodte
csucsok koszorijaban meglapuld volgy.

Visszaemlékezett ra, hogy az Orzé egy varazslot és egy férclényt kiildott ide, hogy Shotat megoljék. Shota alig
tudta megmenteni a puszta életét el6liik. A boszorkany akkor megeskiidott, hogy visszaszerzi az otthonat.

- Oriilok neki, hogy visszakaptad az otthonodat. Oriilk neki, Shota. Tényleg. Agaden Volgy és te 9sszetartoztok.

- K6sz6n6m, Inkvizitor Anya.

Kahlan a boszorkany mandulavagasu szemeibe nézett.

- Mit tettél a varazsloval, aki eliiz6tt innen?

- Amit megfogadtam. Felakasztottam a hiivelykujjainal fogva, és elevenen megnyuztam. Aztan csak iiltem, és
néztem, hogyan szivarog el a magiaja a bor nélkiili testébdl. - Megfordult, és visszaintett a volgy felé. - A boérével a
tronszékemet boritottam be.

Kahlan emlékezett ra, hogy Shota pontosan ezt igérte. Nem csoda, hogy még a varazslok is alig mertek az Agaden
Volgy teriiletére 1épni. Shota béven elegend6 ellenfél volt még egy varazslo szdmara is. Legalabb egy varazslé tehat
tul késén tanulta meg ezt a leckét.

- Nem mondhatnam, hogy hibaztatlak érte. Mivel az Orz kiildte ide... Ha az Orz6 kezei kozé keriilté] volna...
nos, tudom, mennyire tartottal téle.

- Adosa vagyok Richardnak, és neked is. Richard megakadalyozta, hogy mindannyian az Orz6 martalékava
valjunk.

- Oriilok neki, hogy a varazslonak nem sikeriilt téged az Orzé kezére juttatni, Shota.

Kahlan ezt tényleg komolyan gondolta. Még mindig veszélyesnek itélte meg a boszorkanyt, de kideriilt, hogy
olyan egyiittérzésre képes, amit Kahlan nem feltételezett volna rola.

- Tudod, hogy mit mondott nekem az a varazslo? - kérdezte Shota. - Azt mondta, megbocsat nekem. El tudod ezt
képzelni? Feloldozott engem. Aztan 6 konyorgdtt az én bocsanatomért.

A sz¢l Kahlan arcaba fhjta a hajat. Kahlan hatrasoporte.

- Mindent figyelembe véve elég furcsa viselkedés volt a részérdl.

- O ugy nevezte, a varazslok Negyedik Szabalya. Azt mondta, a Negyedik Szabalyban, a megbocsatasban is magia
van. Gyogyitd magia. Abban, amikor megbocsatasz, de még tobb abban, amikor te nyersz bocsanatot.

- Szerintem az Orz4 szolgaja barmit mondott volna, hogy a tettei kovetkezményétdl megmenekiiljon. Hogy eldled
megmenekiiljon. Meg tudom érteni, hogy nem voltal megbocsatd hangulatodban.

Shota kortalan szemeiben kihunyni latszott a csillogas.

- A ,,megbocsatas" szo elé elfelejtette kitenni az ,,6szinte" jelzot.

19. FEJEZET

Kahlan figyelte, ahogy a boszorkany eltiinik a gyaszos erdd fai kozott. A gocsortds agakrol lelogd indak
kinyultak, hogy megérinthessék urndjiiket, a kacsok és gyokerek megsimogattak a labait. Shota beleveszett egy
kddgomolyba. Tavozasa iranyabol rejtozkodo 1ények halk fiittydogése és csettintgetése hangzott fel.

Kahlan visszafordult a mohlepte gorgetegszikla felé, ahova Shota elvezette, és kozvetleniil mogotte meglatta a
Sliph kutjat. A Sliph eziistos arca kiemelkedett a kerek koéfal mogiil, és figyelte Kahlan kozeledését. Kahlan szinte
azt kivanta, bar ne lett volna ott a Sliph. Mintha barmit is valtoztatna a dolgokon, ha Kahlan nem tudna visszatérni.
Mintha azok a dolgok nem is térténnének meg, amikrél Shotatol tudomast szerzett.
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Hogy fog tudni Richard szemébe nézni anélkiil, hogy kétségbeesésében sikoltozni kezdene? Hogy lesz képes
egyaltalan tovabb folytatni a mindennapi életét? Lesz-e egyaltalan ereje hozza, hogy tovabbra is akarjon €lni?

- Akarsz utazni? - kérdezte a Sliph.

- Nem, de muszaj.

A Sliph arca redékbe randult, mintha csodalkozna.

- Ha utazni akarsz, készen allok.

Kahlan lerogyott a foldre, hatat a Sliph kutjanak a falahoz vetette, és maga ala huzta a labait. Feladja ilyen
konnyen? Adja meg magat alazatosan a sors szeszélyének? Nem volt valasztasa.

A megoldason gondolkozz, ne a probléman!

Valahogy a dolgok kevésbé latszottak reménytelennek, mint odalent az Agaden Volgyben. Kell lennie valami
megoldasnak. Richard nem adna fel ilyen konnyen. Richard harcolna az 6 Kahlanjaért. Kahlannak is harcolnia kell
az 6 Richardjaért. Szerették egymast, és ez minden masnal fontosabb volt.

Kahlan ugy érezte, mintha kod boritand az agyat. Még erdsebb elhatarozassal probalt 6sszpontositani. Nem
adhatja fel ilyen egyszeriien. A régi hatarozottsagaval kell szembenéznie a helyzettel.

Tudta, hogy a boszorkdnyok elblivolik az embereket. Nem feltétleniil rosszindulatbdl teszik: 6k egyszeriien
ilyenek. Ahogy egy ember nem tud mas lenni, mint amilyen: magas vagy alacsony, ahogy a hajuk szinérdl sem
tehetnek. A boszorkanyok elbiivolik az embereket, mert az 6 magiajuk igy miikodik.

Bizonyos mértékig Richardot is elblivolte Shota. Az elsé alkalommal csak az Igazsdg Kardjanak magiaja 6vta
meg a férfit.

Az Igazsag Kardja.

Richard a Keres6. A KeresOknek ez a dolga: megoldani a problémakat. Kahlan egy Keres6be szerelmes. Egy
Keres6 nem adna fel ilyen egyszerien.

Kahlan leszakitott egy falevelet, és apré csikokat tépkedett le beldle, mikdzben ujra kezdett végiggondolni
mindent, amit Shotatol hallott. Mennyit merjen elhinni bel6le? Az egész egyre inkabb valamiféle alomnak tiint,
amibdl éppen most van ébredében. A dolgok egyszerlien nem lehetnek annyira reménytelenek, amilyennek hiszi
Oket.

Az apja arra tanitotta, hogy soha ne adja fel, kiizdjon minden 1élegzetével, ha kell, az utols6 Iélegzetéig. Richard
sem adna fel. Ennek még nincs vége. A jovo még jovo volt, és barmit mondjon is Shota, a dolgok még nem dontettek
el.

A vallanal valami furcsat érzett. Gondolkodas kozben Onkénteleniil odacsapott, aztan folytatta a kis csikok
tépkedését a nagy levélbol. Kell lennie valami megoldédsnak.

Amikor jra odacsapott a vallahoz, ujjai a csontkéshez értek. A kés meleg volt.

Kahlan el8huzta a kést, és az 6lébe tette. A kés meleg volt, vibralni és liiktetni latszott. Ugy felforrosodott, hogy
kényelmetlen volt kézben tartani.

Kahlan tagra meredt szemmel nézte, ahogy a tollak felegyenesedtek, hajladoztak és tancoltak a szélben. De a
levegd halottian mozdulatlan volt. A legkisebb szell6 sem fujdogalt.

Kabhlan talpra ugrott.

- Sliph!

A Sliph eziistarca ott volt rogton a hata mogott, egészen kozel. Kahlan 6nkénteleniil hatralépett egy kicsit.
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- Sliph, utaznom kell.

- Gyere, utazunk. Hova szeretnél utazni?

- A Saremberekhez. A Saremberekhez kell mennem.

Az eziistarc beletorzult a gondolkodasba.

- Ezt a helyet nem ismerem.

- Az nem egy hely. Az egy nép. Nép. Emberek. - Kahlan a sajat mellkasara bokott. - Emberek, mint én.

- Kiilonb6z6 embereket ismerek. Sarembereket nem ismerek.

Kahlan a hajaba tart. Gondolkodott.

- A Vadvidéken élnek.

- Kiilonb6z6 helyeket ismerek a Vadvidéken. Melyikre szeretnél utazni? Nevezd meg a helyet, és utazni fogunk.
Meg leszel elégedve.

- Nos, sik teriiletrdl van sz6. Fiives puszta. Lapos, fiives puszta. Nincsenek hegyek, mint itt.

Kahlan kérbemutatott, de rajott, hogy a Sliph csak a fakat lathatja.

- Kiilonbdz6 olyan helyeket ismerek.

- Melyik helyeket? Lehet, hogy ra fogok ismerni.

- El tudok utazni egy helyre, ahonnan a Kallisidrin folyot lehet 1atni...

- Nyugatra a Kallisidrin folyo6tol. A Saremberek joval nyugatabbra laknak.

- El tudok utazni a Tondelen Volgybe, a Harja Szakadékhoz, a Kea Siksagra, a Herkon Hasadékhoz, Anderithbe,
Picktonba, a Jocopo Kincshez...

- A hova? Mi volt ez az utols6? - Kahlan ismerte majd az 6sszes tobbi helyet, amit a Sliph felsorolt, de egyik sem
volt elég kdzel a Saremberek lakhelyéhez.

- A Jocopo Kincs. Szeretnél oda utazni?

Kahlan felemelte a meleg csontkést - a nagypapa kését. Chandalen elmesélte Kahlannak, hogyan tamadtak meg a
Jocopok a Sarembereket, és hogy az 6sok szellemei tanitottak meg Chandalen nagyapjat, hogyan védje meg a népét a
Jocopok ellen. Chandalen azt is elmesélte, hogy a haboru eldtt kereskedtek a Jocopokkal. A Jocopok nyilvan kozel
¢ltek a Saremberekhez.

- Mondd csak azt az utolsé nevet Gjra!

- A Jocopo Kincs.

A visszhangzo szavakra a tollak vad vonaglasba és tekergdzésbe kezdtek. Kahlan visszatiizte a kést a karjan viselt
szalag ala. Felugrott a kat kokavajara.

- Oda akarok menni: a Jocopo Kincshez. A Jocopo Kincshez akarok utazni. El tudsz vinni oda, Sliph?

Egy eziistkar leemelte Kahlant a kéfalrol.

- Gyere! Utazunk a Jocopo Kincshez. Meg leszel elégedve.

Kahlan még egy gyors lélegzetet vett, mieldtt belemeriilt a folyékony eziisthabba. Kifujta a leveg6t, és beszivta a
tiildejébe a Sliphet, de ezuattal, bénultan a zavardé gondolatoktol, hogy elvesziti Richardot, hogy Richard Nadine-t
fogja feleségiil venni, Kahlan semmiféle gyonyort nem érzett.

Zedd gy kotkodacsolt, mint egy Oriilt. Szemei el6tt Ann fejjel lefelé latszott. Kinyujtotta a nyelvét Annra, és
kifujta a levegdt hosszu, illetlen hangot adva ki.

- Nem kell probalkoznod vele, hogy megjatszod - mordult r4 Ann. - Ugy latszik, ez a természetes allapotod!

Zedd Ggy mozgatta a labait, mintha fejjel lefelé a leveg6ben gyalogolna. A vér a fejébe todult.

- Méltosaggal akarsz meghalni - kérdezte Anntol -, vagy szivesebben maradnal élve?

- Nem fogom megjatszani a bolondot!

- Ez a helyes kifejezés: jatszani. Ne {ilj csak Gigy ott a sarban! Jatssz benne!

Ann lehajolt, hogy a feje kozel keriiljon Zeddéhez. Zedd ugyanis a fején allt a sarban.

- Zedd, csak nem hiszed azt, hogy ilyesmi sikeriilhet!

- Te magad mondtad! Azt mondtad, bolondokkal tapicskolni a sarban. Te adtad az 6tletet!

- En semmiféle otletet nem adtam!

- Lehet, hogy nem adtal otletet, de tdled kaptam az ihletet. Boldogan engedem at neked a teljes dicsdséget, mikor
majd az embereknek elmeséljiik ezt a kalandunkat.

- Elmeséljiik az embereknek! El6szor is, nem fog miikddni. Masodszor, teljes mértékben el tudom hinni, hogy te
boldogan mesélnéd el mindenkinek. Ez csak ujabb ok ra, hogy miért nem fogom megtenni.

Zedd ugy ivoltott, mint egy prérifarkas. Megfeszitette a 1abait és a gerincét, és gy dolt el, mint egy darab fa.
Annra sar frocsk6l6dott. Ann diithdsen fiistologve torolt le egy sarcseppet az orrarol.

A magas léckerités mogott a marcona arci Nangtong Orok figyelték a két foglyot, a két leendd aldozatot. Zedd és
Ann egymasnak hattal iiltek a sarban, és a csukloikat 0sszekotd koteleket bogoztak. A landzsakkal és nyilakkal
felfegyverzett 6rok nem torddtek ezzel. A foglyok tgysem szokhetnek meg. Zedd tudta, hogy az 6roknek igazuk van.

Hajnalban elégedettnek tiind emberek kezdtek megjelenni a disznodl koriil. Ahogy a reggel elore haladt, egyre
tobben bukkantak fel, valtani par szot az 6rokkel, vetni egy pillantast a remek aldozati felajanlasokra. Lathatéan
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mindenki jokedvili volt, hiszen végre volt mit aldozni a szellemeknek. Az életiik rendbe fog jonni, miutan a haragvo
szellemeket megbékitették.

A kerités taloldalarol figyeld orok és a Nangtong falu népe most kevésbé latszottak elégedettnek. Az arcukat
takar6 rongyokkal babraltak, biztosak akartak lenni benne, hogy kelloképp takarja Oket és hogy szildrdan van
rogzitve. Az 6rok még tobb hamut kentek az arcukra és a testiikre. Az ember nyilvanvaléan nem lehet eléggé
elévigyazatos, hogy a szellemek fel ne ismerjék.

Zedd a labai koz¢é hajtotta a fejét, és gurulni kezdett a nedves, ragacsos latyakban. Tébolyult rohogéssel gordiilt
korbe-korbe a hideg f61don kuporgd Ann tomzsi alakja kortl.

- Abbahagynad?

Zedd hanyatt vetette magat Ann eldtt a sarban. Merev karjaival és labaival a latyakot kezdte sepregetni maga
koriil.

- Ann! - mondta halkan. - Fontos teenddink vannak. Azt hiszem, eredményesebbek lehetiink, ha megprobaljuk
ezen a vilagon elvégezni Oket, mintha az Alvilagbol akarnank megcsinalni, miutan mar meghaltunk.

- Tudom, hogyha meghalunk, akkor mar nem tudunk cselekedni.

- Akkor hat logikus, hogy nekiink most el kell menni innen, nem?

- Persze, hogy logikus - morogta Ann -, de nem hiszem, hogy...

Zedd Ann 6lébe huppant. Ann undorodva elfintorodott. Osszerancolta az orrat, mikor Zedd a nyaka koré fonta a
saros karjait.

- Ann, ha nem teszlink semmit, meghalunk. Ha felvessziik a harcot ezekkel, meghalunk. A magiank nélkiil nem
tudunk innen megszokni. Az egyetlen esélyiink, ha meggy6zziik 6ket, hogy engedjenek benniinket szabadon. A
nyelviikket nem beszéljiik, és még ha beszélnénk is, nem hiszem, hogy szot tudnank érteni veliik ez ligyben.

- Igaz, de...

- Ahogy én latom, csak egyetlen dolgot tehetiink. Meg kell gydzniink 6ket rola, hogy teljesen Oriiltek vagyunk. Ez
az aldozat az &seiknek tett szent szolgdlatot jelent a szamukra. Nézz csak az Orokre mogottiink. Boldognak
latszanak?

- Hat nem igazan.

- Ha azt hiszik, hogy 6riiltek vagyunk, kétszer is meggondoljak, miel6tt felaldoznak benniinket a szellemeknek.
Nem sértik-e meg a szellemeket azzal, ha bolondokat aldoznak nekik? Nem volna ez tiszteletlenség a résziikrl? Meg
kell rémiteniink dket, hogy feldiihitik a szellemeket azzal, ha két driiltet ajanlanak fel nekik aldozatul.

- De hat ez... oriiltség.

- Prébald igy nézni a dolgot: az aldozat valami olyasmi, mint egy érdekhazassag két nép kdzott. A menyasszony
az egyik nép aldozata a masik szamara, akit az 0j férj képvisel, és mindez egy békés, termékeny jovo érdekében jon
létre. A menyasszony 0j népe tisztelettel fog banni vele. A menyasszony népe tisztelettel kezeli a vélegényt és az 6
népét. Az egész egy, az egységet, a folyamatossagot és a jovobe vetett reményt szimbolizald egyezség. Vedd ugy,
hogy mi vagyunk a menyasszony, akit a szellemeknek ajanlanak fel. Hogy nézne az ki, ha a Nangtongok egy
értéktelen, bolond menyasszonyt ajanlananak fel? Ha te lennél a szellemek egyike, te nem sértddnél meg?

- Ha téged kapnalak aldozatul, persze, hogy megsértédnék.

Zedd felvonitott az égre. Ann fintorogva hiizodott el tdle.

- Ez az egyetlen esélyiink, Ann! - Zedd kozelebb hajolt, Ann fiilébe suttogta: - Els¢ vardzsloi tisztemre eskiiszom,
soha senkinek nem fogom elarulni, hogy viselkedtél.

Visszahuzodott, és ravigyorgott a Prelatusra.

- Amellett j6 moka is. Emlékszel még, gyerekként micsoda remek szorakozas volt odakint jatszani? Jatszani a
sarban? Hiszen az volt a legpompasabb mulatsag!

- De lehet, hogy nem valik be!

- Még ha nem is sikeriil, nem jobb gy meghalni, hogy egy jot szorakoztal az életed utolsé napjan, ahelyett, hogy
itt iilsz koszosan és fazva ¢és rettegve? Nincs kedved inkabb valami gyerekes csinytevéshez utoljara életedben?
Engedd el magad, Prelatus, és emlékezz vissza, milyen volt gyereknek lenni! Csinalj meg mindent, ami az eszedbe
jut! Jatssz! Legyél Gjra gyerek!

Ann komoly arccal mérlegelte Zedd szavait.

- Nem mondod el senkinek?

- Szavamat adtam. Szorakozhatsz, akar egy gyerek, és rajtam kiviil soha senki nem fog tudni rdla... kivéve persze
a Nangtongokat.

- Megint egy a végso elszantsag sugallta cselekedeteid koziil, Zedd?

- Ez most az elszantsag ideje. Jatsszunk!

Ann ravaszul elmosolyodott. Kinytjtott karjdval mellbe 16kte Zeddet, gy, hogy az Els6 Varazslo hanyatt esett a
sarba. Ann féktelen kacagassal raugrott.

Gyerek maodra birkoztak, a pocsolyaban henteregve. Vagy féltucatnyi gurulas utan Ann ugy nézett ki, mint valami
sarszornyeteg két karral, két labbal és villogd szemekkel. Mikor Zedd-del egyiitt vonitani kezdett az égre, arcan
felnyilt a sarréteg és el6tlint egy rozsaszin szaj.
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Sargolyokat gyurtak, és célba dobaltak a disznokra. Megkergették az allatokat. Felpattantak a visitozo allatok
kemény, gdmbolyti hatara, és addig lovagoltak rajtuk, amig a disznok le nem hajitottdk dket a sarba. Zedd nem hitte,
hogy Ann valaha is lett volna ilyen piszkos élete elmult kilenc évszazada alatt.

Mialatt féllabas fogocskat jatszottak, amiben tobb sarba esés szerepelt, mint elérehaladas, Zedd észrevette, hogy
Ann nevetésének hangszine megvaltozott.

Ann ¢élvezte a mokat.

Beletapicskaltak a tocsakba. Kergelészték a disznokat. Palcat fogtak a keziikbe, és végightizogattak a kerités
1écein.

Aztan esziikbe jutott, hogy pofakat vagjanak az Ordkre. Bizarr mintakat festettek egymas arcéra sarral.
Mindenféle illetlen hangokat adtak ki, ami csak esziikbe jutott. Ugraltak, nevetgéltek, és a komor 6rokre mutogattak.

Végiil mar annyira nevettek, hogy nem tudtak talpon maradni, és az oldalukat fogva a nevetéstdl eldbltek a
sarban.

A tomeg ndttdn nott a kerités koriil. A nézok kdzott aggddo suttogas terjedt.

Ann hiivelykujjait a fiilébe dugva billegtette ujjait a koriilallok felé, és grimaszolt rajuk. Zedd fejre allt, és
elénekelte az 6sszes sikamlos kupiét, amit ismert. Ann hisztérikusan nevetgglt rajta, ahogy Zedd szdndékosan rosszul
ejtette ki a kényesebb szavakat.

A nevetés Zeddre is atragadt, aztan beled6lt a sarba, Ann meg Zedd tetejébe rogyott. Raiilt Zedd hasara, nem
hagyta felkelni, és a honaljat csiklandozta. Zedd levegoért kapkodott a nevetéstdl, és 6 meg viszonzasul a Prelatus
bordait kezdte bokodni. Eletiikben nem szorakoztak még ilyen jol. A disznok ijedten huzédtak eldlik a karam
sarkaba.

Mikozben vadul keresgélték egymas legesiklandosabb pontjait, hirtelen egy vodor viz zadult a fejiikre. Felnéztek.
Még tobb viz zaporozott rajuk.

Amilyen gyorsan mostak le roluk a sarat, olyan gyorsan vetddtek vissza bele. Végiil a hamuval boritott 6rok
karon ragadtak oOket, és landzsahegyeket szegeztek rajuk, mig Gjra lemostak 6ket. Zedd atkukucskalt Annhoz. A
Prelatus visszakukucskalt. Nagyon nevetségesen nézett ki lecsorgd sarcsikokkal az arcan. Zedd kuncogott, €s Annra
grimaszolt. Ann kuncogott és visszagrimaszolt. Az 6rok dithosen kiabaltak.

Zedd felfujta az arcat, igy probalta visszatartani a nevetését. Az 6rok eldre 16kdosték oket, és landzsaik hegyével
a bordaikat bokodték. Ez a csiklandozasra emlékeztette Zeddet, és kirobbant bel6le a nevetés, ami villamgyorsan
Annra is atragadt.

A nevetés, ahogy kiszabadult, 6nallo életre kelt. Ha ugyis felaldozzak dket, akkor mi a kiilonbség? Akar nevetve
is meghalhatnak.

Az elkend6zott alakok sora szétnyilt a karambdl kivezetett foglyok elott.

Zedd kuncogva felemelte a karjat, és integetett.

- Integess a népnek, Annie!

Ann ehelyett grimaszokat vagott. Zeddnek tetszett az Otlet, és utanozta. Az emberek visszahdkoltek, mintha
szornyeket latnanak. A nék kozil néhanyan jajgatni kezdtek és sirva fakadtak. Zedd és Ann nevetve mutogattak
ezekre az asszonyokra, azok pedig zokogva futottak el a témegbdl, menekiilve az oriiltek eldl.

A kozonség hamarosan mogottiik maradt a satrakkal egyiitt, ahogy elére haladtak foglyul ejtéik landzsai altal
noszogatva. A két jokedvi, koszos 4ldozat hamarosan kint menetelt a dombok k&zott. Vagy harmincot-negyven
Nangtong 1élekvadasz kovette ket készenlétben tartott landzsakkal és nyilakkal. Zedd észrevette, hogy néhanyan
koziiliik csomagokat és élelmet cipelnek.

Zeddicus Zu'l Zorander Els6¢ Varazsld, és Annalina Aldurren Prelatus a landzsahegyek eldtt szokdécseltek
nevetgélve, és égbekialtd arcatlansaggal licitaltak tal egymast abban, hogy ki hany fej hagymat képes megenni
anélkiil, hogy kdnnyezni kezdene tdle.

Zeddnek fogalma sem volt rdla, hova tartanak, de csodaszép reggel volt ez arra, hogy oda menjenek, barhol is
van.

- Rahl Nagyur, ez elég fura - mondta Crawford hadnagy.

Richard végignézett a gorgeteg sziklakkal teliszort fennsikon.

- Mi a fura benne?

A hadnagy hatravetett fejjel nézett fel a sziklara.

- Szoval, ugy értem, hogy szokatlan. Sziklas hegyek kozott néttem fel, Ggy, hogy egész életemben ehhez hasonlo
csucsokat lattam, de ez a hely valahogy kiilonds. - Megfordult, és maga mogé mutatott. - Latod ott azt a hegyet?
Lathatod, honnan omlottak le a sziklak.

Richard a homlokéhoz emelte a tenyerét, hogy learnyékolja a szemét az alacsonyan all6 délutani nap fénye el6l.
A hegy, amire a hadnagy mutatott, csipkézett kérvonalu volt, és a legmagasabb pontjai kivételével erdd boritotta. A
feléjiik néz6 meredek oldal egy része leomlott, és a lezuhant sziklak helyén csuf, tatongo sebként kilatszott a csupasz
kofal. A sebhely alatt a volgyben gorgeteg sziklak hevertek.

- Mi van vele?
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- Nézd csak a sziklakat a volgyben! Azok tortek le onnan a hegyoldalbol. - A koriilottiik heverd gorgetegre
mutatott. - Ez itt egészen mas.

Egy masik katona kozeledett hozzajuk, és szivére szoritott 6kdllel tisztelgett. Aggodalmas pillantast vetett Ulicra
¢és Eganra, akik karba font kezekkel, csendesen varakozva alltak.

- Semmi, Rahl Nagyur - jelentette, mikor Richard tudomast vett a jelenlétérol. - Egyetlen koszilank sincs, ami
megmunkalas jeleit mutatna.

- Keressetek tovabb! Nézzétek meg a sziklamezo kiils6 szélét is! Keressetek olyan helyeket, ahol be tudtok kuszni
a nagyobb omladéksziklak ala, és ott is nézzetek kortil!

A Kkatona tisztelgett és elsietett. A napbol mar nem sok volt hétra, Richard azt mondta a katonaknak, hogy a
kovetkezd napot mar nem akarja itt télteni. Vissza akart menni Aydindrilbe. Kahlan valészintileg vissza fog térni ma
éjjel, esetleg holnap. Richard addigra ott akart lenni.

Ha visszatér. Ha él még egyaltalan.

Mar magara a gondolatra is kiverte Richardot a hideg veriték. A térdei elgyengiiltek.

Eltizte magatol a gondolatot. Kahlan vissza fog jonni. Visszajon és kész. Kényszeritette magat, hogy kiverje a
fejébol az aggodalmat, és az elotte allo feladatra koncentraljon.

- Akkor hat mi a véleményed, hadnagy?

Crawford eldobott egy kovet, és figyelte, ahogy egyik sziklatdl a masikig csapodva hull a mélybe. Az éles
csattogd hang visszaverddott a mogottiik allo szilafalrol.

- Lehet, hogy ez a hegyoldal itt sokkal régebben omlott le. Aztan az id6 eldre haladtaval a ndvényzet bendtte a
leomlott rész helyét, elkorhadt, a humuszon nagyobb ndvények telepedtek meg, elkorhadtak, még vastagabb
talajréteget hozva létre a fak szamara. Lehet, hogy ezért nem latszik az omlas helye.

Richard értette, mirdl beszél Crawford hadnagy. O is tudta, hogyan lepi el az erd az idék mulasaval a
sziklaomlas nyomait. Ha asni kezdtél az erdoben egy meredek szikla tovében, gyakran raakadhattal a leomlott hegy
csontjaira.

- Ebben az esetben nem hiszem, hogy errdl lenne sz6.

A hadnagy Richardra nézett.

- Megkérdezhetem, mib6l gondolod igy, Rahl Nagytr?

Richard a hegyre nézett a szakadék taloldalan.

- Nézd csak azt a hegyoldalt, hadnagy. A szikla felszine durva és egyenetlen, de az omlas helyén mar nemigen
lehet latni ¢éles feliileteket. Az id6jaras lekoptatta Egyes részeken persze vannak még élek. Az esé beszivargott a
repedésekbe, megfagyott, és ujabb darabokat repesztett le a kobol. Ezek az élek még lathatok, de a feliiletek
legnagyobb része mar jobban lekopott. Nekem ugy tlinik, az az omlas az itteninél joval régebben tortént, mégis az
omladék legnagyobb része ott hever a sziklafal tovében. Itt viszont sokkal kevesebb a téormelék.

Egan leeresztette az egyik kezét, a masikkal hatrasoport egy szoke tincset a homlokabdl.

- Lehet, hogy ez csak a hely fekvése miatt van. Ez a szikla itt dél felé néz, jobban siit ra a nap, gyorsabban né a
novényzet. Az a masik északi fekvésii, a nap legnagyobb részében arnyékban fekszik. Odaat sokkal lassabban né az
erdd, és fedetleniil hagyja a tormeléket.

Volt abban valami, amit Egan mondott.

- Van itt még mas is. - Richard hatrafeszitett fejjel nézett fel a tobb ezer labnyi magas, fiiggdleges sziklafalra a
fejiik felett. - Ennek a hegynek a fele hianyzik. Amaz ott, odaat csak egy apro6 kis omlas ehhez viszonyitva. Nézzétek
csak meg ezt a hegyet, és probaljatok elképzelni, hogy nézhetett ki az omlas el6tt. A cstcsatol az aljaig széthasitotta
valami, olyan, mint egy félbe vagott fatusko. A kornyéken az 6sszes hegy tobbé-kevésbé kip alaku, ez meg itt csak
egy fél kap. Még ha tévedek is, és nem omlott le a hegy fele, ha eredetileg is ehhez hasonld volt a formaja, még
akkor is Oriasi mennyiségii sziklanak kellene idelent hevernie. Ugy értem, ha ilyen is volt az eredeti forméja, és csak
egy tiz-htsz labnyi vastagsagi réteg szakadt le belble, a cstics hatalmas magassaga miatt itt akkor is oOriasi
tormelékrakasnak kellene lennie. Ezek a gorgetegek éles széliiek, vagyis lehet, hogy a fagy repesztette le Oket, de
valdszinlileg nem til régen, mert nem latom rajtuk az er6zié nyomait. Akarhogy is, semmi jelét nem latom, hogy
valaha is nagyobb tomegii szikla omlott volna le err6l a hegyrél. Még ha az idék folyaman a novényzet el is lepte
volna, ezen a helyen, ahol allunk, most jokora dombnak kéne lennie.

A hadnagy korbe pillantott.

- Ebben van igazsag. Ez a hely nagyjabdl egy szintben van a volgy aljaval. Ha akkora sziklaomlas volt itt, miért
nincs domb az erdd alatt?

Richard a katonakat figyelte, akik a sziklak kozott keresgéltek barmiféle jel utan, ami a Szelek Templomara utalt
volna. Nem ugy latszott, mintha barmelyikiik is talalt volna valamit.

- Semmi nyoma annak, hogy idelent lenne. Egyszeriien nem latok ra semmi okot, hogy elhiggyem, hogy a hegy
ide omlott le.

Ulic és Egan ismét karba font kezekkel 4lltak, az 6 szempontjukbdl az ligy le volt zarva.

Crawford hadnagy bocsanatkérden kdszoriilte a torkat.

- Rahl Nagyur, ha a Kymermosst hegy, ami valaha itt volt, most nincs itt, akkor hol van?
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Richard hosszan a katona szemébe nézett.

- Ez az, amit én is szeretnék tudni. Ha nincs itt, akkor valahol mashol kell lennie.

A szbke hadnagy athelyezte a testsulyat egyik labarol a masikra.

- Hat nem hiszem, hogy egyszertien elsétalt volna, Rahl Nagyur!

Richard félretolta az utbol a kardhiivelyét, és lefelé kezdett ereszkedni a sziklarol. R4jott, hogy megrémitette a
hadnagyot: valami olyasmire célzott, aminek kdze lehet a magiahoz.

- Nyilvan ugy kellett térténnie, ahogy te mondtad, hadnagy. Lehet, hogy a sziklaomlas megtortént, €s a ndvényzet
azota bendtte. Lehet, hogy akkoriban a szakadék joval mélyebb volt, és az omladék egyszeriien feltoltotte, ahelyett,
hogy dombot képezett volna a hegy labanal.

A hadnagynak tetszett az elgondolas. Ez visszaallitotta 6t a sziklaszilard valosag talajara.

Richard nem hitt az elméletében. Ahhoz thl kiilonosnek latta a hegyoldal felszinét. A sziklafal olyan sima volt,
mintha egy gigantikus karddal vagtak volna ketté. Persze, voltak toredezett részek rajta: ez megmagyarazta a volgy
fenekén heverd sziklakat. Richardnak ugy tiint, mintha a hegy felét levagtak volna, és elvitték volna onnan. Aztan az
id6k soran a viz és a jég megrongalta a sziklafal felszinét, de messze nem volt olyan egyenetlen, mint a kérnyezo
hegyek oldalai.

- Ez mindent megmagyarazhat, Rahl Nagyur - mondta a hadnagy -, de ha igaz, akkor ez azt jelenti, hogy a
templom, amit keresel, mélyen a romok ala van temetve.

Két hatalmas termetii testdrével a sarkaban Richard a lovak felé indult.

- Szeretnék felmenni, szétnézni egy kicsit. Megnézném azokat a romokat odafent.

Vezet6jiik, egy Andy Millett nevii kozépkoru férfi a lovak mellett varakozott. Egyszerii szabasu, barna és zold
gyapjuruha volt rajta: olyan, amilyet Richard is viselt valaha. Kocos barna haja a fiile ala ért. Andy végteleniil
biiszke volt ra, hogy Rahl Nagyur éppen 6t valasztotta vezet6iil a Kymermosst hegyre. Ettdl Richard kissé zavarban
volt: egyszeriien csak Andy volt az els6 olyan személy, akivel Richard talalkozott, és tudta, hogy hol van a hegy.

- Andy, szeretnék felmenni a csucsra, a romokhoz.

Andy Richard kezébe nyomta a nagy csatamén kantarjat.

- Hat persze, Rahl Nagyar! Nem sok minden van odafent, de azért szivesen megmutatom neked.

Akarmilyen nagyok is voltak Richard testérei, konnyedén pattantak lora. Lovaik alig rezdiiltek a rajuk nehezedd
hirtelen suly alatt. Richard fellendiilt a nyergébe, és jobb csizmajat bedugta a kengyelbe.

- Felériink sotétedés eldtt? A tavaszi hovihar nyoma nagyrészt mar elolvadt, az Uton mar nem szabadna
akadalynak lenni.

Andy felpillantott a napra, ami épphogy érintette a hegy csticsat.

- Ahogy lovagolsz, Rahl Nagyur, azt mondanam, joval hamarabb. A fontos emberek altalaban le szoktak lassitani
engem, de most gy gondolom, én foglak téged lassitani.

Richard elmosolyodott. Neki is hasonlé emlékei voltak. Minél fontosabb személyiségeket kalauzolt, ugy tiint,
annal lassabban haladtak.

Mire elérték a romokat, az égbolton vords és arany csikok ragyogtak. A kornyezd hegyekre mar mély arnyék
vetlilt. A romok szinte ragyogni latszottak a mézszinli alkonyatban.

A csucson hajdan elegans, mara mar leomlott épitmények maradvanyai voltak. Ugy néztek ki, mint amelyek
valaha egy sokkal nagyobb épitményrendszer részei voltak, épp ahogy Kahlan elmondta. A kopar csucson itt-ott még
alltak falmaradvanyok. Nem boritottak ¢ket fak és indak, mint odalent tértént volna. Ehelyett rozsdaszer(i moha lepte
be Oket.

Richard leszallt a lovardl, és Crawford hadnagy kezébe adta a kantarszarat. A széles ut bal oldalan all6 rom olyan
épiileté volt, amely nagynak szamitott volna mindenhez hasonlitva, amihez Richard korabbi ¢életében szokott, de
azokhoz a kastélyokhoz és palotakhoz képest, amelyeket azota latott, jelentéktelenné torpiilt.

A bejarata liresen tatongott. Egy hajdani ajtdkeret korhadt nyomai még lathatéoak voltak, helyenként még az
aranyfiistboritas is megmaradt rajta. Odabent a falak visszhangoztak a 1épteit. A tetd nélkiili épiilet egyik szobajaban
egy koépad allt, egy masikban egy hajdani szokokat kdmedencéjében olvadt holé poshadt.

Egy kanyargd folyos6, amelynek dongaboltozatit mennyezete jorészt még megmaradt, szobak tucatjai kozott
vezetett. Arrébb a folyosd elagazott, Richard becslése szerint az épiilet hajdani két szarnya iranyaba. Richard
végigment a bal oldali dgon, egész a végébdl nyilo szobaig.

A szoba, mint minden szoba az épiiletnek ezen az oldaldn, a sziklafalra nézett. Ures négyszogek mutattak, hol
voltak egykor a szoba lakait a sz¢€lt6l és esotol védd ablakok. A nyilasokon at a sziklafal szélére és a hattérben kéken
kodlo tavolabbi hegyekre nyilt kilatas.

Ez volt az a hely, ahol a latogatok és a Templomhoz konyodrgéssel fordulok a bebocsatasra vartak. A varakozas
alatt élvezhették a pazar kilatast a Szelek Templomara. Ha elutasitottdk Oket, legalabb ezt az élményt elvihették
magukkal. Richard szinte l1atni vélte, amit azok lathattak, akik valaha ugyanezen a helyen alltak.

A Tehetsége volt az, ami mindezt megstgta neki, ugyantigy, ahogy az Igazsag Kardjat egykor viselok szellemei

crcr

Ahogy ott allt és a tavolba meredt, majdnem latta, épp a sziklafal peremén tul a fenséges, nagyszabast épitményt.
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Ez volt az a hely, ahova a varazslok elhoztak a nagy erejii magiaval felruhazott dolgaikat, hogy biztonsagba
helyezzék. A régi idok varazsloi, koziiliikk egyesek Richard 6sei, nyilvan ugyanitt alltak, ahol most Richard, és nézték
a Szelek Templomat.

Richard a ndvekvd alkonyi homalyban korbejarta kiviilrdl az épiilet romjait, elhaladt a tekintélyes oszlopok
omladékai mellett, bekukkantott az érkunyhokba, a hajdani nagyszabdsu kert maradvanyai kdzé. Megérintette a
malladozo falakat. Még ha csak romokat is latott, konnyen el tudta képzelni a hely hajdani nagyszer( szépségét.

Megallt a széles ut kdzepén, amely az omladozé romok kozott haladt at. Aranykopenye lobogott mogotte a
szélben. Megprobalta maga elé idézni a helyet, ahogy egykor kinézhetett, érezni akarta a hely szellemét. Az it még
az ¢épiileteknél is inkabb azt a kisérteties érzést keltette benne, hogy a Templom ott van, jelen van az ut végén. Ez az
ut vezetett hajdan a Szelek Temploméhoz.

Végiglépdelt a széles uton, azt képzelve, hogy a Szelek Temploma felé halad, a szél felé, amely iildozi 6t.
Elhaladt a romos falak mellett, az iires kéépiiletek kozott. Erezte a hely idotlen 1étezését, a hajdani életet, ami
betoltotte.

De hova tiint mindez? Hogyan talalhatja meg? Hol kereshetné mashol?

Hiszen itt volt, és Richard most is szinte latta, érezte, bens6jében érzékelte. Mintha a Tehetsége hlizta volna elore,
hazafelé.

Hirtelen megallitotta egy randulas.

Egyik oldalan Ulic, a masikon Egan ragadtak meg a karjat és rantottak vissza.

Lenézett, és latta, hogy a kdvetkezd 1épés tulvitte volna a sziklafal peremén, az lirességbe. Nem egészen
huszlabnyi tavolsagra keselytlik lebegtek alatta a felfelé¢ aramlo meleg levegd szarnyain.

Ugy érezte, mintha a vilag szé1én allna. A latvany megszéditette. A tarkéjan felagaskodtak a szérszalak.

Tobbnek kellene lennie a laba elétt: tudta, hogy ott kellene lennie. De semmi sem volt ott.

A Szelek Temploma eltiint.

20. FEJEZET

- Lélegezz!

Kahlan tette, ahogy mondtak, kilélegezte a Sliphet, és beszivta a metszd, hideg levegot.

A fiilében egy ég6 faklya sercegd hangja mennydorgott. Még a sajat 1égzésének a hangja is fajdalmasan hangos
volt. Most mar azonban tudta, mire szamitson, és nyugodtan varta, hogy a kifordult vilag koriilotte visszatérjen
megszokott, normalis valdjaba.

Csakhogy ez itt nem volt normalis dolog. Legaldbbis nem gy volt normalis, ahogy Kahlan varta.

- Sliph, hol vagyunk?

Kahlan hangja visszhangot vert kortilotte.

- Ahova utazni akartal. A Jocopo Kincsnél. Meg vagy elégedve? Ha nem, ujra megprobalom.

- Nem, nem. Nem arrdl van szd, hogy nem lennék megelégedve. Egyszeriien csak nem ezt vartam.

Kahlan egy barlangban volt. A faklya nem a megszokott, szurokba martott végli farad volt, hanem nadkotegbol
késziilt. Ahogy a kut kadvajan atlenditette a 1abat és felegyenesedett, a barlang mennyezete csaknem a fejét surolta.

Kahlan kihtizta a nadfaklyat a falon 1év6 repedésbdl, ahova be volt szoritva.

- Visszajovok - mondta a Sliphnek. - Koriilnézek, és ha nem talalok kijaratot, visszajovok, és mashova megylink.

Kozben mar rd is jott, hogy kell valamilyen kijaratnak lennie. Masként hogy keriilt volna oda a faklya?

- Egyébként pedig akkor jovok vissza, ha megtalaltam, amit keresek.

- Itt leszek, amikor utazni akarsz. Ujra utazni fogunk. Meg leszel elégedve.

Kahlan bélintott a tancold faklyafényt visszatiikr6zo eziistarc felé, és belépett a barlang sotétjébe. A terembdl,
ahova érkezett, egyetlen Ut vezetett kifelé, egy széles, alacsony jarat. Kahlan végigment a jaraton, kovette a
sOtétbarna sziklan atvezetd kanyarokat, tekervényeket. A jaratban nem voltak elagazasok, sem termek, igy gyorsan
haladhatott. A jarat végiil egy kamraba torkollott, valami Otven-hatvan 1ab atmérdjiibe, és ekkor megértette, miért
hivjak Jocopo Kincsnek ezt a helyet. A faklyafény ezer aranyld szikraként verddott vissza: a kamra zsufolasig
arannyal volt megtdltve.

Egy részét durvan ontott rudakban és gdmbokben raktak sorba. Olyanok voltak, mintha a folyékony fémet
edényekbe ontdtték volna, €s amikor megszilardult, az edényeket letorték volna roéla. Ladakat latott, sziniiltig
megrakva aranyrogokkel. Mas ladakban, amelyek kétoldalt fogokkal voltak felszerelve, hogy két ember tudja vinni,
mindenféle aranytargyak voltak, 6mlesztve.

Néhany asztal is volt a kamraban, aranykorongokkal rajtuk, és korben a falakon polcok. A polcokon néhany
aranyszobor allt, de foként pergamentekercsekkel voltak megrakva. Kahlant nem érdekelte a Jocopo Kincs, nem
vette maganak a faradsagot, hogy korbenézzen és kozelebbrol megvizsgalja a targyakat. Ehelyett egyenesen a kamra
masik végébdl nyild folyoso felé indult.

Nem akart sokaig tartozkodni a kamraban, mert aggdodott, és szeretett volna minél eldbb eljutni a Sdremberekhez,
de még ha érdekelte volna is, hogy mi van a kamraban, akkor sem maradt volna sokdig. A levegdnek ugyanis
rettenetes szaga volt. Kahlannak hanyingere lett, és kohognie kellett téle. A rettenetes bilizt6] szédiilt és megfajdult a
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feje.

A folyosoban mar jobb volt a levegd, bar jonak még ezt sem lehetett nevezni. Kahlan megtapintotta a karjan a
csontkést. Még mindig meleg volt, de legalabb mar nem forro.

A jarat kanyargott, és emelkedett. Ahogy feljebb ért benne, a sotét sziklafalat fold valtotta fel, amelyet egyes
helyeken gerendakkal tdmasztottak ala. Egyetlen elagazast sem latott mindaddig, amig meg nem érezte a friss levegd
illatat. Ott egy balra 4gaz6 jaratot talalt, néhany l1épés utan pedig egyet jobbra is. A friss levegd az egyenesen
folytat6do agbol jott, Kahlan tehat arra haladt tovabb.

Amint kilépett a szabadba, a faklya langja lobogni €s tancolni kezdett. Az éjszakai égen ragyogtak a csillagok.
Nem messzire Kahlantol egy alak ugrott eld a sotétb6l. Kahlan visszahatralt a barlang szajaba, mindkét irdnyba
tekingetve, van-e még mas valaki is odakint a s6tétben.

- Inkvizitor Anya? - kérdezte egy ismerds hang.

Kahlan elérelépett, és kitartotta a faklyat a sotétségbe.

- Chandalen? Chandalen, te vagy az?

Az izmos alak eldrelépett a faklyafénybe. Nem viselt inget, és a felsoteste be volt kenve sarral. Karjara és fejére
flicsomok voltak kotdzve. Egyenes szalu fekete hajat is sarral tapasztotta le, ahogy vadaszatkor szokta. Bar az arca is
be volt kenve sarral, Kahlan felismerte a jol ismert széles mosolyat.

- Chandalen - sohajtott fel Kahlan megkdnnyebbiilten. - O, Chandalen, gy 6riilok, hogy latlak.

- En is 6riilok, Inkvizitor Anya.

Chandalen Kahlan felé indult, hogy arcul csapja a Saremberek hagyomanyos kdszontési modja szerint, amivel
egymas ereje iranti tiszteletiiket mutattak ki. Kahlan figyelmeztetden feltartotta a kezét.

- Ne! Maradj tavolabb!

Chandalen megtorpant.

- Miért?

- Betegség pusztit ott, ahonnan jovok, Aydindrilben. Nem akarok egyikétoknek sem a kdzelébe menni, attol
tartok, atragaszthatom rad és a népemre a lazat.

A Séaremberek valoban Kahlan népe volt. Ot és Richardot a Madarak Atyja és a tobbi Vének befogadték a
torzsbe, és most a falu népéhez tartoztak, még akkor is, ha mashol éltek.

Chandalen 6rome, amit Kahlan latasa okozott, lehervadt.

- Nalunk is betegség van, Inkvizitor Anya.

Kahlan leeresztette a faklyat.

- Micsoda?! - suttogta.

- Sok minden tortént. A népiink fél, és én nem tudom megvédeni dket. Osszehivtuk a Gytilést. Nagypapa szelleme
meglatogatott minket. Azt mondta, nagy a baj. Azt mondta, beszélnie kell veled, és hogy iizenetet kiild neked, hogy
jOjj el hozzank.

- A kés - mondta Kahlan. - A késen keresztiil éreztem meg a hivasat. Azonnal ide jéttem.

- Igen. Nagypapa szelleme épp virradat elott mondta el nekiink. A Vének egyike kijott a szellemek Hazabol, és azt
mondta nekem, jojjek ide erre a helyre, és itt varjak rad. Hogyan jottél el6 a foldben 1évo lyukbol?

- Ez egy hosszl torténet. Magia van benne... Chandalen, nincs idém megvarni, mig Gjabb Gylést hivtok Ossze,
hogy az Osok Szellemeivel tanacskozzatok. Bajban vagyunk. Nem tudok @jabb harom napig varni.

Chandalen kivette a faklyat Kahlan kezéb6l. Arca komor volt a sarmaszk alatt.

- Nem kell varni harom napig. Nagypapa a szellemek Hazaban var rad.

Kahlan szeme tagra nyilt a csodalkozastol. Tudta, hogy a Gytilés csak egy ¢jszakan at szokott tartani.

- Hogy lehetséges ez?

- A Vének még ott iilnek a korben. A Nagypapa azt mondta nekik, hogy varjanak meg téged. O is var rad.

- Hanyan betegedtek meg?

Chandalen egyszerre feltartotta mindkét kezét, aztan Gjra az egyiket.

- Nagy fajdalmat éreznek a fejiikben. Kiiiritik a gyomrukat, akkor is, mikor semmi sincs benne. Egeti ket a 14z.
Vannak akik megfeketednek az ujjaikon és a labujjaikon.

- Hatalmas szellemek - suttogta magaban Kahlan. - Meg is halt valaki?

- Ma meghalt egy gyerek, épp azel6tt, ahogy Nagypapa érted kiildstt volna engem. O volt a legelsd, aki
megbetegedett.

Kahlan maga is rosszul érezte magat. Szédiilt a feje, és megprobalta megérteni azt, amit hallott. A Saremberek
altaldban nem engednek idegeneket a falujukba, és ritkan hagyjak el a teriiletiiket. Hogyan torténhetett ez meg?

- Chandalen, jart nalatok idegen?

Chandalen megrazta a fejét.

- Nem engedjiik meg. Az idegenek csak bajt hoznak. - Gondolkodott egy kicsit. - Lehet, hogy egy né probalt
volna bejonni, de nem engedtiik a falu kozelébe.

- Egy n6?!

- Igen. Néhany gyerek vadaszatot jatszott a pusztan. Egy né odament hozzajuk, és megkérdezte, hogy bejohetne-e
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a faluba. A gyerekek hazafutottak, hogy szoljanak nekiink. Mikor a vadaszaimmal a helyszinre értiink, a n6t mar nem
talaltuk ott. Megmondtuk a gyerekeknek, hogy az Oseik szellemei meg fognak haragudni rajuk, ha ujra ilyen
triikkokkel probalkoznanak.

Kahlan félt megkérdezni, mert félt, hogy mar tudja a valaszt:

- Az a gyerek, aki ma meghalt, ott volt azok kozott, akik lattak a not, igaz?

Chandalen oldalra hajtotta a fejét.

- Bolcs asszony vagy, Inkvizitor Anya.

- Nem, de rémiilt asszony vagyok, Chandalen. Egy nd jott Aydindrilbe, és gyerekekkel beszélt. Azok a gyerekek
is megbetegedtek és meghaltak. Mondtak esetleg a gyerekek, hogy a né egy kdnyvet mutatott nekik?

- Mikor veled utaztam, megmutattad nekem azokat a dolgokat, amiket ti kdnyveknek neveztek, és amelyeken
keresztiil a tudasotokat adjatok tovabb, de a mi gyerekeink nem ismerik az ilyesmit. Mi él6szoban tanitjuk a
gyerekeinket, ahogy mi is tanultunk az Oseinkt6l. A fia azt mondta, hogy az a nd szép, szines fényeket mutatott
nekik. Ez nem hangzik ugy, mintha konyv lett volna, ha j6l emlékszem a kdnyvekre.

Kahlan Chandalen karjara tette a kezét. Chandalen valaha rettegett egy ilyen érintéstol, mert attol félt, hogy
Kahlan szabadon eresztheti ra az inkvizitori erejét, most azonban mas ok miatt aggddott.

- Azt mondtad, nem szabad kozel menniink egymashoz.

- Most mar nem szamit - nyugtatta meg Kahlan. - T6bb bajt mar ugysem okozhatok. Itt is ugyanaz a betegség dul,
mint Aydindrilben.

- Sajnalom, Inkvizitor Anya, hogy ez a betegség és halal a te otthonodat is meglatogatta.

Megolelték egymast baratsagbol és kozos aggodalombol.

- Chandalen, mi ez a hely? Ez a barlang?

- Egyszer beszéltem rola neked. A hely, ahol a rossz leveg6 és az értéktelen fém van.

- Akkor a te otthonodtol most északra vagyunk?

- Eszakra, és egy kicsit nyugatra.

- Mennyi 1d6 alatt tudunk visszaérni a faluba?

Chandalen 6klével a mellkasara csapott.

- Chandalen erés és gyorsan tud futni. Akkor jottem el a falubol, amikor lement a nap. Chandalennek ez a
tavolsag csak egy par ora. Még sotétben is.

Kahlan szemiigyre vette a Holdfény bevilagitotta fiives pusztat, ami a barlang kijaratat rejt6 sziklas dombon tul
terdilt el.

- Elég erés a Holdfény, hogy lathassuk az utunkat. - Kahlan halvanyan elmosolyodott. - Es neked emlékezned
kell, hogy én is olyan erds vagyok, mint te, Chandalen.

Chandalen visszamosolygott. Ez még az adott koriilmények kozott is szivderitd latvany volt.

- Igen, jol emlékszem az erddre, Inkvizitor Anya. Akkor hat futni fogunk.

A Holdfényben meghitten tarult eléjiikk a Saremberek falujanak képe: a so6tét, fiives pusztasag rejtekén megbtvo,
kisérteties szogletes arnyékokkal. A kicsi ablakokban kevés helyen vilagitott fény. Ezen a kés6i 6ran nem sok ember
jart kint, és Kahlan oriilt ennek. Nem akarta latni az emberek arcat, a félelmet és a fajdalmat a szemeikben, tudva,
hogy sokan koziililk meg fognak halni.

Chandalen egyenesen a szellemek Hazéba vezette Kahlant, a falu északi végén a kozosségi hazak kozott. Ezeknek
a hazaknak a t6bbsége egy csomdban, egymashoz kozel épiilt, de a Szellemek Haza elkiiloniilt tolikk. A zsindelyes
tetordl, amelyet Richard segitségével épitettek ra, visszatiikr6z6dott a Holdfény. Az ablaktalan épiiletet 6rok vették
koriil: Chandalen vadaszai.

Az ajto eldtt egy alacsony padon ildogélé alakban Kahlan felismerte a Madarak Atyjat. Az o6reg vallra simulo
eziistds haja szinte csillogott a Holdfényben. A Madarak Atyja meztelen volt. Testét és arcat fekete-fehér sarcsikok
fedték vonalak és oOrvények kusza mintazatdban: alarcfestés, amit a Gyilés Osszes résztvevéje viselt, hogy a
szellemek lassak dket.

A Madarak Atyjanak 1abanal két edény hevert: egyikben fehér, a masikban fekete sar. Az oreg iiveges tekintete
elarulta, hogy transzban van, Kahlan tudta, hogy ilyenkor nincs értelme megszolitani. Tudta, mit kell tennie.

Kicsatolta az ovét.

- Chandalen, elfordulnal, kérlek? Es szolj az embereidnek, hogy 6k is tegyék meg!

Ez volt a legnagyobb engedmény a szemérmességének, amit az adott koriilmények kozott megengedhetett
maganak.

Chandalen kiadta a parancsot az embereinek a sajat nyelvén.

- En és az embereim 6rizni fogjuk a Szellemek Hazat, amig te és a vének odabent lesztek - szolt oda Chandalen
Kahlannak a valla f616tt.

Mikor Kahlan az 6sszes ruhajat levetette, és meztelentil allt a hideg éjszakai levegdben, a csendes Madarak Atyja
elkezdte bekenni a ragacsos sarral, hogy 0t is meglassak a szellemek. A kozeli alacsony fal tovébdl almos csirkék
bamultak Kahlant. A falon még meglatszott Richard kardcsapasanak a nyoma.

Kahlan tudta, hogy ezt meg kell tennie, bemenni, €s beszélni a szellemekkel, de nem lelkesedett a dologért. Az
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0s0k szellemével csak sulyos sziikségben szokas beszélni, és bar a Gy{ilés néha valaszt hozott a felmeriilt
problémakra, 6romet soha nem hozott az ilyen talalkozas.

Mikor a Madarak Atyja befejezte Kahlan befestését a fekete és fehér sarral, szotlanul bevezette a hazba. A hat
Vén korben iilt az 6s6k kozépen elrendezett koponyai koriil. A Madarak Atyja elfoglalta a helyét, keresztbe tett
labakkal leiilt a foldre. Kahlan vele szembe iilt be a korbe, baratja, Savidlin mellé. Nem szélitotta meg Savidlint, aki
ugyancsak transzban volt: a kor szellemkdzpontjat latta, amit Kahlan egyelére még nem lathatott.

Kahlan mogott egy fonott kosar volt. Az Inkvizitor Anya tudta, miért van ott a kosar. Igy hat felemelte és
belenyult. Kis tétovazas utan kiemelt bel6le egy rangatdzo vords békat, és a mellei kozé helyezte, az egyetlen pontra,
amit nem boritott sarfestés.

A béka nyalkdja bizsergd érzést keltett a borében. Kahlan visszatette a szellembékat, és jobbrol-balrol megfogta a
mellette iil6 két Vén kezét. Hamarosan érezte, hogy spiralis palyan szaguld a kabulat felé.

A szoba szédit6 forgasba kezdett. Kahlan elemelkedett az altala ismert vilagtol. A fények, arnyak, hangok és izek
porogve orvénylettek koriilotte. A koponyék vele egyiitt forogtak.

Az 1d6 eltorzult, majdnem ugy, mint a Sliphben, de a Sliph megnyugtato esszenciaja nélkiil. Az élmény minden
érzékét Osszezavarta, és a homlokan izzadsag iitk6zott ki.

Es elhozta a szellemet is.

A szellem fénylo alakja hirtelen ott allt elétte, de Kahlan nem tudta volna megmondani, hogyan, vagy mikor
keriilt oda. Egyszerre csak ugy ott volt.

- Nagyapa! - suttogta Kahlan a Saremberek nyelvén.

Chandalen elmondta Kahlannak, hogy a nagyapja jott el a Gytilésre, de Kahlan sokkal elemibb szinten ismerte fel
a szellemet: Chandalen nagyapjanak szelleme Kahlan 6rz6 szellemévé valt. Kahlan érezte a szellem kapcsolatat a
csonthoz, ami életében hozza tartozott.

- Gyermekem. - A Madarak Atyjanak szajan at érkez6 foldontali hang csontjdig megborzongatta Kahlant. -
Koszonom, hogy hallgattal a hivasomra.

- Mit kivannak tolem dseink szellemei?

A Madarak Atyjanak szaja a szellem hangjara mozgott.

- Megszentségtelenittetett az, amit részben a mi gondjainkra is biztak.

- A gondjaitokra biztak? Mit biztak a gondjaitokra?

- A Szelek Templomat.

Kahlan csupasz bérén borzongas futott at.

A szellemek gondjaira biztak? A kovetkeztetésekbe beleszédiilt. A szellemek vilaga az Alvilag volt. Hogy lehet
valamit, mint egy templomot, ami féként kobdl és hasonld tehetetlen anyagokbol épiilt, atjuttatni az Alvilagba?

- A Szelek Temploma a szellemek vilagaban van?

- A Szelek Temploma részben a halottak vilagaban, részben az élok vilagaban létezik. Jelen van egyszerre
mindkét helyen, mindkét vilagban.

- Egyszerre mindkét helyen, mindkét vilaghan? Ez hogyan lehetséges?

A ragyogo alak, aki olyan volt, mint egy fénybdl sz6tt arnyék, felemelte a kezét.

- Vajon a fa foldi teremtmény-e, miként a féreg, vagy légi lény-e miként a madar?

Kahlan szivesen adott volna valami egyszerli valaszt, de tudta, hogy a halottakkal nem érdemes vitaba szallni.

- Tiszteletre mélto Nagyatya, azt hiszem, a fa nem tartozik egyik vilaghoz sem, mégis jelen van mindkettoben.

A szellem mintha mosolygott volna.

- lgy igaz, gyermekem - felelte a Madarak Atyjan keresztiil.

- Akarcsak a Szelek Temploma.

Kahlan elérehajolt.

- Ugy érted, a Szelek Temploma olyan, mint a fa, gyokereivel ebben a vildgban és dgaival a mdsikban?

- Mindkettonk vilagaban jelen van.

- Ebben a vilagban, az élok vilagaban hol van?

- Ahol mindig is volt, a Négy Szél Hegyén. Ti ma Kymermosst Hegyként ismeritek.

- Kymermosst Hegy - ismételte meg Kahlan szintelen hangon. - Tiszteletre mélto Nagyatya, én jartam mar azon a
helyen. A Szelek Temploma nincs tobbé ott. Eltiint.

- Meg kell talalnotok.

- Megtalalni? Latni lehet, hogy ott volt valaha, de a hegyoldal, ahol a Templom volt, azéta leomlott. A Templom
eltiint, néhany melléképiiletét leszamitva. Ott mar semmit sem lehet talalni. Sajndlom, tiszteletre mélté Nagyatya, de
a mi vilagunkban a gyékerek meghaltak és szétkorhadtak.

A szellem néman allt, €s Kahlan félt, hogy megharagitotta.

- Gyermekem! - szdlalt meg a szellem Ujra, de nem a Madarak Atyja szdjan keresztiil. A hang ezuttal magatol a
szellemtdl szarmazott. A hangzasa szinte elviselhetetleniil fajdalmas volt. Kahlan ugy érezte, a hang egyenesen a
hust égeti le a csontjairdl. - Elloptak valamit a széltdl, és a te vilagodba vitték. Segitened kell Richardnak, vagy a te
vilagodban az én véreim, népiink minden tagja meghal.
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Kahlan nagyot nyelt. Hogy lehet ellopni valamit a halottak vilagabol, és visszahozni az €Ik vilagaba?

- Tudsz nekem segiteni? Tudsz nekem bdrmit mondani, ami ravezetne, hogyan talalhatjuk meg a Szelek
Templomat?

- Nem azért hivtalak ide, hogy megmondjam neked, hogy talalhatod meg a szelet. A szél utja a Holddal jon el.
Azért hivtalak, hogy megmutassam a jelentoségét annak, ami kiszabadult, és hogy mi lesz a vilagotokbol, ha a
dolgok igy maradnak.

A nagypapa szelleme széttarta a karjat. Lagy fény zuhogott beldliik, mint a tulcsorduld viz a kut peremérdl. A
fény behatolt Kahlan latéterébe, mig végiil a fényen kiviil nem is 1atott mast.

Aztan a fény kitisztult, és Kahlan a halalt latta. A holttestek, mint lehullott 0szi levelek boritottak a talajt
mindenfelé. Ott hevertek az utcdkon, ahol 6sszerogytak. Lépcsokon, korlathoz, keritéshez tdmasztva iiltek. Nyitott
ajtokban hevertek, vagy hullahordo kordékra hajigalva.

Kahlant a latomas berepitette az ablakokon, mintha madarszarnyon szallna. Az otthonokban is rothadé hullak
hevertek agyban, székeken, elteriilve a padlon, egymas testére rogyva.

Fojtogato blizt érzett.

A latomas tovabb repitette kiillonb6z6 varosokba, amelyeket ismert. Mindeniitt ugyanaz a kép fogadta. Szinte
mindenkit elért a halal, testiik megfeketedett és elrothadt még éltiikben. A néhany életben maradott vigasztalhatatlan
gyaszban zokogott mindeniitt.

A latomas visszarepitette a Saremberek falujaba. Ismerds emberek holttesteit latta. Kialudt tlizhelyek mellett
halott anyak karjai kozt halott gyermekek hevertek. Halott férjek olelték at halott feleségiiket. Itt-ott elarvult
gyerekek jajveszékeltek hisztérikusan sziileik tetemei mellett. A bliz mindenfelé olyan athatd volt, hogy Kahlan
szemei konnybe labadtak tdle.

Kahlan behunyta a szemét és visszanyelte csukladozo zokogasat. Ez sem ért semmit: a vizié az agyaba égette a
pusztulas képeit.

- Ez az - hallatszott a szellem hangja -, ami torténni fog, ha nem dllitjatok meg azt, amit elloptak a széltol.

- En mit tehetek? - suttogta konnyek kozott Kahlan.

- A szelet meggyalaztik. Elloptak, ami rabizatott. A szél ugy hatarozott, hogy te legyél a valtsagdij eszkoze. Azért
jottem, hogy megmutassam neked a szentségtorés kovetkezményeit, és hogy él6 leszarmazottaim nevében
kényérogjek neked, hogy teljesitsd a rad harulo kotelességedet, mikor felszolittatol.

- Es mi lenne a valtsagdij?

- Nem tartak fel eldttem az drat, de figyelmeztetlek, annyit tudok, hogy nem all mododban elkeriilni vagy
kijatszani. Annak kell torténnie, ami feltaratik elotted, vagy kiilonben minden elveszett. Kérlek hat, midon a szél
megmutatja utadat, menj végig rajta, barmi légyen is az, vagy bekévetkezik, amit megmutattam neked.

Kahlannak, lecsorgd konnyekkel az arcan nem kellett mérlegelnie a valaszat.

- Meg fogom tenni, tiszteletre mélto Nagyatya.

- Koszénom, gyermekem. Még egy dolgot el kell mondanom neked. A mi vildgunkban, ahol a ti vilagotokbol
eltavozott lelkek tartozkodnak, vannak olyanok, akik a fényben lakoznak a Teremtd oldalan, és olyanok, akik eldl a
Teremtd dicséségét az Orzé drnyéka orokre eltakarja.

- Ugy értsem, hogy ebben a dologban része van a jo és a rossz szellemeknek egyardnt?

- Olyan mérvii leegyszeriisités ez, ami majdnem elfedi a valot, de a lehetd legkizelebb van ahhoz, amit a ti
vilagotokban barki is képes megerteni a mienkbol. Ebben a dologban a mi vilagunk lakéi mind azt teszik, ami a
valojukbol fakad. A szélnek tiirnie kell, hogy a maga részét teljesitvén szabja meg a kovetendo utat.

- Meg tudod mondani nekem, hogyan lehetett magiat lopni a széltol?

- Arulés vtjan.

- Arulds? Kit drultak el?

- Az Orzét.

Kahlannak leesett az alla meglepetésében. Azonnal eszébe jutott a Sotétség NOvére, aki Aydindrilben jart:
Amelia Novér. Csak 6 lehetett.

- A Sotétség Novere elarulta az urdt?

- E léleknek az utja a Szelek Templomdba az Arulds Csarnokdn dt vezetett. Az elsé behatoldsnak ez volt az
egyediil lehetséges utja. Elovigyazatossagul intéztetett ez igy.

Hogy az Arulds Csarnokadn atjuthasson, a behatolonak tokéletesen és visszavonhatatlanul el kell arulnia azt,
amiben hisz. Midon a behatolo végérvényesen elarulja sajat iigyét, nincs tobbé oka tovabb haladni.

Az Alomjaré ratalalt egy profécidra, amellyel legyiirheti ellenségét, de a préfécidt beinditandé, a széltél kellett
magiat szereznie.

Az Alomjaré megtaldlta a médjat, hogy ama lelket kényszeritse urdt, az Orzét eldrulni, mindazondltal mégis
teljesiteni az Alomjaré kivansdgat. Oly médon tette ezt, hogy elséként hagyta eme léleknek, hogy megtarthassa
mesterének, az Orzének tett eskiivését, s az /ﬂomjdré ezen lélek masodlagos mesterévé tette magat, mint az élok
vilagaban legfobb és egyediili mestere. Azutan kettis kétés utjan kényszeritette eme lelket, hogy elsédleges mesterét
elarulja. Ily médon a lélek bejuthatott az Arulds Csarnokdba, sértetleniil magaval vivén az Alomjdaré dltal rarétt



103

feladatat és e feladat iranti elkételezettségét. Ilyen moédon az Alomjaré meggyaldzta a szelet, és megszerezte, amit
megszerezni célja volt.

Azok azonban, akik a Templomot a szélre biztak, biztonsagi intézkedéseket is beiktattak arra nézvést, ha netin
ilyesféle esemény adodna. E biztonsagi tervet a vorés Hold megjelenése aktivalta.

Kahlannak mar magéra az ,,arulds" széra vadul dobogni kezdett a szive.

- Ez az a mod, ahogy mi is bejuthatunk a szélhez?

A szellem vizsgalgatta Kahlant, mintha fel akarna mérni a lelke erejét.

- Ha egyszer a Szelek Templomdt megszentségtelenitették, az Arulds Csarnokdn dt vezetd it lezdrul, mds viton kell
immar behatolni. De nem kell emiatt aggodnod.: a szél tudtotokra fogja adni kivanalmait az egyensuly szabalyainak
kévetelményei szerint. A szelet 6rz6 ot Szellem ennek megfeleléen fogja megszabni az utat.

- Tiszteletre mélté Nagyatya, hogyan adhat egy hely utasitisokat? Ugy adod elé a dolgokat, mintha a szél valami
élo személy lenne.

- En sem létezem tobbé az él6k vilagaban, mégis, mikor szolitanak, tizenetet hozhatok a Fatyol tuloldalarol.

Kahlannak megfajdult a feje az er6lkddéstol, annyira probalta megérteni, amit a szellem mondott. Azt kivanta,
bar itt lenne Richard is, és 6 tehetne fel kérdéseket. Kahlan attol félt, nem fogja megkérdezni azt, ami a legfontosabb
lehetne.

- Igen, tiszteletre mélto Nagyatya, de te azért vagy képes erre, mert szellem vagy. Mert valaha éld voltal. Mert
lelked van.

A szellem kezdett elhalvanyulni.

- A széllel torténtek miatt megseriilt a Fatyol, a hatar a vilagok kozott. Nem maradhatok tovabb. A skrinek, a
hatar orzéi visszahuznak. Mivel a szél meggyaldzasa megvdaltoztatta az egyensulyt, nem johetek vissza ujra a
Gyiilesre, amig az egyensuly helyre nem all.

A szellem mar olyan halvany volt, hogy alig lattak.

- Tiszteletre mélto Nagyatya, még valamit tudnom kell. Maga a jarvany is magia?

A hang mar nagyon tavolrol jott.

- A magia, amit a szélbe rejtettek el, hatalmas erdt képvisel, Hatalmas tuddast igényel, hogy helyesen lehessen
felhasznalni. Anélkiil hasznaltak fel, hogy megértettek volna, mit szabaditanak fel, vagy hogy hogyan lehetséges azt
megfékezni. A jarvany e magia daltal vette kezdetét, miképpen a varazslo villama is magia, de ha a villam kiszaradt
fiivii pusztara sujt le, a tiizvihar, ami keletkezik, mar nem magikus. A jarvany is ilyen. Magia hozta létre, de most
mar egyszerii jarvany, mint amilyenek voltak mar korabban is. Véletlen és megjosolhatatlan - de magia tiizeli.

- A jarvany jelen van Aydindrilben, és itt is. Elszigetelt marad?

- Nem.

Jagang nem tudta, mit csinal. Akar még 6 maga is aldozatul eshet, ha nem sikeriil a jarvanyt megfékezni.

- Ott van mar mas helyeken is, ahogy mutattad nekem? Megkezdodétt mar mdsutt is?

A szellem fénye kihunyt, mint ahogy egy lampa gyenge fénye kialszik.

- Igen - jott a tavoli, visszhangzo suttogas.

Abban reménykedtek, hogy a jarvanyt sikeriilhet Aydindrilre korlatozni. Ez a remény most elveszett. A tiizvihar,
amit a Szelek Templomabol szarmazd magia szikraja inditott el, felégetheti az egész Kozépfoldet, akar az egész
Ujvilagot is.

A kor kdzepén, ahol a szellem megjelent, orvénylett a levegd, amint a szellem visszatért az Alvilagba.

Messzirdl, az Alvilagbol Kahlan egy masik szellem visszhangos nevetését hallotta. A gonosz kuncogastol
végigfutott a hatan a hideg.

Ahogy Kahlan magéhoz tért a Gyiilés kabulatabol, a Vének korbealltak. Ok jobban hozzaszoktak mér ehhez a
megvaltozott szellemi allapothoz, mint Kahlan, az 6 feje még mindig hanyingert keltden szédiilt. Az egyik vén,
Breginderin, lenyujtotta neki a kezét, hogy segitsen felallni.

Mikor Kahlan megfogta Breginderin kezét, a vén combjan, a fekete és fehér sarcsikok alatt meglatta a jeleket.
Felnézett az dreg batoritd, kedves mosolyt sugarzo arcara. Ez az ember egy napon beliil halott lesz.

Baratja, Savidlin is ott volt, hozta Kahlan ruhait. Kahlan hirtelen, a testét borité sarréteg ellenére nagyon
meztelennek érezte magat. Kezdte magara venni a ruhait, kozben megprobalta elrejteni a zavarat, és néman korholta
magat, hogy a fenyeget0 katasztrofa arnyékaban ilyen csip-csup dolgokkal torodik. A Gytlés a holtak szellemének
megidézésérdl szolt, nem férfiakrol és nokrsl. Es mégis, 6 nd volt, a tobbiek meg mind férfiak.

- K6sz6nom, hogy eljottél, Inkvizitor Anya - mondta a Madarak Atyja. - Tudjuk, hogy ez a hazatérésed nem olyan
oromteli, mint amilyennek mindny4jan kivantuk volna.

- Nem - suttogta Kahlan -, nem olyan. A szivem dalol, hogy ujra lathatom a népemet, de a dal szomoruan zeng.
Tudnotok kell, tiszteletre mélté Vének, hogy Richard és én mindent meg fogunk tenni. Nem nyugszunk, amig ezt a
jarvanyt meg nem allitjuk.

- Gondolod, hogy meg lehet allitani olyasmit, mint a 14z? -kérdezte Surin.

Savidlin a blazat gombold Kahlan vallara tette a kezét.
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- Az Inkvizitor Anya és Indulatos Richard maskor is segitettek mar rajtunk. Ismerjiik, mi van a sziviikkben. Az
Oslink azt mondta, hogy ezt a lazat a magia szabaditotta rank. Az Inkvizitor Anya és a Keresd erdés magiaval
rendelkeznek. Megteszik, amit tenniiik kell.

- Savidlin igazat besz¢él: Megtessziik, amit tenniink kell.

Savidlin rAmosolygott Kahlanra.

- Azutan pedig, mikor végeztetek, hazajottok a népetekhez, és 0sszehazasodtok, ahogy terveztétek? Weselan, a
feleségem szeretné latni, hogy baratndje, az Inkvizitor Anya abban a ruhaban megy férjhez, amit ¢ varrt neki.

Kabhlan elfojtotta magaban kikivankozo sikoltasat.

- Semmit nem tudok kivanni, ami nagyobb 6romet okozna nekem, kivéve, ha egészségesnek lathatnék mindenkit a
népemben.

- Nagyon jo baratja vagy az egész néplinknek, gyermekem -mondta a Madarak Atyja. - Alig varjuk az eskiivét,
miutan végeztetek a szellemek és a magia dolgaval.

Kahlan korbepillantott az 6t figyel6 szemeken. Ugy gondolta, ezek az emberek nem lattak a haldlnak azokat a
vizidit, amiket neki mutatott meg a szellem, és nem ismerték a jarvany valodi méreteit, amivel szembe kellett
nézniiik. Lattak mar lzas betegségeket korabban is, de semmi olyat, ami foghatd lett volna ehhez a pestisjarvanyhoz.

- Tiszteletre méltd Vének, ha kudarcot vallunk... ha...

Elcsuklott a hangja. A Madarak Atyja sietett a segitségére.

- Ha kudarcot vallanal, gyermekem, tudni fogjuk, hogy nem azért tértént, mert nem tettél meg mindent, amit
lehetett. Ha van valami lehetség, tudjuk, mindent meg fogsz tenni, hogy megtalald. Bizunk benned.

- K6sz6nom - motyogta Kahlan.

Latasat konnyek homalyositottak el. Rakényszeritette magat, hogy felemelje a fejét. Csak megrémitené vele
ezeket az embereket, ha lattatni engedné, mennyire fél.

- Kahlan, feleségiil kell menned Indulatos Richardhoz - kacaraszott a Madarak Atyja konnyedén, mintha csak fel
akarnd viditani Kahlant. - Egyszer mar kibujt aldla, hogy feleségiil vegyen egy Sarasszonyt, ahogy szamara
elterveztem. Az el6l nem fog megmenekiilni, hogy téged elvegyen. Mindenképpen Sarasszonyt kell feleségiil vennie.

Kabhlan talsagosan bénultnak érezte magat hozza, hogy viszonozza a mosolyt.

- Itt maradsz az éjszaka hatralévo részére? - kérdezte Savidlin. - Weselan oriilne, hogy lathat.

- Bocsassatok meg, tiszteletre méltdé Vének, de azonnal vissza kell mennem, ha meg akarom menteni a népiinket.
Richardhoz kell mennem, és elmondanom neki, amit a ti segitségetekkel megtudtam.

21. FEJEZET

A kapualjbdl egy né lépett ki a keskeny, elhagyatott sikdtorba. A férfinak meg kellett allnia, nehogy
beleiitk6zzon. A nd a vallkenddje alatt vékony szdvetruhat viselt, és ahogy meredeztek alatta a mellbimboi a
hidegtdl, abbol meg lehetett allapitani, hogy nem viselt semmit a ruha alatt.

A nb azt hitte, hogy a férfi mosolya neki sz6l. Nem a nére mosolygott, csak mulattatta, hogy az alkalom néha
olyankor kinalja fel magat, amikor a legkevésbé szamit ra. Ugy gondolta, hogy a rendkiviili egyénisége vonzotta
hozz4 a kalandokat.

Varatlan vagy sem, 6 mindig felkésziilt volt arra, hogy az eseményeket a sajat hasznara forditsa.

A n6 viszonozta a mosolyat, kezével alulrol folfelé végigsimitott a férfi mellkasan, és egy ujjaval
megcsiklandozta az allat.

- Nocsak, nocsak, szivi. Akarsz egy kicsit szérakozni?

A nd nem volt vonzd, a jelentkezd lehetdség véletlenszert jellege mégis azonnal felkeltette a férfi vagyat. Tudta,
mit akar a n6. Ahogy kozel huzddott hozza, ahogy igyekezett lekotni a figyelmét, abbdl tudni lehetett. Volt mar ilyen
élménye. Az igazat megvallva, idénként szandékosan kereste is az ilyesmit. Ez igy még nagyobb kihivas volt. A
kihivas ritka mod felfokozza a kielégiilés élményét.

A helyzet nem volt idealis - hatarozott hatranyai voltak, példaul, nem hagyhatta, hogy a n6 sikoltozasaval felhivja
rajuk a figyelmet, de azért mégis csak gyonyoroket igérd helyzet volt, még ilyen koriilmények kozott is. Megnyitotta
érzékeit. Mar szivta is magaba a részleteket, mint kiszaradt fold az aztato esot.

Hagyta, hogy gerjedelme elragadja.

- Sz66o6val - mondta jol elhtizva a szot - van valami szobad?

Tudta, Ggyis, hogy nincsen. Tudta, mire megy ki a jaték.

A n6 a vallara tette a kezét.

- Nem koll ide szoba, szivi, csak egy fél eziist.

A férfi észrevétlenlll végigjartatta a tekintetét a kozeli épiileteken. Minden ablak sotét volt. A nedves
utcakovekrodl csak néhany tavoli fény verddott vissza. Ez itt raktarnegyed volt, ezekben a hazakban senki sem lakott.
Nem valoszinti, hogy sok ember jarna errefelé, egy-egy kosza jarokelot kivéve, amilyen 6 maga is volt. Azért tudta,
hogy el6vigyazatossaggal kell fékeznie a gerjedelmét.

- Kicsit hideg van hozza, hogy itt vetkdzziink le a macskakdvon, nem?

A no a férfi arcara tette az egyik kezét, hogy a figyelmét magara iranyitsa. A masik kezével megérintette a férfit a



105

laba kozott. Elégedett dorombolast hallatott attol, amit ott tapintott.

- Ne aggddj, szivi, egy fél eziistért van egy j6 meleg helyem, ahova beteheted.

Elvezte a jatékot. Olyan régen volt mar utoljéra. A legértatlanabb, legtapasztalatlanabb arckifejezését oltotte fel a
no6 kedvéért.

- Hat nem is tudom... Kicsit durvanak tiinik ez nekem igy. Altaldban akkor szeretem a legjobban, mikor van idé
ra, hogy az ifju holgy is élvezze a dolgot.

- 0, én élvezni fogom, szivi. Csak nem gondolod, hogy azért a fél eziistért csindlom? Persze, hogy nem. En is
élvezem. Nekem is jo.

A nd az ajto felé hatralt, ahonnan kilépett. A férfi hagyta, hogy a n6 a tarkojara tapasztott ujjaival magaval huzza.

- Nem hordok magammal ilyen apropénzt.

Szinte latta, hogy a né szemei felragyognak a gondolatra, hogy ilyen szerencséje van. Még hatra volt, hogy a n6
rdjojjon, hogy ezen az éjszakan a szerencséje balra fordul.

- Nem? - A né ugy tett, mint aki vissza akarja vonni az ajanlatat azutan, hogy mar kell6képpen kisértésbe ejtette
Ot azzal, amit megcsillogtatott el6tte.

- Hat, sajnos egy holgynek is meg kell keresnie a mindennapi betevore valot. Azt hiszem, megyek, és megnézem,
hatha talalok olyat, aki...

- A legkisebb, ami van nalam, az egy eziist. De szivesen odaadom az egész eziistot, ha nem sieted el, és te is
¢élvezed, ahogy mondtad. Szeretem, ha az ifju holgyek is élvezik. Nekem az okoz 6romot.

- Micsoda szeret6! - dorombolta a nd esetlen, megjatszott szenvedéllyel, mikdzben elvette az eléje tartott eziistot.

A n6 blzlott. A mosolya nem szépitette meg az arcat, a férfi mégis tobzodott a részletekben: a kocos haj, a
mosdatlan ndi test szaga, a karvalyorr, az apr6 szemek. K6zonséges né volt, sokkal alantasabb, mint amilyenhez a
magafajta szokott, de ennek is megvolt a maga kiilon élvezete.

Amig a n6t nézte, kozben fesziilten hallgatézott. A tobbi részlet még fontosabb volt, ha minden élvezetet ki akart
aknazni a helyzetbdl.

A no behatralt a kapualjba, és leiilt egy oda kirakott samlira. Az ajtomélyedésben épp hogy elfértek ketten. A férfi
a no elé allt, hattal a sikatornak.

Bosszantotta, hogy a n6 ilyen kéj vagyo, tapasztalatlan zoldfiillinek nézi. Nem baj, hamarosan meg fogja tudni,
mekkorat tévedett.

A nd csokot nyomott a nadragja elejére, kozben az dvét kezdte bontogatni. Nem fog sokaig tartani. A né nem
akarta, hogy sokaig tartson, miel6tt tovabb megy, hogy az éjszaka leple alatt minden pénzt bekaszaljon, amit csak
lehet.

A férfi gyengéden, de hatdrozottan Osszefogta egy kezébe a né két csukldjat, mieldtt még az a nadragot
kibonthatta volna. Nem akarta, hogy nadragja a térde koriil harangozzon, amikor az egész majd elkezddodik. Az
egyaltalan nem lenne jo.

A ndé meglep6dott, de felmosolygott ra, meg volt gy6zddve rola, hogy mosolyaval elbiivoli 6t. Nem kell mar ezt
sokaig elviselnie. Nem fog sokaig tartani.

Sotét volt. Elég s6tét ahhoz, hogy senki ne lassa biztosan, hogy mit csindl a nével. Az emberek ilyenkor azt lattak,
amit latni akartak.

A n6 még mindig mosolygott, még nem volt ideje ra, hogy megkérdezze, miért fogta le a kezét. Szabad kezével
lenytlt és megfogta a nd tarkojat. A nd ekkor is csak azt hitte, hogy a férfi oda akarja nyomni a fejét, amig a
szolgaltatast megkapja.

A nyak tokéletes szogben hajolt meg.

Ekkor felmordult, és a hiivelykujjaval szétzuzta a né gégéjét.

Most mar 6 mosolygott. A gurgulazd, fuldoklé hang nem kelt azonnal gyanut. Az emberek ilyenkor azt halljak,
amit hallani akarnak, épp, ahogy azt is latjak. A nd f6lé gornyedt, mint ahogy ilyenkor tenni szoktak, mikdzben
kiszoritotta bel6le az életet.

- Meglepetés! - suttogta a n6 kiguvado szemeibe.

Kéjelgett a fuldoklo né dobbent arckifejezésében. Mikor a né karja elernyedt, a hajanal fogva tartotta fenn a fejet,
és a combjara tamasztotta. Varakozott.

Csak néhany masodpercbe tellett, és meghallotta a hata mogiil kozeledo ovatos 1épteket. Egy embernél tobb,
ahogy varta. Tudta, mi késziil: rablas.

M¢ég egy par masodperc, és odaértek. A férfi szdmara a varakozas, a szagok, hangok és képek részletei
megnyujtottak az idét. Az emberek legkiilonlegesebbike volt. Uralta az id6t. Uralta az életet. Uralta a halalt.

Es most eljott az ideje a tovabbi gyonyoroknek.

Térdével alatamasztotta a nd gerincét, €s egy gyors rantassal eltorte a nd nyakat. Megpordiilt, és a kését a
kozvetlen mogotte 1évo férfiba dofte, felhasitva agyékatdl a mellkasaig. Tovabbperdiilt a kiomld belekkel a sikator
foldjére rogyo test elol.

Egy masikat is vart. Volt még egy. Az efféle ndk altalaban két férfival raboltatjak ki a kuncsaftot. Korabban
sohase latott harmat. Az 01j fejlemény okozta varatlan veszély szédiiletig fokozta a kéj érzetét.
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A masodik ember, aki jobbrol tamadt, meglenditette a kezét. A férfi latta a kés villanasat, és egy lépéssel
kikeriilte a lecsapo pengét. Ahogy a harmadik is ratdmadt, visszaverte egy, a mellcsontjara mért riigassal. A tamado a
mogotte 1€vo falnak csapddott, és a fajdalomtdl nydgve térdre rogyott. Nem birt levegdt venni.

A jobb oldali tdmaddé megdermedt. E pillanatban egy az egyhez alltak szemben egymassal. Az arca
tulajdonképpen egy gyereké volt. Egy gyerek batorsagaval sarkon fordult, és futasnak eredt.

O mosolygott. Nincs tokéletesebb célpont, mint egy futdé ember feje. Amig a karok és a labak vadul dugattyizva
mozognak, a fej szinte mozdulatlan marad. Ez a célpont most a stabilitas kozpontjaként nyugodott a szeme elott.

Elhajitotta a kését. A kolyok olyan gyorsan futott, ahogy csak dugattyiimozgasu labai birtak. A kés gyorsabb volt
nala, kemén puffandssal csapodott a célpontba. A fiatal rablo azonnal lerogyott.

A harmadik tdmado6 mar talpon allt. Id6sebb volt, nagy testii, izmos, €s tombolt benne a diih. Ez jo.

Egy oldalrol bevitt ragas eltorte a rablo orrat. Az a fajdalomtol és haragtél iivoltve elére rontott. O oldalra
elhajolt a villan6 acél eldl, és kiragta a tdmadd alol a labat. Az egész egy szempillantdsnyi id6 alatt zajlott le.
Dics6séges pillanat volt ez: az Orjongve tdmado diihds, veszélyes bika rohama.

Csak ugy itta magaba a részleteket: a rabld ruhajat, a kis szakadast a kabatja hatan, a tavoli fényt visszatiikkr6z6
kopasz foltot a koponyan, a génddr, zsiros hajat, a jobb fiilcimpa kis darabkéajanak hianyat, a mozdulatsort, amivel a
tamado 0sszerogyott, mikor a csizmatalpa elérte a vallai kozott.

Akkor latta meg a vért, mikor hatracsavarta a rablo karjat. A vér olyan valami volt, amire gondosan odafigyelt. Ez
a vér meglepte. Nem vagta meg a tAmadojat - eddig még. Nem is a rablo torott orrabol jott a vér.

A nem vart vér latvanya a meglepetés ritka izgalmat valtotta ki beldle.

R4jott, hogy a rablo ordit fajdalméaban. Még hangosabban orditott, mikor a valla kificamodott. Ravetette magat a
rablora, és tenyere €lével a fejére sujtott. A fogak reccsenve tortek ki a macskakdvon, és az orditas is csendesedett
valamelyest. Markaba szoritotta a zsiros hajat, s hatrahtzta a rabld fejét. Hallgatta a fajdalmas nydgéseket.

- A rablas veszélyes vallalkozas. Itt az ideje, hogy megfizesd az arat.

- Nem bantottunk volna - gurguldzta az ember -, csak kiraboltunk volna, te fatty!

- Fattyi? Igen?

Gondosan, lassan, minden centimétert kiilon kiélvezve vagta at a vergddo férfi torkat.

Micsoda varatlan gyonyoroket hozott ez az ¢jszaka! Begorbitett ujjakkal emelte fel a karjat. Lassan kimarkolva a
levegdbdl a halal kvintesszenciajat, tapintotta selymes puhasagat, ahogy felfelé lebegett a leveg6ben, €s visszahtzta
magahoz.

O volt a beteljesiilése ezeknek az életeknek. O volt az egyensuly. O volt a halal. Elvezte a felismerést a
szemeikben. Az volt a legjobb, amikor a felismerést... a rettegést sugarzo tekintetekben fiirddhetett. Ez kielégiilést
nyujtott neki. Ettol valt teljes egésszé.

Mamortol szédiilten itta be az alvado vér szagat. Csak azt sajnalta, hogy nem tarthatott tovabb. Azt sajnalta, hogy
nem ¢€lvezhette a hosszan elnyujtott sikolyokat. A sikoly gyonydr volt. Vagyott ra, kivanta, sziiksége volt ra. A sikoly
betoltotte és kiteljesitette. Sziiksége volt a sikolyokra. Nem is magara a hangra - gyakran betomte az aldozatai szajat
-, hanem a probalkozasra, és arra, amit a sikoly képviselt: a rettegésre.

Ha nem volt modja ré, hogy hosszasan élvezze a rettegés sikolyait, {ires maradt, gerjedelme nem elégiilt ki.

Hangtalanul elindult a sikatorban, és hamarosan megbizonyosodhatott réla, hogy célzotehetsége most is hibatlan
volt, mint mindig. Szeme olyan éles volt, mint a kése, ami most is megtaldlta a célpontot. A fiu az oldalara rogyva
hevert. Elragadd latvany volt, ahogy a kés markolatig beagyazodva allt ki a koponyaja hatuljabol. A stlyos penge
hegye el kibukkant a homlokan, a kozepétdl épp hogy csak egy arnyalatnyit oldalra.

Az érzékelések tengerébe meriilve egy 11j €rzést talalt: a fajdalmat.

Meglepetten vizsgalta meg a karjat, és felfedezte a varatlan vér forrasat. Jo hathiivelyknyi hosszi vagas tatongott
a jobb alkarjan. A seb mély volt. Ossze kell majd varrni.

A varatlan felfedezés okozta élvezettdl a 1€legzete is elakadt.

Veszély, halal és sebesiilés - mindez egyetlen éjszakan, egyetlen véletlen taldlkozasbol. Ez mar szinte tul sok is
volt.

De amire mindennél jobban vagyott, azt mégsem kaphatta meg: az elhiz6do rettegést, a preciz, alapos darabolast,
a bemetszéseket, a dozsolést a vérben, a végtelen, tokéletes fajdalom élvezetét, és a végén az 6rjongd dotkodés
gyonyorét.

Sebaj, a hangok megigérték neki, hogy mindezt meg fogja kapni. Megigérték neki a legvégsd hoditast, a
legtokéletesebb parosodast.

Megigérték neki a legtokéletesebb kéj élvezetét.

Megigérték neki, hogy megkaphatja az Inkvizitor Anyat.

Eljon még az ¢ ideje.

Eljon még az Inkvizitor Anya ideje.

Hamarosan.

22. FEJEZET
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Mikor Verna megpaskolta az arcdt a nedves kenddvel, Warren kinyitotta a szemét. Verna nagyot,
megkonnyebbiiltet sohajtott.

- Hogy érzed magad?

Warren megprobalt feliilni. Verna kezét a mellkasara téve hatarozott mozdulattal visszanyomta a szénaba.

- Csak maradj nyugton, és pihenj.

Warren elfintorodott fajdalmaban, és megnyalta az ajkat.

- Szomjas vagyok.

Verna iiltében a vodor felé fordult, megmeritette a merdkanalat és Warren szajahoz tartotta. Warren mindkét
kezébe fogta a kanal aljat, és mohon nyeldekelte a vizet, amig a kanal ki nem driilt. A hosszl ivas utan a levegdt
kapkodva zihalta:

- Még!

Verna belemeritette a kanalat a vodorbe, és boségesen hagyta inni Warrent. Ramosolygott.

- Oriilok, hogy felébredtél.

Ugy tiint, Warrennek az is komoly eréfeszitésébe keriilt, hogy visszamosolyogjon.

- Oriilok, hogy felébredtem. Eziittal meddig voltam éntudatlan?

Verna vallat vont, mintegy lerazva Warren aggodalmat.

- Par oraig.

Warren kdrbenézett maga koriil a pajtaban. Verna felemelte a [ampat, hogy Warren jobban lathassa a kdrnyezetét.
A tet6n dobolt az esd, amitdl az egésznek valami lakalyos jellege lett.

Verna letette a lampat és félkonyékre heveredett Warren mellé.

- Nem valami extra szallas, de legalabb szaraz.

Warren félig-meddig Ontudatlan volt, amikor a tanyara ratalaltak. A csalad, amely ott lakott, segit6késznek
bizonyult. Verna visszautasitotta, amikor felajanlottdk az dgyukat, nem akarta, hogy a hazigazdak aludjanak kint a
sajat pajtajukban.

Husz-egynéhany éves vandorlasa alatt Verna sokszor aludt ilyesféle helyeken, és megfelelonek talalta a
szallashelyet. Szerette a széna illatdt. Amikor még uton volt, azt hitte, gyliloli a szénaillatot, de amikor visszatért a
kolostori élethez a Profétak Palotajaban, megvaltozott a véleménye, és vagyakozni kezdett a széna, a por, a fii és az
esOmosta tiszta levegd illata utan.

Warren gyengéden Verna kezére tette a kezét.

- Verna, sajnalom, hogy annyira lelassitom a haladasunkat.

Verna rdmosolygott. Eszébe jutott, hogy volt id6, amikor tiirelmetlen természete miatt bosszankodva jarkalt volna
fel-ala. Warren és a szerelem kihozta beldle természete tiirelmesebb oldalat. Warren jot tett Vernanak. Warren a
mindene volt Verndnak.

Hatrasimitotta Warren gdndor sz6ke hajat, és megcsokolta a homlokat.

- Butasag. Ugyis meg kellett volna allnunk éjszakara. Az esGben lasst és nyomortsagos lett volna az utazas. Ha
piheniink egy jot, a végén gyorsabban fogunk haladni. Higgy nekem: elég tapasztalatom van az ilyesmiben.

- De olyan... hasznavehetetlennek érzem magam.

- Te Proféta vagy. Olyan informacidkhoz jutunk altalad, ami egyaltalan nem haszontalan. Ezzel maris megovtal
benniinket tobb napi uttél a rossz irdnyban.

Warren kék szemeivel a szarufakat pasztazta végig.

- Id6ével egyre gyakoribbak lesznek a fejfajasok. Félek ragondolni, hogy egyszer lehunyom a szemem, €s nem
nyitom ki soha tobbé.

Ezen az éjszakan eldszor, Verna elkomorodott.

- Ilyen beszédet hallani sem akarok, Warren! Megcsinaljuk.

Warren tétovazott, nem akart vitdba szallni Vernaval.

- Ha te mondod, Verna. De mindig csak jobban le fogom lassitani a haladasunkat.

- Ebben a dologban mar intézkedtem.

- Intézkedtél? Mit csinaltal?

- Béreltem szallitoeszkozt. Egy darab ttra legalabbis.

- Verna, hiszen te mondtad, hogy nem akarsz kocsit bérelni, hogy az felhivna rank a figyelmet! Azt mondtad, nem
kockaztathatjuk, hogy felismerjenek, és nem akarod, hogy tolakodé emberek azt kérdezgessék, ki utazik abban a
kocsiban.

- Nem kocsi. Es nem akarok semmiféle ellenvetést hallani. Felbéreltem ezt a gazdat, hogy vigyen el minket délre
egy darabon a szekerén. Azt mondta, lefekhetiink a szekér hatuljaban, és te pihenhetsz. Be fog benniinket takarni
szénaval, ugy, hogy nem kell tartanunk a kivancsiskodé emberektol.

Warren 0sszerancolta a homlokat.

- Miért tenné meg ezt értiink?

- J6l megfizettem. De ami ennél is fontosabb, 6 és a csaladja kitartott a Fény mellett. Tiszteli a Fény Novéreit.

Warren visszadolt a szénaba.
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- Hat azt hiszem, ez nem hangzik rosszul. Biztos vagy benne, hogy sajat joszantabol teszi? Nem csavargattad meg
elotte az orrat, vagy ilyesmi?

- Ugyis arrafelé menne.

- Tényleg? Miért?

Verna felsohajtott.

- Van egy beteg lanya. Még csak tizenkét éves. Gyogyszert akar hozni neki.

Warren arca elsotétiilt a gyanakvastol.

- Miért nem gyodgyitottad meg a kislanyt?

Verna éllta Warren tekintetét.

- Megprobaltam, de nem sikeriilt. A kislanynak gorcsei vannak, magas laza, és hany. Mindent megprébaltam.
Szinte mindent odaadnék, hogy kigyogyitsam azt a szegény gyereket a szenvedésébol, de nem sikeriil.

- Van valami elképzelésed, hogy miért nem?

Verna szomorian megrazta a fejét.

- A Tehetséggel nem lehet mindent meggyogyitani, Warren. Te is jol tudod. Ha csontja torott volna, tudnék
segiteni rajta. Sokféle betegségben tudnék rajta segiteni, de a Tehetség csak részben hasznalhato a 14z ellen.

Warren elforditotta a fejét.

- Ez igazsagtalansag. Ok felajanljék a segitségiiket, és mi alig tudunk segiteni valamit rajtuk.

- Tudom - suttogta Verna. Egy darabig csendben hallgatta az es6é kopogasat a teton.

- Legalabb a hasi fajdalmait tudtam valamelyest enyhiteni. Egy kicsit konnyebben tud pihenni.

- Jol van. Ez legalabb jo. - Warren egy szalmaszallal jatszadozott. - Kapcsolatba tudtal lépni Annalina
Prelatussal? Hagyott végre lizenetet neked az Gtinaploban?

Verna probalta eltitkolni, mennyire zavarja ez a dolog.

- Nem. Sem az én iizeneteimre nem valaszolt, sem sajat lizenetet nem kiildott. Nyilvan tulsagosan elfoglalt. Nem
kell, hogy a mi kis gondjainkkal terheljiik. Majd hallani fogunk fel6le, ha tud ra id6t szakitani.

Warren rabolintott. Verna elfjta a lampat, Warren mellé fészkelte magat és a Proféta vallara hajtotta a fejét.
Karjaval atolelte Warrent.

- Legjobb lesz, ha alszunk valamennyit. Napkeltekor indulunk.

- Szeretlek Verna. Azt akarom, hogy tudd, ha &lmomban meghalnék.

Vélaszul Verna ujjai megsimogattak az arcat.

Clarissa kidorzsolte az almot a szemébol. A stlyos zold karpitfiiggdnyok szegélyeinél beszokott a hajnal fénye.
Clarissa feliilt az agyban. Nem emlékezett r4, hogy valaha is ilyen j6 kozérzettel ébredt volna. Atnyult Nathan
oldalara, hogy felkeltse és neki is elmondja. Nathan helye tires volt.

Clarissa feliilt, és labait atlenditette az agy peremén. Mikor nyujtozott egyet, az éjszaka torténtektdl izomlazas
labai fajdalommal tiltakoztak. Ugy gondolta, azért csalt mosolyt az arcara még ez az enyhe kis fajdalom is, mert az
okat juttatta eszébe. Soha nem hitte volna, hogy az izomlaz ilyen kellemes érzés lehet.

Betuszkolta a karjait a Nathantol ajandékba kapott csinos roézsaszin kontdsbe, nyaka kortiil elrendezte a fodrait, és
megkototte a selyemovét. Labujjait kéjes érzéssel befurta a vastag sz6nyeg bolyhai kozé.

Nathan az iréasztal mellett iilt egy levél f61¢ hajolva.

- Jol aludtal?

Clarissa félig lehunyta a szemét, és kéjeset sohajtott.

- Elmondhatom, hogy igen - felelte széles mosollyal - mar amennyit hagytal aludni.

Nathan rakacsintott. A tollat belemartotta a kék tintas kalamarisba, és folytatta a kormolést. Clarissa mogé sétalt
és két kezét Nathan vallaira tette. Nathan a nadragjan kiviil semmit sem viselt. Clarissa ujjaival gyurni kezdte Nathan
nyakan az izmokat. Nathan joles6 nyogéssel reagalt, Clarissa tehat folytatta. Szerette hallgatni Nathan elégedettséget
kifejez6 hangjait, még inkabb azt, hogy ennek az elégedettségnek 6 volt a kivaltd oka.

Mikozben hiivelykujjaival Nathan lapockait masszirozta, a férfi valla folott megnézte, hogy mit ir. Pillantasa
végigfutott a levélen, és latta, hogy utasitasok voltak benne csapatok mozgatasardl olyan helyekre, amelyekrdl
sohasem hallott. Nathan tovabb irt, egy tdbornokot figyelmeztetve a Rahl Nagyur iranti kotelezettségeire, és annak
szornyl kovetkezményeire, ha ezeket a kotelezettségeit nem teljesitené. A levél hangneme ugyanolyan parancsolo
volt, mint amit akkor hasznalt, amikor azt akarta, hogy az emberek olyan fontos emberként banjanak vele, mint
amilyen valdjaban is volt. A levelet igy irta ala: ,,Rahl Nagyur".

Clarissa lehajolt, konnyt csokot nyomott Nathan nyakaba, és egy icipicit beleharapott a fiilébe.

- Nathan, a mult éjszaka tobb volt, mint csodalatos. Varazslatos volt. Nagyszeri voltal. En vagyok a
legszerencsésebb asszony a vildgon.

Nathan csibészesen ramosolygott.

- Varéazslat. Hat igen, az is volt benne egy kevés. Oregember vagyok én, mindent fel kell hasznalnom, amim van.

Clarissa ujjaival megfésiilte Nathan hajat.

- Oregember? En nem ugy gondolom. Csak azt remélem, hogy én is legalabb fele annyira ki tudtalak téged
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elégiteni, mint amennyire te engem.

Nathan nevetett, és 6sszehajtogatta a levelet.

- Azt hiszem, sikeriilt 1épést tartanom veled. - Kezével benyult Clarissa kontosébe, és belecsipett a pucér
fenekébe. Clarissa visitva ugrott egyet. - Eletem egyik cstcspontja volt, hogy egy ilyen gyonyorii szerelmes
asszonnyal lehettem egyiitt.

Clarissa a mellére vonta Nathan fejét.

- Nos, még éliink. Semmi okot nem latok ra, hogy ne probalhatnank meg még néhany ilyen csticspontra eljutni.

Nathan ravasz mosolya széles vigyorra terebélyesiilt, ahogy visszatette a kezét Clarissa mezitelen fenekére, és
megmarkolta. A szemében kéjvagyo csillogas iilt.

- Hadd fejezzem be ezt a kis iizleti ligyet, aztan majd utdnanéziink, hogy megkapjuk az ellenértékét a pénziinknek,
amit azért a nagy agyért fizettiink.

Egy picike rézkanallal voros viaszdarabokat halaszott ki egy ondobozbdl, €s a levélre boritotta.

- Nathan, te buta, el6szor fel kellene olvasztanod a pecsétviaszt, miel6tt a levélre teszed!

Nathan felhuizta az egyik szemoldokét.

- Mostanra mar megtanulhattad volna, dragdm, hogy az én médszerem jobb.

Clarissa torokhangon felnevetett.

- Az én hibam.

Nathan mutatéujjaval kis koroket irt le a levél folott. Ujjabol fényszikrak pattogtak at a viaszrogokre. A
viaszdarabok roviden felfénylettek, aztan vords tdcsava olvadtak Ossze a levélen. Clarissa gyonyoriiségében
levegdért kapkodott. Nathan a meglepetések soha ki nem fogyo tarhdza volt. Arcat elontdtte a melegség a gondolatra,
hogy Nathan ujjai masféle csodakra is képesek voltak.

Lehajolt, és meghitten Nathan fiilébe stugta:

- Szeretnélek téged ¢€s azt a magikus ujjadat jra az 4gyamban tudni.

Nathan nyomatékosan felemelte azt a magikus ujjat.

- Es ugy is lészen, dragdm, amint ezt a levelet az ttjara inditom.

Ismét korozott az ujjaval a levél folott, €s az magatol felemelkedett az asztalrdl. Clarissa meglepetésében felvonta
a szemoldokét. A levél Nathan eldtt lebegett a levegdben, mikdzben az ajtéhoz ment. A masik kezével szinpadias
mozdulattal kort irt le, és az ajto feltarult.

Egy katona, aki a folyosd padldjan iilt az ajtoval szemkozti falnak tAmaszkodva, felpattant, és oklét a szivére
szoritva tisztelgett.

Nathan, egy szal nadragban allva az ajtoban, vallara omlo eziist hajaval valami vad embernek nézett ki. Clarissa
tudta, hogy nem az, de ahogy ott allt magasan és parancsol6 tartdsban, masok szemében nyilvan annak latszott.

Az emberek féltek Nathantol. Ezt a szemiikbdl lehetett meglatni. Clarissa megértette a félelmiiket. Emlékezett ra,
mennyire félt 6 maga is Nathantol, miel6tt jobban megismerte. Ma mar persze nehezére esett felidézni, mennyire
megrémitette a f6l¢ tornyosulo Proféta latvanya.

Clarissa ugy gondolta, hogy ha Nathan azokkal az aziirkék, solyomtekintetii szemeivel ranézett az emberekre és
haragvéan 6sszevonta busa szemoldokeit, egy egész hadsereg is sarkon fordult és megfutamodott volna eldle.

Nathan kinyujtotta a kezét, és a levél a mogorva arcu katonahoz lebegett.

- Minden utasitdsomat az eszedbe vésted, ugye Walsh?

A katona kikapta a levelet a levegdbél és az inge aljaba dugta. Ugy latszott, bar a katona tisztelettudoan
viselkedett, egyaltalan nem volt megijedve Nathantol.

- Természetesen. Ennél azért mar jobban ismersz, Nathan.

Nathan veszitett valamennyit az emelkedett stilusabol, és megvakarta a fejét.

- Igen, azt hiszem.

Clarissa csodalkozott, hol akadhatott 6ssze Nathan a katonaval, és mikor volt ideje ra, hogy utasitasokkal lassa el.
Ugy vélte, Nathan az alatt az idé alatt jarhatott odakint, amig 6 aludt.

Ez a katona valahogy masnak latszott, mint amilyeneket eddig latott. Utikdpeny volt rajta, az 6vén bdrzacskéd
logott, és a ruhdja jobb mindségii volt, mint amit Clarissa latni szokott a katonakon. A kardja is rovidebb volt, és a
kése hosszabb. Nem volt kicsi ember. Akkora volt, mint Nathan, de a tartasa miatt Clarissa Nathant nagyobbnak latta
mindenki masnal.

- Add oda a levelet Reibisch tabornoknak! - mondta Nathan. Es ne felejtsd el, ha azok koziil a Novérek koziil
akarmelyik is kérdez6skodni kezd, figyelmeztesd dket arrél, amit mondtam, és mondd meg nekik, hogy Rahl Nagyur
azt parancsolta, hogy ne mondd el senkinek, amit hallottal. Ett6] majd szorosra zarjak a szajukat.

A katona mindentud6an mosolygott.

- Megértettem... Rahl Nagyur.

Nathan bolintott.

- J6. Mi van a tobbiekkel?

Walsh tett egy hatdrozatlan kézmozdulatot.

- Bollesdun errefelé lesz valahol, hogy informaljon réla, amit megtudott. Eléggé biztos vagyok benne, hogy csak
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Jagang felderité csapatar6l van szo, de Bollesdun biztosra akar menni. Akarmilyen sokan voltak is, a fésereghez
viszonyitva nem tul jelentds erd. Eddig nincs ra semmi bizonyiték, hogy az odalent, a Grafardbol kézelében taborozo
fosereg északra indult volna. Ahogy hallottam, Jagang csak iil és var valamire. Hogy mire, azt nem tudom, de nem
siirgeti a csapatait, hogy benyomuljanak északra az Ujvilagba.

- Azt a sereget, amit én lattam, mélyen el6re kiildte az Ujvilagba.

- En akkor is csak azt gondolom, hogy az csak egy felderité sereg. Jagang tiirelmes ember. Evekbe tellett neki,
amig meghoditotta az Ovilagot és megerdsitette az uralmat. Nagyjabol ugyanezt a taktikat alkalmazta: el6re kiildott
egy felderité sereget, hogy elfoglaljon egy kulcsfontossagu varost, vagy megszerezzen valamilyen lényeges
informaciot, tobbnyire konyveket, vagy feljegyzéseket. Azok a csapatok vadallatokbol allnak. Ez is része a
taktikanak, de a f6 célja, amiért a sereget kiildi, a kdnyvek.

Visszakiildik, amit sikeriil megszerezni, és varnak, amig Jagang eldonti, hova kiildje 6ket legkzelebb. Bollesdun
elkiildte néhany emberiinket, hogy kideritsék, de 6vatosnak kell lenniiik, igy ez beletelhet némi idobe. Addig csak
¢élvezd a véarakozast.

Nathan az allat simogatva emésztette az informaciokat.

- Igen, El tudom képzelni, hogy Jagang egyelére nem lelkesedik érte tillzottan, hogy az Ujvilagba kiildje a
seregeit. - Tekintete visszatért Walshra. - Jobb, ha indulsz.

Walsh bdlintott. Pillantasa talalkozott Clarissaéval. Visszanézett Nathanra, és apré mosoly jelent meg a szija
szegletében.

- Szivem szerint valo ember.

Nathan aprot kuncogott.

- A sziv dolgai: a természet egyik nagy csodaja.

Ahogy ezt Nathan mondta, att6l Clarissa szivét dagasztani kezdte a biiszkeség, hogy 6 is része lehet Nathan
sziviigyeinek.

- Vigyazz magadra itt, ebben a viperafészekben, Nathan! Nem szeretném azt hallani rélad, hogy hatul nem voltak
szemeid! -Megveregette az ingaljat, ahova a levelet rejtette. - Kiillondsen azutan, hogy ezt kézbesitem.

- Vigyazok, fiam. Te csak azzal t6rddj, hogy a levél eljusson a cimzetthez!

- Szavamat ra!

Miutan az ,,iizleti igy" véget ért és Nathan becsukta az ajtot, Clarissa felé¢ fordult. A szemeiben megint az a
csillogas latszott. Az a buja csillogés. Ravasz mosolya is visszatért.

- Végre egyediil, dragam!

Clarissa felvisitott, és megjatszott félelemmel az 4gy felé menekiilt.

23. FEJEZET

- Szerinted most mi torténik? - kérdezte Ann.

Zedd a nyakat nyujtogatva probalt latni valamit. Nem volt konny(i barmit is latni a korilottik 1éve labak
erdejétdl. A Nangtong lélekvadaszok parancsokat zagyvaltak, amikbdl Zedd semmit sem értett, de a korbol feléjiik
iranyul6 landzsak egyike-masika Zedd vallat bokodte, ami elég egyértelmilivé tette az utasitast, hogy jobb, ha
nyugton marad ott, ahol van.

Zedd és Ann keresztbe tett 1abakkal {iltek a f6ldon a Nangtong 6rok gytirijében, mig a tobbi Nangtong tavolabb
ilt egy Si Doak csapattal targyalva.

- Tal messze vannak hozza, hogy tisztan halljam 6ket, de még ha hallanam is, valdsziniileg az sem segitene tal
sokat. Csak par sz6t beszélek Si Doak nyelven.

Ann letépett egy hosszi fiiszalat, és az ujja koré tekerte. Nem nézett Zeddre. Nem akartak fogva tartoéiknak olyan
oOtletet adni, hogy 6k esetleg értelmes tervezgetésre is képesek.

Ann magas hangon kotkodacsolt egyet, épp csak hogy a latszatot fenntartsa.

- Mit tudsz ezekrdl a Si Doakokrol?

Zedd ugy csapkodott karjaival, mint a felrepiilni készi{il6 madar.

- Tudom, hogy 6k nem szoktak embereket aldozni.

Egy Or landzsavéggel fejbe verte Zeddet, mintha csak el akarnd venni a kedvét t6le, hogy elrepiiljon. Zedd
nyeritve felnevetett karomkodas helyett, amihez pedig leginkabb lett volna kedve.

Ann répillantott a szeme sarkabol.

- Kezded atértékelni az allaspontodat, miszerint hagyni kell a Nangtongokat a sajat szokasaik szerint viselkedni?

Zedd mosolygott.

- Ha hagytam volna, hogy a sajat szokasaik szerint viselkedjenek, mostanra mar a szellemek vilagaban lennénk.
Csak azért, mert hiszel benne, hogy a farkasoknak is €lniiik kell, nem jelenti azt, hogy hagynod kell, hogy kedviik
szerint faljak fel a nyajadat.

Ann egy mordulassal ismerte el Zedd igazat.

Tavolabb, egy enyhe lejtésti domboldal mellett tovabb folyt az alkudozas. Koriilbeliil tiz Nangtong és ugyanannyi
Si Doak iilt korben, keresztbe tett labakkal. A Nangtongok szinpadiasan talzé karmozdulatoktol kisérten hangosan
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szamoltak. Zedd irdanyaba mutogattak. Erthetetlen, de szemmel lathatoan sziviik mélyébdl atérzett szonoklatokat
tartottak.

Zedd kozel hajolt Annhoz, €s azt suttogta:

- Amennyire tudom, a Si Doak elég békés nép. Eddig még nem hallottam rola, hogy valaha is habortuba kezdtek
volna, vagy erdszakot alkalmaztak volna a szomszédaik ellen. Még a gyengébbek ellen sem. Amikor viszont
kereskedésrdl van szo, kegyetlenek. Sokan a Vadonnak ezen a részén szivesebben targyalnanak farkasokkal, mint
veliik. Mas népek harcolni tanitjak a gyerekeiket, a Si Doakok alkudozni.

Ann az ellenkez6 iranyba nézett, mintha egyaltalan nem érdekelné, mit motyoraszik Zedd.

- Mit6l annyira jok?

Zedd felnézett az 6reikre. Azok mind az alkudozésra figyeltek, nem sokat torddtek a tehetetlen foglyokkal.

- Ritka képességiik van hozza, hogy kiszalljanak egy alkubol. Masok fejiikbe vesznek valamit, és hamarosan
kevesebbel is beérik, csak hogy 1étrejojjon az iizlet. A Si Doakok nem csindlnak ilyet, 6k egyszeriien elsétalnak. Ha
sziikséges, szivfajdalom nélkiil tudomasul veszik a veszteségiiket, és valami mashoz fognak.

Az egyik Si Doak, aki nyulszort viselt a fején, a kor kozepébe csapott egy rakas takarot. Egy kis kecskenyajra
mutatott, aztan ajanlatot tett, ami, ahogy Zedd megértette, két kecskét foglalt magaba.

Az ajanlat szemmel lathatoan feltlizelte a Nangtongokat. A Nangtong targyalasvezetd felpattant, Ujra meg Gjra az
ég felé razta a landzsajat, lathatéan felhaborodasat fejezte ki az alacsony ar miatt. Zedd azonban megfigyelte, hogy
nem hagytak abba a targyalast. Itt a becsiiletrdl is sz6 volt: a Nangtongok tal sokat fektettek mar be.

Zedd oldalba bokte Annt. Hatravetette a fejét, és sakalmod tivolteni kezdett. Ann vette az lizenetet és csatlakozott
hozza. Olyan hangosan vonitottak meg vakkantgattak, ahogy csak birtak.

Az alkudozo felek elhallgattak, és mind a foglyokra bamultak. A Nangtong féalkusz visszaiilt a helyére.

Mindkettejiiket egy-egy fejbecsapassal csendesitették le. A kereskedelmi kozpontban ujra beindultak a
targyalasok. A Nangtongok elkiildtek egy embert, hogy alaposabban nézze meg a kecskéket.

Zedd megvakarta a vallat. A raszarado6 sar kezdett kényelmetlenné valni. Zedd ugy vélte, azért ez még igy is
sokkal kellemesebb, mint ha kivagtak volna a szivét, vagy levagtak volna a fejét, vagy akarmit is, amit a Nangtongok
szoktak csinalni az emberi aldozatokkal.

- Ehes vagyok - morogta. - Egész nap semmit sem adtak enni. Méar délutan kézepe van, és nem adtak enni.

Réugatott a fogvatartdira, hogy kifejezze nemtetszését. A targyalok ismét abbahagytdk egy pillanatra, és a
foglyok felé néztek. A Si Doakok karba font kezekkel, hallgatagon nézték a Nangtongokat.

A Nangtongok gyorsan Ujra beszélni kezdtek, de a hangnem megvaltozott, békiilékennyé valt. Fecsegésiikbe
immar kuncogd hangok is vegyiiltek. A Si Doakok valaszai rovidek és udvariatlanok voltak. Az, amelyik nyalbort
viselt a fején, a lefelé szallo délutani napra mutogatott, aztan a falujuk iranyaba.

A Nangtongok vezet6je kihuzott egy takarot a kdzépen 4llé kupacbol, és mormogéd csodalattal vette szemiigyre.
Atadta a takarot a tobbieknek. Azok egyetértden bologattak, mintha most fedezték volna fel, milyen értékes is az a
takaro. A férfi, akit azért kiildtek el, hogy szemiigyre vegye a kecskéket, visszatért két allattal. Megmutatta dket a
tarsaiknak, akik hangos 666kkal és aaakkal fejezték ki, hogy most jottek ra, mennyivel szebbek is ezek a kecskék,
mint ahogy eddig gondoltak, hogy egyaltalan nem olyan nyeszlettek és elhanyagoltak, mint amilyennek hitték oket.

A Nangtongok lathatéan igy dontottek, hogy semmiképpen sem akarnak a foglyaikkal egylitt hazatérni. Barmi
hasznalhat6 ellenérték tobbet ért nekik, mint két bolond. Nem igazan kiildhetnek a szellemeknek két Oriiltet. Barmi
csereérték jobb volt a semminél, kiilondsen, mivel a Si Doakok mar kezdték elveszteni az érdeklddésiiket az tizlet
irant.

A Si Doakok arca tovabbra is kdszerlien mozdulatlan maradt. A Nangtongok hibat kovettek el: elarultak, hogy
nagyon el akarjak adni, amijiik van. A Si Doakok semmit nem becsiiltek tdbbre, mint egy, az iizletkdtésben érdekelt
eladot.

Nagy hirtelen megegyeztek valamilyen arban: Zedd nem tudta, mi volt az. A Si Doakok vezet6je és a Nangtongok
vezetdje felallt, szembe fordultak, konyokben egymasba 6ltotték a karjaikat, és igy Osszekapaszkodva haromszor
megkeriilték egymast. Mikor szétvaltak, mindkét csapat dromteli karattyolasba kezdett. Az iizlet meg volt kotve.

A Nangtongok kezdték 6sszeszedni a takarokat. A kecskéket kotélre vették. A Si Doakok pedig 0j tulajdonuk felé
indultak. Az 6rok figyelmeztetéleg fejbe verték Zeddet és Annt, nehogy itt még tonkretegyék végiil nekik az lizletet.

Zeddnek nem allt szandékaban tonkretenni az iizletet. A Si Doakok nem végeztek emberaldozatokat. Amennyire 6
tudta, a Si Doak joindulati nép volt. A legnagyobb biintetés, amit a legstlyosabb blinok elkdvetéséért kiszabtak, a
kikozosités volt. A kikozositett Si Doak néha €hen halt banataban, hogy ellizték attol az otthontol, amin kiviil soha
nem ismert mast egész életében. Az engedetlen gyerekeket azzal fegyelmezték, hogy egy napon at senki nem vett
tudomast réluk. Egy Si Doak gyerek szamara ez rettenetes biintetés volt, €s utana egy jo darabig példamutatéan
viselkedett.

Persze Zedd és Ann nem tartoztak a Si Doak néphez, igy nem volt valoszinli, s6t mi tdbb, egyenesen
valdszinttlennek latszott, hogy ezt a fajta biintetést rajuk is kiterjesztenék.

Zedd Annhoz hajolt és a fiilébe sugta:

- Nem hiszem, hogy ezek az emberek bantani akarnanak benniinket, tartsd ezt észben. Ha ugy dontenének, hogy
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mégsem visznek magukkal, a Nangtongok esetleg itt helyben elvagjak a torkunkat, mintsem elviselnék, hogy
szégyenszemre a két Oriilttel kelljen hazatérniiik.

- Eloszor raveszel, hogy a sarban hanctrozzak, most meg arra akarsz rabeszélni, hogy jo kislany legyek?

Zedd elmosolyodott Ann szarkazmusan.

- Csak addig, amig az 01j gazdaink elvisznek benniinket a régiektdl.

A Si Doak vezetd a nyulprémmel a fején leguggolt frissen szerzett tulajdonaik elé. Kinyult, és megtapogatta Zedd
karjan az izmokat. Elégedetleniil felmordult. Megtapogatta Ann karjat is, és sokkal megelégedettebb hangot hallatott.

Ann felvonta a szemoldokét Zedd felé.

- Ugy latom, én sokkal jobban tetszem nekik, mint egy nyeszlett vénember.

Zedd mosolygott.

- Azt hiszem, jobb emberi igavononak tartanak téged. Rad fogjak osztani a munka nehezét.

Ann elégedett arckifejezése elparolgott.

- Mit akarsz ezzel mondani?

Zedd csendre intette. Egy masik Si Doak kuporodott le a vezetd mellé. Ennek a fején kecskeszarvak voltak.
Antilopbdr zubbonyéra legalabb szaz nyaklanc 16gott. A nyaklancok egyike-masika egészen az agyékaig leért, masok
szorosan fogtak koriil a torkat. A két hossziusag kozott minden atmenet megtalalhatd volt. Logtak rajta fogakbdl,
gyongyokbol, csontokbol, tollakbodl, agyageserepekbdl, fémkorongokbol, aranyérmékbdl, borzacskokbol és faragott
amulettekbdl késziilt lancok. O volt a Si Doak saman.

A saman megfogta Zedd kezét, és gyengéden kinyujtotta a karjat. Aztan elengedte. Zedd hagyta bénultan
visszahullani. A saman elégedetleniil karattyolt valamit. Zedd eleget értett a nyelvébol ahhoz, hogy megértse, a
saman azt akarja tdle, hogy emelje fel a kezét. Zedd nem akarta tudtara hozni, hogy barmit is megért a nyelvbdl, igy
aztan hagyta, hogy a saman ujra megprobalja felemelni a kezét, és kézjelekkel megmagyarazni Zeddnek, hogy tartsa
ugy.

Mialatt a Nangtong 6rok tovabbra is a foglyokra szegezték a landzsaik hegyét, a saman a derekan 16g6 bortasakok
egyikébdl hosszl, Osszecsavart flicsomot hiizott ki. A fiivet kantalva Zedd csukloja koré tekerte. Mikor ezzel végzett,
Zedd masik csukldjara is racsavarta a flicsomot, majd ugyanezt végigesinalta Ann kezeivel is.

- Van valami elképzelésed rola, miért csinalja ezt? - kérdezte Ann.

- Megkoti a magiankat. A Nangtongoknak nincs sziikségiik semmire, hogy hatastalanitsak a magiankat, de a Si
Doakoknak a sajat magiajukat kell hasznalni hozza, hogy a miénket k6z6mbositsék. Ez a sdman magikus ember. Van
neki Tehetsége. O a varazslo megfeleldje a Si Doak népnél.

- Zedd a szeme sarkabol Annra pillantott. - Azt is mondhatnam, hogy olyan, min a Fény Novérei a gallérjukkal.
Akarcsak a gallérokat, ezeket a karkotoket sem lehet levenni.

Mikor a fii karkotok mar a helyiikon voltak, a Nangtong 6rok leeresztették a landzsaikat, felmarkoltak az 6rajuk
juto takardadagot, porazra fogtak a két kecskét és gyorsan elszeleltek.

A nyulbdrsapkas vezeté Zeddhez hajolt és mondott neki valamit. Mikor Zedd elfintorodott és vallvonogatassal
jelezte, hogy nem érti, a Si Doak lathatoéan ott helyben rogtonzott jelbeszéddel egészitette ki a mondanddjat. Mutatta
az elvégzend6 munkékat, az id6 mulasat az évszakok jelzésével: a tavaszt az asds és palantazas imitalasaval, a nyar
héségét, a tél hidegét. Zedd nem mindent értett meg beldle, de éppen eleget.

Annhoz fordult.

- Azt hiszem, ezek a fickok itt kivaltottak minket a halalos itélet alol. Ezért koriilbeliil két évig kell szolgalnunk
Oket, hogy visszafizessiik a valtsagdijunkat, €s valami profitot is hozzunk nekik a faradozasukért.

- Eladtak benniinket rabszolganak?

- Ugy tiinik. De csak egy par évre. Tulajdonképpen nagyon is nagyvonala dolog téliik, tekintetbe véve, hogy a
Nangtongok meg akartak 6lni benniinket.

- Talan meg tudjuk vasarolni a szabadsagunkat.

- A Si Doakok gondolkodésa szerint személyes szivességet tettek nekiink, és ezt csak személyes szolgalattal lehet
viszonozni. Az 6 néz6pontjuk szerint visszaadtak nekiink az életiinket, és ennek egy részét arra kell aldoznunk, hogy
kimutassuk a halankat érte. Es hogy rendet rakjunk utanuk.

- Rendet rakjunk? Azt akarjak, hogy padlofelmosassal fejezziik ki a halankat?

- Ugy gondolom, azt akarjék, hogy fozziink, cipekedjiink, varrjunk rajuk, gondozzuk az allataikat, ilyesfélék.

Mintha Zedd szavait akarnak megerdsiteni, a Si Doakok elkezdték fejiikon at lehtizkodni magukrdl a vizes
tomloiket tartd szijakat, és atadtak a tomloket Zeddnek és Ann-nak. Mit akarnak? - kérdezte Ann Zeddtol.

Zedd felvonta a szemdldokét.

- Azt akarjak, hogy vigyiik a viziiket.

Hérom tijabb Si Doak jelent meg a maradék takarokkal, kétfelé osztottak Oket, és azt is az 1j teherhordoknak
adtak.

- Azt akarod mondani - morgolodott Ann -, hogy a K6zépfold Elsé Varazslojat és a Fény Novéreinek Prelatusat
két kecskéért és egy par takaroért adtak el rabszolganak?

Egy hatulrol jovo taszitasra Zedd botladozva megindult a felkerekedett Si Doakok utan.
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- Tudom, mit akarsz mondani - szolt hatra a valla folott. - A Si Doakok, tudomasom szerint a tdrténelemben
el6szor értékén feliil fizettek az aruért.

Zedd megbotlott, és az altala cipelt viztomlok felét szétpotyogtatta. Amint visszanyerte az egyensulyat, ralépett az
egyik tomldre, ami épp egy tovises, bogyokkal teli bokorba akadt bele. Ahogy lehajolt, hogy 6sszeszedje a tomloket,
a takar6csomagjat beleejtette a saros tdcsdba, ami a szétrepedt tomlobdl kifolyt vizbol keletkezett. Letérdelt, hogy el
ne essen, amig a tomlokért hajladozik. Térdével sikeresen szétnyomott egy csomd bogyot a takarok alatt.

- Hoppa - intett bocsanatkéréen a Si Doakok felé. - Sajnalom!

A Si Doakok izgatottan ugrandoztak fel-ala, kovetelték, hogy Zedd szedjen fel mindent azonnal. Az ember,
akinek a vizestomlgjét Zedd a tovisbokorban szétszakitotta, dithdsen mutogatott tonkretett tulajdonara, és karpotlasi
kovetelésekrol zagyvalt.

- Mondtam, hogy sajnalom - tiltakozott Zedd, bar a Si Doakok egyaltalan nem értették, hogy mit mond. Lehajolt,
hogy Osszeszedje a vizes takarokat. Felemelte az egyiket, és kifeszitette széttart karjai kozott.

- O, uramatyam! Nézd csak! Ezt a foltot sohasem fogjuk tudni kiszedni bel6le!

24. FEJEZET

- Rahl Nagyur, nagyon keményen lovagoltal - mondta Berdine. - Ugy gondolom, pihenned kellene. Vissza kéne
menniink. Mar Ggy értem, azért, hogy pihenhess.

Az alacsonyan jar6 nap barsonyos sugarai altal megvilagitott sanc széles utként tarult fel eldttiik. Richard vissza
akart jonni a Toronybol még sotétedés eldtt. Nem, mintha a nappali vilagossag meg tudta volna védeni a veszélyes
magiatol, de valahogy a Varazslok Tornyaban lenni rosszabb érzés volt s6tétedés utan.

Raina athajolt Richard hata mogott Berdine-hez.

- Az egész a te Otleted volt, Berdine.

- Az én 6tletem? En sohasem javasoltam semmi ilyesmit!

- Hallgassatok el mind a ketten! - mordult rajuk Richard.

Azzal volt elfoglalva, hogy a magia érintését izlelgette a borén. Féluton tartottak a hosszu sancon az Elsd
Varazslo maganlakosztalya felé, amikor a magia sajatsagos simogatdsa megcsiklandozta a testét. Ettdl az érzéstol
mindkét Mord-Sith visszariadt.

El6szor Kahlan beszélt Richardnak errdl a helyrdl, az Els6 Varazslo maganlakosztalyarol.

Elmesélte, hogy gyakran jott fel ide erre a sancra, mert innen gyonyorii kilatas nyilt Aydindrilre. Ez tényleg igaz
volt, de erés pajzsok magiajat is lehetett itt érezni. Ezek a pajzsok mindenkit tavol tartottak a Varazslok Tornyanak
eme kis szegletétol.

Kahlan azt is elmondta, hogy midta 6 ¢él, nem volt olyan erés vardzsld, aki at tudott volna jutni ezeken a
pajzsokon. Voltak, akik megprobaltak, de mind kudarcot vallottak. Azok a varazslok, akik a Toronyban dolgoztak és
laktak, amig Kahlan felndtt, egyszertien nem rendelkeztek a megfeleld magidval hozza, hogy erre a teriiletre be
tudjanak 1épni. Zedd volt az Els6 Varazslo: midta 6 elhagyta a Kozépfoldet, még Richard és Kahlan sziiletése elott,
azoéta senki nem jart az Els6 Varazslo lakosztalyaban.

Kahlan azt mondta, ezek a pajzsok mind tobb magiat bocsatottak ki magukbol, ahogy kdzelebb kertiiltél hozzajuk,
ugy, hogy el6szor csak a szor agaskodott égnek az egész testeden, aztan mar a 1€gzés is nehezedre esett. Azt is
mondta, hogy ha a kozeled6 szamara nem volt elegendd sajat magiaja, mar a pajzsok kozelsége is halalos lehetett ra.
Richard a legkisebb mértékben sem vette félvallrol azt, amit Kahlan elmondott, de neki egyszerlien be kellett jutnia
ide.

Kahlan azt is elmondta, hogy ugy lehet bejutni, hogy el6szor az ajtdo melletti hideg fémlapra kell tenni a kezedet:
ezt még egyetlen varazslonak sem sikeriilt megtennie, azok koziil, akiket Kahlan valaha is ismert. Richard talalkozott
mar ehhez hasonld pajzsokkal a Profétak Palotajaban, olyanokkal, amelyeken egy fémlemez megérintésével lehetett
atjutni, de amennyire tudta, azok koziil egyik sem volt halalos kockazati. Azokon a pajzsokon at tudott jutni, és
atjutott mas pajzsokon is itt, a Varazslok Tornyaban, olyanokon, amelyek a csak benne meglévé magiat igényelték.
Ezért tgy gondolta, ezen is at fog tudni hatolni. Be kellett jutnia ide.

Berdine a karjat dorzsdlgette, zavarta a magia bizsergése.

- Biztos, hogy nem vagy faradt? Az a hosszu lovaglas.

- Konnyt lovaglas volt - felelte Richard -, nem vagyok faradt.

Tulsagosan zaklatott volt ahhoz, hogy képes lett volna pihenni. Azt hitte, Kahlan eddigre mar visszaér. Biztos
volt benne, hogy otthon fogja talalni, mire a Kymermosst Hegyr6l visszaér. Legalabb mostanra mar itthon kellene
lennie.

De nincs.

Reggelnél nem var tovabb.

- Még mindig ugy gondolom, hogy ezt nem kellene megtenned - mormogta Berdine. - Hogy van a labad? Nem
hiszem, hogy szabad lenne hasznalnod!

Richard végre lenézett rd. Berdine szorosan Richard bal oldala mellé huzodott. Raina szorosan jobb oldalanal allt.
Mindketten keziikbe szoritottak az Agieliiket.
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- A ldbam remekiil van, koszonom. - Kicsit valtoztatott a testhelyzetén, hogy tavolabb kényszeritse magatol a
Mord-Sitheket, és egy kis szabad levegdhdz jusson. - Csak egyikétokre van sziikségem. Nincs abban semmi
szégyelleni valo, ha itt akarsz maradni. Raina johet velem, ha te nem akarsz.

Berdine ravicsoritott.

- Nem azt mondtam, hogy nem megyek, hanem azt, hogy nem kellene ezt csinalnod.

- Muszaj. Sehol masutt nem talaltuk meg. Itt kell lennie. Azt hallottam, hogy a fontos dolgokat, az olyan dolgokat,
amiket nem lathatott akarki, az Elsé Varazslo lakosztalyaban tartottak.

Berdine megtornaztatta a vallat, hogy eltiintesse a fesziiltséget az izmaibol.

- Ha ragaszkodsz hozza, hogy megcsinald, én is megyek. Nem fogom hagyni, hogy nélkiilem men;j be oda.

- Raina? - kérdezte Richard. - Nincs sziikségem mindkett6tokre. Akarsz itt megvarni benniinket?

Valaszul Rainatdl csak egy sotét Merd-Sith pillantast kapott.

- Akkor rendben van. Most figyeljetek ide! Tudom, hogy az itteni pajzsok veszélyesek, de ez minden, amit tudok
roluk. Lehet, hogy masfajtak, mint amilyeneken eddig keresztiilvittelek benneteket.

Meg kell érintenem azt a fémlapot ott, a falon. Azt akarom, hogy addig itt varjatok, amig odamegyek, és
megnézem, van-e megfeleldé magiam hozza, hogy ki tudjam nyitni azt az ajtét. Ha kinyilik, mindketten utanam
johettek.

- Ugye, ez nem valamiféle triikk? - kérdezte gyanakodva Raina. - Egyszer mar beugrattal, hogy kirekessz
benniinket, hogy tavol tarts egy veszedelmes helyt6l. A Mord-Sithek nem félnek a veszélytol!

A sz¢€l belekapott Richard aranykdpenyébe.

- Nem, Raina, ez nem triikkk. Fontos dolog, amit most csinalunk, de az életeteket nem akarom sziikségteleniil
kockara tenni. Ha ki tudom nyitni azt az ajtot, akkor szavamat adom r4, hogy mindkettétoket magammal viszlek.
Rendben?

A két n6 bolintott. Richard mindkettének elismerden megszoritotta a vallat. Szorakozottan megigazitotta a fém
karkotoket a csukloin, és a sanc végénél varakozo, foléjiik tornyosuld bastyat bamulta.

Amint elindult, egy hideg szélroham vagta mellbe. Erezte a pajzs taszitisat. Olyasféle érzés volt, mint a viz
nyomdsa, mikor egy toban a fenékre probalsz lemeriilni. Ahogy elobbre haladt, tarkojan agaskodni kezdtek a
szbrszalak. A nyomas nehézzé tette a 1élegzést, de nem lehetetlenné. Olyan érzés volt, mint amilyennek Kahlan a
sajat tapasztalataibol leirta.

Az aranyboritasu ajtd két oldalan hat hatalmas, erezett vords kébdl faragott oszlop tartott fent egy sotét kobol
késziilt kiugré koronaparkanyt. A parkanyzat gerendait rézlapok diszitették. Mikor Richard kdzelebb ért, a rézlapok
vésetei kozott felismert néhany olyan rinat, amilyenek a karpereceibe, az dvcsatjara és a csizmaja kapcsaira voltak
vésve. A parkany szegélyét kerek fémkorongok ékesitették. Ezeken is rtindkat latott, amelyek inkabb korszertiek
voltak. Az egyenes vonall szimbolumok, amilyeneket 6 is viselt, a parkany kovébe is bele voltak vésve.

Az, hogy felismerte a szimbolumokat, Onbizalommal t6ltdtte el, bar a jelentésiikr6l fogalma sem volt.
Kotelességbol, tiszteletbdl €s jog szerint viselte magan ezeket. Annyit tudott, hogy sziiletése alapjan joga volt
hozzajuk. Hogy miért, azt nem tudta. Még akkor is igy lett volna, ha 6 masként akarta volna: harci magus volt.

A kellemetlen nyomas és a pajzsok bizsergetd hatasa annyira lekototte a figyelmét, hogy miel6tt radébbent volna,
mar ott is allt az ajtd eldtt. Az ajtd legalabb tizenkét 1ab magas volt és jo négy labnyi széles. Aranylemez boritotta,
amelyet ugyanazokkal a szimbdlumokkal diszitettek, mint a bejarat tobbi részét.

Az ajtd kozepébe az altala viselt szimbolumok legfeltiindbbike volt kiverve dombornyomassal: két, durvan
megrajzolt haromszdg, amelyet a haromszdgeken is atvago kettds hullamvonal 6lelt koriil. Richard bal kezét a kardja
markolatdn nyugtatta, jobbjanak ujjait végightizta a domboritott rinan, kdvetve a kiilso ellipszis hullamos szegélyét.

Azzal, hogy megérintette a jelet, ahogy kdvette a mintazatot, hogy végightzta rajta az ujjat, egyszerre meg is
értette a jelentését. A Keresok szellemei, akik el6tte viselték €s forgattak az Igazsag kardjat, a kard hasznalata soran
atadtak Richardnak a tudasukat, de ezt nem mindig szavakban tették: a csata hevében erre nem mindig volt idé.

Ez a tudas néha képek, szimbolumok formajaban keriilt be Richard tudataba: ilyen szimbolumokkal, mint ez is itt
elétte. Ez a riina, mint az a masik ugyanilyen a karperecén, egyfajta tanc volt - a tiler6vel viaskodo6 harcos tanca. A
szimbolum tancmozdulatok érzetét sugarozta: forma nélkiili mozdulatokét.

A halallal val6 tancét.

Ennek igy volt értelme. Richard a harci magus 6ltdzékét viselte. Kolo napldjabol tudta, hogy abban az idoben az
Els6 Varazslo, bizonyos Baraccus nevii, szintén harci magus volt. Ezeknek a szimbolumoknak jelentdségiik volt egy
harci magus szamara. Ahogy egy szabo ollot fest a cégérére, vagy a vendéglds sdrdskorsot. A kovacs patkot szegez
fel, vagy a fegyvergyarto késeket tesz a kirakataba, ezek a rundk a harci magus, a Halalhozo6 szimbdlumai voltak.

Richard rajott, hogy mar nem fél. Itt all a Varazslok Tornyaban, ami ezel6tt mindig felborzolta az idegeit, a
legtiltottabb és legvédettebb teriileten, és mégis teljesen nyugodtnak érezte magat.

Meg¢érintett egy minden iranyba sugarakat vetd csillagot abrazolo szimbolumot az ajton. Ez a jel figyelmeztetés
volt.

A tekinteted mindig fogadjon be mindent, soha ne nézz csak egyetlen dologra. Ezt jelentette a csillag: egyszerre
nézz mindenhova, semmire ne figyelj kizarolagosan. Ne hagyd, hogy az ellenség iranyitsa a tekintetedet, mert akkor
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azt fogod latni, amit 6 akar, hogy lass. Akkor fog megtdmadni, mikor megzavarodsz, mikor masfell varod a
tamadasat, és vesziteni fogsz.

Ehelyett legyen nyitott mindenre a tekinteted, soha ne alljon meg egy helyen, még akkor sem, amikor lecsapsz.
Osztondsen ismerd fel az ellenfeled mozdulatait, ne vérj arra, hogy meglasd éket. A halallal tancolni annyit jelent,
mint tudni az ellenfél fegyverének mozgésirdnyat és sebességét anélkiil, hogy kivarnad, mig meglatod a mozdulatot.
A halallal tancolni annyit jelent, mint eggyé valni az ellenféllel, anélkiil, hogy rafiiggesztenéd a tekinteted, igy tudod
Ot megdlni. A halallal tancolni annyit jelent, mint elkotelezni magad az 6lésnek, elkdtelezni magad szivvel-1élekkel.
A halallal tancolni annyit jelent, mint a halal megtestesiilésévé valni, és learatni az éloket.

A sanc tavolabol Berdine hangja sodrodott hozza.

- Rahl Nagyur?

Richard hatranézett a valla f6lott.

- Mi az? Valami baj van?

Berdine zavartan egyik labarél a masikra allt.

- 1z¢, szoval rendben vagy? Olyan régota allsz ott €s csak bamulod azt az ajtot. Nincs semmi bajod?

Richard megtorolte az arcat a kezével.

- Igen, jol vagyok. Eppen csak... csak nézegettem, hogy mi van az ajtora irva, ennyi az egész.

Megfordult, és gondolkodas nélkiil a fényezett granit falra erdsitett sziirke fémlapra tapasztotta a kezét. Kahlan
szerint azt mondjak, ezt a fémlapot megérinteni olyan érzés, mintha maganak az Orz6nek a hideg, halott szivét
érintenéd.

A fémlap érezhet6en felmelegedett. Az aranyos ajtdé megnyilt befelé.

Az ajté mogiil gyenge fény szivargott. Richard tett egy dvatos 1épést befelé. A beliilrdl jovo fény felerdsodott,
mint mikor a lampa kanocat felcsavarjak. Még egyet 1épett, és a fény még erdsebb lett.

Intett a két Mord-Sithnek, hogy kozelebb johetnek, kozben koriilnézett a lakosztaly belsejében. Akarmilyen magia
védte is a helyet az idegenek kozeledését6l, az most szemmel lathatdéan visszavonult: Berdine és Raina minden
nehézség nélkiil képes volt odasétalni Richardhoz.

- Nem is volt olyan rossz - mondta Raina. - Alig éreztem valamit.

- Eddig jo6 - allapitotta meg Richard.

Odabent a fal mellett jobb és bal oldalt zold marvany talapzatokon tenyérnyi atmérdjli iiveggdmbdk sora allt.
Richard latott mar ilyen liveggdmboket a Torony alsobb részeiben. Akarcsak azok, ezek is itt vilagitasra szolgaltak.

Az Els6 Varazslo lakosztalyanak belseje egy hatalmas, diszesen faragott kobarlangra emlékeztetett. Kozépen
négy, legalabb tiz 1ab atméroji csillogd fekete marvanyoszlop helyezkedett el négyzet alakban. Az oszlopok kozott
boltozatok fesziiltek, amelyek egy magas ablakokkal korbepettyezett kdzponti kupolat oleltek koriil. Minden
oszloppar kozott egy-egy épiiletszarny nyilott a kozponti csarnokboél. Richard megfigyelte, hogy az oszlopfok arany
palmalevél-mintdzata sok helyen ismétlodott a lenti kdvek faragasain is. A marvany olyan fényesre volt csiszolva,
hogy iiveg modjara tiikrozddtek benne a fények.

Mivészi kidolgozasu palmalevélmintas kovacsoltvas tartokban gyertyak sorakoztak. A hatalmas siillyesztett
padlé mentén korben diszes vaskorlat futott végig.

Hat ez nem olyan s6tét, baljos odanak tiint, mint amire Richard szamitott. Olyan pompaval berendezett hely volt,
ami batran felvehette a versenyt barmelyik mésikkal, amit Richard eddig latott. A csarnok szépsége teljesen
lenytigdzte.

Ez a szarny, a bejarati rész volt messze a legkisebb, ahol alltak. Az arannyal erezett marvanypadlon hossza voros
szOnyeg volt leteritve, amit két oldalrdl hat 1ab magas fehér marvany emelvények sora szegélyezett.

Richard a két karjaval nem tudott volna atfogni egy-egy ilyen emelvényt, a harminc 1ab magas dongaboltozatos
mennyezet alatt mégis teljesen eltorpiiltek.

Egyes emelvények tetején Richard szamara is felismerhet targyak tronoltak: diszes kések, melltiibe fogott, vagy
lanc végén filiggd ékkovek, egy eziistkehely, mesteri 6tvosmunkaval készitett talak és berakasos dobozok. Némelyek
alatt eziist- vagy aranyszegélyes himzett teritok hevertek, masokat szépen erezett fabol faragott allvanyokra raktak.

A tobbi emelvény tetején furcsan torzult targyak hevertek, amelyeknek a rendeltetése Richard szamara teljesen
ismeretlen volt. Meg mert volna eskiidni ré4, hogy amikor ranézett ezekre a targyakra, azok éppen akkor valtoztattak
az alakjukat. Ugy dontott, az lesz a legjobb, ha nem is néznek ra efféle magikus dolgokra, és erre figyelmeztette a két
not is.

A veliik szemben, a kupolas kozponti csarnok tiloldalan nyilo szarny végét vagy harminc 1ab magas lekerekitett
teteju ablak zarta le. Az ablak eldtt egy hatalmas asztal allt, amelyen egymas hegyén-hatin Osszehordva a
legkiilonfélébb targyak hevertek: iivegedények, talak, spiralis csdvek, egy massziv, de egyszerli vas gyertyatarto,
amit a lecsepegett viasz vastag rétege boritott, pergamentekercsek rakasszamra, néhany emberi koponya, és kisebb
targyak kaosza, amelyeket Richard ilyen tavolsagbol nem tudott felismerni. Az asztal koriil a padlo is zstufolva volt
egymas tetejére pakolt, vagy az asztalhoz tamasztott targyakkal.

A jobb oldali szarnyban so6tét volt. Richard mar attdl is kellemetleniil érezte magat, ha arrafelé nézett. Hallgatott a
belsé 0sztoneire, és inkabb balra tekintett. Abban a szarnyban kdnyveket latott. Konyvek ezreit.
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- Arra - mondta Richard, és bal felé mutatott. - Azokért jottiink. Jusson eszetekbe, amit mondtam: ne nyuljatok
hozza semmihez! - A Mord-Sithek tdgra nyilt szemekkel nézelddtek korbe, Richard keményen nézett rajuk. -
Komolyan gondolom! Nem tudom, hogyan menthetnélek itt meg benneteket, ha valami bajba keveritek magatokat.

Mindketten ranéztek.

- Nem felejtettiik el - felelte Berdine.

- Tobb esziink van annél, mintsem hogy a magiaval jatszadozzunk - tette hozza Raina. - Eppen csak korbenéziink.
Nem fogunk megérinteni semmit sem.

- Helyes, de azt javasolom, hogy még csak ne is nézzetek semmi masra, mint amire muszaj. Amennyire én tudom,
itt akar egy tekintet is képes aktivalni valamiféle magiat.

- Gondolod? - kérdezte Raina meghdkkenten.

- En azt gondolom, jobban szeretném, ha nem utdlag kellene megallapitanunk, hogy tényleg igy volt. Gyeriink,
intézziik el a dolgunkat, hogy minél el6bb kijuthassunk innen!

Furcsa modon, bar kimondta ezeket a szavakat, és tudta, hogy bolcs dolgot mondott, nem szivesen gondolt ra,
hogy itt hagyja ezt a helyet. Barmennyire veszélyes hely volt is, Richardnak tetszett az Els6¢ Varazslo lakosztalya.

Berdine 6nelégiilten vigyorgott.

- Rahl Nagyur éppugy fél a magiatol, mint mi!

- Tévedsz, Berdine. En értek egy kicsit a magidhoz: én jobban félek téle.

Ezzel Richard elindult a voros szonyegen.

A szbényeg végénél széles 1épcsdk vezettek le a kozponti csarnok padlojadhoz, amit krémszinli marvanybol
készitettek. A padlot kdrben sotétebb szinlt marvanycsik szegélyezte. Amint Richard az utolso 1épcsordl a padlora
tette a labat, az zimmogo hangot bocsatott ki, és fényleni kezdett. Richard gyorsan visszalépett a sz6nyegre, mire a
padlé fénye is elenyészett.

- Most mi lesz? - kérdezte Raina.

Richard lefejtette Raina ujjait a karjarol.

- Ralépett barmelyikdtok is a padlora? - Mindketten a fejiiket raztak. - Probaljatok meg!

Amig Richard a szOnyegen varakozott, Berdine tétovazva probalt a marvanyfeliiletre 1épni. Aztan visszahtizta a
labat.

- Nem megy. Valami megallitja a labamat, mieldtt a padlohoz érne.

Richard ismét lelépett a marvanyra. A padlo ismét fényleni és ziimmogni kezdett.

- Akkor ez egy pajzs. Fogd csak meg a kezemet, és probald ujra!

Richard kezét fogva Berdine-nek sikeriilt lelépnie a padlora. Raina megfogta Richard masik kezét, és kovette
Oket.

- J6l van - mondta Richard. - Mivel ez valamiféle pajzs, ne engedjétek el a kezemet, mig ezen a padlon jarunk.
Nem tudjuk, mi torténhet akkor. Amennyire tudom, akar meg is siilhettek azonnal, mint szalonna a tizhelyracson.

A két Mord-Sith szoritasa er6sebbé valt Richard kezén. Amikor felléptek a kdnyvesszarnyhoz vezetd 1épcsore, a
padlo elcsendesedett. Ha Richard nem lenne ott, hogy fogja a keziiket a visszatiton, Berdine és Raina csapdaba esne
a lakosztalynak ebben a szarnyaban, biztosan nem tudnanak visszamenni a kézponti padlon at.

A konyvesszarny nem afféle konyvtar volt, amilyenre szamitottak. Voltak konyvespolcsorok, de rajtuk a konyvek
nagy Osszevisszasagban hevertek, minden lehetséges modon felhalmozva. Kddarabok szolgéltak kdnyvtamaszul
annak a néhany kotetnek a szamara, amelyek tobbé-kevésbé rendesen voltak felrakva a polcokra.

Itt ott a konyvek rakason hevertek, mintha valaki kihuzta volna Oket a polcrol, és csak lehajigalta volna egy
csomodba. Egyesek csukva voltak, de szép szammal volt olyan is koztiik, amelyik kinyitva hevert, lapjaval felfelé,
vagy leforditva. De nem ez volt a legnagyobb meglepetés.

Ugy tiint, mindenfelé felstocolt konyvrakasok hevertek a padlon. Voltak rovidebb oszlopok is, taldn harom-négy
lab magasak, de sok kdnyvoszlop nagyon magas volt. A rendetleniil felrakott kényvhalmazok egyike-masika a
tizenkét-tizennégy labnyi magassagot is elérte. Olyannak latszottak, mint amiket egy vigyazatlan 1élegzetvétel is
ledonthet. Ezek a kdnyvoszlopok mindeniitt ott voltak, valosdgos labirintust alkottak. Richard fel nem tudta fogni az
okat, miért voltak a kdnyvek ilyen rendetleniil 6sszerakva, de ez a rejtély alaposan és sz6 szerint megizzasztotta.

Richard megfogta mindkét ndnek a karjat.

- Nagyapam azt mondta, hogy vannak itt a Toronyban olyan konyvek, amelyek rendkiviil veszedelmesek.
Kahlantol pedig azt hallottam, hogy a legveszélyesebb dolgokat itt taroltak, ahol senki sem férhetett hozzajuk, még
azok a varazslok sem, akiket ¢ ismert.

Berdine gyanakodva répillantott.

- Azt akarod mondani, ugy hiszed, hogy maguk a konyvek is veszélyesek lehetnek? Nem csak a benniik 1év6
informaciok, hanem ténylegesen a konyvek is?

Richard arra gondolt, hogy a dolgot, amivel Amelia N6vér elinditotta a pestisjarvanyt, tgy irtak le, akik lattak,
mint egy konyvet.

- Nem vagyok teljesen biztos benne, de legjobb, ha ugy kezeljiik 6ket. Csak nézzétek, de ne érintsétek meg Oket.

Berdine kétkedéen vonta 6ssze a szemoldokeét.
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- Rahl Nagyur, itt tobb ezer konyvet latunk. Az alkovokban meg nyilvan még tobb. Hetekbe keriilhet, amig
megtalaljuk, amit keresiink... ha itt van egyaltalan.

Richard mélyet lélegzett. Berdine-nek igaza volt. Richard nem varta, hogy ennyi konyvet talalnak idebent. Ugy
gondolta, hogy a kdnyvek java részét a konyvtarban tartottak, és itt csak egy par darabra szamitott.

- Ha sotétedés el6tt ki akarunk jutni innen, nem sok idénk van - jegyezte meg Raina. - Akar vissza is johetiink
holnap, ¢és hozzakezdhetiink kora reggel.

Richard kezdett megijedni az el6tte allo feladat lattan.

- Hat akkor maradnunk kell sotétedés utan is. Ha musz3dj, itt maradunk egész éjszaka.

Raina ujjai kozott gorgette az Agielét.

- Ha azt mondod, Rahl Nagyur!

Richard reménytelen tekintettel meredt az elétte allé konyvhalmokra. Informaciora volt sziiksége, nem arra, hogy
egy tit megtalaljon a szénakazalban. Barcsak hasznalhatna hozza magiat, akkor megtaldlna a tiit.

Szorakozottan megigazitotta a karkotoit. Ujjai kdzben ratapintottak egyiken a sugaras csillag szimbolumra.

Ugy nézz, hogy kozben ne alljon meg a tekinteted.

- Van egy Otletem - jelentette be. - Varjatok itt. Mindjart visszajovok.

Richard visszament az emelvényekhez. Pontosabban ahhoz, amelyiken korabban egy nagy, négyzet alaku fekete
textildarabon nyugvoé repedezett {ivegtal hevert.

- Az meg mire lesz jo0? - kérdezte Raina, mikor Richard visszatért, és felmutatta nekik a fekete ruhadarabot.

- Itt tal sokat lehet latni. Be fogom koétni vele a szememet, hogy ne lassam azokat a dolgokat, amiket nem akarok
latni.

Berdine hitetlenkedve fintorgott.

- Bekotott szemmel hogyan fogod meglatni, amit keresiink?

- Mégiaval. Megprobalom elérni, hogy a Tehetségem vezessen. Néha szokott sikeriilni... ha nagy sziikség van ra.
Ez a sok konyv itt csak Gsszezavar. Ha be lesz kdtve a szemem, nem fogom latni 6ket, és meg fogom érezni azt az
egyet, amit keresek. Legalabbis ebben bizom.

Raina tekintete végigsiklott a rengeteg konyvon.

- Hat te vagy a Rahl Nagyur! Te rendelkezel magiaval. Ha igy esélyiink van ra, hogy meglszhatjuk az itt
¢éjszakazast, azt mondom, vagj bele.

Richard a szemére helyezte a fekete kendot, és a sarkait csomdzni kezdte a tarkdjan. - Csak vezessetek, és
akadalyozzatok meg, hogy barmihez is hozzaérjek. Ne felejtsétek el azt sem, amit mondtam nektek, és ti ketten se
érjetek hozza semmihez!

- Miattunk ne aggodj, Rahl Nagyur! - felelte Raina. - Nincs szdndékunkban barmit is megérinteni.

Mikor megkototte a kendot a szemén, Richard erre-arra forgatta a fejét, meg akart bizonyosodni réla, hogy
semmit sem lathat. Ujjaval megdorzsolte a karkot6jén a csillagot.

A vilag Richard szamara szuroksotétbe borult. Magaba nyult, hogy megkeresse a belsé békéjét, a belsd
nyugalmat, ami majd el6hivja a benne rejlo Tehetséget.

Ha a jarvanyt a Szelek Templomabol szarmazo magiaval idézték eld, akkor van ra esélye, hogy megallitsa. Ha
semmit nem tesz, emberek ezrei fognak meghalni.

Sziiksége volt arra a konyvre.

A fiura gondolt, akinek a halalat végignézte. Lilyre, a kislanyra, aki elmondta, hogy a Sotétség Novére
megmutatta neki a konyvet. igy kezd6détt el a jarvany. Richard tudta, hogy igy volt.

Az a draga kis gyermek magan hordta a jeleket. Richard nem érdekl6dott utdna, de tudta, hogy mostanra mar
biztosan meghalt. Nem kérdezett utana, mert nem birta volna elviselni a valaszt.

Sziiksége volt arra a konyvre.

Egyik l1abaval elére 1épett.

- Bokjetek oldalba, ha ugy latjatok, hogy nekimennék valaminek. Igyekezzetek nem megszolalni, de ha muszaj,
beszéljetek batran.

Amint Richard még egyet 1€pett elore, érezte, hogy mindketten konnyedén megérintik a karjat. Ezzel az érintéssel
vezették, megakadalyozva, hogy nekimenjen a konyvhalmoknak, mikdzben egyre beljebb keriilt a kdnyvrakasok
labirintusaba.

Richard nem tudta, mi az, amit éreznie kell. Azt sem tudta, hogy most a magia vezeti, a megérzés, vagy éppen
csak a képzelete. Ahogy jobbra-balra kanyargott a kupacok kozt fel-ala a polcok alkotta folyosokon, kezdett attol
tartani, hogy tényleg csak a képzelete iranyitja. Probalta semmibe venni a mindenféle gondolatokat, amelyek
makacsul fel-felbukkantak az agyaban, és szazféle iranyba igyekeztek elvonni a figyelmét.

Probalt a konyvre koncentralni, €s arra, hogy mekkora sziiksége van ra, hogy megtalalja.

Ha a beteg gyermekekre gondolt, az segitett neki fokuszalni. Azoknak sziiksége volt Richard segitségére, mert
védtelenek voltak.

Richard hirtelen megtorpant. Csodélkozott rajta, miért. Balra fordult, amikor jobbra akart. Ezt nyilvan a Tehetség
okozta. Ezutan a gondolat utan Gjra szerteszét futottak a gondolatai, ismét er6sen koncentralt.
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A két Mord-Sith er6sen megrantotta a karjat, hogy megallitsak. Richard megértette. Még egy lépés, ¢és
beleiitkdzott volna egy konyvrakasba.

Azon gondolkodva, merre forduljon, azon vette észre magat, hogy leguggol. A karja magatol felemelkedett, és
kinyult.

- Ovatosan! - suttogta Berdine. - Ez egy nagy, szabalytalan rakas! Ha nem vigyazol, osszedontod.

Richard bolintott, de nem akarta a figyelmét valaszadassal elterelni. Arra dsszpontositott, hogy megérezze azt a
targyat, amire sziiksége volt. Erezte, hogy a kozelében van. Ujjai végigfutottak a konyvek oldalan, nagyon finoman
érintve Oket. Egyeseknek a gerincét, masoknak a lapjait érintette, mert 6sszevissza voltak lerakva.

Ujja megallt egy konyv kotésén.

- Ez itt! - megiitogette a borkotéses gerincet. - Erre mi van irva?

Berdine Richard combjara tamaszkodott a kezével, ugy hajolt kdzelebb.

- Fel-d'harai nyelven van irva. Valami a Szelek Templomarol... ,, Tagenricht ost fuer Mosst Verlaschendreck nich
Greslechten".

- A Szelek Temploma kihallgatas és targyalds - forditotta Richard suttogva. - Megtalaltuk!

Folytatdasa kovetkezik.



